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PRESENTACIÓN 

Una gran pa.rt.e de los ejemplos poetices que hoy conocemos del periodo colonial mexicano 
proceden de un tipo de te'.'...LOS llamados comunn1ente Relaciones de fiestas .. ~ dif'erencia de 
la poesía de nuesrra época. la barree~ ma.n:ruvo una esuecha vinculación con los círculos 
del poder. la cual se rn.a.nifiesta en esta clase de textos: celebró a las autoridades y difundió 
principios y dogmas tanto monárquicos como religiosos. y lo hizo. fundamentalmente a 
través de actos públicos de gra....,, fa.sniosidad: los f"cstejos_ La participación de los poet:...."'t..S en 
esta clase dt! acontecimiento!" no sólo consistía en aportar poemas alusivos. con frecuencia. 
t:ainbién incursionnb~ en otros medios de expresión simból.ic:::i. como los o.reos triunfales o 
las piras fi.J.ner.::i.ria__"'~ asimismo. cumpha.n con la t-unción d~ cronis'La.S. relataban en verso o 
en prosa. o en verso y prosa.. los pormenores dt.!l suceso. Estas ca.ract.ensucas y condicione~ 
en las que: se desarrollo la lit<.:!:ratura no....-ol:J..i.spa.na dieron por resultado l.3. prolitcración y 
diversit-1cacion del c;c-nero Relación de t"lesta.s. cuvos rasgos rebasan -en un sentido 
acnial- el concepto- de litc-ratura. Es cierto qut.! no ~oda la Poesía c:scrita en el p~riodo s.c;:

supeditó a esos asuntos ni se desenvolvió t:::n esa.s circunsl:ancia.s~ pero es un hecho que la 
que se perpetuó en impresos sí pertenece en su mayona a esl:t: .:i.rnbito y representa. una 
porción signit-1ca.t.iva en el corpus general de .l:i.s letras virreinales """:!:- t.a.n es as-í que ba.st.a.ria 
con revisar la introducción y notas que . .!i.,.lf-onso l\.t¿.ndez Plan.c3.rte realizó en sus Poe-ra.s 
novohispanos -sin duda c-1 mejor portico para inp:res~ al esrudio del t.ema- para 
comprobar que un numero considerable de los poema...<>- seleccionados ruerc~ ext:ra.idos de 
libros que tra.t.a.n de cen.:llnenes poCticos. monumcnt.os de arte efímero. dedicaciones de 
templos y otros tCstejos. los cuales por su naturaleza texrn:.il pertenecen al género Relación. 

Frent.e a cst.a siniación. los critico;:; han mostrado preferencia por el a.spec'to reconocido 
tradicionalmente como lit.era....--io -la poesia-. dejando de lado en sus investigaciones otros 
"tipos discursivos y soslayando la dimensión. social en la cuai los t.c:!h.--tos cobraron. vida. 
Prueba de cst.o es que los lit.era.t.os aún juzgan ajenos a su campo de esrudio las Relaciones. 
de fiestas. y sólo se valen d~ clla.....c; para ex~raer el material poé:tico. Se explica.. entonces. que 
los poetas novohispanos. excepn..iando a l;is figuras consagrada....<; (Sor Juana Inés de la Cruz, 
Carlos de Siguen.za y Góngor:i~ Juan Ruiz. di:= Alarcon.~ Bernardo de Balbucna. entre otros)~ 



hayan recibido contados estudios monográ.ficos y en la mayor de las veces sólo se les haya 
citado en Historias de la lit.erarnra_ en a.nt:o1ogias y en libros relacionados con Ja cultura 
colonial~ y que sólo algunos -muy pocos- hayan. t.enido la suerte de una investigación 
de"talla.da de su obra conocida. Acerca de la influencia... predominio o ausencia de géneros y 
corrientes literarias en la Nueva Espa.ñ~ sucede algo similar: apenas se han esbozado los 
rasgos mas relevantes. Pero ya no hablemos de los estudios criticas: el problema se 
extiende incluso en la dificultad de localizar los text:os. v es de lainent.ar --cuando at.in se 
consel""",..·an- que. generalmente. tan sólo se encuenUen en ediciones príncipes. Es-r.a 
incompatibilidad entre la naturale.z..:t de los tex-i.os donde se inscribe la poesía y las 
perspectivas y omisiones de la crít.ica actual esca.rnote:i el panorama -estt!tico. ideológico 
e histórico- en qut!' se originó y desarrolló nuestr:::. lit.cr::i.tur .. --.. "·irrein.:i-1. 

Como se ve. el camino por hollar en nuest.ra.s let.ras se vislumbra ext.errso y arduo. 
Naso-eros unicament.e vamos a transit..<:!.r por un peqceiio trc-cho una aprox.imacion general a 
las Relaciones de fiestas en c:=l pr.!":-iodo de 1650-1 700. P3.rtirnos. en primera instancia. del 
supuesto de que la pro¿ucción poet.ica cont.enida. en las Relaciones t-recuentemente esci 
vincula.da con otros discurso.s en pros.a. y. c-n segundo lugar. que su origen esta supeditado a 
acontecimient.os sociales de carácter celebratorio Con base en est.a..~ dos premisas~ 

consider;:unos como hipótesis. que ~st.e grupo textual cuent3. con caract.eristicJ.S y ras.gas 
propios que lo identit"ícan. e-n una de sus v3.riar?tes. como un gt.=nero histórico-lit.erario_ y 
que el a.cont.ecirniento qut: lo propicia nos revela p~e del ú~nOmeno literario novohispa.no 
en su aspeCT.O social 

.~ora bien. una aprox.imac1 .... ...,n gt.!"ncra.l con1c.."' l.:i. qu~ prctc::ndc.:mos rc-quit.:rc de rnU.lt.iples 
estudios de 1ndole particular d1.: aut.orc~ y obras. que. de~3..l-ortunada.rn.cnt.e -como hemos 
apun"t.a.do--. son esca.sos Corr10 al!.ern~tiv:::., propon.!!~::n.os un mctodo un poco .a.rb1tr¿u-io pero 
aceptable ante las c1rcun.st.a.n.:::1a..::; toma.xno.s. como pu1Ho de relercnci~ ::::t un aut.or cuya 
.:::?.Ct.ividad literari::::t es par:.idigma del proceso litt:r:l.rio del periodo que no!" o.::-upa La decisión 
se sustenta cn que . ..\..lon.so l~ire.z: de "'\."a..rga .. s. -t:.il es su nombre-- es un L~cri.t.or 

represent.ativo 1 dt.= la comunidad let.rz:.da a la que pertC'.ncció. es decir. '-ivió y a...:::J.imó. 
conforme a los canones establecidos. la actividad literaria del barroco novohispan.o los 
generas que cul'tivo reflejan las t.endcnc1as a..--t.1st.ic~ en boga y de mayor aceptación. 
prevalecientes en lo. segunda rna.a.d del siglo :--....-.....-11 .·~ lo )argo de la tesis aludiremos. en la 
medida d~ lo posible. a diversos textos y escritores. pero s~ hara t!ní-.a.sis t.!"n la obra del poet.a 
mencionado. y de toCa ella~ pondremos de relieve.: S •. .-ncilla narración. ( l 077). la cual 
reproducimos, moderni.z...""l.da ::.a ortog-ra.fi.a :--· puntuacion y con al~TUnas notas crit.icas. como 
apc!ndice 

Para lle5ar al cc:nt.ro de nuestro est.udio e;::s r..ecesario ubica.r el lugar que ocupan las 
Relaciones en el panoraina gioba.l de la literatura ncvohispa.na. e indagar en los tñ.ct.ores que 
motivaron su escrit.ura Por tai ra..z.on~ en ei primer ca.pirulo s.e har~ un repa....c;o del f""enómeno 
lit.erario en la segund.::t mitad del siglo :-......~:-il en su pract.ica social. est.o es: se revisar:i.n las 
condiciones sociales en las qu.:- surgen los textos. ~1..:i.rca.r un a.n.tecedent.e de est..a. naturaleza 
resulta r-unda.rnent.al para comprender con just..Jc1a los mecanismos de producción de las 
obr:::..s y. en tln. para t.!"ntender por qué tencn""los un t.ipo de lit:l:!rat.ura y no otro .. 

E......:a..:l. .a .. firrnac1on l.::i. ú.ui....1.in.1c11t.3.Il.1os c:n c:l sc_!,~ido c:ip1tuio de la t.esi~ 



El ex.amen de recepcion permit.e conocer cómo ha sido int-erpretad:i. una obr:i. o un 
conjunt.o de ellas a través del 'tiempo. Los diversos coment-arios orientan al critico moderno 
en sus pesquisas y lo ayudan a esclarecer el significado de los textos. Aunque también hay 
que advertir que pucdt.: ~uceder lo contrario~ con frecuencia. las recepciones se desvían del 
sentido que exigen las propia.."" obras. Conf"ronta.r los distintos mon'lcnt-os de recepción t.icne 
un doble beneficio Por un lado. las opiniones de los lect-ores contemporá.n<...~s a la obra 
avisan sobre las. prc:gunt-a.s a la.s que ésta daba rc:::spuesta~ por otro. escuch=:ir las voces o 
interpret.ar los silencios de los t.:studiosos modernos conduce a idcnüfica.r los errores v 
prejuicios má..._..,_ recurrentes. a.s.1 como los aciertos n16...s as,~dos y eruditos· los priineros no-s 
sirven para evitarlos o corregirlos~ los segundos. par.a seguir su ejemplo o ahondar l:!n ellos. 
En el segundo capitulo. pret-erin1os cefJ.irnos a un solo a.utor. con la finalidad d~ que las 
conclusiones st.:an mas t.!Xhaust.1~.·.::!s y certeras: sC" revisará. pues, la fOnuna crit.ica de 
Alonso R.a.mirez de "\.~arga..-.;_ del periodo colonial hast.:l. el siglo ::-......_---.....:. 

Con los result.ado~ dr.:: los dos capítulos pn.::cedt!ntes. t.:n t;!} terct!rc entramos en el esn.idio 
de la Relación como genero_ Pertenecient-e a una ·t-r:l.dicion lit-era.ria e hist.orica a la ve7._ la 
Relación de fiestas acn.1a.liz:.i diversos códigos ideologicos y ar...isticos. posee una po¿t.ica 
inmanente y tópicos literarios. e históricos específicos. Est.ableceremos -tomando como 
punt.o de ret-ecencia a Sencilla narración- los vínculos de las Relaciones respecto de sus 
modelos y tUent.es. 

3 



CAPÍTULO I 
PR....~CTICA SOCIAL DE LA LITERA TURA 

NO"VOHISPA.NA (1650-1700) 

Al presen't.3.:'" el segundo volumen de Fo~ra.s novohispanos. correspondien'te a los años de 
1621-17::!1. !'\..léndez Planea.ne hacía hincapiC en la vasta produccion poética del barroco 
mexicano; los poemas de est.e periodo --decía- superaban. con mucho en cantidad y nove
dad a los del siglo que le ocupara el primer 'tomo (.1521-16:?1) de su antología."..:'" tal era la 
··riqueza de esta cen'turia·· que no tuvo m;.i..s ren1edio que ··ctesdobla.rla en dos [t.omos], aun
que axnbos tOrmaran un todo insoluble .. '- Siendo asi. el lapso qu..: va de 1650 a 1 700 no 
podia ser menos pródigo escribieron -sc:gún el mismo crit.ico-- alrededor de cuaren~ 
poec.a...._">. Con el t.íempo. la. criüca ha dado la r;!Zon :1. ~lt.::ndez. Planea.ne sobre el aspe~o 
cua.ntitat.ivo. nadie puede poner en duda la abund::l.ll.cia de nombres y textos: no ha sucedido 
lo mismo. sin embargo. respecto de la revaloración cu.:tlit..ativ::::i. que rccla.i:naba el erudito 
colonialis"t.a. La esc.3..Sez de es'tl..Jdios serios sobre el tema C"'o<'idencia el poco interés que ha 
despertado el conjunto de la.' letras virreinales. Han sido varias la...' causas que han obst...a.cu
liz.a.do una verdadera revaloracion cnt.ica: circunstancias históricas. estéticas_ ideológicas y 
aun metodológicas: pero subyace en tod.:i.s ellas la desconfia.n.z.:::i del v:!.lor artistico de los 
tex-tos. sin tornar en cuenta el proceso sccial en el cual se produjeron. 

Si la literatura. const.it-uvc un acto de comunicación. v como t.al t!S un t"enómeno sociaL 
significa que los textos se- produjeron en un.a situación ~omunicativa especifica. Las carac
terisücas te1.nática..' y íorma.les de una obra literaria obedecen en buena medida al conjunto 
de factores que confluyen en el momento de la ere.ación dc::l t:ext.o. el estanis social del poeta 
y del receptor: asinli.smo el lugar. t.iempo y motivo que enmarca la gt...-st.a.ciór-. del libro son 
factores que int:erv·ienen determin~tement..e. Es decir. cada texto está modelado por una 
siruación específica~ por ejemplo. y a reser"'t.·a de ampli:u- este punt.o más adelante~ los t:.emas 



de los villancicos no fueron una elección personal de tal autor:. 'ta.IDpoco. el momento y el 
escenario en que serian cantados . .A.l contrario. el autor responde a una invi'tación expresa y 
la. composición se ba.s~ ademas de los ca.nones poédcos. en el gusto de sus recep'tores y 
mecenas. El hecho de que sean present.ados en una ceremonia litúrgica. obvia decirlo. con
diciona por los menos el asunto. De esta suerte. la presencia o ausencia de ciertos géneros:. 
el t::rat.a.nl.iento o pr-eferencia de fbrmas poét.icas. debe mucho a causi"" soci3.lcs. Sobre este 
aspecto trata el presente capírulo. 

Nuestro acercamien'to no pretende establecer una nómina dt.= autores ni indagar en Jos 
valores estéticos de los texi:os. perspectivas que han prt..!Ú::rido hasta hoy las histori15 de 
literatura mexicana~ sino pla..n.tcar la act1vid..J.d literaria co~1.c~ una pr~ct.ica social en la que 
podamos dilucid:u- respecto a 13. literatura como C:st::J ~e: n1a.nit-cstaba. cómo era recibida y 
cómo se producía dentro del arnbito novohispa.n.o, qut.: p~pc:l ¿t.:ser!lpc::ü.iba.n 1os poet3..S y los 
t:extos en el entorno social que lc:5 dio vida !-!.:iremos un repa!:>o !:.obre: los ni.edios dt:: dit-u
sión: de los receptores y los productores: tambit:!-n hablaremos de la.s circunst.:incias ideoló
gicas. his"tórica..' y econom1ca...;;. que: í-3.vorccieron u obstaculiza.ron. condic1onaron o 
rievolucionaron. el proceso literario de.: L.1 segunda mit.ad del ::-....-"\.ll Nos vamos 3. rt.!t-erir en 
general a la literatura novoh1spana, pero haremos espc:cial é'"nt-asis en .~ionso Rarnírcz de 
·'ir..7argas. quien ~scr1bio una e-x.tensa obra que comprt!ndc los ~-~eneros IT'l;'.!.S aceptado$ en su 
época 

-~unqut= no fue el unico medio de expresion. los Lt..~stimon.ios escritos -manuscritos o im
presos- que a.un se conscr..·an cn los .:.!cc.:rvos son el punto de rcícrcncia mas 1.nmediato 
para indaf!,_~r en ~l proceso literario de la C::poc.:!.. Conocido C"S de todos el saqueo que han 
sut-rido a t:rav~-s de dist.intos momentos de la. histori;:i mexica..n;:i los textos novohispanos: no 
entraremos aqui en el examen dt.!: las causas que propicia.ron est:.a situacion. sólo tendremos 
presente que el material existente hoy en dia.... t::n otro tiempo. fue superior. razón por la cual 
nueS"t.ro conocimit:.:nto de;:: esta lit~ra"t"'...ira tiend~ a ~er ír-agment...a..rio. Sin embargo. para el caso 
impreso~ el registro de t.ill..1.los que dejaron o:tlgunos bibliógra..fós esclarece algunos pasajes 
oscuros en nuestra h¡storia literaria. lamentablemente no se puede decir 1o mismo de los 
manuscritos_ ~o obst.J..ntc. y con apoyo de documentación his'torica. los tex.-i:.os además de 
poseer un valor literario c:-n si mismos. tambit:!n da.n cuenta -a manera de cronica- sObt'e 
la a'--r.ividatl li'tera.ria en su implicación social. Empecemo~ por los impresos. cuya cant.idad 
sobrepasa ;::i los m3.Iluscritos 

1. 1. 1 - Los V-.1.PRESC>~ 

La producción literaria t.:.l.l como 13. conocemos hoy ~ .. como anotó cuidadosa.mento:= el P. 
!\..1:t!ndez. Plancart:ro:! en cada poema :seleccionado en I~o~r~- no~·ohispanos. en su mayor part:e~ 
proviene de impresos de temática '-"aria. En electo. bast:..a realizar un pequeño muestreo para 
ratificar que la poesía., a.rnc:n de pcrni.ant=ccr en t-om'la impres.:l.~ está inscrita ca.si siempre en 
libros que no t:..ienen un t...""Strict.o caritc'ter lit.cr:l.I"10 -~n el concepto que hoy tenemos del 



t:érmino--. Est:a peculiaridad funda.xnent:al de las letras novohispanas deja al descubierto 
aspectos relevant.es de la actividad lit.eraria: por un lado. las ca.rac"teristica.s f"ormales y t:e
mátic:a.s;. por otro. el trasfondo social en que est:aba inmersa. Veamos el pri.rner punt:o. 

Excepru.ando la obra de sor Juana Ines de la Crn.z.., la poesía publicada entre 1650 v 1 700 
se divide-en una clasificación didáctica- en los siguientes rnbros.:.-: -
a) Relaciones en verso de festejos, exequias, arcos triunf"ales y dedicaciones de templos: 
Loas en que .se dio la bienvenicúr al ilusrrisirncL. A~crr~o Zaga Bugeiro (anónini.o. 1656)~ 
Sirnuiacro .simbólico _v alegórica idea e,./,¿/ príncipt? Beii.?rofonh'" (arco triunfal dedicado a 
virrey Balta.zar de Zúñ.iga~ ·•dos ingenios de la corte··. 1 64:::?:). /l,férri<. .. :a panegiri¡__·a d,¿scrip
ción de la plausibles fiesra..~ que en dirección del cond....: Je Galv~. _ se celebraron al f~li= 
cczsczrniento de Carlo.s II C-"un corto ingenio andaluz". 1 691 J. D<? .... ·cripción poéúca de la.. .. · 
fiu1eralcs pon1pcz.'>· .. a Felipe IJ:~ (Diego de Ribera, 1666). I'o-..;ticu descripciún.. que hi=o el 
relis:-ioso convcnro dc- .'1.·. Sciloru J._- Ba/\·an .... ·ru c.:11 la ,L.~Jfcactun c:i sN r .... ·n:plo (Diego de- Ri
ber~ 1671 ): A-.Jisrica Diana. descripción panc..·-~irica a·c su nuc\·o rern./?lo.. (Felipe de San.to
Yº~ 1684)." 
b) Poesía inscrita en relaciones dt::: tCstc_JOS. l:!~:.cquia_'· ~cos t.riunt""'alcs, descripciones de! 
templos y cert<irnenes po~ticos. Rclacion en pru5a _\.· ,_•cr_-.;o J¿ los júhiío_..,. pvr íu b.:ari.fica
ción de Rosa cie J_irna (Pedro Gur.iCrrez .-\..r_lona. 1670) . .f--._·st1\"0 apare.un con qu .... > la Provin
cia mexicana dt...~ la Con1pailicr de Jc_vús ct...·lc..:hro [l..l. canonizac1on] de Francisco de BorJa 
(Relación de fiestas y certamen poeuco. anonimo. 1672). Llanto J..:/ Ch:.:::id..:nr.:.- en .._.¡oca.so 
del n-zá'>· claro Sol d,_· fez_..,. l~-.paiJa ~excquia.-:; a Felipe I'-··. Isidro de:: Sariñana. 1 D66) . • 4..srro 
rniroiógico polirico del.. s._•i/or LUL'>' Hcnr1quc= J._· c;u=7'nón (=u-co t:riunt-aJ. . ..;.1~....-<.!'S Pinelo. 
1650)~· .. Voricia hrc\·.: de la .. d._·dicacion d-L.-1 tcrnplo rr1 .... ·zrop0Ílrano e Isidro de Sariiíana. 
1668): Ernpr..?.sa n1t..;Tr1'--·a Jc_-..ci_fTc:.u.La ._·n núrncro~..,- _i· a!....·._!:;ori=ud.::,J en ..... -v .. nhoios < ccrt..arnt.!n poi:tt
co. JosC de la Llan:."l. 166:'), -'>ª~~ado F'adrón <.I~ pane~ir1cos sl.!r7'noriL's. al .•.:u:niuosos t<...?n
plo _l.. curio .... a hasí.'ic.:J.. (d~dicaci.on del t~mplo d...: S.'..l..!": !3ern.;lrdC. R..::t....·-r11rt:::z d~ "\.·aq;a...">, 
1691 ). 
c) Poemas encomi.:::L~tico:-. o t'únebrc.:s en chr3.....; de temat"ica '\.a.na- C-:'oJ-•ia a una cc.'zrt.:.r ._•scrir::.z 
el:::::; Lf¿ enero dt...• .J6,'>'5 f'-·:.:i.rio~ poemas ~ncorniasticos de Diego di.:! R..ibcra~ de Scba.s"tian 
Gadea y otros =i.nonimos >. T"rc?.¡;..·u '-i<-' Ja _¡usri._·z.:_.r c.•.;paFic.:J¿a en c.:.z..sti._~cJ a·._. la c.zf._· .... -o ... ·za _fT-cuu .. ·c
sa ... (169::, con poemas dedicado> al virrey conde de Gal'-·c. c::scriben. entre otros. sor Juana 
Ines de la Cruz y .-"\..lonso R.a..rn1rt:!"z de ,.·arg::!.S)~ Panc.~ir:cosjiuzcbrcs del ilustri..,·irno _.,,-e,Jor 
D. Juan Cano SanJo.._·cz/.. ( 1 695. poema..-; d~ R . .irn1n.:z de '-·-arga.">. ~'1.art1n de Olivas. Joseph 

::. En los titulas de l.:i..~ obr--..i.:s. nos ba.sa.n1os en :Vlcndcz. Pl~Ul.C-af"tc. J->oc:.is nv1.-·vh:spanv.-. Sehllndo siglo, parte 
primera y p.::lrtc scgund.a. y en Fran..::¡sco Sol."lno. I .. a 1.-·o.::-es J._- la c1~d.:zJ .\.f...'x1.:::-.• ~ ¡,-a-i,..,_·_ .... ::;:L· sus 1"1.r--:>r.:sos 
(1531-18:! 1 ). CSJC. !\.1...'1.c!rid. l 994 Sólo d..uno~ algunos ejc-rnplos con utulos ::i.brevi.ados. do: lo cont::rario 
c:.icri.arnos en un f"árrago bibliográfico de ....-ari1s p.::if=inas_ Pretendemos ilustrar úr..icame:n.te la variedad de 
libros ~ Jos qce aparece :.i.l.Cl.!.fl..::l f"orn\.:l poctlc.:J. Pa.r.::i u.nJ rc.l.::Jción ;;::omplet.:! de estos libros :t C"."i.sesc el libro 
de Solano en los siguientes ~a...-t.ados: Ficst.as p.::lt:ronale:<-.' n1urti~Jpalc.s: Fiestas nac1on..."'tlcs: Festejos con 
tnot.i....-o de lle~.ada de autoridades: Fiesta.."" de p-cmios: cst.:unen.tos y corpor.tciones: Tumulos. exequias due
los. c'tc. 
3 Este tipo de publicaciones ,!!Cncra.lrnentc corresponden en c:-..1.cn...<;.ion a lo que en jerga bibliogni.fica se ha 
llamado pliegos sueltos: ·· .. cuadcrn.illos breves de cuatro. ocho 1·olios a lo sumo. destinados al gr.i.n pUbti-

~~~~~-~~~~I~:-~"\~;I~~r;~;¡~1~~~Ú:i~--~~·;:~~c:~~;:_ critica y ,.."·~lidad h1_,·rur1ca en la roesia cspa.i7ola de los 



de la Barreda y otros)~ Dcclarnaciónfanebrc en las ex~quias ~ ·- Fcrnándc= d~· SanLa Cru= 
(1699., elegía de Anteojo Delgado Buenrostro) 
d) Poesía religiosa: La Thonu:z.s.siczda (Diego Sáenz de Ovecuri, 1667)~ Surnrncz ~-n canción 
real de lLZ vid.a >-· rnuerrc _v rnila¡:ros del padre Fray· Francisco .._\'o/ano d~I Pt:rú (~tarcos 
Chacón .. 1658). 
e) Villancicos: Lcrra.._«;; de los villczncicos que se canraron en la r..:arc-dral d..._• Fut..'h/a (en los 
maitines de la Asunción, -~tonio Delgado y Bucnros-i..-o. 1 689 )~ ¡ -illancu::os que se canta
ron en los ,-ncziLines de la narividad (Gabriel de Santill.in;::i, l 6SS ), ¡ "iffancico . .-.- a fa .-tsunción 
(Francisco de .~cevedo. 1689).4 

En est.e sucinto p:l.norama bibliográ.fico pueden apreciarse dos pc.::uliaridades: la ausencia 
de ciertos géneros (aspectos del hr1co t!n parucular) :---· ~1 intrincado amb1ent.c ~oct.ai. ~n que 
estaba inmiscuida la poes1.:! 

R.espect:o al se~-rundo punto, se :::idvien:c que el Üt='O d<:!' pubhc.::J...::1onc::s que hemos enumera
do -en su mayoría perteneciente~ .:i.l genero Relacion- son la constancia y culn'lin.:ición. 
por lo general. de cierta..."'- maniCestaciones culturales cn"la.n:::idas tanto dc!:l poder civil como 
del eclesiil..st:.ico. las fiest.aS púbhc3..!:- El material poet.ico de est.as obras cumple con un::i do
ble t-unción_ por un lado representa un hecho literario p .... ·r Se? -la pocsia misma- y po.
orro, al remitir direct:i.mcnt.e 0.11 contexto que lo produjo. arroj.::i luz sobre- Ja..-... act.ividades 
es'tablecida.s y ha.biniales que el poeta realizaba dentro de l;:i socic-dad. a.si corno de los vehi
culos de expresión de los que se ...-a.ha La primera no compet~ a la 1ntenc1on de est..e capi~
lo: la segunda. en cainbio. llama la atencion aqu1 porque -con :i.~-uda d.e iníOrni.ación 
hist.orica- se pui:!de deducir la 1nrens;:i acu.....-idad literaria que 'tUvo lugo.r en diversos espa
cios publicos. hecho que c-vi.der.c1a que ios. lit.er2tos no :resaringieron su l:'.1.bor .;.J. la$ letras 
pla..."'madJ.S en papel. sino que utilizaron dit-erentes medios de exprcsic-.n en los que la poes1a 
.armonizaba con otras :i...--::cs y se m1...,ifest.aba ta.nto en r'orrna cscrir:s. como cantada. r~cirada o 
bien reprcsenr:ida 

1.::. OTH.os ESPACIOS 

En et"ecto. 3 di.i.erencla di:.: l:i. pot=s1.:! modcrr:a. l=-i. colo:iia.l goz.,aba de n1.~!.yor 2.prc:cio y r.:staba 
vinculad::l. estrecha.mente con l.as instit:i-1cionc:s del poder. ademas. su I"o:idio de ::iccion era 
más diversificadc. t.anto en c:spacios como en recep<.o:res. La poeSÍ:.!... mas all.3. de su com
promiso c-stc.=tico_ se diíundio. en buena n1edid3._ en lug:ircs pUblicos y a instancias de insti
-rucionc:s Estudiar !::i. J.ct.ividad poetica c-n c:st.r.: "·medio·- es 11 premisa para comprender los 
impresos. y no solo eso: t.ambicn arroja luz sobre los autores, los receptores y los mecenas. 
sin olvidar que es en ~-stos '"espacios-· donde 1-uncion1n los mec3..0ismos de prest.ig_l.o y con
solidación de un poeta. Por otra parte, lo que :r-uc e.na rnan1.r-esración pUblica se convcnira 
en algunos casos en texto in1prc~o 

Los arcos t.::-iunfales y las pira.e; ú.incrari=i...c; son monumen'tos por excelencia del art.e efimero. 



Su evenmal edificación dependí~ en los primeros .. de los nombrainien.t:o a cargos públicos 
que las aut:oridades .. 't.a..nt:o civiles corno eclesiást:icas. hacían recaer sobre alguno de sus 
funcionarios; y, en los segundos .. de la rnuert.e de algún personaje enü.nente. Tenían la fun
ción. entre ot::ras .. de honrar en vida o en muen.e a una figura dest:acada de la sociedad . .A..ln
bas consttucciones hunden SU.."'> raices en la tradición cta.sica renaccnt:ista_ De los arcos 
triunfales Dolores Bravo explica que se o¡-iginaron en la a.nt.i.~ . ..-uedad romana, y que se eri
gían •'para inmortalizar a la divinizada. personalidad del emperador.. Dicha costumbre so
brevive con el paso de los siglos y ··cobra un singular esplendor en. la época barroca:" ~ 
Acerca de los ril.mulos 1unerarios. De la l\.1a.za relata que ya en Grecia desempeñaban un 
papel importante .. pero que no fue sino en Roma donde ··obruvieron l:is piras solt!"mnidad 
mayoru. 6 Como en los arcos, la cost:umbre de lcva_ntar cata.t-alcos. pt;!rduro. con gra..n suntuo
sidad. basta el barroco. De la :\.1a.z.a. resumr.:: esta. larga tradición 

Con c:::l tiempo la lgl..:sia con-.-ativ ~n mon~uru.:rnos n1~t.";nll1cos L.J....;i .::::i....""lti.-¿_u.;::¡_s pir.:::is. ::-- a fi
nes de la Edad !\..fc.=di::i y dur-in..ti.:: el Rcnacimjcnto. se hizo cosnin1bn: que.:: los n"l.r;:jorcs 
artistas clc-..·J..r.:ln las grJ.ndJ-=>sas pir-i..5 rcgiJ.S. papa.l=::.s :_...- C-Ud~~ic1.:-.i..::.. c.._•!1-..·irt1;,;:11dul.:i._-;; c.::n 
-....·erd.a.deras obras dt= arquit.cct.ur::L. ha.st-,_ qui.:: ..:1 barroco las i1n:u._;-:ino con"l.o mui.::blc:::s mo
numentales. juguetes arquircctónicos lncrc1bh:~• que gri"L..-ib::::i...-i.. mas que n.:con.1.::iban. no 
t:an.to la mcmori.a di.::I difunto. sino su Sc!_~Ur-l glori~ en c-st.c y :.::n el otro mundo ..,. 

La Nueva Espa..ñ.a p:::t..rücipo de c::>t:.J. t.r.l.dtcion como se puede obse-r..·ar en numerosos fOlle
tos que dan cuenta de estas '"i3.brica_.;;" :-...· de sus rcspect.ivos 1:-estejo.s .. ~ ?:al punto arTaigó en 
"tierras a.zn.eriCJ.n.3..._"> que. en opinión de Roberto :\..1oreno. los arcos t.riunt-=:?..les -y los rúmulos. 
agregaria..rnos nosotros- " .st.: Yolvicron con.substancia.l~s de la sociedad colonia!·· ~ 

Condenados ~1 pc..::recer. el m:i.terial empleado en 1a construccion de.:: los arcos y túmulos 
era muy endeble -ni.adcra. c-=i.po, yeso. pinnira-, esraba.n pensados. para lucir unos ins
t.antes y luego dc;::s:i.parece:-_ De hecho const.ituyen el correlato de la !"lcsta; co:rno ella. son 
fastuosos e iITepetibles. Pe::ro lejos de ~sc:i.t.in1ar esfuerzos en su realización -pese a su fu
gaz existencia-, en el diseño se hacia alarde de creación art.íst_ica y desprendimiento eco
nómico. '·:ariablt.:s en el estilo según la epoca -ren:::l.ccn"tista... barroco o neoclásico-. l;!"n 
estos monument.o:;. la a.rquitc::ct:ura. armcniz.aba con la pintura y !a pocsia~ estas dos últin1a...s. 
indisolublement.c unidas en e! gt::nero t::mblematico. c;!S d>;!cir_ la dispos.icion de un mote. 
una imagen y un poema. de cuya union se- deducit..~ un sig:n.ifica.do Los cn1blcrnas se mon"ta
ban en los distintos cuerpo:; del ~reo o del t.úmulci. se~--un t·uera el ca.so Por lo general .. el 

s Dolores Bravo. ··E1 arco t.n.un.f.11 novoh.J.sp.:::i.no como rep·n::sent .. aclon··. en E:.spt.>ctacu:io. h.•xrn _ .... _rJ~sra.. Juan. 
Rui.z. de .•'IJ..J.rcon y el l.e...-itro de su "ticrupo. cd. Jos:.: -·~c..~-C"U..3 y Sc.rafin Gonz..o.tlez.. U...-'\....'\..t, ?-..tc..."Xico. 1989. p. 
~5. V"..:a.sc..: t..an1bié:!l. Jos.e P;,l...-;.Cu....tl BtL~O . . -lrco _\. cc:r:~rn._·n en poc ... ia n-:~~1,;:;ana cc>lon;a:. t.:n1....-ersid..::i.::::1 '-"er-....1.cru
z..an.::L.. :r..te:xico. 1959 v Roben.o :Vtoreno de los . .!\.reos. ··1ntroducclon ~ los i!.I"COS de 1:riun..t0 de Joaquin '-'·e
lá.zqucz de Lcon.·· ~n el Suplemento tnurn 5. 19781 di::l JJv/~r:n del Jns::r:.ao d.- Ir.vcsriga.ciones 
BihlioK:ra..fica...-.·. 11 (1974). 7-:::.-i. 
'• Francisco de la r>..ta.J,.a. La _r:>1ra.::ofUn~ra:r1as en la Ií1stnr1a ..... art.__. d~· .\f<'x;cc..~. l...1!'-JA..'--1. f\.1éxico. 1 ~.+G.p. 12. 
~ Jbzd. p. 1~ 
" Roben.o "!\..1oreno de los .~cos. :;trt.. cit... p. X 



grnpo de emblemas se hilaba en torno a un asunt.o o símbolo que represen-ca.ba las vi.rrudes 
del personaje homenajeado.9 

Inscrit.os en un verdadero espec"táculo (procesiones, protocolos. rezos. música -lestiva 
o f'únebre-. etcétera). los arcos y los túmulos despertaban en la población un súbito en
tusiasmo. ora de gozo -en Jos arcos-: ora de congoja --en las exequias-. Las autori
dades. sin que pensemos que no participaban del :tervor popular. aprovechaban la ocasión 
para dit:Undir los principales paradigmas religiosos y politices. El carácter popular y 1-Udi
co no significa una anulación de la estructura jerarquizada de la sociedad~ por el contrario. 
Ja reafirmaba. De hecho. la nota peculiar de los emblemas novohispanos -que en su ma
yoria provienen de las relaciones de arcos de triunfó y de a.:.unulos. a decir de Ignacio 
Osorio- radica en que t·ueron utilizados con10 instrurnento de propaganda jiclci~ afirma 
el colonialis-ia que "en los primeros [los arcos] a la par que se exaltaban las virtudes del 
principe. virrey u obispo. le pretendían inculcar linearruentos de gobierno. los se~rundos 
[los t'ú.mulos]. al tiempo que alababan al muerto. m:inipulaban su vida para proponerla 
como ejemplo para los pos teros" ! ~· Los arcos. por otr.::i p:irte. confí~T\.lraba.n. un n-io::-..:.üco 
emblernát.ico de las expect.ativ3..S polit.ica....-. de los novohispanos: en lc-nguaje cilrado -lo.s 
emblemas- los criollos expon¡a...1 las carencia..;; del :-c:1r.o. y a !::i vt.:z. t:x~ltando las virtudc:;s 
del príncipe. auguraban un buen gobierno. En el ;·-...:e.vtuno alegórico -ya lo h:in .advertido 
muchos criticas-. Sor Juana exalta al nuevo virTcy. pero al compararlo con el dios !"ep
nino implicit.a.Inente solicita una pronta resolución al problema de las inundaciones en Ja 
Ciudad de:= I\.:lexico. L::l....;:; píras fUneraria.s. por su parte. incitaban al espc.::-ct.ador a reflexionar 
sobre asuntos de .a....o;;cetica v dcsenc:.t.ñ.o~ le recordaban la ful!::i.cidad de la vid.a. pero ta.rnbic:n 
le señalaban las bondades- divinas- para quienes ~-ruardaban-~on celo y sacrificio los. ma.nd3.
tos religiosos. .:'\.tas que ]as fábricas cn .st mism3..S. en la.s fiestas el poder civil o religioso 
manipulaba cons.cientt:mt=ntr.= la cutOria o la compasión del públíco mcdia..n.tc el boato lúdi
co o luctuoso para rea.iirmJ.r los dogrna.s y prect:ptos propio:-,. de: su sis.tema social. En este 
sentido. Dolores Bra....-o describe: la intención pohtica de los arcos triunt-ales como instru
mentos. de conuol re:....-e:stidos d~ sinobolismo pol1t.ico-crist1a..r10. en los que el pcr~ona_Jt! ri
tualizado ( l:.:i auto!"id.ad di....-iniz.:::ida) st: most.rab:i.. omnipot.ern.e y virtuoso. al put.:=blo. que a 
su vt.:z. le.: n.:nd1;::t pleites1a Tcdc.' ..:lln cnno=:i.rc:.i.do en un.a actitud teatral 

L.::::i. fu.n.cion nt:u.:.tl <le la t...:au-•. 1 .. hd;.uJ. ~.:..:: cumple cabaln.•cntt: en ...::1 prct.:.J.gonis:-:..::i. n~.:.l.L en su. 
cnc.a..rn.acion sinl.bólica :-- en l.::::i. cxpcct~ción (en ~bos !>cntidos) de la colcc...-ti....-1dad. El 
pod~r ~e cnc.::irn.a i.:n el relato mnológico y t.:n l:l. r~l...:i.ción c;mbiem;itic.:J. qu<.:: c:-ci.stc cntr1..~ 

el heroc de la Tabula y el Pnncip1: 11 

Es lógico int-e:-tr que si los acontecinucntos. t:n los que: se circunscrib1an los arcos y los 
túmulos era..~ de gran tra.."'"cende:nci;::i para las 1nstit:ucione.s de la época. sus relatores debe
ria.n poseer un reconocido prest:igio como int~lect.uale!:>. Precisemos que las plumas que 
firman dichas. rela.c1ones no sólo participaban como cronist.a.s (.para lo que se requeria un 
absoluto dominio de la elocuencia). sino t.a.mbi<:::n como cread.ores del diseño arquit.ectóni-

" Ignacio Osario ... El género c::n1bh::n1auco de -:--.=ucva Espatl.a.". en <:nnqu1szar el ceo. L..::::i. par-.idoja de la con
cic:nci.:i criolla. UNA.."\.-1.. !'vlc:x.ico. ¡<)S9. pp 173-183 
iv Ignacio Osorio. art.. cit.. p. 17~ •. 
11 Dolores Br~rvo. art cit.. p. S/-88 



co y del contenido emblemático de Ja construcción . ..-'\..unque auxiliados por reconocidos 
.. 'alarifes~"' y destacados pintores? el concepto general -la idea- del a.reo o del túmulo co
rrespondía a los mismos rclat:ores del suceso. Las autoridades no encomendarían,. luego~ 
un trabajo 'tan impona..nte y que implicaba vastos conocimientos (de arquitectura~ poesía. 
pion.ira y emblemática.. por lo menos) a una persona que no hubiera probado ya sus dotes 
intelecttlales,. más aún si se disponia de poco el tiempo (recordemos que estos aconteci
mient:os eran event:uales). Por lo comU.n. renombradas fi~~ras de las lt.:tras idearon alguno 
de est:os aparat"os. Baste citar unos nombres del siglo :-.....~·-=J:I: ~'\.1atias de Bocanegra. aut;r de 
aquella celebre ··canción a la vis't.a de un desengaño"'. compuso el 7f...·arrojerárquico d..? la 
Ju= (1642);. sor Juana. E./ .1V·epruno <:.Ilcgórico ( 1680), Carlos de S1gucnz.a y Góngora. Tt.X.L
rro de 'l'irrudes Politiccz.. .. · ( I 680): Juan de:: Gucvar.a. col:iborador en .·trnor "--'-'" nras laberinto. 
Fe,/fci.sinu:z enrrada ( J 653)~ .-~denso Ramtrc::z de '\·ar!.!.:?!" . .nuto~ dt.: tn..:s .:i.rco~ triunfales· 
E.logio pcrncgirico ( I 664). ~-irnu/acro h.1sJ'or.1co poliricY>- ( l 688 J y Zodiaco ilu.-,.·rre ( I 690). ::: 

A través dcd género emblemático los Ii:ter.:?.tos !"':O·.·oh:spa~o_...;: en..::ontra.ron otr<'..! 1Óm'.l.;:i de 
expresarse y de ditUndir. en sectores m-15 diversificados. su cre.acion poet1ca ::--.:o sólo Jos 
ent:end.idos en emblemática. sino cualquit.:r:i que concurriera .a esto.s espectáculos públicos 
podia ser receptor del rnens.ajc poetice .:l.Unquc: no todos lo dt.:.scodifíca.ran adecuad.<uncnte 
Si bien es cierto que;!" e;:n los acto!". resri .... ·os o fúnebn:s. en los: que se enrn.:irc.ab<.'."!~ esta.._.;; 
construcciones ten1an un car.:.i.cter popular 13

_ en el sentido de partícipacion colect:iYa._ e! 
mensaje emblemático era susceptible.: de di....-ersa.s interpre;.--raciones. dt: .:icuerdo al gr3do de 
insn-ucción de los espcct:..:idorc!-> Pa.r.:i el hombre culto. corte~a.r::.o o religioso. serla !zcil de
sentra.ñar el mensaje cifrado_ mientras. qt..::.:- el pueble• t:n _sener:il pre;:st~:.:i n"l:.í.s .:itc:ncion al 
deslumbra.rn.ien"to visu::>l del bo:ito f"estivo o luctuoso 

Para cerr.:ir el coment~io de la poes1.:i eser.ita no en libro sino en un espacio público, r~·

cordemos que los carros -criunf'aJes ;.· Jos r~t.rato~ ta.rnbiC:n sirvic;;-ron de p~ig1n:i dond~ !os 
poetas. de cuando c.:n cuando. pI.:ism:.1.ron sus versos_ de poca ext:ension por Io con1u.n En 
los .t-est:ejos de l 077. por c_¡empJn. los carros triun!.'.!.les iban acompaiiado.s de breves pot.:
ma.s~ en la dcscrlpciun ú~· uno de ellos. R:un1rez de "\·~arg.:'.!.S observa que "de los dos roleos 
salían cuatro bandas. de lama de prirn::r ... ·era, yendo a term1narsc en la caj~ En el Ct.!ntro de 
ellos se ext:endía una tarja en que iha p;nrada co.n curiosit:Lad.v asc>o unu .__•rnprcsa úlrinu.-r de 
ocho que orlarcu-r el cc...rrro"'.:. y a conrinuacion transcribe un epigraina lat.ino 

l:: La rn.ayorpanc de L1 cn:ti~a :::0111cidc en st.::.1\.3.lJr . .::i.unquc s;;;.a de p.:L<::O. que los n1cjorcs ar-.ist..:i..c; l.arquitCC1.os. 
pintores. poeta.si purt..1Clp.::i.ron en cSL:l..'> cofi!rrl""Uc-=-Jonc:s de arte cfimcro. Dice Alberto G. SalcedJ que ·-. !;~ 
idea par:i tales arcos. :"" su dcs=pcion_ se =l.comendo a lo5 fl4l..S not.::J.blc:s poc:t:as de la t;..--poca··. ··1ntroc.1ucClón-· 
al ..1\."epruno aI.:.-g<--•r•co. ;:>. x..x.'-•L De la !\.!.a.za nos recucrd..-i en el caso de I.i pir •. i.s que: ··ios n1ejores poct:.:is ~t:: 

inspiraban con y par-...l Ios t1.1mulos íunc~os·-. L~ ;-:r~.s _/iu;.::rarJ<-}..·•. p. 13. Roben.o !\..loreno de los .... ~·cos_ 
aunque con dud.a.s. ta.rnbicn ::iccpta que ··se encomicnd..::i.n fJos arcos} a .al!,"'U.lla autond..ad o a uno o dos 
poetas_ ....- a un pirnor o escultor. supucs't.:l..:rncnte_ los más c!istin,1,,"'"l.l.idos de su tien1po·~ . .an. cit .. p. 13-J...;; 
Touss;;:u.1~.nt comenta respecto del arco dedicado .al virTey Fr. G:t.rcia GuCTr.3. qn~ es ··d~ gran imponancL-i 
porque Jo pintó n.:::idic rneno,:; que Lllls Ju..-u-cz. ~-1..n ~fice d.e nucsu-o slg.lo de oro. :·- lo describio nadie me
nos que 1\.1.atco AJeman. ... ·-. a_vud .·Ubt...-rtl-. G. Sa.Jccd.3 en su '"lntrodu:::..::-ion- al .Ve.,..-;:,runo a/egór.'co. p. x..x......::ii: 
Jorge Alberto !\.1.-uu-iquc punn.i.a.Jiza: ·· .. se t.rot.aba de obr.:l..S efirnc:r::is. si. pero para eHa.s se IlaDl.a.b.a <.por Jo 
menos en l\.lC-~co) a Jo" n1cjor~s artist.as disponibles··. c..71 su --comentan:o .. a la ponencia. de Bonet Corn:::::::i. 
··La fie54.l b;irmca como prtlctica del poder"'_ en r:-¡ erre c-.fintcro en t:•I n·u,,ndo h1.pan1c:o. UJ-.;A...'\..1-I:LE. :'\.tCx.i
co. 1983. p_ 83; entre otros 
13 J\..1oreno de Jos ..--'\.rco.s. :m_ cit.. p. 14 
1 

... ~nci/Ia narrac1on . . Las cursivas son nucsrr..:i.s 

ll 



1.2.2. A.1-A.BANZAS Y t-.. ·~ENTOS: LA R.ECrrACIÓN POJ::T'IC.l\ .. 

Pero no sólo la poesia se rransmitia en forma escrita. Era costumbre. en los arcos. que. en 
el momento en que simbólica.mente se enrregaba la ciudad al homenajeado. una persona a! 
pie de la ~~fábrica·· explicara el con"tenido de Jos emblemas recitando un poema conocido 
como .... explicación del arco ... o '""Jo.a ... Toussaint al exponer el porqué de la edición suelta 
del la """Explicación del arco'" escrita por sor .Juana declara que ··estos versos tUeron escritos 
para ser recimdos enfrente del arco. para explicarle al virrey. a su cort~jo y al pueblo las 
alegorias y símbolos que aparec1an en eJ arco·· l!I Por otra parte. también tenemos noticia 
de Ja loa de Ra.rnírez de v-a.:-gas que se declamó en l 6SS en la cn-rrada del virr<:!y conde d~ 
Galve~ segtin reporta .~rmando l\.1aria. y C.a.mpos: 1 ~· En las e:xc:quia.s tarnbi:en habitualmente 
una persona rccttaba una. elc:::_g.1:..J.. ~1 rn1smo c.-inco te.:nral ti:..:sttflca Io s1!:c-ruicntc: 

16-:5 En honor o JTH.:rnun...l d:.: l.:.!..:::" l~...lOch.:s d..: EspaJ:l.a. :::.c.: T<:>c1t:....• un;:.i. lo~ -no !->C don
de- d<.! Juan Ornz dc Torn.:s La r..::cit.=i u..n.::i dan1a d~I ~:u-it...tsin.1.0 s~Cr..1...-ri.cnto ..., no u..n..:t 
comcdi.antc. i- • 

La transmisión oral d<;:!' la poesía parece haber sido una íorrna usual en todo tipo dt:! t"este
jos~ más a.Un en aquellos en los que se rendí;:i homenaje:! a un miembro destac;ido de ja so
ciedad. A.sí. en la Relación que aqu1 editarnos. .. ·:\..lonso .R....'"llT11rc.z de '\.··.:u-gas narr.:.J. cómo en 
varias ocasiones se recitaron composiciones poct:icas alusiva.._-.. al virrey y al rey: mencio
nemos la que pronunció Carlos de Siguenza y Góngor.:l.: cuenta el ~utor que· 

"')-- porquc el preciso ingenio de! b.:i.chillcr don Carlos de: Si[:.ucnza y Gongor.i. c.:.J.tc
dr.:itico di!_!Iltsimo de .'-1.:itcm.;::J::.!c.::l..."' en <.:st.;-l Rc.;:::t.1 Linivc~ld.:ui. discUIT:.: la ~C_bon~ cr; 
<.!l Romance de adcl.:uit:c con 't-~t.."l dul.zur-....1. y .:lju.ste. rnc pa.rcc10 d.:jar pcndi~nit= L..l 
a:t~ncion hasta su dc!:cif"r.:i 1

"' 

1 .2.3. l\.lu.s1c_ ... y POESL-'\... VILL.""u.....:crcos 

Desde que arraigaron en la ~Uc"l..·a Espaiia. los vill01nc1cos se c.:i..ractc.:r1.z.aron por ser un gé
nero culto-popular adscrito a la poesía religiosa. Se cree que por s.u ~sU"'UCt"...ira poético
rnusical deben clasificarse:=- en un genero independiente!'. es f".:::ilso. En rc:alldad, pertenecen al 
grupo de poesía reli:gic-$.::?.,. ·y como ral han cuan.plido con !.a expresa í-uncion de propaganda 
y ref"orza.miento de los: princip.:l.lcs dogmas c.::l.:ol.icos emana.dos a panir del Concilio de 
Trento. Los poetas cultos los compusieron sin distingo para sa-rjsi:-acer las demandas piado
sas de la sociedad entera Lo que los dif"er~ncia de otros poemas religiosos. en cuanto a 

1 
:-; .rlpud Albe:rt:o G Salceda. en Las notas al _Vo.·pruno alc¿:;:ór;;co. en Obra.•• cornplcra.s. t. I'\.?. Comedias. s.::tin.::-

YCS :Y pros.a.. FCE/ Instini.to J\..tcx:iqucnse de Cultl.ll":J.. I 994. p. 6:25. 
16 Armando i\.-taria y Campos. Guia de ,....,~.,.,_,,,...e_.,."!,•nr.::c1:vncs r~arralcs en la ,'l>uc.•va E_.,-¡.....,,.;ula. Siglos =-._VI. al .X""'7l1. 
Costa-r'\..rnic. !vf'Cxico. 1959. p. 98 
17 Jhidel'71. p. 91-92 
JM Véase ~cncilf.::r na,...,...ac1on. (ApC:ndicc ::!) 



t:emas y estilo poético. es su carácter absoluta.mente fest.ivo. En efecto~ escritos como ala
banza.. en ellos se explicaba con gran alegria algún misterio religioso o se rela"t.aba cierto 
pasa.je de la vida de una figura sagrada.: Corpus Christ.i,. la Asunción. San Pedro. San.ta 
Cata.río~ San .Antonio de Padua.,. la Virgen de Guadalupe. etcétera. 

Rengifo en su Arte poética cspaHo/a remarcó la peculiaridad principal de los villanci
cos: ~~es un género de copla que .so/cunente Sto! compone para .s~r cantado f ]: los dema_c; 
metros sir..-en para represent:.a..r. para enseñar. para describir [sic]. para historia y para otros 
propósitos. pero éste s6lo para la música" 1

'
1 'r- cantados, hay que agregar. en el marco del 

calendario de las :Cest:ividades religiosa.o::;; ScnJ.a.no Santa... el Corpus. :---:avidad. etct!tera_ Fut.!'
ron ca..nt:ados en el atrio. en la tgl~sia o en el convento. es decir. en los espacios sagrados 
de la Iglesia. 

l\.'lediant.e la combinación d~ pocsia :--· música en el cont~xto de la..s fiestas cntolicas. los 
villancicos pretendían atraer e incit.ar .a la de.....-ocion a l=i ú~lig.res1a (incluyendo a las castas 
y a todo el estt;.ito iletrado)~ sok., tomando ~n CUl:!nta cstas c~actensticas cobran cabal 
significación. pue::s como acertadamente explica ~1arsit Frenk p;;ua la obra de Eslava. los 
villancicos -·no cr~ lo que son t.:n t.:i p~p...-1 Era pot.:s1::i c-scrita p~i.r~-.. s.~r ca..--it;.i.d:i o !""ecit3.da 
en una determinad:i oca..o:;ion: po._._,:ia dL.-· 1...:1rcunsranc1a y ademas. f'und=:un.cntaln'lentc. po ... ~sia 
para una música. Sin la c1rcunstanc1a :--· la música esa poes1a no ......... ·• ::u 

De lo antenor se desprende que los ..._-illa.ncicos tienen un contexto y un espacio precisos: 
la festividad i-eligiosa y el n .. ·cinto ~a~rado 

La indole popular de !os villanci..::os no implic.::! qu:.: los tnas connotados poe:....1.s de la 
Nueva Espai:l.a hayan rchu1d0 su con1posicion . .3.1 contr:::l.rio un::i cos::.i_ es el gt.!nero y otra el 
au'tor_ Como ha explicado !'.1argit. Frenk. los villancicos en el siglo ~~-L aunque escrit.os 
por poetas cultos como Gonzalcz di:= Eslava y Pedro de T::-eJo. t.iencn sobrados ra...">gos de 
-·poesia col<;!ctiv~-- en el s..:nudo de qur.= la elaboracion de un po..:n1.a (y no golo los villanci
cos) obedece r:na.."> que un.:!. c.-eacion personal a una ··:-cci-eac16n" de cod1gos ya preestable
cidos. :\.la$. aun. c.:n los vill~-,cicos :.!!"a con'lún que est..1 ··recr~::ición-· ilegar:i al extremo de 
sólo can-ibiar una.." cuantas palabra..-; ----o ~l nombre del sa.nt.o a qui~n est.ah;:i dedicado- y 
p•cst.:nt.:u-lu::. ..::on10 nucv:.::L-.. con1posi.cioncs para otra fiesta Est..c- recurso de escribir poemas 
a "dos luces.. pa.r.<:1 decirlo con Lopt.::. 1-uc un::i práctica muy socorrid3. entre !os escri"!Oles 
de los Siglos de Oro. sobre.: todo en la poc~1a de;: tipo popular.=-· Pero para el pcnodo que 
venimos estudiando. la cot:Y'lpos1cion formal e imágenes. mrcLaforas. metros. etcetera) de los 
villancicos adquirio el rt!fi . ..narni.ento de l.:::i pocs1a ba.....-oca... por lo que podemos hablar de 
composiciones ma~ cult.a..<:> que las del sig1o ant.c::-ior L~n cspecia.list.a t:::n ve!""sifícacion espa
ñola. Rudolt- B::it.:hr. exphc.::t que si bien el auge del ,.illanc1co 1-uc en c:l siglo X'-L, en el 
::-.,........-...-¡¡ .. sigue siendo estimado. aunque el 11:.irn:ido tipo clasico. t.al como lo cult.ivaron 
ocasionalmente Cer.:an"tes.. Lope de ....._-ega entre otros. cede an.~e la..' múltiples variantes de 
que GongorJ. y Juana Ines de l:i Cruz ot-r..::cen ejen-iplos" == Es decir. los. villancicos barro
cos habían gana.do en comph:jtdad t.ant.o rnt!uic::i como en t:-1guras ret.órica.s (aunque siguen 

~ .. Juan Di.:1.7- Rcn_f':lSo . • trtt• po~·::ca L"Spc:uiula. arud !'o-1.:ll'!o--""ll Frcnk en l:t. lntrodu..:.::1on. tS.:'.4.) J. Fcrna:n. Gon..:;.;.tle.z. 
de Eslava_ 1 ºillancrcos. r.-,,n.::zrrces. cnsc:.Jada5 _,.. vt.-~s carrc1on._•,· d ... - ... otas. El Cclc¡.";10 de r-..'IC:xico. l\.1Cxico. 

J?;b~~-::~~: ~~~ ~~~~:~:;:-ª~~ ~~ .... ~;~f~\;:~~r!~ 
~~ Ibidcrrr_ pp. 50-2 y 63-65. 
-- Rudof B::ichr. _'\.fanual de -...·ers1_;'icacu!in e.'-p~--:Aola. Grcdos. !'.'ladnd. 19S9. p. 3:!-5 



siendo populares en el sentido de que esuin destinados a Y.oda la sociedad y porque conti
núan retomado expresiones y giros lingüísticos del habla coloquial). Para ilustrar esta. ela
boración cul~ y popular a la vez. cit.emos algunos versos de los villancicos de la 
Natividad de Nuesn-a Señor~ de Gabriel de Santillana: 

-Corred los velos de nácar. 
Ser.:lfines~ a la Aurora.. 
y cobre en fl.;:una.ntcs reflejos la esfera 
cuanto candor Je usurparon las sombras! 
-Ocupen alegres en saJ,-a armoniosa. 
clarines el a.in: con dulce lisonja' 
-Rompan. rornpan los clarines 
sus voces armoniosas .. 
decl~do al mundo 
que= nace Ja .~uror.:i..., 
y en gorjeos suaves 

su~:;~~~~-i_f~;_rn~n. -Celebren. -In.timen.=-~ 
O bien los villancicos de -·~Jonso R.a.-nirez d~ "Vargas son asimismo un buen ejemplo; en 
los que se cantaron en la catedral metropolit.ana en Jos maiünes de la Navidad de 1689 se 
lee: 

_ ... \,.J aire. al aire .. al .:i.in: 
despida aron1a..._~ la..-;; flores. 
desciendan de los Cielos Ja..,,.. avc.. .. s. 
y c:n voces de olores .. 
en ecos :t"rag~tes 
el clarín del Olimpo 
rasgue zafiros y romp.;i Cit!lajes. 
y el natal soberano que obsequia 
celebre alegres. Iest.iva..s aclamen 
desprendan las plumas .. 
las hoja.e; desaten 
y en unida.., templada armonía 
llene los orbes de alient:os suaves. 

Cuvas cstru.Ctl...lras no corresponden con la fOrma tradicional de cab~ mudan.zas y vuel
'ta.24; se advierte en ellos una clara estil17...ac1on de d1esrros conocedores de los más finos 

=" Apud !\.1Cndcz. Pl:i.ncarte .. Pocra...,.. no .... ahz.~anas Sc!!UndO siglo .. p::irte segund:J... p. 196. 
= .. Scgiln Rudou· Baehr. el "1.-illa.ncico de rigurosa ~on-:"ttrllcción const..a. de una cabeza o estribillo. dos mu.dan.
zas y un.a ·vuelta. La cabeza se compone de dos. tres o cuatro ve=os .. Las dos mudanz.a..s formaban. por lo 
gen.eral un.a redondilla. ··con rinl..:J.S independientes ... ·· La '-"U.C.lt.a repit.e el numero de versos de la cabeza~
~-el primer verso recoge la rima de Las mud.a.nz.as que inmediat.ament.e le preceden.. en tan.to que los demás 
·versos. por lo menos el Ultimo. se en.lazan. median.te la ri~i. con la e.abe.za.... ·· Rudolf Bachr. op. cir. PP- 3:?0-

,_, 



recursos de Ja poesía culra. Si en la Nueva España se escribían este tipo de villancicos. 
significa que Jos poet..a.s cultos de Ja Cpoca -que además debían poseer conocimientos 
musicales- no desdeñaban esta forma. y que los clCrigos a cargo de las festividades en
cargaban su claboracíon a los escritores más reconocidos. _.!\.si se explica Ja incursión de 
sor Juana (que dicho sea de paso escribió doce juegos y se le atribuyen varios más) y de 
otros poetas con nombradía en este genero 

Como ·~regocijo in:tiilt.abJe de las mayores fiestas religiosas"~!-. la principales iglesias de 
la Nueva España no podian omitir dentro de sus celebraciones la presencia de varios vi
Ua.ncicos. I_a Navidad. Ja Setn.:i.na Santa. el Corpus. la .-~uncion~ e! día de Ja Guadalupe. el 
de la Inmaculada y los de tantos y "tantos .s~tos. darian trabajo constante a poetas y mU.si
cos. Los resultados de 'tan intensa actividad musico-Jitcraria se tradujeron en una produc
ción extraordinaria de ...-illancico!:>. aunque no todos tuvieran Ja fbrtuna de IJegar a las 
prensas. Quizás su publtcacion dep~ndía del ¿xJto obtenido al momento de cantarse. aun
que t.ambi¿n es dable suponer que se imprinúescn con anterioridad para que el audit:orlo 
los si_suiese con su lccn . ..:ra durantt.: la ceren.J.onia Como tüera. de aquc::!Ia extendida pr.:l.ct.i
ca sólo nos llegó un;:i parte_ y no obstante. el nutr:ido corpus que se consen.·a hoy repr~s.er.
r..a uno de los r-·L:! ... -> grandes t"n cua...."'"ltó a l.J. producc1on poetica b:?.rroca no·vohisp.:l.Il.a~ hecho 
que demuesLr.::l. que- la t.ran.smisíon po¿.tico-music:ii rue con..st.ante en Ja cu.Itur.:i. colonial 
Júzguese pues su rele .... ·a.ncia c::n I.;i época 

Respecto a la autona -:le !os villa....~cicos es pcnincnte scüalar que algunos .son a.nonimos: 
otros fueron compu....-stos por los mismos musicos. general.;r1c:=ntr.: por el maestro de capilla 
de la catedraL algunos. por ;iutorcs hoy desconocidos. el resto. po:- poetas de mayor o me
nor renombre Entre es.tos ultirnos fi,S."UrJ.....'l Fc::lipe S~-llltoyo. -~mbroslo .:\.1ontoy.::i y Cardc
nas~ -~ntonio Delc.ado ......- Buenros<:rc-~ Francisco de -~ce-vedo. G.:!bricl dt! Santi!lana .. ·'"\.lonso 
R.amírez de '--a.rg:;_-; y S-cr Juana Ines de la Cruz 

Sobr3 dc-cir que el exito de los villancJcos radica e-n que- eran compuc-stos para satlst"'acer 
las expectativa....:; de Jos receptores_ EI hecho mismo de: que los poet:.:!.S trataran de ap:-opiar
se de los registros del h.:ibi.:::. popul.a..:r y les dú=r.:u-i u!"l tratamiento culto. todo encaminado a 
refO.-ZJ.r el dog.rna. católico. demuestra que su es:rucrura recogía los gustos estet.icos e 
ideológicos de un amplio ¡:.:...Jblico_ Jos diversos estrat:os soci~lc:!.s recibirían el mer-...._..;.a_je con 
emotividad. y ia comunidad letrada... ..::idcma..."">. se deleitaría can !~"' siD.estcsi.3...S. metá..lora.s. 
conceptos y u.na n.:tahda c!c tropos 

Convocados a partir de.: una 1-estividad. los cert.a.znenes literarios :-eprt...-sentaron un espacio 
más donde 13. comunidad letrada participo acriva.rn:entc. El r.:1eca..n.ismo era sencillo: a raíz 
de ciertas fiestas se organizaba Ja ju.sra.. cuyo responsable: rnay·or era ~1 secretario: se hací.a. 
pU.blica. la convocatoria as: con10 la.s. bases que regirian las composiciones, de esta man.lo!r~ 
con antelacion los concursantes preparaban los poemas que ha.r:ia.n lleg:.:u- al secretario: u.na 
vez concluido ~~1 penado de reccpcion. Jos jueces calificab:l..n el m=:!r.erial recibido y selec-

321. Con'lo se puede: apreciar. ru. el villancico de Sanull=.i..u.;t ni el de Ra.rn...írcz de ""\."ar!-=a.s siguc:n los preceptos 

fff!~~~<...-:: Pl.an.cari::c-. .F'o~:as nu-.·.:.>h:.~-panu ... -_ t_ II. l. p. xxx"'-ii 
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cionaban las pie.zas triunfadoras .. que .. pos'teriormente .. en u.na fasniosa ceremoni~ leian en 
público .. y en público 'ta.inbién se otorgaban los premios a los ganadores. 

El aspeC"tO literario~ frecuentemente desdeñado por crit.icos. a primera vis'ta presen:t.a po
co interés debido al estricto carñcter normativizado de las convocatorias_ En efecto .. lo or
ganizadores es'tablecian a priori las reglas de la competencia: se imponía el asunto y las 
formas métricas (a veces. también las rimas) La creatividad ---entendida é~t..a como líber
"Ca.d del poeta para decidir sobre qué y cómo escribir- tenia pocas posibilidades (lo que 
aquí prevalece es el ingenio para escribir un poema impecable pese a todas las ataduras). 
No obst.a..nt.e. los certámenes hoy despiertan otro tipo de interés . ..."\.. traves de ellos c:=s posi
ble detectar las preferencias literar1a.s de l::i. época~ pues es sabido que las convocatorias St:: 
sujetaban a los cánones literarios vigentes; con f'acilidad se ventilaban las preceptivas en 
boga,. y aut:ores como G-racia.n. Googor.::i. Rengii·o. entre ot.ros d~sfilaban. tácit.a o cxplici
t.amente. en las convocatorias y relaciones impresas de tales acontecimientos 

Ahora bien. conviene dest.:'.lcar la irnporta..ncia de les Ct.:rta.n1encs pa.:r.::i I:.i. comunidad le
trada. Como las otras manitestaciones htc.:ra::-iu.s que se han sefialado_ en esta las fiestas 
"'"U.elven a ser las principales promotor.is. Por los impre!>oOS qu:;: conocer.:i.os . .se:: S<.!.be que l;Lo;. 
fiestas que auspiciaron las justas Cueron de distint.a indole por bi.::at.ificación (F·c_•.;rivo apa
rara. 167::!)~ por dedicación de algiin templo (E.rnpresa nr~rrJca. 1665). por celebrar la In
maculada Concepcion <-_Triu,-!_l<• parr._:nico. 1682 y 1683) o a Sa...'"1. Hipólito. por la jura de 
algún monarca (J--fércul~s coronado. 1749). pr1ncip::ilmente.::.~ El acto publico constituía -
cuenta l("""..·ing -~ Leon3.rd- un verdadero acontecimiento :;o-.:::i~l y era. adt:mas. el sitio 
más propicio para adquirir presü~io. rna.s aUn en un:.J. sociedad tan alejada d(.! los sr.:::i.ndcs 
sucesos bt!licos Es a.si corno 

los tomc:os pocticos s:..: n13.Iltu·~·1cron como los :i..:.ontcc1nl.1crnos rn..J..S in·.port=!n.-:c:;; de la 
vid::i cu1"::ural y li-r::::r:uia d.: lo:.: c..:n.tros de Cl..!lnir:::i. hisp;:inica en el -:--;u-evo ~tundo IY ~n. 
lo~ cuales} un a~tor pn.;n'li:::i.do pod1a 01:- su ob:--1. leida c-n YO~ alta =te ..:1 n-1~ gr.::lllJ..do 
publico de l::i sociedad y .::iparcc...:r en clla bajo r.:l m.::i..."lt.O d..; Po:.:t.::i.. era ...:s-:a una tlistin-

~~0::n~~~1;~-::~ii~~~I~~c~~~i~:s01~~0u~~::ic~~~c:~ .... ~~~~~~~~~d~~~:~~O~.:!.p~=~c~~!::i~;~ 
p<.:rmanenrc de la 1:..:t:r.1 molde l·'iabl.::i.. pues. el doble regalo. c1 del un .:!.udit.orio Yivo 
formado de contcmpor.incos y aqu:;l ot:ro in.,,,·isibk:. el di:: la po~-;-rcridad..:::-

~· aunque: no todos los c..;o:n..imenes !'C: publicaron::.:-._ sin dud:i los cert.amcno;:s ~umplieron 
una f-unción catalizadora ~n cuanto a la consagración de poeta.....;. Cotno csp.:1cio incluyt:ntfo!". 

::.,_.Para una e:-..""PhC.."l:lOn c!cL:tllada del pro-=:cs.o de los ..::~i.::::ncs" c..:;:J...<;.:Z ~1cndcz: Plan~c. Pcu·r.;;;z . ...- ,-:cn.coh:.:5:p;;
nos. (3 tomos) pa ... -_ .. ·1,-,.:: F:r.-incJ;.;co Pe:rcz: Sala.zar. ··Los cor.cursos hterJ.rios en la :r-.;u.:va Es:pa..n...a y el Tr:un_tO 
Parthén:co··. en Revista .\.f .. ·::r:;cana d~ L:~erat-:.,rra. nu.rn. 2 \octubre-dicien1brc). l '.J4.•.J. pp 290-300~ lr\..•.ng A 
Lconard. ··Torneo de poct~"'1TOS .. en I~.;;;z ,-,,.-.oca barroca en._.¡ .\f,_·x:cc-. .... ,,..,..,~1nal. ~tex.ico. FCE. 1990. PP- 191-
21 :::.. y Jo~é P~..-;cu.a.l Bu.xó . • -treo .v c••rta,-nr-n ~·n /::2 pocsi-2 1ncxI2cn'~ colon1a!. Un1 ... ·ersidad '-rcr:a.cruzan.a.. !\.1c
x:ico. 1959 
:;:e Ino.ng A Lconard. o,.~ ..:::r. p ~l 1 . ..,-¿;i,__s.c L3.mb1c::n Jos<.'- PJ.S~l Bu.xo . . 4.r-co _'\ c~rfam...:n en la pocsia rtex1-
CaT7G ...• pa.<;;.<;;1fn 

':::. .. Por c::jo::mplo. el que se llC"'l.·c, a =bo en 16""."' 1 con Tnottvo de 1:. bcat.iflc.aciou de Santa Rosa de Li:rn..a en la 
Ciudad de ::-..lcx:ico. y cu.yo secret....no fhe .A.lonso R.1mirez de '-·argas. nunc:i llego ;:i J.as prensas: o el que se 
realizó en la dedicacion del templo d..: S:u1 Agustin en l 692. Ce cu.:i.l solo conocemos ln convocatori:::i.. pnie-
ba de que no se imprintic -

!<> 



fue un f'oro abierto a 'todo aquel que deseara pa.rucipa.r. ya fuera un poeta afamado,. ya 
aficionado .. ya escri'tor novel: en fin. cualquier persona 'tenía Ja posibilidad de ganar algún 
premio. Al concebirse como compc'tencia -no en vano el nombre de ujus'tau recuerda las 
contiendas de Jos caballeros medievales-. seria el lugar propicio para reafirmar la fama o 
ganarla, o bien nunca ob'tenerla o perderla. 

Los certá..alenes. pues. tenían la ?acuitad para distin,!;,ruir ante la sociedad a un grupo se
leCTO de escritores e investirlos con Ja categoría de poc'ta..s. 

1.2.5. TEATRO 

Aunque hoy en di.:::i. Ja dram=..iturgi.:::i. ::.e- h.::i;. a d.:!'svinc; .... dado de la prd.ctica poe'tica. en los Si
glos de Oro ambas acti'\.·idades comprendia...1 un mismo oficio Exíst.ia. r-or supuesto. la 
división en géneros indt.!'pendit!nt.;;::-s ~omedias. tragedias. etc-. pero las obra."> de teatro 
se escribian en :Conna versificada Lope. Calderon. Sor Juana compusieron indistinta.mente 
poemas y pie.zas dramaticas. por lo que es dab1~ suponer que bajo el calificativo de poeta 
se conocía asimismo al drarnaturgo Para dar un ejemplo en el ámbito novobíspa..."'lo. cite
mos la última intervención del C.::!..ñ.on. personaje cornico d~ !a comedla Pr ..... ~gon:~·ro de Dio.,

>· parriarca de .los pobres_ de Francisco de -~cevedo: 

C.~1'.:0;-.; L.:t .,.-Jda de S:..i.n Fr.:i..nc1sco 
es Csr.a. Sí a.Jgo C::i.lt...-u-c.: • 
.:tl pocw. no cuip·.:is. 
que:- c:n bn.:vc conr..ar no c~b..: 
su in:f"L-:tita ... -id~ porqu<.: 
e~ I.::i '-ida perd:..ir-...lblc::' -~" 

Por esta razon. ínclu1mo.s el sencro teatral. :•; porque const.ir.Jyó una de las ma.Iiilt..~tacio
nes artisticas mas relevantes en la :--...-ueva Esp:i...r:i.:i C'oir..ciden la mayor parte de los críticos 
en sefialar que el teatro tUe una de Ja.s primer.as ma.ni:Ce.s.taciones artisticas h.ispá.nica.s que 
se implantaron en !'-:uev.:::i España. En ef'ccto. el teatro misionero es reconocido como un 
in..suumento eva..ngelizaciór:: que pronto aclimató en tierras americanas. debido. quizás. al 
gusto de Jos indigena..s por L:::i.s representaciones Desde entonces. y dura...-ne ios u-es siglos 
de regimen colonial_ se mantiene como un poderoso especL3.culo que ztrae a todo tipo de 
publico. al noble_ al indio . .3.1 negro o al mestizo --~l l.::.do de la rnision dogmatizadora est.á 
el entretenimiento Judico. y no hubo p...i..._"iaticmpo rna.s preX-erido en la epoca que el ver en 
t.abla...s una .acn.Jación dra.m.atica. Par.:i entender L-ste =-enómeno h3.y que t.ener presente las 
palabras d~ Ignacio Osario. 

L""l. a..fi.cion de lo::. no"l.-·ohisp.::uios ~ L.::i __ -.;. r:.:prcs..::nt..a.eiones rcatra.!cs rcspond1.a tlO solo al 
impulso ~vo:u1gcli=dor d~ los :"Ta..i1c-s sino que "t.arti.b1o:n ..::r::::i. un reflejo dc:I cnrusiasmo 

::.-;; F~~5.CO de .A.cC""..·e<lo. El I",..c.cont_·ro c.'._- D;os -~ .~arr1<.::r~-a .:i.- lo.~ pobr~s { l 6X4 ). c-n Humbeno l'\.1aldon.3do • 
.L.cz Tc:an-a/Jdad c..-10/I~ de!_.;;:,";!/= .... \.1 'lf. C:-.=C.A.. :-...t.:XlCO. 1 CJ9:2_ p. 167 



pc:nin.sula.r por cs"tc género que constintia segtin AJ:Conso Reyes. ··su cine y su periód:i
co diario~ su pasto de imaginación~- su comenLa.rio de acl:1.l.:tl.ida.d"Jo 

Por la documentación conservada en di:f"erentes archivos -notariales, de Cabildo 0 de 
Inquisición- así como por obras y relaciones históricas de t""estejos publicadas en el pe
riodo~ es f"act:ible reconsu-uir la prolífica actividad teatral de la Nueva España. En el siglo 
~ se llC"'-•aron a e.abo numerosas representaciones que abarcan todo tipo dt! géneros: el 
escolar jesuita. el misionero. las comedias. los autos sacra.mentales. Jas pieza...;; menores; 
(sainetes~ entremeses. tocotincs. Joas. tona.dilla...s. etcétera). escritos t.anto por peninsulares 
como por criollos. De los primeros. por ejemplo. predon"linaron las de Ca!derón. ::'\.loreto. 
1\..fontalba.n y Lope: citemos unos tirulos. El \·aiienrejus/iciero <rc.:p.resentad.a en 1721). de 
1\.-Ioreto: L...cr dc::una -c.iuend._· (represent.;:ida en I 790), di..: Cald~ron. LLI L;ndoncr u~ Gabcia 
(I 790). de Perez de ~íontalbán. El laurcI d...! Apolo ( 1734), de Lopc de "'\..·ega.. 31 

Pese a que las rcpresen:..:..ic.iones siguie.:-on muy de cerca. por no decir aJ n"lismo paso. las 
t:endencias respecto .a repertorios y pre:t""""erencias literarias de !a metropoJi 3

.::. 13. ~ueva. Es
pa..fla nivo su propia produccion dratnatlcJ. Todo parece indicar que en e! pUblico habia un 
preferencia por las pie.zas Jbt.!-rica.s. pues ei numero de eHa.s es not.:J.b!~rnente superior al de 
las escrira.s en casa .Kathleen Shelle_v y Gnnor Ro_io piensan qu~ ... :sto se- dcbio .a un pro
blema de recepcion antes que a otros rocton::s. diga.se políticos o de otra 1ndol::= :>:> Con to
do. el siglo .:"\...'·lI novohispa.no canto con sus propios dr.::l..lTia"turgos: . .:\...ri.:i.s de '\..illalobos. 
Francisco Br;:unón .. .:\.13.tias: de Bocanegra. Ju:uJ Ortiz de TotTes. Sandoval Zapata. Francis
co .~ce-..'t!'do. sor Juana, Ju.::u1 de Guc:var3 ::-~· .. ·!\Jonso R.am1rez de '\.'"ar-gas son algunos escrito
res de los que tenemos notici.::i .. mas nu tod~is sus obras .. -\..dem.::i-;. habr1a que incJuir Jas 
piezas anon1rna.::;, tal es el ca.so de l::i comedia que reJat.:i la vida de san Ignacio. escrita y 
representada .. tal YCZ, en J (•2S por l.:i Compa..~1a de- Jt:sus en 1""1 liegada cic.::1 ar-zob1spo Fra..1-

cisco 1\1anso. o .. S:u.írtr .r->ar<.:r ,Tr...:r._·....-.. ·r. ~t.r1buid..i a :'\..iat.i.a.s de Bocanc.s:ra. ·'; 

;:. ~~~~f;~~~l~~~:~~f'~~~~'J:c~:·~:;:2:¡~-~=~::.,º~:::::,• f,~:~,::::='~,:~~::,:J~:.L:~::'~~:x:~-~:~~ 
~~~~~~!~~-.~=~~~~~~~~:::~: .. ~I:~··::;~:_;~>~)cu/tura /1;er~.-:c;: rn !.:: AmcrJca o·:rr~·:na: Concurr._•ncras y 

3
:: Ii:nde-171. p. :!-l.!} 

J.J "\."Case K.at.hlcen ShclJ:'-· y Gnnor Ro.10 ... El tea.o-o h1spanoa.rnc:ncano color.i~ ... en /f,.s:_,,..,..:.: de:~ /:rcra::ura 
hispa.rtOOn7Cl"ICCl7D f f . .é°;'uca (.-:v~"or:r.::d. !\.1.:adnd_ C~tcdr..1. l YS..::. pp. :3:!'"7-3.::!S 
:•-o .. .'li.cerca de la comedla de San l~cio dice Osorio· ··E1 :rna ... -iu.scrno. s.1~:1do .-..·n la B1bliotcc..1 :-.,;.;:iciona.l con 
el numero 58S escnto con lctr.:.i. ~i~..J.fica café. no mdica ni titulo. rti -ailo de reprc~en.t..aCJ.on. n..i. el nonJ.bre 
del autor An.ot.a... en =imbio. que fue represent...3.d.a l.a obrJ dr.'.l.nl.át.i~ en Jos ColcgJOS de la Ccmpai-lÍ3. de 
Jesús pa.rJ (;elebr.:tr J .. 1 llcg.:'.l.d...-i a :'\.""::c::::.Uco de su ~u-z.obi.spo Francisco ~1.a.nso ::--· Zlutiga y pues Cst:e comen.zo .:.i 

_gobernar la Iglcsi,;:i nicxican:i ::n !•3:2S. podcn1os con.;;::luir qu~ c::sc a:i10 f"uc rcprc:~enwd.a. El auto:-. por ou-..i 
parte .. debió s~ al!-.""lln s.a::i=rdote d~ J3 Comp:u:lia.. entonces proícsor c:n el Cole¿..rio de Sn.i-1. Ilde!On..c;.o··. Ign.acio 
O~orio. 'ºLTn t.ocotin del siglo :"\.'""'-r¡J'~, p. :!9. En lo tocante a l.:i. conicd..ia .S"u_Tru· para rnc."rcc,•.-. l\.1endcz Pla...'"1-
carte la atribu::--·c .a 1\..1.atia..s de Bocan.eg:ru. c·y umbicn cscribio f _ .J u.na comedia .. .i:nc-di't::l y hoy extr.::1v·iada. 
·surrir par::i merecer· Pnt:'"r..2s no-.·uh.:spanos. :? ( 1 ). p 1-'.iiD: sin e1nbar¡;o Gn.nor Rojo ~· Kathleen SheUy 
disicntc:n. de t..::tl a!1rl:nacion ('".<;.e le ha at:ribuido adc:rn.a.s a Boc.anc:~...t la pie;;."..:t. :,·u._;;-1,.. ,,.-:>ara ."7'tcrrcc1 r. tU'l.a de Ja.s 
dos comedias pur..i.s de ertr<..~o amo:-oso ... la cntica moderna. coz1 r..L.Zón. rech.:::tz_-i este juicio··. an:. c1t_. pp. 
333-:33-f.. De la misnia opinión es EJsa Cecilia Frost. L.:i con1cdia f"uc: public:ad..""l en el Bo!.-?r;n d .... ·l .·'lrchri.·o 
Gc. .. n~·ra! de la .-..·ucJár.. ~o. nún1 . .:" . .'.'1..tcx-.ico. {1949). pp. 379-4.59. por Julio Jimc:ncz Rncda Recienterr1entc 

J:S 



Hemos dicho que el t.eatro -ruvo una recepción amplia y favorable. Es't.o lo podemos co
rroborar por la clase de espacios en donde se llevaron a cabo representaciones. Jos cuales~ 
salvo ligeras modificaciones~ correspondieron con los de Espa.fia. 35 Concha Venrura los 
divide. grosso ntodo, en dos rubros: espacios sagrados -··conventos. iglesias. catedra
les· .. _ y lugares públicos -plazas. calles. castillos. palacios-. 36 Siguiendo esta clasifi
cación.. empecemos por los primeros_ 

Las fies"ta.S del calendario litúrgico o el nombramiento de un alto jerarca de la Iglesia 
eran los acont.ecimientos que generalmente propiciaban las representaciones en t.orno a los 
espacios sagrados. que podían ser abiertos o cerrados. :--;o serla inusual -en los prime
ros- que un aut:o sacramental se representara c-n el at.rio de una iglesia. !\.Iits cuestiona
bles~ aunque no menos t-rccuentes. serian los segundos -----espacios c~I-rados-, c.:n 
particular los conventos de monjas. donde. pese a la clausura. las religiosas no se privaban 
de 'tan gu.s"tada distracción_ Juan de Palaf·ox y ~Iendoz:a nos h::::t dejado t.estimonio de esta 
cos'tllmbre en un acer•-.:o con"l.cntario qui.= rc:crc:a las riüa . .s que tcn1an lugar en los. convc:ntos 
de Sant.a Clara y Santa Isa.bel a causa de los espect...:J.culos. tcatral-:::s. explica t::l Obispe.., 

CTodo ocu.rri6 porque) d<.:spuC:s de h.abc.::rsc hecho cuaLro com~dtas en 1:r-:s convcnt.o"' 
de monjas [ .] y en las ig.lcsia.."' d..: ellas, :"- :.::sr.o en muy pocos dtas. y sucedido en la ••. h.:: 
San.ta. Clir--1. un rnart<;!:S a la pue~ de !J. If,!lcsia. ¡::-or una pcnd~ncia que tu,·icron t.•n cll.:t 
dos hombres. y luego otras cuchill.:i.da..s en la d..:: S::un .. -i. ls.abcL cs'tarldo representando. l::i.. 
quin'ta. en la iglesia de los indios d::: San Fr=c1sco. por los r.:l.isn1os corncdiant:...·~-

~i1l=: ~~~~~:r.:~ . ..:~~~c~~s<.:;1_cl t..::.uro Uc l.:.i ciuda....i. ccn gr.:in con.curso d.: r..:ll,- ~ ..... :"-

De es"t.a cita se desprende adcma.s c¡ue las monj3..!:; con.'tr:l.t:.iban comi:d1a.ntes proresionales y 
que a las funciones a.sist1an personas ajenas al convento. Ta.rnbicn tenemos notici:i de: que 
Juan Ortiz de Torn:s. dramaturgo-empresario novohispano_ '"compuso t...:na 102 que se re
presentó frente a la Proles.a·· en 161 S 3

'"' 

Pasando a los lugares públicos. en p:'"'in1er lug::u- de-ben !:lgu.ra.r los corra!es. local:idades 
const.ruida.s ex pr<?féso para la..._"> representaciones dramaticas y a.nteccden1.e tnmediat.o de los 
modernos teat.ros_ Como en España. los corrales mexic::i.nos tení.in una finalidad bc.n.éf'íco
asist.encial: una parte del dinero recaudado por las en'trada.s se dest.inab.::i a socorrer a los 
~ospi'tales: el Real.,,~e ~r..dios. en l=::i. Ciudad d~ :'\.!éx.i_co, o el de San Ro~ue. en Pu~bla... por 
ct't.ar dos eJemplos.- Sin l.:!mbargo. esca.so cx:.tto t:uvtcron las obras escr1t:.a.s por cr1ollos en 
est:c espacio, l~ ret-crencia.s historica..."' evidencian que las. comedias peninsularc:=s monopo
liz..aba.n e.a.si en su totalidad la..s !'unciones. de los corr;:'.!..les· Lope. Calderón. l\.:!oreto ocupa
ban un sitio pret-erencia-1. Con todo. al.f.,.-unas pie.z ... 1.s novohispanas logra.ron pisar el 

t.ambic::n se ha mch..udo en 7'ear:ro r.u_·x1cano. FF•sto,....1a ·'· dranJaZufl"'J.:1a. l. v·. Teatro pror.;;sional jcsui"ta del s 
.>....'-... 11. Esnid. tntroduC1.orio y not..'1S d:!: Elsa Cecilia FroSl.. c:--;c . ..:.... !\.1Cxico. 199:?. pp. 93-l:?L 
.,:o; ,.,.C.:..Sc: Concha '-"CT1It=.. =irt cit .. p 249: ··Los lu!,!n.rcs do11dc se rcpre~=t..ab~1 en SuC""-.::l. Esp.:ul..::l. eran pr.::icti
ca.mente los ntismos que en la n1cu-ópoli · espacios abiertos. if!lcsi=. c:onvc:ntos. pla.=s. cl.au~s. casas 
parncu..l.arcs ... cte. --
.H. Ibui~rn. p. ::!,..+(; 

~= :~~';;:-~";.~~;,. ~-5¿~pos. ~~ri ..-.: . p 8f) 

"
9 Conch3 '-'"cnnu-..i. art cit .. p . .:!.5:? 
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escenario; entre ellas,,. aunque con mu)-" mala suerte. El pregonero de Dios y parriarca de 
los pobres~ del bachiller Francisco de _A,,.cevedo. cuya representación rnvo lugar el cuatro 
de oc-cubre de 1684 en el Coliseo de la Ciudad de 1'.1ex.ico."'0 

En las casas particulares t.a.mbién se llevaron a cabo f"""unciones t.eat.rales. El primer t.es
timonio de est:a act.ividad dat.a de finales del siglo ="-'-1.. es decir. recién cst.a.blecida la co
rona española en t.ierras americanas: en 1566 se rcpresent.o .. en la casa de Alonso de -~vila... 
[ ... ]la .Primera ~ntrad.a de Corr.J.s a Tenochtith:ú1"" 41 J\..'lá.s t.arde. en el siglo X'\.:-rI. podemos 
mencionar el caso de Juan Górnez. l'\.1oralcjo. a quien en 1613 las autoridades poblanas or
denan que ··no consienta que en su casa. de aqui en adelan'te y hast.a qut= otra cosa se pre
vea y mande, se hagan con1edi~"'"- ni n.:prest;!ntacioncs d~ manera al!;una" -~.: 

Son varias las rcTen::ncia.s que indican a Palacio como uno <le.; los lug:.in::s donde con fre
cuencia.. generalrnent~ en un onomástico real. se cr~ctuz.ban representacionc$ Podríamos 
asegurar que tales acontt:'"CÍmientos const.itu1ar. un elemento m...:...s de la!; d1stracc1oncs corte
sanas. Baste cit..a.r tres ejemplos El seis de noviernbri: de I 678 se pre~cnta en Palacio la 
comedia ,¡_-•,/u pucd...: ser de :\.toreto. Los ernpeiios ,¡.._. una casa de- sor Juana, el cua.rro de 
octubre de 1683 t:ambi¿n en Palacio con ni.otiYo de- un ú=stcjo --par.:.i. e1 virrey conde de Pa
redes·~. y .-t.n1or ~s mas laherznro. pieza escrit:a por sor Juana con col::.iboraciún de Juan de 
~uevara. el once de er::=~?' de 1689. ··c-n el palacio v1rrc1nal a propósito d~l cumpleaños del 
virrey conde de Galvc · 

Las intencion didact.ica. la difUsion del dogm3. catolico y la mera af!cion hicieron de los 
recint.os educat.ivos espacios idóneos p1.ra el dcs.::u-rollo del te<:!trO Las vidas sa.nt.os -
temas sobre los que giraba..-.,. l:i.s obras- llc-guron al tablado t.::n los Colegio~ c!c la Uni-...··er
sidad o en los de la Compaüia de.: Jcsus como res.ul't.a.do de un::i practica escolar o de un 
acontecimiento r-est.ivo. ora el arribo de un virrey o arzobi.spc. ora el d1a dt:: un santo, ora 
la dedicaciün de un templo. o simplemente con n1ot1vo <lel t-1n de les cuX""sos. La critica 
suele hablar de un tl.:at.ro escol:.u- jcsuu.a o d~ colegio. y un buen ejcni.plo de ést.c es ¿.;_;¡ 
rriun_ÍC> t:..fc fo_ .... sanro_..,-_ auto escrito a propósito de la llegada de la.s. reliquias de santos a 
Nueva E5pa.ñ.a en el ano de I .:578. cuyas características de representacion demuestran que 
los dc.=st.inat.arios del teatro de Colegio no eran. exclusivamente alumnos y maes'tros. sino 
que ex.istia una vinculación con la sociedad cnt:era_ pues ésta asistia ~ las fúncion.es y a 
és'ta estaba destinada con el fin de rclorz.ar la devoción .;~ Esta cos.t:urnbrc permanecio vi
gente en el siglo .:'-..-Vil. a.sí. c:l diecisiete de: novie1nbre de: 1 680 en la sala de actos de la 
Real Universidad se rcpres~ntó un aut.o virginal de Calderón: los .::i.::to:-es_ alumnos de la 
misma institución: los receptores. público g.encr.::l.l .;~ 

-40 L.a 1.nqu.isicion in.mcd.i..::i.t.:l..rrlc:ntc prohibió c:..""L..3 obra_ 3.Tgu.m::::nt.a.ndo. cnrrc Otr..L.<;. r:i.zonc::s. la i.n.mora.li.d.::ld del 
person.::ijc cómico Ca.iión. Gr..lci:l.S al celo inq~_us1torial la comcd.I.::.. de .-\.ccvcdo logro llct_:!.ar l~-ci nuestros 
dias. '-'"é...-i.sc Francisco de .A,.cc-.._.edo_ El pr~;::oncro cú· D1ns .v patrsc:rrca c.I"-· los pobr.,.-..... ·. en Hu111b~o !\.1.aldona
do (ed), op. cit. P?· 123-16"7. '-·-éasc a.sinlis1110 la i.J.i.troducción de Humbc....-rto !"...1:a.1don...-ido a la ni.isrri.a obrJ..... 
ibid~l'TJ. pp. 117-120 
41 Armando !'\-1.aria y C...""l...rnpos. op. c:t._ p . ..i.-4. apud Conch.::::a "\."en.tur.::1. o,,...,,. c1: p 2Sll 
"'::: Arch..i....-o del Ayu.nt.arrticnto de Puebla_ apud Concha v·cntur:i.. •der>'! 
4 l La primera not1c:iJ. la. ton'lamos de Arn.1...-indo !'\-1.a..na ~- Campos. op cir . p 98. Las dos Ultirn.as s.on suposi
ciones de Ka.th.lcen Sh.clly y Grmor Rojo. art. cit .. p. 33ú. 
44 VC.:l..se Beatriz: r..-Laris.ca.l. ··Et espcctaculo tcatr..Ll. novoh.1spano· lo~ JC~uitas-·_ c::n E...""rc.•craculo. re:ct.n .v fh::sta. 

~p;~~0Y;~;~d~~:::. ~~.;=-:~~~~~~~s~~~; pp 50-5~ 
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Como se habrá advertido. los escenarios fueron compa.JLidos tanto por obras novohispa
nas como peninsulares; Cs'tas. con una acepración preferente del público; aquéllas~ luchan
do a brazo partido por pisar las tablas. La suerte. puesy no estaba del lado de los criollos: 
monY.ar una pieza dramatica en un corral implicaba aderná...-; sut-ragar los gastos --diríamos 
hoy- de producción .. ~ diíerencia de España, en t:ierras arncric.:inas SC"r dra.rnanirgo era 
cuestión de orgullo antes que de negocio Con un pUbllco apático con lo propio y con una 
descon:fiada supen.·isión inquisitoriaL si c1 empres.ario qucria. ver una retribución de lo in
venido. le result.aba mit.s t3cil poner e-n escena una obra qut.: ya hubiera sido exitosa en Es
pa.fia que una desconocida y aventurad.a novohispana Con todo, alguno~ -como 
Acevedo-- lograron represent:ir en el Coliseo 

Pero aforrunad=i.nH:nte. como hf:!mos visto. no cr.:..s. ncces:u-10 un lugar especial para pre
sentar obras de teatro. hab1a otr.;;i.s opciones .. E::,. ...:<.Hr;pn.:1LS1=:.lc [--por lo t.:::s....--ito-] que el 
aspirant:e a dramaturgo echara m:::L..10 de elL.l-' ccn enh.lsi.:tsmo" ~,. En panicular, la tlest:a se 
convirtio en L.::1 gran promotor.a teatral de;:: la ~uc-.. -a Esp:lll.a. Ca...'"lor....tzaciones. JU•~ ..... e;::ntr~d2..S 

de ..... -irreyes. o -mas rnodesta.s- dcdtcacion~s. celebr.::iciones de s:i.ntos. onon1ast1cos. et
cete:ra dieron t.rabajo a empresarios . .actores :: .. - poetas En la rJest.a. l<:! venta_1a pa.ra los me
xicanos residía en que los gastos de produccion cor.ria.o a carf;O de las .:iutoridades civiles o 
eclesiásricas .. ~.s1 pUt;;S. t~nemos que- el teat.ro cumple. mas que- ..:-:on un:i f-uncion ancilaz-. un 
papel constin..itivo del 1-estejo. En ct-ccto. c:.i.si no hubo evento resti,.:o en el que, al l.:ido de 
las corridas de toros. los c.:irros tr1unt-3-les o las mascara..'. no se: escenific.ar.:l. una obr:!._ .-....... r
rnando !\.1a:ria y Campos en su libro y:t J.qul v.:iri3......;. vece~ ci.tado proporcion=i interesantes 
noticias al respecto En 1659. ··en la tiesta del Corpus se represento ·El gen ti! hombre de 
Dios' .. de Luis Sandoval Z3.pata. [ .. J·- y n-1ucho t1eni.po antes. en 1619, Ort.i.z de Torre:_:; es
cribe una p1c23. drarnatica con rnoti,,:o de la beati::lc3.cion de! p=:idre Fi-ancisco Javier. 4 Di
cha vinculac1on -dr.:.uTl.aturgi.:i-tle:sta~ queda bi.c=:n C'jemplit-1cada con ];..:.. act.n.·id:id litera.ri~t 
de -~lonso R...""UTI.irez d..: ""\.·a.rgas. S.::!.bcni.os que en 1671 ¿.1 ""dispuso"' la.s comcdi~ para cele
brar l.:::t bc.at.iC1cacion de Sant3. Ros~. en el libro qu<.: editamos. _• .. :cnc.:illa narn.::..u.·1án. en ~l !-o
lio dos recto ~e a.sient3. que la noche del seis de no,:iembrt!" de 1676 Sto= acondicionó una 
sala de Palacio para que ··se recitase una comt!"di.3.-- de .:"\.1orcto, en 1683. se presenta El 
rn~·or rriun_f"i.:>' de: Diana de don ..... ~Ion.so en. la..-,. fi.cst.a que organizo la Universidad en honor 
a la Inmaculada (véase apcndice l '1. 

Por último .. aunque no pro!undiccmos en ellos. hay que rnencion:i.r que existieron ou-os 
espacios menores. a saber- !:;'"l..lanaj::is (f"unciones de barrio :;rat:uit::1.s). carros. plazas t.de ga
llos v de toros) .....- ha.reos. _. .... 
H~ quedado i;,plíc-it.0 a io 13..!"_s;o de- este S1.lbap::i~::J.do que el conjunto de: rc:ceptorf;!'.S est.aba 

compuesto de todos los sector-es de i:i poblacion. En la fíc.st.:!.. por excelencia incluycnt.e de 
las clases sociales_ pocns en la c;:poca no h.abra...-i .::i..sist.ido a un.a i-Uncion dra.rn.:itica. lo mis
mo virreves aue mulatos o mcstizcs 

Per-o si. bie~ es cien:o que las representaciones rUeron un=.i. practica mu.y común~ hablar d~ 
'texLos rcsult.a ca.si imposible:. La. mayor partt.: de noticias que nos han llegado sobre las 
piezas dra.rnat.icas r..ovohispa.nas. del siglo ~-,.,,. l.I provienen de archivos o de crónicas; los 

4
'' K .. :i:t.hlccn Shclly y Grmor Rejo . .i.-i.. en .. p _-;2::-;, 
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1:.e:ictos -impresos o manuscritos- son una rareza: el Auro del rriunfo de la r~irgen, de 
Francisco Bramón:. Comedia de San Francisco de Bor:ja, de 1\.1:atias de Bocanegra~ la co
media anónima sobre San Ignacio; EI pregonero de Dios _l." parriarca de los pobres~ de 
Francisco de _Ai,.cevedo; las obras de sor Juana, y acaso ot::ra..s más son 'toda la producción 
sobrevivient:e de aquel periodo. La. principal razón de esta ausencia obedece a que las 
obras se escribían para ser representadas y no para ser leidas por un público a..n::iplio. Otta 
razón no menos irnpo~ante consist:ía en la dificulrnd que tenian los escritores para impri
mir cualquier tipo de libro 

1.3. C~"'IZAS DE I~GE>-:tos· .. r:-.:."' LITERA.T1..TR...·'\. PER.D1DA 

Uno de los pa.s.:ijes mas en.tt.!St3..St.:L.<;; de! T.-i:u~!o ;>arr.:n:co <:-s e! que rese~3 !a :-c::pr~sent.:ición 
de El rncr;i.,or rriury(,., d~ Diana, compuesta por -~len.so Ra.rn.írez de '\.-arg:as: tras la descrip
ción del éxito que tuvo l.:i puest..a en escena, Carlos de Siguen.za y Góngor.:.!. Justifica la au
sencia de l=i piCZ2. en el Triz.u!To partenico en estos t:érminos. "'Esperarnos f;,TUStosísirnos la 
edicion de todas las gr.:::indes obras de don _,.'\..lonso. y ésta ~s la razón de no haberse aqu: 
impreso su elegan.'tlsimo auto·· "" 9 El comentario de Siguen.za y Góngora revela que. al p3-

recer. -~lonso R.a_.711rez de '--argas tenia preparado para 13. imprenta un corpus completo de 
sus obras: es de lan-:enta.r que_ hasta donde sabemos_ este corpus nunca llego a L3.l destino. 
¿Cuáles sena.n ••toda...-; l.:J...." gr.:i.::-.des obras.··.--. Par::i I 6S3 .. -'\..lons.o ~irez. de "':arsa.s contaba 
con cu.a.u-o libros publicados. m~ v:::u-ios poemas sueltos que h:ib1an =:!.p3Xecido en obras de 
t:em.3t:íca vana (vea.se apcndice l) C!uizois. en el h..lpotéti;::o 'tomo se recogieran estos textos 
4~dem.:i.s. e:;; roosiblc- q:...:c tl..lvier.::!...'"1 cabida 't.:un.bit:n ._>t::--c's text.cs. que solo hubter.:!Il sido co
nocidos en l.:l. epo.::a a. tr::r~·es de COJ='l.:!..."' m:t.nu~crit..:l.S Pensa.r:nos t"n la_"' obras de teat.ro y l.::. 
produccion de pot:s1.a l1nc.:i. que. como dectarnos arriba. es !.a parte que: brilla por su .:iu
sencia en los impresos novch1s;.1anos 

Como t-ucr.3._ el comentario Ce Sis-ucr-..z..:.i. y Gongc:-a es h.:irto significatrvo . .::or:-obora un.3. 
:realidad poco srata en l~ histar\2 de las let.ra..-.; virreinales por un~ parte. la dificultad -
casi imposibilidad- dt! imt:'rirnir te'-'-OS Et.erarios y_ por otr.:i y en pan.e consecuencia de 
aqui::lla. la dif'usion literaria mediante e! ma...'1.us;::rit.o: rcsul"tado de .:i....-nbos hechos es el des
conoci.micnto acru.:d de un~ p:..u-tc de..'" la produccio:n total de la literarura novohi:spa._~a. Este 
es un pasa.je poco gr,;:ito -reite-:--a...."T:los- porque u-.::n.a de un.::!. literarura que se perdió. pues 
la nat"U:ralcz..:l misrn:.:. del ma.r1.us..:::rito c:-st.a co~denad.:i .3. pere;::er_ Pasemos por principio de 
cuentas al punt.o d~ l...i impn.:nt.'"1 

Fue la ~ueva Espa.""1:i el primer reino a...'Tlericano donde se es't.3.blecio una irnp.renra. En 
I 539 el oficiai c.ajist...:l. Jua.r1 P:iblos. al ~ervicio de dei impresor sevillano Juan Cromberger. 
instalo su t.:iller en la Ciudad de :-..1éx.iCCJ en l..:i llamada .. Casa de l~ Campanas". entre las 



calles de l\.tloneda y Licenciado Verdad. 5 ° Con este hecho se dio un paso trascendental en 
la hisU>ria de la culnira colonial. pues no cabe duda que la industria editorial enriqueció el 
pcnsa.niicnt.o de una sociedad que no hacía mucho tiempo se había a.sent.ado en t.ierra.s 
americanas. Es significativo este hecho asimismo porque revela que el grupo i.n:telectual 
novohispa.no demandaba para su mejor desempeño no sólo reeditar libros extranjeros. sino 
además publicar los propios. -~l poseer una imprent.a en casa. se veían cumplidas ambas 
aspiraciones sin que por ello la importacion se dejara de lado. El advenimiento de la im
prent.a en -~érica. pues. trajo consigo mayor diversirl.cacion t!n el mundo del conoci
mien"tO; sin embargo~ el maravilloso y revolucionario invento de Gutt:mberg no bt:nefició 
a todos por igual ni f"ue .asequible a t:odas los estratos sociales e intelectuales 

Aunque las prensas mexicanas sacaron a luz un nún1ero ~xtenso de libros. pocos t-ueron 
los tinilos relat.ivos a la creación literaria. En el apart.ado l I. al revisar la naturaleza de los 
impresos en donde n.ivicra. cabida a.lf:...'""l.1.na man.if"estaciún po¿tica. not.~b.:un.os la ausenci~. 
entre o-eros .. del :-ubro hricc.."I -~ora toca preguntarnos a que se debe c:s~ orn .. ision r.:n el ho
rizont.e colonial de nuestr.3.S letra.....-. La critica decimonon1ca resolvía --..,.· reducía- el p:-o
blcma argument.andc el esca.so ingenio de los escritores barrocos~ pero la reaiid..id tenia 
otras causas y nada <:enia que ver con el ingen10: el problema ?"-und~nJ.cnt-:--i.l era de índole 
económica.. No es que los poetas no tuvieran material escrito par.:1 conr-orn-ia.r un libro. sino 
que la in"l.presion de est...: costabJ. demasiado. Por una pa.n.c el precio del papel estaba sujet:o 
a const...antes vari::i.ciones que propiciaba el encarecimiento del libro~ por otra. las técnicas 
de impresión de aquel entonces no podían se:- de n1ngu.na manera barata...."-· pien....<:;.ese en el 
mantenimiento de las irnprcnt.:l.S. en el sala.no qut.: el impn.:sor daba .;:i sus asistentes. en la 
importación dt.! !a..s letras d~ plomo. en l:i composición m:..J..nual. y. en fin. en toda.s las mi
nucias que rodt.:a.n la cdicion di:!" cua!quit!"r llbro Sin remedio. la elabor3.ción de un impreso 
reprt:!"sen.t..:iba ur.. dispendio dificilmcnt:e accesible a la solvencia de un let.rado. e~~ aunque 
no fuera a.si. el nombre de- un autor se vcria mermado si é-1 mismo pagaba sus obr::i..s~ t:l 
problema t.a.mbien era de reconocimiento social.) -~ton10 de Robles. por ejemplo, anota 
en su Diario que en l 677 hubo una .. carest.Ja L:unent:able de papel" en la que est:e llego a 
valer··. 13. resma 30. la mano 2 pesos y el plic...:go un rca1·· .. · 1

• crisis que a.i:-~cto dircct.a..rnente 
a las imprer..tas. que se vieron ohligadas a dejar de publicar por un tiempo y. peor ;iún ... a 
desU"Uir libros para -·reciclarlos .. e i.mprimir or.ros. El problema económico en Ja impresion 
repercu't.io dircctarncnh!· e-n la producción !it:eraria y promovió, como t-actor indispensable. 
que cien....'1.S instancias mediadoras intcr..·inieran con t.:l fin:l.ncta.nuento para que la obra lle
gara a su de-stinato:u-io L>na que-ja de Carlos de S1gucnZ.'.l. y G6ngora ilustra d~ manera 
ejemplar la nt=!cesidad de un .. tercero .. pa.r:i. solucionar el problema~ as1 en el ParJ:I>·-··•o occi
denral expresa: ··si hubiera quien costear;:i. en ia ~u.eva Espa..fi.a. los impresos (como lo ha 
hecho ahor3 !.!I conven:o[ ] 1 no h.:iy dud¿_¡ 5ino que :-.acara yo a luz dit-erentes cbrus 
[ ... r ~º 

!-C> "'w,.C-ase Agt.e.-Un !\..1:ilL:u·cs Cario. b--:rrodu::c•or. a fr~ l:: . ..:roria del libro _V de Ja....- bzb/zoreca....-. FCE, México, 
1986 ... pp. 14-4-145 
:"i Antonio de Robles, o.-. c:1r .• p :!.::!9 
:<=. Paraiso occ1Jc.•nrc:l. prólogo al lcCTor. sin Ioliacion. 



1.3. 1. l. EL 1'11ECENAZGO 

Tal vez no satisficieron la demanda., como demuestra la queja de SigU.enza y Góngora, pe
ro es un hecho que la Iglesia., la Corte o un acaudala.do a.ristócraui. cobijaron las manifes
'ta.ciones culturales; su participación en la sociedad novohispana no sólo dio i:-rntos en las 
construcciones de t:emplos o conventos. en la elaboración de cuadros o pa.rtiruras. también 
prosperó en la edición de t:ext:os literarios~ históricos y científicos importantes .. Por ejem
plo. las obras de . .."\..lonso Ra.rnire.z de Vargas fueron patrocinadas algunas veces por la 
Iglesia (los villancicos~ véase .-\.péndice 1 · 1685 y J 689)~ otras. por la Con e ( -...·éase Apen
dice 1: 1662. 1664. 1677, 1688. 1696)!' 3 o bien por personajes acaudalar.Jos como D. Jo
seph de BarTed.3. ("'·ease Apéndice 1: 166Sa)~<.i. ot.ro mecenas connot:.~do i"uc ~i C.3.p1ta.n. don 
José de R.et:es Largache. quien tlnanció la Crónica de la ._'.",::u11a .F-"r.cJ\·u:cia Je -~·.::.n1 L>icJ:o. 
escrita por Ba .. ha:..zar ~1edina. :5-~ 

-~i~ en el circuito de emisor (autor) y receptor (lector real) interviene un tercer con1po
nen'te. el mecenas. Sin emb~go. la inter\:enc1ón d~ la....-; instirucio=-ies m~diadora.s va mas 
allá de disponer cierto capital en manos de los escri't.ores. su ayuda no es del todo gratuita 
ni exenta de interes Se cnc.3.rg:ab:in de sutT-agar los gastos. si. pero ta..rnbién de sugerir los 
t.emas a edit:.ar. No ~s exLrali.o. por tanto. que abunde un.a literatura enm~cad..i en aconte
cimientos sociales promovidos por l~ autoridadt::s. diga.se eclesi.:is'tica. d1g.ase cortesana~ o 
que los temas alud.:in ~ personalidades de ambas inst:.1tuciones o a un distinguido miembro 
de la sociedad a.ristocrata. mientras esca...."<;een Jos tex"'tos rcla-ri·,,:os.::?. la cienc1¿i. la his't.oria -
conl.o el caso de Sig:uenz~-:;. la poes1a !1r1ca prot-a...-i3-. d1s.ciplin::L"'- qLlc qu1:z..:is no despena
ron el interés suficiente en los bcnei-"actores. 

No obsta....r:ite. d<....· no h.3.ber sido por ~:unb.:i......, in:-;tit:uc1ones intermedi;:i.rias, h3.bna pocos 
ejemplos de que y cómo ~e ma.ni.f"cstaba el quehac..:r litcr:.ino en I.::i i:.=poca Sólo prestando 
at.encion en c:sti.:: punt0 -t..~l rnec..::nazgo--- es posible entender las ca.ractcnsticas tem:iücas 
v f""orn1ales de l.:is lctr:::i...."" en otrora llarr1.ada.!:. circuns't..a.nciales. O sea: el ~unto de esta litera
~ra es t-cst:ivo. rnon.uorio. pa.negtrico y reJig1os.o porque ct>tc r·ue sugerido por las dos 
instituciones representativi"> de L:1 sociedad colonial -la Iglesia y l.:i Cont..~ como digno 
de las prensas. también_ porque ellas aportaron el dinero necf....~ario para su impresión. _-'\.. 
estas circunstancia_..::;. obedece. principalmente. !a naturaleza de los impre..-;os literarios. y no 
-como algu=i.a vez: se pensc~- porque sus autorc~ hicieran -·aLl.rdc I ] de preocupaciones 

.-;;. .~unque no sicmpn: ~o:; c~;::-cifi.;:.:.i de cc..-.ndc pi-ov1en:: el p.:.irro:::1nio .. e:-. c•·ic!i::n:i:::. ;:'.)Or eI t:po de obr.:Lc;, que se 
edit.arnn g;r.:2cia..s al apoyo econo:rn.ico de las autoridad.es. en otros c::isos se puede dcduc:i.r quien füe el mece
nas a t:r.lvcs de 1~1 dedica.tona. pues cr...L u...'1.3 pr.:t.ctica comun en todo :::l c:tle hispJ.nico dcdic:a.r l:::i. obr:i a 
quién costeaba la impr:s1c>n. 
:<- .. Al pie de 16t.-,8.::i· D •. : .... .;;r:;o-c::<"'' ~:"..: !..:;. '\.'L·.-r;.fJ ·'" '\.·;,;"'-•.:"r.::;, .:;·,. _-...:u.-.~r-.:: .::,.·ci';,;yr~ :.:.:·~· ¡_,s .f:.:._~171~Ji..>_•·. !.C l:::c 
.. sácala a luz en esta nuc.~·...-a i1npres1on ll.:.i d:.: l '"7~5) D. Jo~cph de Barreda'" De cl die:.: E!-'"i..l.13r.l. y Eg:uren qu::: 
fue ·•asturi:.mo. mcxi=u-.o d.e.~ucs. n1uy crnd1to y c:sn1djoso. ,_~n an11~--;o Ce R..amírcz de '-":ir~as y de toc!.a..."> las 

{;\~~;~º0~· ~:¡~~
1~.t.;~ :~~p~~~ Retes Largache: t.."Tl 1:1 port1d.:l. scn.."1.l~i: --costeo est.:1. cron.ica el ca.p. D. 

Joscph de Retes. de Orden. de Santi.:i~o .. st.nd.ico :'-.. el de cst.a pro·vincia de San Dieg:o··. TarnbiCn es probable. 
por la dedicatoria. que h .. -:iya pa.trocrnado Foct1.::.:a ,Jt;.-scr:~?Czon d._· fu porrpa plc::us;bf .. • ... -n la de"dicc::ción d .. · la 
caredraf d .. - .\.f.i-:'C1co ( 166~). con1pueSL."'1. por Diego d.:: Ribcr..i. .. ~dern.a.s .fue bcnct .. =i.=tor Uc templo$. e-orno el de 
san Bc:rn.:l.Tdo_ y de rc~::l.los en c~·1mcnc:s poet.ico~. con10 ~e 3..nOl.a en ,/.Jreve rc:c::co-..,n de- fa T'!~us1ble pvrnpa, 
.a =rbo de D1c:_r:o Rlber--' 



pueriles··. ~6 Empero .. no se piense que las ins'tancias que hacen posible la .realización im
presa de un 'tCX'to y lo dan a conocer a un grupo de lectores son to'talmente coercitivas: 
antes bie~ aluden a una practica social acep~da en el ambit.o de la culrura virreinal. Para 
el au'tor significa.ria la oportunidad de perperuar a través de la letra molde sus composicio
nes~ no desdeña.ria ver publicadas cualquiera de sus obras. (así :Cuera.o ~'"circunstanciales''); 
pues con cada libro. aun pequeño en extensión de páginas. ganaba mas renombre como 
letrado. En un panorama tan adverso. a mayor número de libros editados. mii..s prestigio: 
poseer cinco ya es n1ucho decir~ hubo quienes ruvieron que resignarse 3 ver publicados 
uno o dos poemas en algU.n torneo poetice. otros. nin!:,.runo. Frente a est.a s1t.uación. júzgue
se. en cuant.o a reconocimiento social, la impOrt.3.rlcia del libro .. ~dcmas. cquien dice que 
las relaciones de fies'ta..c:;. o de exequias fu~ron considc:..·rados textos menores'? '" .. ~caso no se 
encomendaban a los mejores poet..a.s, SC!:,.7Un hemos visto.-. Las relaciones. por un lado. do
cument.an parcialmente las prct-erencias arusüca......;;;. de una soc1edad, y si proliter~ t..~tc upo 
de libros es porque hubu un publico recc..:ptor que },.._""')s. <lcn1~d~ü:•:! no ::!dvc-r:imo~. en el pt::
riodo que a aquí venimos e~r...idiando. ningun signo dt.: decadenci;i en el genero dt: la rel.:l
cion, sino, al contrario. d1n3...~is:-:.o y 3.~::!pt3-c1on Por- otra p.3.rte. íos int~~ra.n_tt;!"S. de l=is 
insLa.Dcias ---lerig.os. autond3.des del c3-bildo. virreyes. obispos. etcctcra- t.ambien pc!'rte
necieron al grupo de lectores y compartieron los mismos. codigos. estct.icos con autores y 
público Cr.. general. hecho que confirma. la Ytgenci~l. de la }Í't-eran.:.ra de tcm.::l. rest.ivo -
perpetuada en impresos~- en el honzor..te de ex.pectati~.·.a....;; colonia.l. 

La imprent.3 como un ir..strun1ento de dificil acceso en el mundo de i.:i. cultura obst:aculi
z6 la produccion lit.eran.~L per.__..,_ en 13. rrH.:dida dt.:: lo posibl~ : ... · graci.::l.S 3. la int.ervenci6n de 
inst..ancia..."'. mcd!adora.s_ dio c..i.biCa ..t un t.1;:)0 de litc.:ran..ir;:i enmar-cada en acontecímicntos 
generalment:.t:!' t-c...~tivos, una literatura qut.:. al fin y 3l cabo. gozo de c::stimacion en el ::unbito 
cultural y proporciono pn:sti~iu 3 su::; :J..ut.orcs En cua.."l.to ;:i a.l_sTUnas modalidades. de la 
poesia liricz..... es c.na rcalid.:id que: ia 1mprc.:nta no satisfizo las t!'Xpcct..ativas de los ~scritores: 
para finales del ::.i~lo X'..-I.I t.in sulo S..:·r Ju~ri;:;. h.:::!t'.li.:::! logrado pL!blic..:ir. en Esp:i.ñ.a, un vo
lumen dond~ se recopiL..1ba la t•l.3.yor p:.:Lrt~ de sus pocm;.is liricos, Inu.ndacion c.:..z..Yrálid..a. 
que salió a luL. g.r.::l.c!.~ al ~paro c.!l.! !\-1.:.J..•ia Luisa :"-.1anrlqt..:e de Lar.a. l.;"l. t.=X vir1eina de la 
Nueva Esp:illa cond~s:i de P01rcdes. El resto de los poetas ru-..·ieron que confOrmarse con un 
medio de dit-usion mas modt.=stv ;- p~recedt:ro el manuscrito 

"\- es que l~ edicion dt.: po..:::;1a ltr-ica en lo:i. Siglos d<.?' Oro rUc r-.:1.<.!S excepc1on que sencrali
dad~-: t:l veh1culo de tr3J1.smis-.:on ~3.S usu::!.l de la poesía li:-icJ. Ú..!.e- el tnanuscrito. Esta 
"'realidad h:stóric;:i~· de Esparta tie!'"le su correlato en !os reino~ ~ericano;:;_ Tanto aqui c.:::>
mo a.lJá.. el medio manusc-rito suplio la cJrencia de1 lmpreso Pcr-o ello no supon~. de nin
guna man.era~ una dit-usion Jmpli::i~ fide;:digna v r.!.pida: al contr:'.l.I"io. e-st.a llen.:::i. de 

~~.Julio Jin1c-ne:.~ Kucd-i. ff:s;.-...-.L-: ,;;¡· ... /..;z /:~ .. -r..;:rura !T.c.·.--.;:u::an..:::::. EdJ.ciones BoL1S. =--.tcx.:ico. 1946 [1~. cd .. 19:!8). 

l?-· 15. 
'-~case Antor:ú.o Rodrlgucz-!\.101lln0. or ca .. pp l S ss.. En este apart=ido sc~in1os de c~ca las tesis apun

tad.as en dicha obr.i 



ava"Ca.res.$ 8 Por ahora señalemos algunas características consubs"ta.nciales a este medio en el 
á.mbi~o novohispano~ siguiendo el camino traza.do para España por Rodriguez-:rv1oiiino. 

La. obra manuscrita conoce dos medios de transmisión: el poema suelto y el volumen. 
Respecto al segundo. rara vez un aut:or preparaba y revisaba su propia obra para const:inlir 
un corpus con la finalidad de llevar un control de su produccion poé-tica y. quizas. con la 
esperan.za de verla publicada. (En Nueva España t:enemos noticia de la recopilación aut.o
gra.f.a [1569] de Pedro de Trejo. L.E.st.e sena el caso d~ Ramhez de ,,rarg.a.s':'"> La mayor de 
las veces est:a t:area COrTespondia a familiares o amigos del autor~ que confiaban en la po
sibilidad de una edición posn..ima: .3 ... s1 sucedio con Bah:~ de -~le.a.zar, cuya obra recopiló 
Francisco Pacheco. o con el cOdice- de Ju3...'"1 de- Sal in~. compuesto por Diego de .·"\..rTO'.\-'O y 
Figueroa. En la ~ueva España.. por ejemplo~ hoy conocemos con mayor amplitud a Gon
z:a..tez de Eslava gracia....<; al interc.s y cuid1do que tuvci el padre Ft::mando '-pc.:llo de- Bust.a
man."te en reunir los texto!"- del poet.:.!. de origen toledano:-..., >.1;irgit Frenk explica mejor la 
hist:oria: 

Si Ja obra de Fcmá.Ii. Gon~c~ d...:: EsL:i.....-::::i lo sobrc:·•,:ivic._, y lla llt;~::Wo hast . .::1. noso-u-os. 
ello se debe- :::i. una cspcci<.: de rnda;_!rO. porque mdagro fu...:: qu<.: ~ ami!!º suyo f\.'cllo 
de Bust.arn.cntcJ concibiera y n:a.liz.;;.:...-;i cl proyc.:cto de n:unir y d.l..r a la c::>t.::irnpa sus pi-.:
z..a..s tcat.r.::tlcs y pocsia.s n:lig1osa..s algunos ::i.:üos d:..:spuc.s dc n1ucrto c::l .aut.or Hcy en d.ia 
n.o tcndria nada d..: ::i..norn.a.10. e~ aquel La ..:-po..::a cr.:i "!.ot.a.lm<:nt...:: c..;x.ccpcion;:..i...I. lo era no ya 
sólo en las coloni~ csp::ulola..s. t..:n Esp.a::-1a m1sma."·c 

Por el contrario. c.:1 poc:ma ::.ut..:!to circuló de ni.:.:..no ~n m~ .. no ..l. Lra'-:~s de- copias que dis
tribuía el propio 3Utor a su~ ::i.l!eg.:::!.do.:>. y 1o:stos. ::! su y.:.;z., lo haci.:in lleg~ a otra!"> personas 
El sont:to, la décin:ia o 1o:l romance rnanusc:-1to recorTen un camino de falsas atribuciones. 
de equívocos en las tran...<>cripciones y de otro;;; problema...-; filologicos, pero con todo. 
con.s-rin.iye la Ú:>rTT13. di:.: tra.nsmisi6n mas habitual de- la poesi<::!.... y no únicamente hric.:i. Un 
sonet:o pa.n.egirico. un roma.r:.ce c:vistolar a! L:1do de unas décimas .a.sc~ticas andarían de 
aquí par::t allá recorriendo los caminos de la república de las lctra..s.. Productores y recepto
res echaria.n ni.ar.o. no sin ciertos L:u::nentos por no poder publicar. de ese'\. práctica social 
lit.erari.:i. En oc.:i.s1ones.. hubo coleccionis.t.:i_..:; que. t.ra...c; reunir un nUmero considerable de 
poemas sueltos. cont-ormaron ve-rd.::i.deras antologi~. roruladas por su compilador como 
-·po ... p_..,-ias vc.-i:rJCL.." o Ri,-nas J.c rc.rr10.•·: ;n.r:::cn10.•.: ··~·• De- esta manera. nos c::xplicaxnos la exis
tencia. por citar un ejemplo. de: Flores ,j._. z:-aruI Po._•_•.;ú:J. corpus manuscrito recopilado en 
!\.1éx.ico ( l 577) que contiene poen.1.as. de Gut.1errc Cetin.1.. Juan de la Cueva. Gonz.illez. de 
Esb::i....,·;l. en-rre otros •·= 

Regresando al periodo qut: nos concierne, resul-r.::i. incuestion;iblc la cont.inuidad de esta 
p:r.;ictic::i en los iescrirores b.::irrocos novohispanos Han llegado hasta nuestros dia...s copi:i.s 
m::i.n.u.sc:ritas dt:":" textos l!t(.;::rario~ .. y, aunque esca.s;l.S. son t.est.imon.io tehaciente para demos-

.,,. JbJ&:,f<''1'l, p 3-~~ SS 

,...,, '-,.e.a.se !\.1argit Frcnk. vr cu .. PP- 45-50 ·· !::' l :" .. Como :«e cons:.;::;:uyo el corpu..~ pocnco de EslaY::l. . ., .. 
•<· !\.·targ-it Frcnl-•• O,¡'''· c:t .. p. 4.:! 

:.~ ~~~c~~~~-~:~~e>d<~·,.:~~:~ ~~~~~:~ :"'-1.::t.rt~t. Fr.:nk. supone que es rcsult..ado de un.a A=s.C.enli.a literaria. v-easc 
nr c1:. p. G7 



trar la vigencia que -ruvo la transmisión manuscri't!l. en tiempos pasados: recordemos algu
nos ejemplos: los veintinueve sonetos de Luis de Sandoval Zapa'ta., hallados por Alfonso 
Mé:nde.z Planea.ne; Ja Ocrcn.-·a rnczrcrvilú:z. del jesuita Francisco de Cast:ro. que circuló ma
nuscrita en época de sor Juana y que no salió a luz sino hasta l 729: Jos poemas devotos 
agrupados en el Códice Górne= Oro=co~ las obras de teatro ya mencionadas arriba:;. o los 
muchos poemas encomiá.sticos y epistolares de sor Juana.. que necesaria.ment:e tuvieron un 
ant:ecedent:e escrito a n1ano_ 63 

¿Y quiénes serian los destinatarios,., .-X. diferencia del publico de los arcos triunfi1les. Jos 
túmulos y los villancicos. el cual abarcaba a todos estratos de la sociedad (aunque entre 
ellos variara e] grado de comprensión de los te::-....-tos). el grupo receptor del medio manus
crito -tenemos que im=:iginarlo a.si- era el culto y. por ende. el minoritario Cien.amente 
porque aun considerando que -por l=:i tOrmaciun c-ducat.iva asi como por eJ prestigio que 
gozaban las letras- la mayoría de la cla!'e instruida ruvit:-ra t.a co~pcte!'lcia necesaria par.3. 
descodificar los mensajes literarios (vea..""'t.:: ¡,.~fra t 4 ). los miembros de dicha cl.ise serian 
finalmente unos cuanto~ en :-elacion can C'1 rest.::i de la svci~dad. ~0ca~•~ <.!. ~s'tc punto. n.o 
podemos d~jar de recordar la airada qucj~ de Bernardo de Balbuenu. quien al final de l~ 
... ~Dedicacion·· de su Grcuu.L~=a l'l'l~x.:caJ'lCI .se mostraba ··sin esp~ranza de gozar t-ruto d<.!ll3. 
más que este ~st-recho y pequeño mundo de por aca [Nut.::va Esparl=:i]'". ;..· esto puesto que 
sólo en la capital h=:ibia ingenios capaces de apreciar su obra. y fi.icra de ella todo era un 
erial: h'"'i- aunque tierra grandisirna_ es c-n gente abre<.·iado y corto. y t'ucr.:i dest;:~. rica ciudad 
casi de todo punto dc!',.ieno y .::ic;:1bado en Io que es tr=:ito de letras. gustos. rcg.:l.los y curio
sidades de ingcn!o" •.. ; Por tal motivo confiab:.i. que sus futura.._<; publicaciones se realizan:an 
--gozando de l.::is comodidades. dt.:- Esp.1..T'l.3 .. <>'.'- L;:i. dirusión manuscrit.::i. pues. no podía a..spi
rar a ser a.rnp!i.::i: al co:ntrario. rcstringi~ su radio de acción ::i.l circulo dt.: amigos del autor y 
al grupo de dileta.ntes y conoct2'dores de la poes1;:i. cJ cual. por otr.::i parte. podria b.1star p.3.
ra d:irsc 3. conocer en la pequef13 rcpUblic.:?. de !as letr.i.:;.. cuya..-;. r-ron!t.!'ras no tra..-=;pa....:;aban Ia..s 
urbes más impon.antes. ~fl.:xico y Puebla_ principalmente 

El ca.."'o judicial promovido por la S:i.nta Inquisicion cr1 contr-::i de Sa.....,doval Z.:.i.pata com
prueba y recrea que los intelectuales acostumbraban intcrc3.mbiar sus composiciones_ El 
problema su.rg.io porque algunos inquisidores consider;:iron sospechas;:! la pie7-1 Lo quL: ~-... -
ser pred'-· .... -rinado: finalmente. sin haber dc:scu.bierto sacrilcgio alb,-..,...ino. no pudo llegar a.I 
escena.río. pues el santo tribunal determino que el .._.-ulgo pod!a. mal interpre!:.:l.rla. El t-aJlo 
final ordena o:d pie d~ la letr:'.!. que: 

Dijeron qu..: dcb1a:n de dccla...-=u- y d~cl.:u--l..ron no h::!.bt:r lug::u- de conc..:d:.!rsclc <lich.u. li
cencia... ~ .solo le pcrm10.:::ui. :.U dicho D Luis. p;:i.r::!. s1. la Jccrur::i dt.: dicha comedia. y 

"'~ '\,."~e accrc..:::l de Sa.ndoval Zapal..;..l: :-...tcnd~.-:: P!.:;:uicartc. I"oe.:~s nol.·v:u..,,,.-::>.-zno .... .:: (l ). PP- 1:-..-.·-lx..x~ y JosC 
Pa.scu.a.1 Bu.......:ó (cd>. Ohra . ...- d .. · I_u:s J.- .Sandt.n·aI Zc:;-ata. FCE. !\..1c.xico. 19~6; de Ocrat.•a Tnc:rc:r-·11/a. ~tcndez 
Planc.artc. Pocra.« :••o-..·oh: ..... rL~nos • .::'. C. l ). p 1:-...,.·i. El CúJic ... : Güt•ne.: Oro=co a.sí íue bautizado por l\.1¿ndez 
Plancartc por haber pertenecido al histonador del m1smo nomhrc: p.3ra los poemas de sor Juan..~. consú.ltc::se 
el tomo primero de Obras. 
e- Dcd.ica.ción ··PU doC"lor don r'\..ntonio de .,:\....-ila ·. or~ cir . p. 5..:. 
<'.#'i fdern. 



poderla comunicar a personas de -ralen:to y letras. y no a OO'a.S pcrson;i.s. so las penas 
que rcsen.~aron imponerle lo contt:'.l.rio haciendo~ a.si lo .::i.corda.ron y rubricaron. 66 

La segunda pane de la condena -··poderla comunicar a personas de t.alento y letras••_ 
resul~ba redundante: ¿quiénes mas estaria.n capacitados para recibir Lo que e.'-· ser predes
Linado si no la gent:e instruida? .4..demas ratificaba Ja cosrumbre~ cualquiera podía compar
tir con sus pares su propia experiencia literaria 

Toda práctica literaria principia con un borrador hecho J. mano. que con f"uturas correc
ciones y mucha suene se convierte en el .:unccedente del impreso. En ct"C!-cto. el aspirante a 
escritor realiza. sus primeras prueba_"> y las da a conocer a un amigo. y este a otros: si los 
textos nacen con lortuna --en eJ sentido amplio del termino-. despues. de algún tiempo 
la ciudad letradJ rumorara la existencia de un nuevo poet . ..-i. y no faltarán 13.S instituciones 
que le soliciten .::il~rún trab.:i_lo (unos villancicos. un :u-co !r!un!a! ) Cí.::rt..imen1-t=. es a tra
vés del medio manuscrito como un autor se da a conocer ante !as instituciones literarias 
de Ja epoca: lo Jeen. lo n:conoccn y le otorgan un::i categoría: sólo entonces. empieza a 
existir como ··poeta" La primera lid de un ~scntor pa.r;i conquistar nombradJa acontece en 
el 'terreno manuscrito. si sale ava.r.tc-. los lauro.'.' vendran dcspues_ :-.:o es como en los arcos 
triunf'"a.1es. donde para p.::i.rtic;par hab1a que tener un:::i consolidada trayectoria inteJecruaL .:J.l 
contrario. repn:sent.:J.ba la primera oportunidad par.:J. adquirir prestigio. 

Deci.3.rrlos que la tra.nsmision m.:i..nuscrit:i 1:-ue un:.! práctica a.n.alog.3. .:t ]<:l dt: Espafia. de di
f'"usión limitada y pcn.::ccdcra_ Sin ernb.a.rgo. existc una diferencia notable. en la metrópoli 
se conservaron "·olúrnenes manuscritos compl<::tos de poesía ltrica que se publtcaron e-n 
vid.:i o po.•;r rnorrcn1 d~ ::;us .::iutores. 17:.ientras que en Ja :--.;ue ..... .-a Esp.a..il.a eJ número de poemas 
-ya no hablemos de '"olumcnes- c-.s. l1mit::!.d1s1mo Sir; dud.a en España hubo pc.:rdida..s 
laznenL:I.bles ( Rodnguc:z-:" ... Joi11no cita c:J nombre de don Luis de ,-argas ::'\.!anrique. de 
quien. etect1varnc.:ntc. ca.si !o único qu~ st: sabe es el nombre y qu~ fi..lc un poet:a muy !'"a
rnoso en su oepocJ.)''-. pero con todo . .::ibunda.n Jos t:jemplos de pces1a Iiric.:t. En _;\.f¿xico su
cede Jo opuesto- a no ser por sor Juana y S.indo~·.::!! Zapata. podriamo:--: declarar desierto 
nuestro pa..n.or.:irna hrico de 1.:i sc-gund.:.i. mit.3.d del setecicnros. De ahí que el rnotc de litera
tura perdida caracterice..!" a la perteccion esta sección de la literatura novohispana: qué duda 
cabe que Jos vates a....~ericanos escribían. sobre amor cortes. o sobre desengaiio: no obstante. 
la E"ortuna no quiso prescr..·ar!os hio:;;ta nuestros d1as. De- la !:'arn.:::i de algunos no quedan sino 
ref"erencia.s indirect.a.s o vestigios dt:: su obra_ 1\.Iauas de Boca.negra. por ejcni.plo. gozó de 
tan.to reconocimiento en se epoca que sus conternporancos en lugar de llan1arlo por su 
apellido. lo rebau'tiz=iron como ··aoca oro"". aludit:!ndo .'...!. su de::s.tre~ para ""decir .. versos~ 
tambiCn se ganó el sobrenombre- no menos encomiastico de ""Ciccron cristiano .. Pero t-ue
ra de una re1ac1on de un .:!.uto de le. de una comedia. un sermón. un. a.reo t.riunfal ~- un dic
tamt=n judicial. dt""" Ja producción lírica sólo --=:onocemos su ··canción .::i. l~ "·ist..a d~ un 
desengaño ... poema que gracI.a....~ a su insólito éxito rnerecio varias reimpresiones ~ imi"ta.

ciones_6s Con S~ndo ..... ·al Zapa:a sucedió 3.lgo similar. Calificado como t:I ··1-tomcro mexi-

'"""'.-IF>ud Hurnberto ~1.aldonado. np <-::ir p 45 
~~- Rodn!,.'UCZ-t-.1otiino. or CJf .• pp :3t>-:<7 
"·"' De !\.1atias de Bocancf:r..1 d.tcc Bcnst.;:un que ··na.cló en la ?uebla .. y fue uno di..:- los _1csu.ila.." de la PTovi.ncia 
de !\.Ie~-ico de mas v-:zvo ingenio y de TUJ..S i:~c~iún en la...c;. Jerr:i.s hunianas y s.-i.~da.s. y muv estimado de 
'-'irre:ves y Obispos"". a.rud :"\..1cnd-=..:: PI:-incarre. I"oc·:,i,· no\· ;,,_,r=.,ns, :::'! I '· P- 1:-.:-ui L<.>~ cahfl.:-ati._ o:-; de Cicc-



c.ano""69
• parece incuestionable que don Luis fue considerado como una de las plumas más 

diestras en su tiempo -entre 1640 y 1670--; sin embargo. para 1688 Francisco de Flo
rencia ya advertía que de este "·excelente filósof'o. t:eólogo historiador y político [ ... ]"" y 
encima poeta. no quedaban ··mas que las cenizas de algunos poema..._.;;.~ -no obstante .. agre
gaba- pero bien merece renacer .. para que se eternice en la fama .. Fénix inmortal de la 
Azn.éricau.70 l\llá.s sintomático resulta saber que tenía preparada..."> varias obras para la im
prenta; en el h _A\.dvertimiento•- a. su Panegírico de la paciencia anuncia que. 

Con la censura do;'.: este gran ingenio n"lc atrc"vo a prornct.cr a la curiosid~ la .\rflscc!a
ncas casrellanas, muchos versos hu.manos ~ divinos .. el 7·1herzo c-.. :·sar poht1co. la 
Apo/ogia por la novcdaJ_ la In_t0r"1DC1on pancg1r1ca por i:Jrtgcn ... · ...... .__.¡ .é.j11c1..:to cris
tiano Y- sobre t.odo .. unos opúsculos latinos como el L>._· .'\f .. 1g:a .. E:.xan10.·n r-unJtarrs. 
Doctrina Gcnnurn ez hcu .. •r<?ncoru171 y la..s Qua<?sr:on ... ·s .'':>·._.i._·czu ... ·. Escrit.os todos que. si 

~~~~c~~;c~~~~'iirmc.: los yerros. casi me desvanecieron sus .:::L'>Untos por c1 buen !o:USto 

¿Dónde esta.n. todas esLa.S obras'""' Hasta ahora. p.:!rdid:::.s i~....;.:d qu~ .-.:us -p!~z::!......:. tea!.ra1es -~c

ttJalmente. las "·cenizas-' de Sandoval Zapata estan agrup.:ida....o; en la rnodema c.:dición de: Jo
sé Pascual Buxó . ..-"IU'los después. por el úlümo tercio del siglo X'-.ll. l=i. figura de Isidro de 
Sariiiana llama la at:ención en la sociedad no-vohispan::i: no solo des"!.aca como notable ora
dor y catedrático universitario, sino tarnbien como poet:a. Julia.n Guti¿.rrcz Dá" ila.. en su 
Hisroria, dedica vanos f-ohos a la vida de Dr Sariiin.na_ y en cuan'to a su actividad litera
ria. comenta· 

'i- :i.si 1-uc nu..::srro Dr Isidro_ po·-·t...---i.. c-:-...cclcn.tc latino y c.a.._-<;tcll~o. corno lo m=ifi.:ost.aron 
algt_g1a.s obrilla.s ~uy:'L-s. qu:.: el hi:0 par:;. .__-t c-b~equio y i:l ti..:mpo h.:!. OorTado ~u memo-

rón cristiano y Boc~ de oro s.;: deben a .·U-Ubros10 Sohs de A!-,-UirTc. ciu1cn en su Rc:!uc1on J.· la pon·1pa JC.sziva 
c:olocac:ón d.? un,-: ::_.-anta_\.· h._•..-rnn~a cr:.L= d •. • r:edra, que~·! Ibno. _<.,·...-. D. J:.1an de .\.fa.il<:>=ca traslado u! cernen
rcrio de.">ta J. Caz,-dral ( 16~7) Je dcd1c.;:i_ los ~ib~cntcs 'ersos. ··---el Ci.:-t!ron Cri...;-t.i..ino. Boca de cn-oJ que 
Boca Scg:r._l no se llan-:..;.1. 3.QUe5ta ... --· <ar-..-,ud r...1cnd::=.*-:: Planca.rl.c. ;den:). Sus obras son. _·íuto ;:zc_·nc_#ra/ de f<'" 
(1649): TL·atru J<-'rt.irquic<> .:;/._• la /u: ( lC..49). un dict.3.rncn sobre lo~ -<>alru:>s de GuillCn La.rnp:u-t (1659); una 
liccn.cia parn Ed1sc~/1a Sacra ( lo--1-8). CoTncdza d.: San J--ranc;_,-cu de R<n:;a a la .r...·li: venida del exce!entúa
"10 SCf-10,- rrrarquL'S d._- ¡-IÍÍCrlC (1640): .·treo tr1un(2:/ dr /a c·afL"draJ a·._ .• \f,_·xzco [:'.l. J.::1 llcµrl=l. del ni.arques de 
'-''1llc:na} (le:->40). Ac~--r= de b ··c.anción f"ainos.a". !\.1.:lrt.h."l Lilia Tcno:-io supone que pudo haber sido com
pucs~a entre 16-+o:;· 165= --La·Can.ciont-;irnos..,·: t·::i.n.l.:ly1onu.n..---i..··._-,.·RFH.xl(l99::!).r.urn. l,p. 5:'.'.-l. Del.35 
varias reimpresiones que Tuvo. acni.:t.lrncnte se conocen la._..;. ··de 1755 (r...'!c..x:ico). l 775 (Puebla) y l 7lS:?. 
(1\.té:"cieo). cuya íccha de primera edición lf:JlOr.lmo:c;. ... ~1art.ha Li.ha Tenorio. J.bid<:!nr. p. s.::.:~ 

"
9 A.si lo llamo e.arios de Sig:uen.z.a y C-TOngorn en el Tr:unío paróh.in1co. Para las f"cch::L.:; del Ccrta.rnc:n. pocti

co. Sandoval Zapat:i. ya hab1a mue.no. pero aún se le: recordaba como uno de los mejores pocta.s nacidos en 
el Nuevo :-..tundo La alusión de Siguc:::n..z._-i es a propo$Íto del premio que ganó un hi10 de nuestro don. Luis. 
'-'ca...:;e JosC PasCU--U Buxo (cd). Obr::zs de Luis de S=indoval Zapat..a. !\..lcxico. FCE. 19S6, p. 9. 
-,~Francisco de Florcnci.a~ E..~/:'r.:lia d.:f .'.-orzc ( 1688). apud Josc Pascual Bu.xo. Jh:d ... ·Tn. p. 7. 
-: - .·'\.dvcrtintlen::.o .. de Panegirzco d._# Ja p.:2cienc1a. en ed. cit.. p. 1~~-
-:: Julian Gutiérrcz Dá .. -ila.. .'\.f<!l"l'toria.s hzstOr1ca.s dt.~ fa Conp;rc.~aczon a·...- --.·! o,-atorio el .. • la C1Ltdad de .. \.fcf:cico .. 
!\.lcxico. lmprcnt.a Rc.31 del Supcnor Gobierno. 1736 (parte l. lib. Hl). fol. 1::6 



La Historia de Gutierrez Dávila da'ta de l 736~ lo que indica que para esa fecha el 'tiempo 
ya había borrado la producción poé-tica de Sariñana. Bastó menos de un siglo para la ex
'tinción de aquellas ··obrillas suyasH~ quizás manuscritas. Unas dé:cimas, empero, certifican 
el ta.lent.o y fama del obispo de Oaxaca_ ••Las décimas al desengaño de la vida humana"',. 
escritas probablemente en 1668,. "tUVieron cuatro impresiones por lo menos. un gran éx:.it:o 
de recepción. semejant.e al de la "Canción a la vista de un desengaño··. de Córdova y Bo
canegra.73 Otro "tex.-ro, desconocido por la crítica cont:emporá.nea., asimismo ha sido motivo 
de especulación: .J'vfirolo.r;:ia sacra, cuyo con"tenido y paradero ignoramos 

También hay que resaltar que no sólo la poesia lírica. padeció los estragos del olvido, del 
"tiempo: t..a.mbién es"t.;i.n los testimonios de una li"terarura celebratoria -arcos. exequias,. 
e-r.c.- que en el pasado existió en manuscri"t:os. pero que no alcan..zO ::::i llef!ar hasta nuestros 
días~ o por lo menos no es de nuestro conocimiento.;. por ejemplo varios certUfl"l.enes que se 
llevaron a e.abo en epoca de sor Juana. ' 4 'ir a todo est.o agré"gue:n"l.oS la literarura que sí se 
imprimió~ pero que por diversas causas -incuria.. accidentes_ ideologi .. 'l.s- ha desapareci
do t:.al vez para siempre 

La recepción y producción de un tex"t:o literario no se origina en un vacto culturaL como 
condición primaria deben c!Xistir lec"torcs capaces de dcscodi.:.lcar. entender y distf"utar 
aquel "t:ex::"t:o. Para. un marco de rct-erencia nl:i.s amplio vale- lo misn10. un ambiente de re
cepción propicio garantiza el florecuni:cnt.o de una cultura literaria. y ·,nceversa. Ahora 
bien. el ambiente donde encuentran acogida los te:"..-ros no se- cr(.!:a pcr gencrac1on espontá
nea.;. es resuha.do de una sociedad. y del grado y ca.rac~cnstic.1...' en que cst.a haya edi:ficado 
una int-racst.rnctur::::i cultural dl:!'pendcra el desarrolio do:.: I3 ;:ic":.ividad litt.!'ra.ria: es decir. un 
ambienl.e idoneo es .:.i.qucl que proporciona. a los lcct.on.":~ 1as hcrTarnient::::i.s necesarta.s para 
que los hechos litera.ri0s les se::i.n fam1lia.rc::. y no ajeno:;. En 13 ::--...;ueva Espa.fi.a. la.....-. inst.itu
ciones educativas -en especi.31 J3s jesuita.._<:>- f-uero:n piedra a..nb-rula.r de la intJ-aest.rucrur.::::i. 
cuhural: t'avorecicron la produccion. la difusión y la recepción de l.:i lit:erJ.~ra... L.'"t.flt.o culta 
como popular Otra sena la historia de no haberse: c:stablecido esto!'- in"l.portant.cs cent.ros 
educa-rivos que impulsaron C"l cult.ivo de la.s bellas lc"t:r::i..s 

-:1 Gutimcz. Da·v·ila rccucn.1...-i que'. l=i..s dccim.;.L..,; ··por el nprecio con que h..a.It comdo s~ ll-lll. d..."ldo a las prensas 
mue.has 'l.·ccc:s'" (.fo!. 127). Qu.i~ su. primcr..1 .1.rnpres1on ltJya sido de IC.6:S. con10 apcnd1cc en Rc-lacn>n d~ la 
venida _'l..' 'l..·u~lra .... de :R.3nurc.z.: de '9·3.rga.s_ pues en. la rc1n'lprcs.ion de este mismo hbro s1 aparecen: sin em
bargo no podemos .ascgur.:i=lo po::-qu-=: d.esconoccrr1os la edición. de 1668. Fueron glosa.das ~ 16Q9 y 1716 
por Apello Corbula;;;:ho en l 'ncr:·• cI~- JesenJ?aPzc: a;:iareccn nue"\..·amcnt.e en. l:i Hi ... tor1~ de!' Gutié-rrcz Da-'\.-iL""l.. 
Por Ultimo. se nota. una. evidente gloS::J. en la i ·~rdad ... -s eternas ( 1794) del P. Fr.:incis.::o J,;:n-icr LoL.lllo. '-'·case 
Mendez Planca.rtc. I-'oeras novoh.rspanos. 2( 1 ), p. 1:-....---xs.i-Lx......:iij. 
-: ... Basamos nuestra opinion en las noticias de !'--1éndez: Pla.ncarte "·""arios [ccrt.an1c:nes}. ac-..t.s0 nunc.::i. se im
primieron. como el de los mcrced.arlos a san Pedro 1'-<olasco en 1663 (?ere:z. de Sal1Z3.rl. el de San.ta. R.OS.."I. de 
Lima... en nuestro Santo Domingo. con Ra..nu.rez de '-'arg3.S por secretario. aludido por ?\.tor.:l.les Pa..~ en 
su -solemne Pompa .. a l::::i Beatificacion·· (!\.1C-xico. 1671 ). o el del Tcxn:plo de San Agu.stin.. al rcsurf,.rir 
··como el íén.ix de sus cc::ruz.as. del que poseemos sólo el ~el ("'Cen.a.n1cn··. S íoja.s. pidiei:1do S dccin:lll.S 
carentes cada un..::i de ellas de Un3 de 13.5 voca..lc::.. y oct..:lvas hispa.no-lat.i.nas. etc .. Mé.XJ.co. Calderón. 169::?.Y'. 



1.4. 1. LA. INSTRUCCIÓN .JESUITA. Y l.JNIVER..._-.:;IT.A.R.IA. 

El estudio de las lett"a.S -basado en el conocimiento de autores clásicos- t:Ue preocupa
ción central en el sistema educativo jesuita. Con práctica y disciplina, los esnidiantes se 
esmeraban en aprender e iroitar las enseñan.z.a.s de los grandes maestros griegos y roma
nos .. con la fi~nalidad de situar a las letras como el cimiento sobre el cual se habrían de 
erigir las demas disciplinas del saber. Ello. sin duda. influyó en la formación de receptores 
y de poetas. 

'7ale la pena recordar. aunque ya se haya dicho muchas veces, que la educación en el 
1'.tféx.ico colonial estaba., pril.ct.ica..rnentc. controlada por los jesuitas. ~o sólo tenían a su 
cargo los niveles elemental y medio. sino que se enrrornetian incluso en el superior. Lea
mos a Decorme: ··sabido es que. en el tiempo colonial. la casi totalidad de: la enseñanza 
pública secundaria y gran parte de la superior (excepto Leyes. ~1edicina. !\.1ineria y ...-"\.rqui
tectura) estaba en manos de los jesuit..=!.S Sus n:l.acstros todos se 1~ormaban en una especie 
de Universidad jesuítica llamada Col~gio !\.1.á...ximo de San Pedro v San Pablo~ en cuvas 
aulas se admiti~ también graruita.rn.en~e los esr-..tdi::lllte;s seglares··~~. Cabe mencionar que 
los jesuitas dic"taba....""1 lo:l cátcdr~ dt!' Tt!'olof!1a en la Real t.)nivcrsidac..l. 

Con la fundacion de los Colegios de San Pedro y S:i.n P.;.iblo t.:n 1 :.""73. los padres jesu.it..3.....""'
inician una ma_sna i.:r.-ir-:-c.s:t ...:-ultur.:"tl en l:t ~ueva Espaf1.:l. pues impuls.:i.n con dccision los 
esTUdios humanísticos Por sus aulJ..S pa..<:.aron ~lu.1nnos que a la ~ciad dl.!" doc<..::: .;::.. c~tO!"'ce a.t""los 
-según Decorme- ""componian y r~citab~n en publico piez..3.s iat.in=is de.:: muy bello gusto 
en prosa y en verso··-;- .. 

Una vez implanta.da la I-\.ar10 .•.:tz.r.Jior:un, ~<..::: concreto c-1 sistenl.a educativo rna.s pt::rdurablc 
en la colonia Las nl.aterias do:: humanidades .s..:=- ubic:iron en el ni....-el ba..<iico (secundaria y 
medio superior). y su aprobac1on t-u~ n:quisi:.o indispt::nsablc p~a cursJ.r otras m.á..s avan
zadas (por t!'jcmplo. tcologia) L~~ primera materia que st.:. impart.Ia era Gra.mat.ic.J. (i.c::. la
tin): estaba dividid3. en tres clases :--..:o ~c.: exig1a un dcterm1n::l.do tiempo para culminar el 
curso. pues la duracion del misn'lo dc.:pcnd1a de los avances p(.!"rson:.i.les de cada alumno. 
aunque por lo regu.l.:!.r se cursaba en tres a..I""lo.s. La Grarnatica tenia corno objetivo que el 
esn.idiantt!' domina.ra pcrú;:c-r:imt:nte l~~ lengua la'tina y ··diera pruebas de sus conocimientos 
en un examen. demostrando se!" capa..z: de escr1bir y I-lablar lat.1n pura y propiainentc y ~in 

vicio [ ] y con cierto sent.ido de t::lega.ncia del lenguaje"" -- P3.I"a c-llo. utilizab=i.n libros de 
gra.rn3.tic.a y rr.agrnentos de textos de autores cl..isicos (Ovidiv. ""\.-irgi.lio. Horacio. etc ) y 
cris'tianos. t.:.ditados en su m3yon.J en la irnprcnt.a dt.: San Ildef"onso. -:-x Por supuesto que los 
estudiantes ta..rnbi~n aprcndia.n a versificar C"n la lengua de ""\...'irgilio. Dominado el lalin~ pa
saban al est:udio de la ··bellas letras·· (i e:. l-Iumanidades). las cual~s comprendían la R.ct.o
rica v la Poes1a En Retórica durante un afio cst.udiaban oratoria, autores la.t.inos y griego. 
dedi~ando un:.i hora por ca.da m3.-:~ria. 7·• Al finali:z..:.::.r. dc-bí¡in posee:-- un:::i. elocuencia pert-ec-

-.., Gern.ld D.;:cormc. ''Lib:ra 11. Labores litc.r-ari_a_ ... ·· en L.::; ohr.::;: d.· :~·-' j.·.-.-u::~.;-s rn.:.>.:z~ar.o ... -_ 1:5::-:-1-;G-;_ Ju.s. 
?\.1C::.........:i.co. l")-4-1. p 131 
~: Ib:.:-I ... ·rn.. p. 1:: 

· Francisco Gon~·...alc..-:: Ccssio. ··Prolo.i;;o" a Franci.s.:::o de Florencla, H:.<.:to..-1~ de la ['..-cn·:n~1a de ia Compañia 
dc-I.:- • ..us ~'""n _•.,;u~·va F~~~ai'":~~- Editorial ./\.c..'1.dcm1.a Litcrnr:i:i.. ;"\.1e.-..:..i.;:o. 1955. p. x..x.,....._-i:x 
-,. Dccormc. or .::.r. p. l....i.9. 
-.., Gonz.alez Coss10. o,..-. c:t. _ p x_x_,....._-,.x. 
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ta. Otro año lo dedicaban al estudio de la Poesía. Es pertinente señalar que durante estos 
ai\os los alumnos .. se esforzaban en imitar el estilo de los clásicos y en saborear su gusto, 
fiuniliarizándose con las obras maestras de la a.nti!:,Ttiedad"_t>u Terminados estos dos años, 
empleaban atto más en el perfeccionanlicnto y repetición de las mismas materias en un 
curso llamado Juniorato o Letras Humanas, el cual .. ocupábanlo en la lectura corrida de 
los autores clásicos, latinos y espat1olcs, cspccificarricnte los oradores antiguos y n1oder
nos, y[ ... ] modelaban sus continuos c_iercicios de compo:;ición y declamación" i..i 

Como se habrá advertido. la educación jesuita consistía tanto en el aprendizaje teórico 
como en la aplicacion práctica. ponía especial atención en b .... "> t~cnic~s clocutivas de los 
clásicos y recomendaba imitarlas mediante t:jercicios Dentro de los Colegios acontecian 
recitaciones en verso y en prosa. asirnisn10, sc rc;:ihz.:iban n.-prcscnt<lcion1.:s teatrales Ilus
tra esta practica literaria un comentario de Vicente Lanuch1, el notable catedratico de Re
tórica repona en uno de sus infom1es cscolar~s que 

En este: arlo cada ocho d11'> lo~ retoricas practicaron con d:.~stre=.:1 adtnir.u:la poI" los 
oyentes y los alumnos o po.:nias patJc.'~1nco~· C:!>Cntos sin ;:-.yuda, o :tlgun discuI"so por 
ellos mismos compuesto pa.r-.l la fi<.:sta de algun santo --::- n1.:is adr.:bntc agn:ga el je
suita-( .. J el mismo día se lc"\-antab;.ui a continua.~ion di•s L'Ícga11lls1n1us po<!ras que 
recitaban a ta.ritos doctisin1os varones pn:sc-11tcs ;.~ 

Practica que se extendía fuera de las aulas, r.:omo recuerda Gerald D..:conne. "dias de gala 
para poetas y orador.:s eran los del Inicio de clases. los Actos J\fayores ". !\1enorcs de cada 
año, los certámenes de l'avidad, las canoniL:acione!: l r·:-;', etcctera ]'.;°uevamente encon
tramos que la fiesta promovía la actividad literaria 

No todo füe responsabilidad jesuita. Las dem.LS ordenes y las otras instituciones educati
vas --obedeciendo a un impulso humarusuco propio de los Siglos de Oro-- t•unbién con
sideraron b. practica literaria como parte fundan1cntal del conocimiento .. A.hi estan, por 
ejemplo, los ccrt:irncnes poéticos organizados por l::i Univt=rsidad ('dd. supra), en los qur.= 
sin duda paniciparian estudiantes. Bernardo de Balbuena recuc:rda c:n su Grandc::a mexi
cana que en su etapa con10 estudiante participó en tres ccrtárncncs en los que. por cieno. 
obtuvo los primeros lugares TarnbiC-n menciona que era una costumbre extendida entre 
los jóvenes (.seguramente en su mayoría cstudidntes) la composición po~tica Al transcri
bir sus poemas premiados. Balbucna justifica tal digresión diciendo que lo hizo con c1 fin 
de "apuntar el ordinario ejercicio de la juventud mexicana en todas letras y facultades, y 
cómo en la pocs1a puede muy bien competir con De1fos, museo y sagrario de Apolo" f.-1 

Respecto del teatro sucede algo sinlilar. se cultiva como un ejercicio didáctico para 
aprender el latín, pero m:is tarde se n1ontan obra.."> escritas en español. Pronto sale de las 
aulas y se representa en otro~ recintos de la ciudad (\"Id supra). Sobre este punto resulta 
ilustrativa la descripcion de A.rrnando ~fa.ría y Campos sobre el teatro en los colt!gios je
suitas· 

"º Dcconnc. op. c1t, p I..+9. 
111 /bJdem, p 15""'1. 
":: Apud 11,.'Tl~cio O"DnO, ··L.:1 retorica en Nuc.-v.:.i Espan:.i'". en Cvnqiustar ~·J C'CO. p. 15:! 
:: Dcconnc. op cit .. p i:_..i 

Balbucna, cir ca .. p. _._, 



Los estudiantes anualmente presentaban obras para inaugurar la apertura dd nuevo 
curso. ordinariamente el 18 de octubre ... ; la cl3.USura de la escuela ... , o el dia dc la 
Asunción ... ; y para. celebrar los lestivales de la Na ... ;dad. de la Circuncisión. la Epifa
nia y el Día de Corpus Christi. Cada colegio taJnbién rcnd1a homenaje a su tutelar o al 
santo patrono de la ciudad. En manera similar. las escudas daban la bienvenida a las 
visitas de altos dignatarios o participaban en la cclcbr.:ici6n di:.: actos inusicidos11 ~ 

La educación jesuita y universitaria en general -se ha dicho- formó hábiles versifica
dores, pero pocos poetas. No podemos asentir tal dictan1en mientras desconozcamos gran 
parte de la literarura barroca mexicana~ pero si podemos asegurar que instruyó a excelen
tes lectores de poesía. Es innegable que las instancias educativas modelaron la sensibili
dad arústica de la cl.'.lSe letrada. y que contribuyeron en l::i consolidacion de un horizonte 
de expectativas homogéneo.~"" Si no todos los que h.:1bian pasado por las aulas eran poetas. 
por lo menos conocian, con cierta amplitud. los n1ecanismos y tendencias dd oficio lite
rario. Como parte de la educación básica. la:; humanidades fueron -para decirlo en tCr
minos modernos- el tronco común dt=" toda..s las carreras, el cua.l no c:ua en el olvido tan 
fácilmente; al contrario rcpresent:it-a un requisito mdi'.'pcnsatilc en el ideal del hombre 
culto. 

l. 5. APROXThtAClONE.S l"'"N.·'\.LES 

El horizonte que hoy poda.mes trazar de b profusa actividad literaria del ?\lt!xico virreinal 
será irremediablemente fragmcnt.:!.rio ~o sólo por la. distancia histórica que marca un 
ca...-n.bio de sensibilldad y pensamiento entre una epoca y otra, sino por evidentes lagunas 
en la producción de textos Todas la copia.-q manuscrita.<; de poesía lírica y de teatro que 
circularon en un restringido grupo intelectual. los villancicos que se cantaron en la iglesia 
o los poemas incrustados en un monumento de arte efimcrn que no llegaron a la imprenta. 
los poemas <le cen;uncn excluidos y los nunca publicados. en suma· las expresiones lite
rarins que no n1vicron la fortuna de impnmirse y las que habiendola tenido por distintas 
causas desaparecieron en el tortuoso camino que v;i del periodo barroco a nuestros días. 
conforman el capítulo ignoto de la historia de la literatura mexicana colonial. !v1uy distinta 
fue la. actividad literari.:i de la segunda mit.:id del A--vu d..- la que hoy conjeturemos a partir 
de los impresos y los cscasisin1os ni.a.-iuscritos existentes en nuestros acervos. La actividad 

~~ Ann.-ui.do 1'.lan::i y Ca.tnpos. or el!. p. 51 
"5 Hans Roben Jau.<.s e ..... -ph;::a que cnu-c texto y b obra -;e cstabkce una rcbdon di:úoE;ica de prci;wua y 
rcs:puest."l. por lo tanlo dicho tc:1..10 rcspor:.dc a rrion a cien.as preguntas de un publico dctcnrnn:ido. Esto es 
posible porque -cxplic.:1 Jauss rcton1ando un conccp10 de l tans-Gcor!'. Gad:uw::::r~ en el mo1ncnto de apa
rición de una obr.:i c.Oste prc..,.-iamcntc un horizonte de e:-..-pcct:itii:a..'i que condic1ona l.i actitud de los lectores 
El horizonte de e:i..-pcctat1vas esta fonnado por todos aquellos clemcruos que los lectores de una época espe
r.ll\ encontr.ll" en las. obras litcr..irias que leen. Por cons1~u1ente. el conjunto de idc~s estéticas e ideológicas. 
de costumbres y condu-=tas. Ce precepuva..; ~ crccnc1.::is de un grupo d~ lectores cs. lo que éste busca en Ja 
obra. Ve.ase H;u1s Roben Jauss. La lit.·ratur"J ctmw rro\•ocac:1ó'1. Ediciones Pcninsula. Barcclon;i. 1976. Al 
compartir la nlisnu forn1.'.l.ción cullur.11. l.""1 C!ite instruida er.i afin. ~ por 1an10 hon1ogcne;:1. en sus gustos 
litcr-..uios 



literaria que hasta ahora hemos reseñado fue notablemente superior a Ja que reflejan los 
textos aún conservados~ y aunque quizá no recuperemos ni siquiera una mínima parte de 
este sector desconocido. debemos tomarlo en cuenta para evaluar Jo que sí se conoce hoy 
en día. 

En el primer apartado de este capítulo, notábamos que la producción poética impresa se 
orientaba visiblemente hacia un tipo de textos vinculados a acontecimientos sociales, o 
por mejor decir: festivos. Asimismo era plausible Ja ausencia de cienos géneros, tanto en 
impresos corno en manuscritos. En ambos casos esboza.mes una explicación y descripción 
social~ hicimos hincapié en las causas que propiciaron y determina.ron los derroteros de la 
producción poética. Al revisar la práctica social de la litcratur.a, encontramos que la omi
sión de los temas liricos y de otras fonnas. poéticas no se debe! a que los escritores desco
nocieran Jos códigos estéticos que regian dichos géneros. sino a 1.:ausas sociales 
específicas. En otras palabras. una panc de nuestra literatura no pudo llegar hasta nuestros 
días porque se valía de la restringida y pcrecedi::ra difusion manuscrita y porque no f'uc fa
vorecida con el auspicio económico. Por otra pani:. r:.i.zones históricas e"Xplic.:in el porqu¿ 
de la literatura irnpresa. dan las pautas para entender que en su origen esta literatura sat1s
facia un horizonte de expectativas y que circunstancias sociales moJcb.ron su estructura. 

Frente a la naturaleza de la mayor pa.nc di;!' la poesia imp1·esa en L:t segunda initad del 
setecientos y con el supuesto de un conocimiento parcial. el analisis ~ocia! de la literatura 
resulta imprescindible El contexto que la produjo y Ja detennino es el punto de panida 
para su caracterización: en panicular debe tomarse en cuenta que Ja producción literaria 
impresa esta supeditada, en la parte cconon1ica. por dos factores la in1prenta y el mece
nazgo. arnbos compl1:m.cntarios y restrictivos a l~t vez. Aquella. por una lado, perpetua la 
obra y otorga prestigio al autor. características que l:.l hacen un objeto codiciado por los 
intelectuales: pero, por otro -n1:.i.s ;1llá de las censuras inquisitoriales- existe la limita
ción pecuniaria imprimir un libro en la époc:.s resultaba un desembolso considerable. 
inaccesible :.11 escritor. Sin embargo. esta siruacion se remcdinba en pane gracias al mece
nazgo, cuya inten.'cncion hizo posible que muchos escritores tuvit::ran la oportunidad de 
sacar a luz uno o vanos libros pero sujetos al gusto del rncccnas. L~l característica prin
cipal de los n1ecenas novohispanos -autoridades eclesiástica..-; y civiles. a.o;;;i como rniem
bros de la aristocracia- es que se interc-sa.ron muy poco por la poesia. a incnos que ésta 
versara sobre un acontecimiento relevante para ellos. festejos, exequias. ascética, etcétera; 
es decir. los textos donde tiene cabida albruna manifestación poCtica responden por lo ge
neral a una pc::::tición de los benefactores. de este hecho viene la adjetivación 
"circunstancial", pues dicha literatura se cscribio para y en una circunstancia social. (Esta 
clasificación -hay que aclarar- es ~ocia! y no ticnc qué ver con los géneros desde el 
punto de vista f"ormal ) Sin entbargo. lo que a primera ,.-ista parece un acto de tira.na im
posición. debernos verlo como una interacc1on dialCctica entre productor y consumidor: 
existe un mercado previo que demanda esa clase de te'.'1..-tos Estigmatizar esta realidad 
equivale a eludir Ja perspectiva histórica. pues las rclacionc:!"s de festejos o villancicos. por 
ejemplo, se inscnan en un horizonte que panicipa, conoce y fc,.'USta de tal tipo de textos, y 
en ese sentido. satisfacen las expectativa.-; de sus lectores, principiando por los propios 
mecenas. La uceptación favorable se comprueba mediante un recuento de los libros que a 
tal efecto se escribieron el resulta.do. una abundante bibliogra.fia. 



Literatura y fiesta es un binomio indisoluble, por lo menos en Jo que respecta a los tex
tos impresos. En efecto, el acontecimiento social que propició esta literatura f'ue el f'estejo 
en sus diversas maniíestaciones. La sociedad novoh.ispana conoció múltiples motivos que 
dieron pábulo a las celebraciones. tanto religiosas como cívicas. y en ellas conjugó diver
sos medios de expresión simbólica: pintura, arquitectura, música y, por supuesto, poesia 
Ya f'uera en las f'estividades de calendario fijo -actos litUrgicos. onom<isticos reales. etcé
tera- o en las eventuales -entrada de jerarcas (tanto de la Jglesia como del Estado), ca
nonizaciones, triunfos militares. exequias. etcétera-. en todas ellas la literatura siempre 
hizo acto de presencia. panicipando en la realización global de la fiesta. razón por la cual 
pensamos que debe considerarse como un elemento m.is de todos los que componian la 
celebración~ la literatura. como los toros o los cohetes o bien los desfiles. es un con1ponen
te inexcusable de las fiestas. y cumple -como aquCIJos- con una función concreta. que 
recobra mayor significacion al vincularla con los den1as componentes. Es por eso que una 

~:~~e;:!:ªlamp~;~~~s~!;'~.~~~~~l:;-r;_ce mas resruesta" t;mto p:ira l:i fiesta en ~;u c0njunt<) 

A.si como est.'.1.ba li;;ad:t a la fie:-.t.:i. y ante b:> difi.::uhadcs do.: l..! impr1:nt.1. i.:r.1 natural qut> 
la literatura utilizara diversos medios de transmision En efecto, en los Sidos de Oro los 
veh1culos de cxprcsion p0etica t-ui:ron an1plio;; :-· di..,.·crsific::i.dos pero tamb-ien mas etin1c
ros. Un texto poctico se transrnioa en forma c:mrad.:::i (vilb..ncicos), recitada (en loa!; v ora
ciones fúnebres). rc-prcscntada (en teatro). adem;L" de la forn13 c~crtta Paradój1c~cnte, 
los primeros abarcab:l.Il un público n1ás a_rnplio, aunqu1.: su existencia no trascendiera en el 
tiempo En cambio. el n1edio dr.: comunic'-lción mas rcstnng.ido -en cuanto estaba reser
vado a1 grupo letr;ido- gracias a qm: sc plasmó en el papel. logro, no sin lamenl.3.blcs 
pérdidas, llegar hasta nuestros días Los esp.:.1cios donde se uansmitía b po..:sia taJnbién 
tucron variados v múltiples, v van desdt.· las calles, los monumentos dt..~ anc cfírnero. los 
recintos sagrado;. las plaza...;; Publicas hast;:i las salr.1.s de Palacio o el entarimado de un co
rr;:il~ generalmente públicos. se ernplt:~ron en dias de fit.~sta. excepto d teatro, que tema un 
activid.:ld permanente durante todo el ~110 y en toda_-; ocasiones 

R.ECEPTOIU:':S Y .:\.l 'TORE~ 

Una de las fuentes docun1cntah.·::-. m<i.s importantes para conocer :i los protagonistas de la 
actividad literari.'.l han sido los ccrtán1cncs poéticos . .-\.h1 el estudmso podr<i encontrar un 
exorbitante número nombres y poema.'>. Aun en los que no conocemos sino por ref"erencia.s 
indirectas, sabernos que en este tipo de actos Jos particip:intes se podían contar por cic=n
tos. Bernardo de Balbucna. se ufana de haber sido premiado entre trescientos concursantes 
Carlos de Siguen.za y GongorJ. rdata que recibió poemas de unos quinientos poetas. 
Trunbicn es s0corrido t:I "\.C'tsu de Eslava que dice que en la Nueva Espaila había ni.l..S 

'" Esta obscrv.1c1on coincide con la que !\1~µit Frcru.. propone para la lner..1tur.1 de l.:i epoca en que escribió 
Feni.an Gon~~•kz. do: E!>l;.1'"·a E:-...-plic~1 que b ··cultur..i. de ficsus púb!ic..'1.!:·· fu:: la "que propicfa.ba l..1 produc
ción y difnsion m.:is1v::is de con1posicioncs en ·vcr:..o. como propiciaba la creación y ejecución de obr.:L'> 1nusi
calcs". vr. cu. p 67-6S. Y :::igcµa: 'ºEn las fiestas cnicas y rcli&--ios.as la poesía con .. ivc con l:::ts comd.:ls de 
toros. las pdc..•s de f'.311os. d ·correr fa sonij.l', l.ts procesiones engalanadas. la mUsica de chirinúas y auba
lcs ... La pocs1a. como el tc:.•tro y jwuo con d. forma p:utc de los grandes espectáculos pUblicos. menudos 
par.a divenir al pueblo.", 1bui.-rn. p. 65-66 
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poetas que estiércol. Ante datos como estos y tomando en cuenta que el oficio literario 
estuvo reservado al grupo letrado, parecería que todos los miembros de la comunidad ins
truida podían autodenominarse poetas, y por lo tanto, ese mismo y pequeño núcleo social 
seria el consumidor de su propia obra. Así lo pensó Alfonso Reyes, quien explicaba la re
lación autor-receptor como un hecho "típica.mente colonial, de un grnpo selecto que es 
público de sí mismo ... xs En cuanto a la cantidad de poetas Octavio Paz se sorprende de •·ta 
abundancia de poetas, la mayoria clérigos .. y concluye que la literatura fue .. minoritaria, 
docta. académica, profundamente religiosa[ ... ]. hermética y aristocr:itica f- ]" WJ En í"echa 
más reciente, :\fargit Frcnk disiente de la afirmación de Alfonso Reyes Llega a la con
clusión que Ja poesia del siglo X\ll -en tiempos de Feman Gonz.:ilez de Eslava- tuvo 
un caritcter mas popular que elitista al estar vinculada a una cultura festiva que la produjo; 
así "la imagen de una poesía producida por y para 'una ~ocicdad culta y delicada [que] 
hacia versos para honestar ocios' de "grupo sdccto que es público de~¡ mismo' no parece 
guardar relación con los hechos" ''° Con10 es de notar. la rcbcion autor-receptor es com
pleja. y un acercarrtiento certero r ... ·qu1crc <le un analisis m.1s profundo dc la produccion y 
recepción de los textos literarios en toda sus manifestaciones culturaks Por lo pronto y 
contbnne a lo que hcrnos apuntado en Jos apartados anteriores, podernos deslindar las si
!,.>uientcs caractcristicas. 

A través de Jos medios de transmision se puede inferir a que publico llegaba la poesía 
Se pueden distinguir dos tipos e.le vch1culos dl! transmision: de difusión m::isiva y el de di
fusión restringida. El segundo se dirige exclusivamente a la clase ktrada y se propaga por 
Ja vía manuscrita; en relacion con el resto de la sociedad fonna un grupo "1ninoritario, 
docto"' y homogcnco. El prin1cro es n1ucho mas :11npl10 y heterogcneo. corresponde a toda 
aquella literatura que fue promovida por las fiest~L~ públic.:is, sus medios de expresión son 
diversificados y su público tambicn En el teatro. por ejemplo. lo mismo se montaba una 
obra en Palacio por un onon1astico real 4ue un auto sacran1cntal al aire libre en la fiesta de 
Corpus Christi. Los villancicos. dada su composición híbrida de mllsica y poesia, deleita
ba a los feligreses· lo que .significa que toda l~l suciedad era un público potencial. Y qué 
decir de los poemas incrustados en los arcos triunfales. en tumulos. cuadros y carros ale
gó1 icos, los cuales al ubicarsc en lugares públicos estaban ~i l:.l vista Je los tran!>cUntcs. O 
los actos de recitación pública -como los cenamcnes o las exequias y entradas virreyes o 
arzobispos- que tcnian lugar frente a un nutrido auditorio. Corno hemos venido anotan
do. el pllblico de esta literatura era hcterogCnco. tanto letrado como analfabeto. La prácti
ca social de la poesia a tra"·és del vehículo de la fiesta logró penetrar en todos los estratos, 
aun en los menos instruidos. Pero no hay que olvidar que d público que determina la for
ma y contenido de los poemas es el culto el letrado siempre esta presente e influirá en las 
diversas manifestaciones litcrari:!.S, inclusive en las de carácter popular. Ya lo vimos en 
los villancicos, en los que una form3. que hunde sus raíces en la pocsia trovadoresca tiene 
vigencia y goz.a. de estirnacion cntr~ poetas y receptores cultos. pese a que ta1nbién sean 
del disfrute del populacho. 

1111 Alfonso Reyes. Letra.' J,• Ja .\..un·.1 E~p~1-:a. FCE. J\.1cxico. 1983. p. 354. 
tts> Ocul\;o Paz... op cll p. ,,9 
·~) tl.targit Frenk. or. clf. p (,7 
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Poi" otra pane, debido la heterogeneidad de Jos receptores, la interpretación de las mani
festaciones artísticas también será diversificada. Es comprensible que coexistan diferentes 
grados de comprensión de los poemas. El desciframiento cabal siempre estará del lado de 
la _gente culta. El trasfondo teológico de un auto sacramental (pensemos en la comedia de 
Sandoval Zapata Lo que es ser predestinado. donde los inquisidores temían una .falsa in
terpretación)~ los emblemas y alusiones mitológicas, aunado a la retorcida sinta.x:is de los 
poemas que acompañaban el arco triuníal. el tUmulo o el carro alegórico; las metáforas y 
conceptos de los villancicos; ctcCtcra, sólo podri=l.n haber sido comprendidos por conoce
dores de dichos códigos. mientras que la gente comU.n aprl.."ciaria ma...<;. el boato feslivo
rnusical. Entre Jos dos extremos -el publico analfabeto y d erudi10- existirían cap¡1s 
intermedias, cuya interpretación dependería del grado de cultura que cada una de estas po
seyeran. 

En cuanto a los .lUtorcs. (_,hcm0:-; de creer qui.: l'O rc:t!idaJ la C3.pit:.d de la >.'u..:'\·a Espaüa. 
así como sus ciudades rna..'> importantes r.:staban plagadas de poeta.->'' (.Se podrá aceptar que 
el nUmero de participantes de un ccn;uncn poerico ..:orrcspondt.· al de poetas0 '.'."o lo cre
emos asi. Para la segunda mitad dd siglo XVII J.:i mayoría de los poetas eran criollos que 
habían pasado por las aulas, pero no todos ellos mercc1an el rcconoc1ni.icnto social de 
poetas. Para nosotros las cucstiun se i.:::entra en la disuni.:::ión entre poetas canonizados. 
público participativ0 ). mecanismos de c;:inonizaci0n 

Por el sistema educativo y por el prestigio social que representaba escribir versos. el co
nocimiento de los codigos literarios en la cb.se letrada era con-iún. Se configura a.si un 
grupo receptor activo. nos referimos a que no sólo es competente para recibir el mensaje 
literario sino también es capaz de producirlo. Recordemos que el modelo educativo consi
deraba entre sus ;1ctividades la pr.1<.:tica -as1 estuviera basada en los autores dásicos
poética y el ejercicio constante de la.<> bellas ktras Sin embargo, no hay que confundir la 
producción con el re.:conocimicmu. son dos ..:ategonas distintas La primera es in1port.a.ntc 
en cuanto a uavc::. de ella se pcn.:ibcn tendencias y modas literarias e idt~ológica.s. pero en 
conjunto y no a ni....-el mdivídu:::i.1 Desde este punto de vista son valiosos aun los textos 
anónimos. Por otra parte. el reconocimiento es una categoria social que tiene que ver con 
la distinción pública que las instituciones literarias de la epoca hacen recaer sobre deter
minados autores. quienes -a su vez- representan y normativiz.a.n la producción literaria 
de la zona donde son conocidos. Es decir. los escritores canonizados son reflejo y para
digma de los ideales poétic0s de un tiempo y lugar específicos. por Jo tanto, su numero es 
limitado. Por estas razones no aceptamos la tesis de una pequeña comunidad compuesta 
exclusivamente de poetas. sino m:L..-. bien la relación entre un pUblico conocedor y panici
pativo y unos cuantos escritores consagrados. Esto no descarta que los mit!'mbros de aquel 
público lucharan por ascender al estaus de poeta .. /\ .. ! contrario. es en este punto donde ope
ran los mecanismos de consagración 

La misma socit!'dad. y en particular la...<> instituciones literarias, discflan sus mecanismos 
de rc!,.rulación para dictaminar a quien se le puede 01org:u- el grado de poeta y a qué el de 
poesia. En Nueva Espai1a ( I 650-1700), mediante la n:visión de algunas de sus más impor
tantes manit'estac.ione.s culturales. sabemos que existieron espacios para c:..1da nivel de 
prestigio. La transmision de textos manuscritos y la participación en ccrtán1ent!s eran los 
primeros peldaflos de a.<;censo social. Cste era el medio del que todos los aspirantes a poe
tas se "''alían. Esto no obsta.ba a que los escritores conocidos tan1b1én los utilizaran; para 



ellos eran medios de ratificación de su prestigio. Los demás espacios estaban reservados 
para los más famosos: arcos uiunfales~ túmulos, villancicos y teatro. así como la impre
sión de libros. Pero aun en estos últimos se establecen criterios de selección. En efecto, de 
la conquista de cada uno de ellos es como se consolida el grado de consagración. 

A.si, de tos quinientos participantes del Triunfo parténico sólo pocos -muy pocos
gozaron de la categoria de poetas. aunque todos aspiraran a ello La gran mayotia pertene
ce al conjunto de lectores participativos. Existen dos formas para evaluar la recepción de 
un autor -consagrado o no-: ta fruna (como categoria social conferida por sus contem
portineos) y tas caracteristicas de su obra, especialmente la publicada (continuidad, reim
presiones, temas, número de obras, etcétera). En este sentido, la lista de poetas 
verdaderamente notables no es tan grande como sugieren los ccrtfunencs poéticos. (Uno 
de estos poetas es ..-"..lonso Rarnírez de Varga..;;, di! quien hablaren1os en el sib"Uiente capítu
lo.) 

Con todas estas consideraciones resulta mis fácil comprender y valorar los textos exis
tentes. La omisión de algunos géneros -justificada históricamente- no rt:sta .. ingenio" a 
los poetas novohispanos reconocidos ni menosprecia la importancia de otras tnanifesta
ciones literarias practicadas en el p..:riodo aquí estudiado Respecto dd tema central de 
esta tesis (y dejando de lado el teatro, la pee.sin. rehg1osa y los manuscritos). los textos 
agrnpados en el rubro de Relacione:;. cubren ur:. an1p1io margen en el panoranul g.loba\ de 
la producción literaria, aun cuando no todos estos textos estcn escritos esuictarncntc en 
verso, sino. en la mayor de b vcci:s. altl!'rnen poesía y prosa. El valor del género Relación 
de ninguna manera debe suponerse trivi3-l. al contr:i.rio. por lo qul! hemos rcpa..c;ado sabe
mos que cumple con un:i funcion social e historic~1. especifica en alianza indisoluble con 
las estructuras <le\ poder: da cuenta de un~l. parte de la nctividad literaria de la época 
(mecanismos de consagración, noticia..<; de poct:is. pUblico, preferencias. etc.): también 
apena. información du otras manifestaciones no literarias como la pintura. la arquitectura 
o la pohtica El hecho de que much:1s rcbcioncs hayan llegado a la imprenta ya significa 
que gozaron de aceprnci.on y fueron n:leva.ntcs p:ir:l. algUn grupo social. En cuanto a su 
valor artístico. éste aUn está por comprobarse: mientra..<; no se realicen suficientes análisis 
que tomen en cuenta los principios c::-tcticos bajo los cuales fueron elaborados sus discur
sos, no es justa su descalificación Esto lo remarc~os porque en algunos scctorl.!S de la 
critica reciente c.,istc una n:criminación velada o cxplictta a nuestra poesía en tanto que 
predomina -desde una clasificación social- la dcnonüuada '"circunstancia\'" En efecto. 
a algunos estudiosos h:s parece .. indigna" esta poesía de cncMgo y \a sentencian al olvido 
por carecer, salvo selecúsimas ocasiones. di! 1nerito C$tético. Nos prcguntani.os hasta dón
de tal opinión está influida por apreciaciones modernas y se aleja de los códigos artisticos 
bajos los cualt!S fueron escritos mencionados tc"'.'..-tos. es decir. en qué medida los juicios 
están sustentados en lo~ criterios de una poetica cxternporánca a la literarura novohispana 
y n"l<is próxima a los valore~. de la nuestra como lectores del siglo XA. Algo respondere
mos con base en la obra de Alonso Ra.mircz. de Vargas en el s!bllientc capítulo 
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CAPÍTULO 11 
RECEPCIÓN CRÍTICA DE ALONSO 

RAMÍREZ DE VARGAS 

En el capitulo precedente quedó manifiesta la importancia que, desde el punto de vista so
cial. tiene la actividad literaria; y d~ ella.. el conjunto de textos conocidos como Relaciones 
de fiestas. Ahora vamos a ver qué actitud han tomado los diferentes lectores frente a esa 
misma actividad y a sus resultados impresos. La finalidad de este capítulo es múltiple. En 
primer lugar queremos explicamos por quC las investigaciones sobre literatura novohispana 
no han sido mas exhaustivas Sobre este punto e..'> posible obtener una respuesta revisando 
los fundamentos:, las caractensticas y la..co aportaciones d~ la critica que nos ha antecedido, 
pues es cierto que la influencia ejercida por los códigos esté.tices e ideológicos propios de 
cada época se proycc::a :;in remedio a la hora del examen m:i..c:; objetivo~ se filtra incluso t:n 
los juicios de estudiosos reconocidos por su imparcialidad_ Y tal influencia es la que pro
mueve o rechaza la vaJoración de textos pretéritos y presentes El interés de emprender una 
rcvision de este tipo es para comprender en qué se ci.Jnientan los asertos de la critica, qué 
convicción ideológica y estética hay detrás de ellos 

Creemos qu~ el principal obice por el cual no se ha dado una recepción favorable de la 
literatura colonial radica en la incompatibilidad entre la naturaleza de los propios textos y 
los métodos empleados para evaluarlos. Pongamos por caso las Relaciones. Éstas. por una 
parte. contio:ncn numerosos poemas que en la actuahdad conforman parte significativa del 
corpus global de las letras novohispanas; sin embargo, la intención primordial del libro en 
su conjunto es el de relatar acontecimientos de carácter celebratorio. razón por la cual su 
contenido trasciende lo literario y se adentra en terrenos de la historia. el anc, la política. 
ctcCtera. Por otra_ la valoración estC:::tica despues del periodo colonial ha cambiado sucesi
vamente: el desarrollo natur~l de bs corrientes literarias. del neoclásico a nuestros días, ha 
modificado los conceptos de lo literario. En consecuencia. los nuevos criterios que rigen. 
opuestos en varios puntos a los que norn1aron l:i. escritura barroca. con dificultad podrán 



esclarecer textos del pasado~ m:is aún. los pueden oscurecer. Para decirlo en términos de 
recepción: existe una incongruencia entre lo que busca el lector moderno en su pregunta y 
lo que ofrece el texto en su respuesta. De ahí la necesidad de adoptar un método cuyo sus
tento sea apegarse a las intenciones fundamentales de las obras. 

Un u-abajo de la índole que nos proponemos también contribuye a desvelar el significado 
implícito de las obras. El papel activo que desempeña el tercer participante en el acto co
municativo de la literatura: el receptor -sobre todo a partir de los postulados de Hans Ro
bert Jauss 1

- resulta indispensable para desentrañar el contenido estético e histórico del 
proceso literario de cualquier época. En tanto que al lector -receptor- esta destinada la 
obra. sin su colaboración el texto literario no existiria. ··En el triángulo formado por autor, 
obra. público -dice el teórico de Constanza-, este último no es sólo la parte pasiva, ca
dena de meras reacciones, sino a su vez vuelve a constituir una cncrgi~t forrnadorn. de his
toria".;: Así, el lector completa el acto comunicativo e histórico de la literatura. lo cual 
implica. en primera instancia. una relación dialógica entre pUblico y obra. al igual que entre 
receptor y mensaje; o en términos de Jauss· una relación de pregunta y respuesta o de pro
blema y solución Aunque cabe precisar ta.tnbien los riesgos Sucede que L.i.,; soluciones 
halladas por los lectores e,.,,.-icmporáneos se distancian de las intenciones y normas con l<.tS 
cuales fueron concebidos los textas Entoncc-s esa.<:. soluciones responden a otros intereses y 
criterios. De cualquier n1ancra.. l;1::. diversas reacciones provoc<ida!:. por l.:l. obra anisuca 
siempre son de intcn!s, aun las interpretaciones erróneas proporcion::m inforniacion !>i no 
del texto si de la postura de los investigadores o bien de cómo se realiza el ejercicio crítico 
en un país. en un tiempo o en un grupo 

Por otra parte, gracias al conjunto de opiniones que confcrman 1.:i n!CL'"pción de un•l obra. 
sobre todo si corresponde a lcctorc:o> contemporáneos a ella. es factible reconocer -en la 
interacción dialéctica entre emisor y dt::stin:itarios. quienes comparten un ini.bito cultural 
comlln (el horizonte de expectativas)- d entramado de aspectos fonnales y contenidos 
ideológicos presentes no sólo en una 0bra determinada sino tambicn en corrientes y genel"oS 
literarios de un periodo De esta forma. el tipo dt! recepción sin..-c como indicador parn dic
tarriinar artisticamentc: los textos Si la catef.!.oria de ··10 literario" depende de Ja situación 
histórica del lector. 11na reccpcion favorable nos acerca a los valores lttcrados de cada eta
pa, y vicevers:i, pues ·•ctc la manera en que una obra literaria -afirma Jauss- , en el rno
mcnto histórico de su aparición. satisface las expcctaciont:s de su primer pUblico. las 
supera.. decepciona o fn.1stra, suministra cvidentcn1cntc un Cl"itcrio para la dctcnninación de 
su valor estético"' 3 De esta aseveración se de;sprende una consecuencia· el éxito o el fracaso 
de una obra son criterios útilt..""S para conocer los códigos estC:ticos prevalecientes del mo
mento de su primera publicación, si '"gustó"~ significa que fue distin!:,,-ruida como literaria; 
pero si ta recepción fue negativa quicrc decir que d pUblico le conct:dió esca.so valor. 

1 Hans Robc:rt Jauss. La /ltcra:ura cv>rt•~ rro~ ocac;, 'n. Ed.ic1on.::,; Penui...;;ul~. IJ=ircdon~1. 19-:'t..>. 
: /bidem, p. 163. 
l /bidem. p. 17-1 
.. Jauss utiliza cst:1 termino culinano p.ira i.:-.;plic."11'" b. dlstan=-ia estetica ('ntrc la obra y el horizonte de e,...-pc:c
t.ativas. Si ~stó quiere dc:CÍI'" que s:itisfizo d honzontc: de cxpt:ctati\"as y. poc Jo t~uno. la obra concuc."Td.'.l. con 
los ·valoccs amsticos de 1:1 epoca "\"case lbui.:m. p 175. Par.i una definición mas arnpli.a del concepto hori
zonte de c,...-pcctati...-:i.s. vC.ase la nota 86 del capitulo l 



En el repaso de las diversas y contrastantes lecwras históricas de la literatura novohispana 
se pueden encontrar las causas que expliquen las tendencias actuales de la critica. cuya se
ñal mas visible es la indiferencia (como se demuestra por la poca bibliografia al respecto), 
la cual manifiesta indirectamente una actitud de rechazo. Por esta via. también se puede 
hallar la veta más indicada para continuar con el estudio de la literatura barroca colonial. y, 
en particular. con el conocimiento de la historia y estructura forn1al de las Relaciones de 
fiestas. 

Una revisión que abarcara todas las facetas de nuestras letras virreinales seria el crunino 
más idóneo para cumplir con los dos propósitos recién mencionados 1'o obstante, para 
salir avante en esa empresa se requieren múltiples trabajos precedentes de caril.cter especifi
co, que, como hemos repetido. no tenemos. La solución que adoptan1os. arbitraria si se 
quiere, prefiere el análisis de recepción de un autor paradig.matico de la epoca que venimos 
estudiando: Alonso Ratnfrez de \.'argas. de quien, mas o menos, existe una crítica constante 
a lo largo de los distintos momentos por los que atravies:i la historia de la literatura mexi
cana. Respecto a que Alonso R.arnircz de Vargas sea escritor modelo, en el curso del capitu
lo podrü comprobarse. Para tener una vision tnas a.xnplia, pero también como información 
necesaria para comprender los efectos de recepción. el primer paso que daremos para cono
cer a nuestro poeta será [ncdiantc su biogra.fia 

2.1. VIDA 

La identidad biográfica de Alonso R..amircz de Vargas apenas puede dclinearst:~ Hasta aho
ra, los datos mas confiables. si bien escuetos, son los que proporciona d bibliógrafo r-..1aria
no Beristáin de Souza en .su l3ibliorcca H1.,panoan1cricancr 

Natural de '.\lc~ico. c.."1.pitan. alcalde ma;.or de !'.lisqtuguala.. hijo de padres nobles. de 
educación pi;idosa y de estudios :uncnos. Fue lszc} nluy estimado y honrado de Yirn:
ycs. arzobispos. cabildos y pueblo d:: su patria'· 

De cst~ cita $C desprende. corno elementos estrictamente biográficos. que Alonso Rami
rez d~ Varp.as fi.1e criollo ('"natural de ~1éxico"), militar {'·capitán") y funcionario público 
("alcalde de !\.lisquiguala") _ 

Esta escasa infonnacion puede vcnficar~c en algunos textos de presentación a sus obras' 
y en determinado;;; pocn1as que le fueron dedicados De acuerdo a Csto:-;. podemos suponer 

~ Aun es dificil est.able.;c-r l1n '""'"Pf.J-' bio~.ifice> de los poetas no,·oh1spanos Salvo a.Jgunos -sor Jt.13IU. 
Sirruen7..a v Goni;or::i. Pa.Iafox" :-..tendoZ3. entre otros-. pareocr.l que 1.:1 ,id..:J. de estos est..i destinad.-.::& pcr
m~cccr ~culta a los ojos de lJ cnuc:.i conten1por.u1ca_ En 1.1 n1aynn:a de los casos tenemos que confom1:ir
nos con referencias indircct...u o con :algunas noticias anotad:is aprcsur.1c!anu:nte por bibliografos. 
" José ?\.1.ariar10 Hi:nstá1n de Sauz.a. Bibilnt.:ca lfispano-Amc•r:cana Septentrional o Catd/e>go y not1c1as de.· 
lo$ /:teraros. E1.nclones Fuente Cnltur.il. An11;c.'.ln1cc.i. !\kxico. 18~3. vol p.:, p 189-190 
- Generalmente. Jas aprobacion~s. co.."llsur::J.S o cnc:.ibe=dos a pocnus sueltos constiruyen t;m1bien te:\.1.0S que 
presentan a la obra y al autor. :i veces se proporcionan datos biogrificos minimos como titulas o cargos 
dcsempci'lados. En el ca...."o de R.~1 .. m.irci:: de Yargas. estos pcqucúos Ír.lh"lllcntos confirman la 1nfonYl.3ción de 
Bcnst.áin de Smu..a 
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que para 1672 ya era. o había sido. ••Alcalde mayor del Partido de l\1izquiaguala"8
• como 

testifica el autor anónimo de Festivo aparato al otorgarle un primer lugar por un soneto en 
el cenamen poético incluido en tal Relación y como lo ratifica uno de los versos de la dé
cima con que lo premiaron: 

Confiese todo n1ortal 
que está.s. Alonso. premiado 
en la justa en que has entrado. 
muy a \o Alt.:a/J.._~ 1naynr 

pu~s h'?:--: el lugar m~jc:,r· 
de JUSt1c1a se ha dado. 

En 1682. en el certamen poCtico del Triw~fo partálico (vénse apéndice l}, Carlos de Si
güen.za y Góngora alude t:n varias ocasiones su rango militar. "Llevó el primer lugar el 
dicho capitán don Alonso Rainircz de Vargas" 11

J. ··mcrecio el se!:c----undo lugar el capit<in don 
Alonso Rantirez de Va.rgas" 11 . y lo reitera dos veces m:is i:. en sendas prem.iacioncs. Tam
bién se menciona indirectarnentt! su trabajo como funcionario Posiblemente para esas fe
chas todavia se descmpefiaba como Alcalde de :\.1ixquihuala (Estado de Hidalgo, población 
otomí dependiente del obispado de Tula 11

). pues Siguenza y Gongora especifica que .. el 
mismo lugar se le dio al capitán don Alonso Ramirez de '\.'~gas. que (.'11 la quiewd )'el ro?ti
ro en que se halla, cantó con elegancta .. 14 '-'Se refería a la lejanía y apacibilidad dd pobla
do hidalguense? !-.fas adcltinte vuelve a aludir a su trabajo de /\.lcaldc. mediante un 
equivoco poetice en el epigrama con que se le pren1ió otro poema 

La adnür.ición saca frutos 
de tus coplas atractivas; 
5on graci;:is prerrogativas. 
y tu5 deudas a-rr:huto., 15 

Hay otras dos referencias dandi.:: SI!" reitera el gtado militar de nuestro poeL<.T los encabeza
dos de dos sonetos cncon1iasticos· uno dedic:ido a Felipe Santoyo. :!Utor de A1istica Diana 
(1684) 16, y el otro en honor al Yirrc~· C0ndc de G.ilve, en .. Los epinicios gratulatorios ... " 

t< F~sth·o aparato con qi.H.- la rro\•tnc1~ mex1c.:in'1 Je la Compu;¡¡;;: di• Je:>---ii~- , .•. J .. bró [ .. la canoni:aciónj de 
Francisco de Bor:;a. Juan RuiL.. :\1c-..:Jco. 16i:! 
9 Ibídem. fol. 39 
to Carlos de Sig:Ucn7-'1 y Gón!:or.i. Trwrtf~> l'arJemco. Edit. Xó.:::hitl. ~1cxico. 19~5. fol 16~. P~ evitar una 
farragosa nomlna de los titulas de las obr.is de Alon!.o Rarnircz de Vargas. hemos ordcn:ido cronológica.
mente toda su acti .. ;d.'ld liter.:uia -tittilos de libros. pocnus sudtos. representaciones tcat:r.1.les- de la que 
se tiene noucia. Véase apéndice 1 
n Jbidl!m. -fol. ~68 
i:: En c:l folio ~82 (""segundo lugar se le asigno al capitan don Alonso Ralnircz de Var¡;.-is·· y ··obtu-.·o el sc-

~~°n~~~: %:~~~d~~~:;;:::;.~J=~~o~~ ~~~~~~·;~·.:~~1e;.·c~~.1 J.-~~~co. 199~. p. 169. 
u Carlos de Si.gucnza. op. cit .• fol :!67. Las cun;ivas son nuestras 
l5 Ibídem. fol. :!S2. El subm~ado es nuestro 
16 Felipe Santoyo • . \fisr1ca Drnna, l'.tCxico. sm foliar V6as:: apéndice l. 



(1692)l7. En este último se agrega un dato interesante. -~ata Carlos de Sigllenza y Góngo
ra: •• ... Alcalde mayor que fue. por su ?\1ajestad, del Partido de San Juan de los Llanos y 
corregidor de ?\1izquiahuala"

01
• De estas palabras deducimos que también ocupó el cargo de 

Alcalde de San Juan de los Llanos y que para 1692 ya no fung;.ia como funcionario ni de 
Mizquihuala ni de San Juan, tal como lo indica el preterito "fue" 

Eguiara y Eguren. por su parte, confirma la nacionalidad del Capitán-poeta en su Biblio
teca ... al apuntar que ··fue nacido en ~1¿xico .. 1'} 

Acerca de sus familiares solo se pueden hacer con_icruras. Eguiara y Eg:uren menciona. 
igual que Beristflin. que ··goz.ó de nobihsimos progt.:."nitores·•:::"~ pero hasta ahora no se sabe 
nada de ellos Probablemente hayin sido pariente:-; cercanos de nuestl"O autor los poetas 
Francisco Ramirez de Varga..<;. y Diego Ramtrez de '/arg3s, hoy pot:n l"ccordados. De Fran
cisco se conservan una octavas c·sagrado fuego de vital aliento""). unas redondillas ('"!\-tusa. 
dime ¿en qué metcs'J") y un romance C"A la Diosa árbitra bella .. ) que fueron premiados en 
el cenamen pol!tico de .l::..lnprr.·.<.a merricu-; 1 en 1665. Dt..~ Diego sólo saben"los que escribió, 
junto a los poetas Jerónimo de Becerra v Luis de Sandoval Zapat:i, entre otros. en unas 
exequias en memoria a Isabel de Borbón -;: 

Recicntcrncnt<.!. Hun1bcno '.\. b.ldon.::ido. b:,.sandosc en un cxpe<l1cntc n1anuscrito que en
contró en .--\..rchivo Gener3I dt: la ~.icion. proporcion~. aunque con rcSl..'r.·a....-;. n"la:i inform3.
ción sobre Rarn!ícZ de '\"arga.s En t:i.1 expediente se asienta que el capitan y mercader 
.A..lonso de '-'<trgas inst1tu;.·e una capellanía de dos niil quinientos pesos: qui.! estuvo casado 
con doña ~lana JimCncz.., y que gozo de una fortuna considerable que le permitía realizar 
obras pías. ""d día de: hoy -expresa ufano- tengo bastantes bicnt..~s y haciendas para mi 
congrua sustcntacion··. adc1na.s. -infiere el in.,,e-stig.:idol"- ~1lgunas personas que se men
cionan en el documento podrían corresponder a t""an"liliares cercanos ('"(,hijos adoptivos o 
ilegitimos··. se pre_s'"Unta :'.\.laldon~do). cuyos nombrcf. son ··.·'\ntonio de Vargas, de 15 afios~ 
Nicol.is de Yarga.s. de 10; ~1elchor Carnacho, de 11 [. y] Francisco Páez, ya con 16 bien 
cumplidos·· Este capitan cantauvo podna ser el nlisn10 qui: nuc;~tro poct~. aunque tn.tnbit!n 
si:: podri:i tratar de un hornoni.mo. corno. ... -. :.idvienc; J-iumbeno ~1aldonado.-;3 

1 ' C:lrlO'> de Si~o:ucn;::.1 y Gon)..:ora. ··Ep11uóo~ :;;r.1tubt<1rio~ ·. 1:n 7;-,~r~·n dt' lo Ji1.•t1ria •••pa11(l/a . Herede
ros de la -,.,ud..1 de Bcrn;i.rdo Calde-ron. f\-1:::.,aco. 169:!. pp 13~- l3'l 
'" ídem. 
1 ' El---uiara y E:."urcn. fl1f>/i.,r.·c.-i ,..1 .... r::c~m;t. lJN.A.'I. !"l.k"\.lco. 19.S6 tprirncr.i cdi.;;1011 1755), vol 1 (leu-.i A); 
num. 13~ 
~-'ídem. 

:: Jase de la Lt1na. Dnprc.1·..: rnL'lrJca dL·.~~i_trada •'" núm~·r.:•s y .7fr.r.:or:=ad.:i en s1n1!H>los ...• v·1uda de Bcrn.:ir
do C.:i.ldcron. MeXIt;O, 1665. fols 57 
-;: En el libro de Cns1obal Ne¡:!rC1C de "\:era. Tumuln. e...:e,!U1cs y fun.-ral aparato a la ~r.:licis1ma 1ncmoria dt' 
la Reina _,-UC5tra s~·r)ora doiia f.,af>c/ d.· Eo,..h•;n que el unp.·nu/ c..;:;n• .. ·n:o .Je rt.:/,giosas dr .Je.cis .\f~
,..la ... f\.tc:..-.a.co. lb45 l\.nota Tovar de Tcn:s;.1 que ··escriben Jet"ommo de Becerra. R.arnircz de Var~. Diego. 
Luis de Sandoval Zapata. entre otros". 'VC..i.Se Guillc..-mo Tovar de Teresa. 1J1blrogrryia now.::ohispc1na d.: arte:. 
1. l. FCE .. ?\.té.xico. 1988,pp. 136-137. Este1nismoautorc!ecl.'.J.ranoconocerellibro. 
=•Para este asunto ,,-C3Sc Humberto ?--1.aldonado. op c11 .• p. 170 y s.s. Reproduce facsimilarmenle el expe
diente. AjuiCILl de quien e~o cscnbe, la inforn1acion d.J.d.a por ~taldonado no es muy confiable por el hecho 
de que en dicha ccdub. se con.5igan a un Alonso de Var¡;as y no Alonso R.anurez c.k ·vargas. Es dificil supo
ner que el propio autor omitiera su primer apellido. mas aU.n si era de a...<>ccndencia noble~ adcm:i.s en 1od.as 
]a_<; refcrenct."\S de su a::tivic.fad liter:iria siempre aparecen los dos apellidos. Rarrnrez de Vargas. 



Por otra parte, en igual carácter dudoso. es posible que en 1677 se le haya nombrado 
juez. Antonio de Robles apunta que el ocho de enero del mismo año .. se eligieron jueces 
hacedores. y salieron electos D. Alonso Ramirez y el De de la Sierra". 24 

En resumen: de nuestro autor se sabe que fue un militar criollo que desempeñó varios 
cargos burocráticos: Alcalde de ?\.lixquiahuala y de San Juan de los Llanos, y -tal vez
juez hacedor. Quizá..s, tarnbit!n fuese mercader, gozaría de una espléndida f'ortuna. estuviera 
casado y wviera hijos -adoptivos o ilegítimos-. ?\.1ás probable es que Diego y Francisco 
Ranúrez de Vargas fueran parientes cercanos. tal vez tíos o hermanos. 

Como se puede advenir, los datos estrictamente biogria.ficos son minimos. Quedan por 
aclarar --entre otros aspectos- por quC Bcristáin y antcriorn1cntc Eguiara y Egurcn consi
deraron que Alonso Rarnírcz de Varga..<> recibió ··una educación piadosa y f ] estudios 
ainenos·• y que "f'ue muy estimado y honrado de virreyes. arzobispos. cabildos y pueblo de 
su patria". Es dificil responder estas interrogantes cundo no sc poseen documentos que lo 
testifiquen; sin embargo. contan1os con las referencias de sus obras y con los comentarios 
de sus coetaneos. que -ya en el :Un bito de la rccl;!'pcion- pueden confirmar las palabras de 
los primeros bibliógrafos n1cxicmos 

2.2. RECEPCIO-:-.: CRITICA .. 

2.2.1. PERIODO COLONU\.L L"N/\ TR..·'\.YLC fORL\. DE PRESTIGIO 

Pretender una recepción critic<t de la obra de .-\lonso Ramirez de Vargas en el periodo co
lonial parecería una falaci:l. !':o solo porque en ese tiempo no se practicaba la critica tal 
como la conocemos hoy, sino porque la información dircct~ qui! existe-. como se ha dicho 
en el apanado anterior, es mínima. No obstante. por escasos comentarios que se conservan 
se puede vislumbrar cual fue el estatus de nuestro autor colllO letrado y cómo fueron reci
bidos sus textos 

Alonso Rarr1írcz di: \"argas publicó por primera vez en !662=~. pero la primera opinión a 
una de sus obras -un ccnton. para ser mas específicos- corresponde a 1665. cuando ob
tuvo un primer lugar en 13 justa poi:tic.::i _de Empr .. ·sa rnJtrica (ve~c apéndice 1) y t:ntre los 
premios que rec.ibió. José de la Llana::", secreta.río dd cenan1en. le dedicó un epigrama 

=-i Antonio de Robles. op cll p ~O'J. :-.;o C'- n1uy seguro que se tr..itc de nuestro autor. De hecho. el non1brc 
de Alonso era muy con1u11: Robles cita. en el pn1ncr ton10. '-'Otl el nu5>mo notnbn:: a un capell~m ~ a un D 
Alonso Ramirez de Valdés 
::::>Descripción potHtca dL· las Jie5fas r.·a/.·:, que .\C c.:khrarc-n ··n .\Í<.'X/Cíl ror .. ·l n~Clf1ltt!nto d.:! príncipe 
Carlos, Impreso por Ju."1.ll Ruiz. ?\.1exko. lt>(,::? Los titulas completos de sus ohms así con10 un breve con1cn
tario de su respectivo contenido n.p3rece en el apCndice l 
::l<> José de la Llana.. bachiller. ··abog::ido de l:i Real Audiencia. colegial del Colegio Viejo de Nuestra Sci"\ora 
de Todos los Santos·· (Empresa .\f.!rnca). "En el catilof'.O de este colegio se k:c. que fue incorporndo en d 
bajo el nllmcro 14S el doctor Jase de b. Llana. catedratico de lnstitut¡1 y Vispcn.s (es decir. la cátedra que se 
daba por la tarde} de e.ti.nones de la Universidad de l'w1cxko: ?\1cdio Racionero y Doctoral de Puebla.. el 1 I de 
noviembre de 1665 Según la..:; Gacetas obril'·o en 16~1 la dicha media razón. En los Diarios de Robles. de 
jwtio 28 de 1673. se: ve catcdrátko de lnslirut.a. y en noviembre de 1681. se dice que se le hizo merced de 
conongía de la Puebla"' (Vicente de Paula Andr.1dc. Ensayo btb/iogrnJico mcrican¡> del s:¡;lo XJ7I. Museo 
Nacional. 1'.1C"--ico. 1899. nllm. 526. nota al pie ;i Empresa .\férrica) 



(Era una norma premiar con breves poemas jocosos y panegíricos -epigramas, quintillas o 
redondillas, generalmente-- a los triunfadores en este tipo de eventos.) El poema de José 
de la Llana resalta una cualidad de nuestro autor que lo caracterizará a lo largo de su vida: 
el ingenio; por tal razón lo transcribimos: 

Sólo tu ingenio primero 
pudo en centón, o r-eta.zos 
a Góngora hacer- pedazos. 
dcjindolo tan cntl!:rn. 

S1 c1 verso se dividía. 
desmayaba. su pureza. 
más k diste entereza 
ieual a la que tcni:i..:-:

1 

'\.r aunque publicó varios poemas entre 1665 y 1671 (vease apéndice 1), no fue sino hasta 
la segunda fecha cuando SI! tiene nuevamente inforniación direct..a sobre R..am1rez de Var
gas. Antonio ~1orales Pastrana en b. Rclaci6n que hiciera de los festejos por la beatifica
ción de la Gloriosa Rosa de Santa ~1aria_ expresó efusi ... ·amente que ""di:spuso las comedias 
el ingeniosisimo don .-\.lonso Ram.irez. de Vargas. alumno de las musas •• sujeto digno de los 
mayores l!ncomios. como de los inejores premios··::s Su trayectoria intelectual segura.mente 
iba en awnento, pues en dicha::; fiesta::; también se desempeñó como Secretario del certamen 
poCtico que hubo C~1incrval circo en que los ingeniosos Atletas apostaron competencia 
con Apolo'-:.9

) 

En 1672. se hace acrccdDr a dos prcni.ios en el torneo poético que SI! llc,·ó a cabo en las 
festividades que se rcaliz..uon con motivo <le b canontzaciOn di! San Fr:!..ncis.i.:o de Borja. El 
autor anónimo de la Relación rcl.1ta que se ""lleva el tercero lul.!ar SCL.'1.trlda vez mcritisima
mentc premiado don Alonso Ran11rc~ de '\'arµas en esto" que-bradiÜos"Ju _ y en reconoci
miento al t-oneto que obtuvo d pnn1cr luga.r dd segundo asunto dcc\ar J. 

1Gr.l.Il soneto JUro a t..U1 

,;in; . .\.polo que co;; asombro_ 
y puede estar hombro a hombro 
con el ma!:> Apolcg11' 1 

'l' un afio m:is tarde, Diego dl: Ribcr:i.3
: rema.rea su t.:tlcnto para escribir poemas con tema 

y forma forzados (que par:i l.1 epoca c-ra una prueba de ingenio) al exclamar .. y clcvindose 

:· Jose de la Ll~ Enitr.:.'J •"l~'rrica .. '."md.-. d~ bernardo C.3.lderón. t-.1.éx:ico. 1665. lol. 5ür. 
::~ Antonio !\for.:ilcs f'a!>Lr:J.n::i. Sol.trrlfH' plau.c:rbh· pompa. "''ªI!''~!ica (.nr.:nrv"'.-:i c•·h·briJJ.J a iu bt!'at1.flcac1ón 
de la J:!lorirua Rosa. dL- s.:nra .\/aría. lmp'ft.:S.O por Fr.inCl.SCO Rodnpi.cz Lupcrcio. !\.tc;oi;.ico, 1671, sin nwnero 
de folios 
:'.:> ldem. 
~ Festn·o aparato con que Ja rrovincta mexic;u1a ..f~ Ja C"mpañ1a .J,- J.:su,:, c-.·it!'bru .. {l:i canontLación) de: 
FrarTc1s.:o de Bor;a .. . ?\1:::-...-ico. 161~. fol .t l 
31 lbidt"m, fol 39 
3: Sin dud.i, Dicg.o de H.ibC't:l fue uno de los poetas n°':ohispano!. mas tm?oJt:intcs de la si:gund.3 mitad del 
siglo xvu. t-:.3.cio en l:l t-:uc-.·3 Espa!'l.a.. fue bachiller y presbitcro del -~obispado de !\.tCx:ico (Beristiin} 



como siempre el alto numen de Don Alonso Ram1rez de Vargas, se llevó a punta de pluma 
el primer lugar"33

• Palabras que se refieren a su participación en la justa que se celebró en 
el estreno del templo de San Felipe de JesUs del convento de las capuchinas. 

José de la Llana en el ""parecer" de Sencilla narración (1677) no escatima elogios tanto 
para la obra como para el autor. De la primera advierte al tUturo lector que 

en este alillado escrito. para los cor.:izoncs dt.: los ka.11.:s vasallos. no se necesita más 
que verle cualquiera en las manos para beberle los renglones, aplaudil"ic los concep
tos. alabark las voccs, cdcbr.uk la culturJ... publicarle las clc!!ancias. \ oc..:arlt.:s las 
ideas, fc:cundarsc en los elogios y dcshaccrsl~ en admir.iciom:s 14 

Y como viejo conocido que era del autor, expresa cnfaticamcntc 

Habla en el [t.:r el hbro) don A..lonso con las ideas qut.: .mun:.i. cün las notici= qut.: 
a.lienta. con las historias que avi"\ a.. con las lir:i..."> que pulsa.. con los cantos que entona. 
con las erudiciones que tr.lS1cga.. con las musas que organiza... con d Pa.rnaso que an1ena 
a todo un monte_ hace tratabk con raciona.! accesibilidad. 3 ~ 

Para finalizar. hace hincapié en sus dotes como historiador. actividad que conjuga feliz
mente con la de poeta: 

AdviCncsc en el lo historiador;.: lo poeta. con tan dulce c:ngacc qui.c: llcn1 los acentos 
sin incurrir en el tcn1or de Gracián cuando dijo: quc tienen sus engastes los pensa
mientos. y que no se deben bar;ijar la..-. crisi,,; y pondcr-.u:ioncs de un gr..llide Historia· 
dar con los r.:ncari..·cimi~ntos y pondcraciom:s dl· un Poeta.. 31

' 

El "sentir'" d1..~ D. lc:nacio de Hovos Santillana 3. la misma obra no ::;e queda atrás Afirma 
que conviene imprimir tal obra -

'"Era adrninistr.idor del Re.al Hospi1al de San A.ntomo por l(JR5. C;ipcllan del Ayunt1T1úento de r-.1éj. y del 
Santuario de los Remedios. y Cura de Tacub.:i en 1688; ). murió el 7 de sep 1692 <Robles)"". J\.l<:ndcz Plan
carte, not:i al poema 20~. Obras cmnplctas .• t. l . FCE. r-.té:dco. 1988. p 5-lR. Fue autor de tná.s de una 
doct:n.."1. de librns. l:i rn.ayor parte de ello.-. escritos c..-n ven:o. entre los que destacan. PvJtica descr1pción de la 
dedicación de la Cati:dral (1668. donde $0r Juana y Alonso R."1.llúrcz de Vargas le cscnbcn sendos sonetos 
enconlla.stlcos) y Dt.•scrirnón raér1ca de l~s honras de Felipe IV y la jura de. Carlos U (1666). Fue. adetnás. 
Secretario de un Ccrt..."1.ITlcn poéuco (f'oCuca descr1pc1rin: 1668) e jdcó el arco triunfal ron que se ¡-edbió al 
Duque de \lera.gua (lf:.,t<ir:ca 11n::grn •. h· rrvc:a3. lC.73 ). entre- otra.<;: aC1.hidadcs. 
:n Diego de Ribera. Bre\"•• relación dt• la plaus1blr:: pampa con que se ct.•lebró /a dcJ1.::ación de/ templo rlrl 
melito '11úr11r San Ft"/1p<' de J~·sús .... Im;ircso por Calderón. !\.k.xico, 1673. Cito por la reimpresión de Jose 
Pascual Bu.xó. b.ajo el titulo de Are" y cc-rt<ltnl!'n .~n la pc>es1a mexicana colon1al. Unh·ersid.."1.d \.'cracru.z.ana. 
México, 1959. p 131 
u ··parecer" de JosC de la Llana (sin 1·oliadón) a Sencilla n."UTacion. de las fiestas .. {por) haber entrado el 
rey nuestro sCJ1or. don Carlos segundo .... Impreso por 1.1 'Viuda de Bernardo Calde1'én. ?>.téxico, 1677. de 
Alonso R.-1nurcz de "Vargas. Rcproducin1os con onografia y puntuacion n1odcrn.'l.s este tc:-..""to: \·é.."J.se apC:ndice 

~5 fd<!m. 
'"" Jbidcm. si.n foli.icion. 



porque sólo el ingenio peregrino de don Alonso pudo con el diestro pincel de su 
elocuencia dibujar no en sombras, sino en luces tnuy clara copia un grand<!. Pues 
para celebrar dignamente su talento no podr.i sino pidiCndole prestado el suyo para 
alabarle consigo mismo.37 

Si para 1677 era reconocido corno un escritor de prestigio ("Ésta y todas sus obras. son 
dignamente perpetuidad de los moldes"~\ agreg:::i. don Ignacio de Hoyo::::). en 1683 Carlos 
de SigUenza y Góngora no duda en calificarlo como "antiguo alumno de las i\1usas y hon
ra de la Laguna J\"lexicana" ='

9 Los calificativos del autor de Las }!Íonas d._• {!uc:rctaro se 
sustentan en las habilidades poéticas y drarnatUrgicas de Ranlirez de "\"argis. Ya anterior
mente habia descollado en esta últuna actividad. pero no es sino en los festejos a la Inma
culada promovidos por la Universidad donde, por lo que se cuenta en el Triu1~fo 

parrénico, demuestra una madurez y un reconocimiento plenos. En efecto. en 1683, en 
mencionadas festividades. presento El mcr_i,:or rruu~fi.J de /)iana. ··auto virginal" en 
""obsequio del inmaculado n1istcrio .. , que resultó todo un éxito Pese a que no se conservó. 
el testimonio de Siguenza y Góngora deja ver entre lineas el dinamismo. el artificio y la 
técnica novedos:.i de la obr.'.l. :.icon1pa.üada. adcn1as. J1.: piez.:i.s m..:norc:s 

Salió tan perfecto en las pa.ru:s d..: 4ue consta :;u primoro~o artefacto_ que juzgando 
no debC:rsclc para su n::prcsc:ntac1ón n1cnos adornos qu:: los quc en su todo cxccd1c-
scn a cuantos h.::i.sta aqu1 nos han ,_cuido por gr:1.ndi:s. se dispuso en el General uno 

Cua.I Y-1 dio .-\.tcn.is. 
cual ~'ª Ron1a teatro d.10 a sus escena 

No se: advirtio cn su estrucrur..i laboriosa co!:.a alguna que no si.: adnur.J.Si: pcrfi:cta.. 
siendo sus apariencias y mudanz.J.S t.:m instant.incJ.S qui.: dcjaban burlados con su 
presteza a los ojo::, linces. adnur.u1dos<.: estos d..: b . .,<; costos1sin1::i.s galas qu<-- a c.ad.:i. 
paso scn.+ian. n1ientras seo suspcndtan b.s atcncion<:s tod3.!; con la.:; mUsica.s y acorda
da. sonoridad de los ins-i:n1mentos que. a lo que presumo. remedaban en algo los ar
moniosos dc:l ciclo. sin que fa!t.:i.scn jocosos sainetes. gr.i.ves saraos. belicosos 
torneos y todo lo 1 .. kn1a...'> que t:r.l consi~uicntc a gr.lndcz..:i. tanta-'•' 

"'- .. Sentir .. en if>1d,~m. SU\ foliacion l!o:nac10 de Hoyos S.mtillana fue: ··c;.morugo nugistral de la Iglesia f\.1c
tropolitana. ex.anlln.>dor sinocbl del ar.tohisp;.i.1o .. ab:ld de 1.1 cont~Tc~:i;:wn de San Pedro y calú"icador del 
Santo Oficio •· 
-"" Jd,Nn. 
l'-' Carlos de Sib~en~ ;.· Gónf:or:i.. TrrnnfO part•:nico .. Juan de Rlbera. ~1c:xico. ltíSJ Certamen poetico en 
honor a l:l. lnm.aculad.3 Com::cpc1ón. convoc:u.Jo por la Uni\"c:rs1d:ld. Clto por la re1n1presión de Jase Rojas 
Garciducñas. Trnm_fi.> pm•r.lmc0. Editorfa.1 XóchJtl. ?\kxko. 1945. p. 160 Catlos de Si~~ y Gongora es 
recordado. sobre todo. corno histonador. En sn act_n,.idad htcr.ina se encuentra Las glonas de Qtu.-ri:taro 
(dcscripcion de un templo). Tt.·atro do.: v1rrud.·s polir1ca.~ tarco triunfal ). Lo.' infortunws de Alvnso Ramír.:: 
(relación histórica. aunque 1.1 cnúc.a con1empor.iuca la consider.l con valor litcr.trio) y Triunfo par1t_-nicu 
(ccn.."'lntC.."l poético) 
.i-:i Jhidcm. p.1 ::>5 



Tales características le valieron que el auto se repitiera tres dias seguidos, asistiendo a la 
función los .. Señores Virreyes, acompañados de los gravísimos Senados de la Real Au
diencia y Ciudad de ?\.1éx.ico; el Tribunal del Santo Oficio de la Inquisición_ .. ; d Cabildo 
Eclesiá.stico con la mayor pane de sus ... prebendados''. 41 

Ahí mismo cuenta Sibiüenza y Góngora que en los dos certámenes que se llevaron a ca
bo en 1682 y 1683, nuestro dramaturgo fue laureado seis veces Las palabras con la.._.:; que 
describe su participación son de elogios desmesurados; citamos algunas de ellas· 

I\1creció el segundo lugar d C.."lpitán don Alonso Ran11r-cz dl'.' Vargas. nunca bast;tlltr.::

~:~~ ca;;~ri~º'.\~~c~r.::~~t~~o:o~~r.in sus ckgantcs numero<;_ cultisimas cadencias. va-

'\.'"en el último premio que recibió. ya no k queda sino admitir la insuficiencia de las pa
labras para describir los talentos dd poeta ··en cuy;is aL::il>::u1z.a:., aunque pudic-ra ocupar 
muchas lineas debidamente, siempre reconoce mi af"ecto quedará cono·· 43 Es claro que 
para estas fechas don Cadas de Sigut!nza concedr.! a Ranurcz de "Vargas, en el mundo dt: 
las letras. un lugar preponderante {de ningUn otro poeta concursante se cxpr~sa igual); ta
lento e ingenio que obedece ;;i. una traycctona intelectual (sus anteriores obras) y. en cierta 
medida -afirn1a-, a un don divino. Este reconocini.iento, personal rero portavoz de la 
opinión general de la clase letrada de la epoca, lo sintetiza en unas cuo.nta.s líncas· 

Cabalk:ro 1ne:xicano ~c. corno c:x.:ch::nt1sin10 po..:t.:l, ha pose-ido dcsd..:- su 1111lcz. la llave 
dor.J.da de:: los n:trctcs de A polo. dond..: k han sugerido las 1nus;i." cu;mtos versos sua
':cs, cuantos poemas hcr-oicos. cuant.:is consumidas obras h;ui sido cmr-kn gr:itisin10 dc 
los comunc;; aplausos. y con r.ui111 --~ 

Si bien los comentarios de C.:u los <le Sigucnza .<;on los mú . .;; enfáticos y significativos. 
con el transcurrir de los ai10s no decae b fortuna de nuestro poeta En 1691, los aprobado
res de Sagn:.ulu padrón consignan como principal ~val para la autorización corrl!Spondien
te el simple nombn: del autor basta con que haya sido escrito por don Alonso para que el 
libro sea digno de las prensa .. "> Fr:iy Juan de la Rueda explica rncdi;.unc IJ. analogía de pes
cador que. 

libre estila n.arr.icion de toda mordaz censura. pues sir.::mpn: que su descriptor la..xa 
(sic) la.s redes de ~u in~'!.cnio al dilaD.tlo piel.:i.go de la mitología... son tripodcs de oro 
sus lances ... y aun dormido prendiera n.cicnos dc felicidad de su ingcnio.""'6 

41 Jbidr:!m, pp. 135-D& 
4

: Jbidem, p. :!::! 1. 
4

l Jb1dem. p. 3:;!.3. 
·~Retrete· "'cuarto pcquc11o en l:i ca..s."1. o habitación destinado para retirarse"', Diccionario de autoridades. 
•s Carlos de SigUcnz.a. op. cit., p. 135 ·.• 
~Aprobación de fr.:iy Jua.n de la Rueda a ."iaprado padrón y panegíricos sermones ... al suntuoso. rnagnijJco 
templo y curiosa basílica d~I convento de re/ig1osa.<r del .. abad San Bernardo ... (1691). cscnco por Alom:;o 
R.a.núrez de Vargas (sin foliación) . 



Más Jlano. pero no menos encomiástico, es el comentario del doctor Josepb de l\.firanda 
Villazi.n: 

Es tan dignam.cnte aplaudida y venerada esta pluma., que anticipando al conocimiento 
de la persona, los n:spectuosos fueros de su estimación. habrá pocos. que sin Ja forru
na de ver el Dueño hallando muy al ,;,.o en sus poemas copiada su dulce loqucla.. no 
haya podido decir lo que yo sentí desde mis primeros estudios . En todas ocasiones 
han sido muy debidos estos aprecios. pero est.."l. vez es acreedor don Alonso de eleva
dos créditos y gr.:ttas adnür.:icioncs .¡-;o 

A~ntonio !\forales Pa.strana. Diego de Ribera. José de la Llana y Carlos di: Siguenza fue
ron poetas notables que en diversa forma expresaron un rcconocirniemo a R.amírcz de 
Vargas: a estas figuras hay que añadir la de sor Juana Int:s de l.i Cm~. quien en una deci
ma reitera 13 opinión de sus colegas. El poema apareció publicado en I 692, pero se ignora 
la ocasión y la fecha en que fue red.;:ict.ido B.:tJO d titulo ··a un capitán discreto y valien
te~', la 1'.1onja Jerónima realiza un juego conceptista entre valt:ntia e ingenio. entre el mili
tar y el poeta: 

¡\un c:apit:in discreto y valiente 

Tus pluma...<: que indice mfh:ro 
del valor\" discreción. 
no detcnnino .>i !>On 

de ccbd.i o de tintero 
B1cn nrnestran en el cimero. 
que -ru discreción annada.. 
con tu osadia ktr.:t.da.. 
p.:tr::t hacer de toc.io sunia
tu espada cono tu plun1~ 
pluma midc tu espada.'';; 

Hasta aqui. los ejemplos de una recepción direct.a. Ant~s de pasar a una revisión de la 
actividad literaria del Alumno de las musas. vale la pen.a hacc.'!r unas consideraciones res
pecto de Jos ejemplos que hemos citado 

Al concJuir este recuento de fr3gmen1os laudatorios. lo primero qu\! se puede colegir es 
que nuestro autor gozaba de amplia aceptación y nombradía~ no obstante al&ruien podría 
sospechar, con justa razón. que estamos fn:ntC' a un tópico por excelencia barroco: el pa
negírico. Es vcrd.;:id que las alabanzas en los Siglos de Oro fUeron un lugar común; eran 
un convenio t3cito dt!' mutuos guiños entrt!' lo$ escritores de una pequc.'!i'la comunidad lite
raria. Unos .;:i otros se dedicaban poemas y palabras hal.;:igadoras. teniendo como !-actor 
común la hiperbole. Ejemplificarnos. esta práctica con Jos poetas ya citados: ~:or Juana 

.. - Aprobación del doctor Joscph de l\.lira.nd::i \.Jlla .. t .. :in a 1b1J.·rn (sin foli:icion). 
'

11 1'.téndez Plancarte es quien descubre que la dectrru est;1 dcd1c:ida a ,..\.lonso R.:urure.z de Vargas. vé.'l.Se 
Poeras Xovoh1spano:.:. t. U, UNA~1. ~kxico. J9.,i'), p.:-....-....-....-....-.) el tomo l de Obras C<>mpl1•fas de Sor Juana 
InCs de Ja Cnu lnfornl.'.l el rrn:ncionado autor que el poc1n::i ap::irccc por pnmer.i ,,,·cz. en la segunda. cd.icion 
de las Obras de Sor Ju.;.n::i ( 169~. :!92). Cito por !J. edición de ~1énde..?. Plancartc. op cit. p. 247. 



dedicó varios poemas a otros escritores: Diego de Ribera, López Avilés. Francisco de 
Castro, Carlos de Sigo.enza y Góngora, entre otros49

. Este último en Teatro de virtudes 
politicas expresa un comentario en extremo laudatorio para con la ?\.lonja Jerónima, quien, 
a su vez, responde con soneto cuyos primeros versos son: .. Dulce canoro, Cisne mexica
no"'º. Alonso Ramírez de Vargas también corresponde con sonetos panegíricos: dos. a 
Diego de Ribera; uno, a Felipe Santoyo; y otro, aunque fúnebre, a sor Juana (véase apén
dice 1). Con todo, el reconocimiento de don Alonso no sólo es resultado de un tópico, si
no una categoria otorgada por la comunidad letrada de la Nueva Espafi.a. Vistas las citas 
anteriores desde otro ángulo. cabe una apreciación distinta además de la encomiástica 
Retomando el concepto dt!" institución litera.ria y a partir de este la importancia que con
lleva el prestigio como categoría social, se puede inferir tanto el estatus dd poeta como. 
indirectamente, la aceptación positiva o ntg3tiva de sus obras 

El concepto de institución literaria obvian1cntc no existía en el !\.léxico harroco~ sin em
bargo, otras instancias cumplen con ese papel· es innegable que en buena medida el pro
ceso literario dt los Siglos de Oro funciona merced a mecanismos de ~dccc1ón y 
canonización de autores y obras. y gr.1ci=is al apoyo de mecenas 

La importancia de las instituciones es capital para con1prcndcr el ft:norneno liti:rario en 
su origen. puc:.; éstas se asumen como árbitros que dctemunan que es y qui.! no e~ literatu
ra~ asimismo tienen autoridad para decidir a quien se le confiere d grado d<.! i:scritor En 
otras palabras. regulan y norn1an b actividad lit..:rn.ria. De :icucr<lo con Yan Diik. el carac
ter institucional de la literatura. es decir. <l<.!sde un punto de vista sodal. es de los más 
confiables para distinguir la litr;!"ratura de otro tipo de discursos En efecto. t:I modo en que 
se lleva a cabo el fenomcno htern.no esta regulado. como una practica cultural ya plena
mente establecida. por instituciones, las cuales st.! reconocen por ser entidades sociales fa
cultadas para juzgar asuntos relacionados con la literatura. al 111isn10 tien1po que son un 
puente entre el texto y el lectcr real Como abstracta!> qut! son. tani.bién t!S dificil conocer 
a quiénes o que l.L~ ..:ons.tituyen. porque muchas veces sus propios mietnbros niegan de
sempeñar tal papel.~ 1 En la época conten1porane<:1 pueden $Cr instituc1oncs literarias -;.i 

... ., '\tease los pocnlas dedicado;;·• hon1brcs de letra ... '> en sor Ju.u1~1 Inc~ de la Cniz. nr c1t t. 1 
""Sobre an1bos conicnt:uíos \"ca5e Li. op1nion do.:: lrVlllf; A. Lconard en Sli C.;r!''' ,!~· .... ;,_~i"·n=a \" GonJ•nra. 

sabio mexicano. FCE. ~kx.ico, 1 <JX-l. [la ed. en in1!h:S 19~91 
~t '\.'an Dijk 11an1:1 la atención sobre el car.ictcr institucton:üindo de la li1cr.nur.1 en tanto qw.:: es una act1vi
dad reconocida socialmente En consecuenci;:i. lo~ escritores t.:11nb1en deben contar con la catet~oria o estatus 
de escritor. ta cual es otorg:.tda de vana.s fonna...'> por la institucion de su tiempo. Es decir. deben ser J"econo
cidos como escritort:s por la inst1tución. Solo de cst.:i manera se podr.::i. contar con10 panícipc de dicha acti
'"idad 1itt..-raria En efecto. curno dice el presti_r.iado linJ.";uista : ··Aunque l:i institucion de la litcr.itura tiene 
más caractcr Cl1ltur.i.l que kg:il o pohtico. existe ciert;1 mzón al dccil" que los textos <<litennos>> son 
apropiados solamente cu:u1do son escritos por un <<autor>> litcr.Ul.o Bien e~ cierto que esto pu::dc parecer 
circul:l.f y problcm.i.tico p:u-.i los <<primeros;:.> productos literanos. pc:ro apunt.""\ al hecho cultur.ll de que 
existe un.:i instancia que <<n:conoce>> co1no <-..:.:literarios>> ;11 texto y ~1 su ::iutor ··. Tcun A v;u1 Díik. "La 
pr.:ignutica de la con1un1cacion literaria··, en Jose Antonio l\.L"lyor.11 1comp.). La rras:mática de /a cornun1-
cuciá11 literaria. ,..uco Líbros, t'-1.J.dnd. i9g7_ p lS9. Crccn1os que estas cons1deracioncs son aplicabli:s a la 
litcr..ltur-.i. uovohispana. sin cmbaJ"go. deben tornarse c...-n cuenta la cil"cunstancia y los n1ccaniSI11os panicula
res y pertinentes de canoniz..-icirJn y prestigio. Sobre este punto. tamb1Cn nos h;:i sido útil las ideas de Alberto 
Vital. que minquc aplicadas a otr.1 situación totaln1cntc diferente. la recepción de Rulfo en Alemania. de 
igual 1na.nera nos esclarecen al~mos problctn.as en torno a cómo o.bordar l.::i litcr.:11w<1 novohispana. '\.'Case 
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juicio de Alberto Vital- críticos famosos, escritores de prestigio. colecciones de libros, 
publicaciones literarias. academias de lengua y literatura.. lectores ex"l.ranjeros. premios li
terarios, institutos de investigación y agentes literarios.$::.? Pero en la Colonia. donde la ac
tividad literaria está favorecida -y restringida a la vez-. corno anotarnos en el capitulo 
anterior, por el mecenazgo. las t-estividades. la vida cortcs:mi. la cducacion. etc .. no en
cuadran los mismos criterios, aunque ello no quiere decir que no se die-rala institucionali· 
zación. Pensamos, por lo ya expuesto (cap. l ). que cumplírian con la f"uncion institucional 
grosso modo el aparato eclesiástico y la autoridad virreinal. .·\..tribuir dicha función a estas 
dos instancias parece una verdad de perogrullo. sabiendo el grado de injerencia que tuvie
ron en todos los ámbitos de 13. cultura. bastaria con seiialar que la Iglesia. por ejemplo. ;1 

partir del Concilio de Trcnto dccrt!tO que !:is anes deberían estar al scr...-icio del dogma re· 
ligioso. Lo que es pertinente dc:o>tacar es b:ijo que.!- aspectos particulares incidieron direc
ta.nlente en el quehacer literario Y:i. heni.os transitado una parte de este tt:rreno al aludir 
las funciones y características de las escuelas, los certámenes. festividades. etc. (vid cap. 
1) Para efectos de este apartado. ag:n:guemos el tcmi.1no de lector privilegiado, y repase
mos otras actividades literaria...<, 

::!..:!..l. l. LECTORE~ l'RT\-'ILEGL-\J)O:-; 

Era disposicion general que todo:. lo!.. texto:o. antes de su imprcsion fueran aprobados por 
las autoridades correspondientes. la civil y i:l. eclcsia.stica Los ··sentires". los '·pareceres" 
y las ··censuras·· son elcn1entos extra l1terarios que, por un lado, prt.~sentan el contenido dd 
texto y, por otro, indican el pnncipi{.~ de una n.:cepción favorable. Las aprobaciones con
signan que no se han transgredido las normas preestablecidas por la autoridad -que 
tanlbien lo e;; en materia literaria-. al contrario. testifican su cabal cumplimiento. Los 
censores generalmente pertenect:in a la clase letrada y. por lo tanto. eran tambien peritos 
en asuntos literarios y a vcct:s, ademas. eran poetas reconocidos. como José de la Llana 
En suma. constitu1an un grupo de lr:ctorcs privileg:i3dos quc poseian la capacidad de dic
tanüna..r la impresion di! una obra Es fn:cucnte, por t=into, que el censor notifique. por ci
tar un ejemplo. que ··por esto [b cualidades artísticas de Sencilla narracion . .. ] y [por] no 
tener cosa conua l:i fe católica y huen.'.l....."' costumbres. se le pui:dc dar la licencia que:: pi
de"~'.' Con d simple hecho de que se ;:ipruebe su publicación. en un medio tan dificil para 
hacerlo como el novohispano. se pone de relieve b. validez. de b obra con la consecuente 
distinción para el autor El visto bueno de los inquisidores, pues. es la primera lectura que 
aprueba el texto en fi.Jnción de los códigos oficiales. aceptados por la mayoría de la co
n1unidad letrada. tanto receptores como cmison.~s. Es indicio <ld pi estigio de Alonso R~l
mirez de Varg~"' el qut: haya publicado. al p:'.1.I"ecer sin muchos problemas. los libros de 
contenido cclcbratorio 

Alberto Vital, EJ arr1,·ra r11 .-! Duni..bio Rcccp;:10n de Rulfo en el ámbito de !.1 lengua, aletnal\.'l. ~A..\.l. 
~1c..~ico. 199..i. pp. ~7-3"7 {"~ lnstituc1on-. kcto-r pri...-ilef:iad0") 
~':: Albe..-to Vital. 1b1dcm .. p ~9. De esta cnum~ración. el mciso que nos h.1 scr..·i:do c:s el de Lector prhi.lc· 
~iado. vid mfra. 
'"Parecer de Josc de 13 Llana :l S.·nc1ff..i nGrr.-:c1<": '\'c.:l.SC apo::"ndicc .::!.. 
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Con menos condición de guardián de la ortodoxia religiosa. se encuentran los escritores 
faniosos. cuyas opiniones. por provenir de figuras consagradas y. por ende, conocedoras 
de las artes literarias. son decisivas para orientar una recepción. Dado que son una autori
dad literaria reconocida públicamente. representan una institución viva que maneja -y 
juzga- los cánones aceptados. Es por ello que est.os personajes se convierten en lectores 
privilegiados que evalúan el carácter anístico de una obra. Es significativo que escritores 
de la talla de José de la Llana. Diego de Ribera, Carlos de Sigucnza y Góng.ora y sor Jua
na Inés de la Cn.iz. juzgasen favorablemente la obra de nuestro autor Comentarios que no 
son únicamente acrualiz.ación del tópico panegírico, sino reconocimiento pleno de una 
insfrtu~ión. más a~n si to~1an10\.;n cut!nta que pocos poetas han merecido en el tnundo 
novohtspano elogios sen1eJantcs. 

Es muy posible: que algunos de los autores que: emitieran juicios favorables hacia la per
sona. y obra de .:\..lonso R.::unirez. de: Vargas. ademas de fungir como lectores privilegiados 
tambien hayan sido amigo::. cercanos de nuestro autor y form1.tran cun c1 si no una acade-
mia por Jo menos un grupo qut: compartia los espacios mis comunes donde se lh:vaba a 
cabo la actividad literaria, y el cual fucrn reunido por Diego de Ribera alrededor de 1668 
Gracias a la per~pic.:i.z obscrvac1ón de: Salvador Cruz respecto o. tos poetas-•unig.os de Sor 
Juana se pueden trazar los nexos entre varios intdectualcs de la época bnnoca ~~ La his
toria comienza en 1668 cuando en d opusculo de Pt.hitJca d1..-·scripción de pompa plausi
hl..: ... . ~'-' de Diego de Ribera. aparecen doce roet:i..'> ~Sor Juana. Josc de la Llana. 
Bernardo de Ria Fria, Juan de Guev.'.lra. i\tic:ucl de Pere:J. Quinta.ni.lb. Cristóbal de ?'egrc
te, Blas de Agui.rrc, Juan Bautista de: Cárdc;a.s, Ambrosio de la Lima. Carlos de Siguenza 
y Góngora. Jerónimo dt! Becerra y Alonso R.a.mucz de '.1arga_-.- que dedican poemas pa
negíricos al autor. Es dc especial intercs en este impreso el hecho de que Sor Juana, Ber
nardo de Río Frio, Juan Bauusta de c;udenas. Ambrosio di.: la Lima y Carlo:; de Sil!;uenza 
y Góngora ah1 publicaran por vc-L. primcr::.~ 7 

y porque a partir de ese 1non1cnto volv~remos 
a encontrar reunidos a algunos de ello:-;, irn.:luy.::ndo a Diego de Ribera. en impreso;; pos
teriores. razones que: han hecho suponer a Salvador Cruz que el autor de Poctica d..:5crip
ciOn --entonces indiscutiblemente el poeta. n1.as afa.n1ado, con10 \o ll .. ·stifica su constante 
actividad literaria y sus numerosos libros-- emprendió la consolidacion de un gn..1po. o 
cuando menos de una amist:id, que perduraría durante varios ailos. i\.lgunos de sus n1icm
bros se encun1brarian como escritores destacados de nuestra li.tcratura sesentista 

El antecedente: inmediato de Poética d..:scripcicin es Emprt.!sa m.!tnca t 1665), certamen 
literario donde convergen José de la Llana. Juan de: Gucvara, Diego de Ribera, Blas de 

s4 En su tiempo sólo dos pocus supcr.uian la fama d~ nuestro amoI" Dlc;;.a de: R1bcr:1 y sor Juana lné.<;. de la 
en.u. y en la primera mitad dc:l sir.\o ;>:\;¡¡, Luis de S~doval Z;ipatn y !\.1atias de Boc:mc:¡;ra 
!>

5 Las obsc:n:aciones de: Salvador Cnu. corrc~ondcn a not.;l.S que to1né en la confc:rcncia. qu:;, di.cu.:, en c:l 
simposio internacional ''Sor Ju..·uu lnC:; de.! la Cnu y sus contcmpor.inc:o~·-. que S<.! llevó a C..""lbo en la Facul
t..1.d de Filosofia y Letras de l:l l. .. -"'l'.lA .. '\1 en P>•J5. Eq>cr.i.mos cantal" pI"onto con la publicacton de las nlcmo
rias p:ir.1 citar con 1n.ayor exactitud. Hen1os re"o"isado los in1prcsos mencionados por S.:1Jv:1dor Crnz.. 
~ .. Descripción c:n .. ·erso de la catc:dr.l.l mcrropohtan:i en su c:.suc:no Rccialtcmcnte 1·uc publicada. por Salv.~
dor Cruz., quien infomt.'.l que: el unico ejemplar que se conoce es c:l que se cncucntr.J. en la biblioteca palafo
:tl.aru, en Salvador C~- J11ana de Asua;t· o A.nJa~c: 1..-•I verJa•kro nomhrc d1,.• Sor Juana. Cnn un facsímil 
Jel 1mpro!.~o dond.- Sor Ju,ma rublicá ... -u rnmcr poema ( Jti68). BU.~1 Bibhotcca Jost! f\.laria Lnfarb-ua.. 

t;'"~1 ;:1~:;;. ~~~~;...·ac1on de Salvador Cru.t. lb1denr. p. 3:! 



Aguirre y Alonso R..amírez de Vargas; el primero como secretario y los otros como con
cursantes premiados. (Un dato curioso: en la panada aparece el grabado de un pegaso 
muy similar a la que usara posteriormente Carlos de Sigilenza y Góngora. ¿será casuali
dad?) Vuelven a coincidir en la justa de 1673. Breve relación de la plausible pompa. que 
se celebra con motivo del estreno del templo de San Felipe de Jesús (véase apéndice 1 ), 
Diego de Ribera y l\1iguel de Pere.a Quintanilla (en la organización) con Bias de Aguirre, 
Ambrosio de la Lima. José de la Llana y Alonso Ramírez (presentes como participantes) 
Del año de 1680 de todos es recordado los dos arcos que se erigieron a la llegada del 
Conde de Paredes y ~vlarqués de la Laguna, Virrey de la Nueva España, cuyos autores 
íueron respectivamente Sor Juana Int-s y Carlos de Sigucnza: asimismo son de sobra co
nocidos los poemas que se dedicaron. los cuales son para algunos prueba de enemistad. 
aunque nosotros creemos lo contrario; con10 fuera. el hecho demuestra que en las activi
dades sociales de mayor boato seguían presentes los miembros de este grupo del 68. El 
Triunfo parténico (1683). ahora en el puesto de secretario Carlos de Sigucnza y Góngora. 
fue ocasión para que Alonso Ran1irez: de ·varg::is. Juan de Gucvara. Sor Juana lnCs de la 
Cruz (con seudónimo), Diego de Ribcr;.i, .-\.rnhro.:;io de la Lima y !\.1igut!I de Perca Quin
tanilla nuevamente dcscolb.r::in entre loo:; me.ion:s lugares e incluso los dos primeros dedi
cando al autor sendos sonetos pancg1ri.:0s Por últnn0. y;! en el ocaso de todos estos 
escritores y no solo de Sor Juana. el autor de las Glorias J.._• QucrJtaro vuclvc a convocar 
a viejos amigos pa.ra cantar p:ine.i;üicos al virrey condl." de Galvc: Alonso Rani.írez de 
Vargas, Sor Juana lnes de la Cruz y Juan de Guevar::i., en d "Epinicio grntul::i.torio .. ( 1691) 
acuden al llarnado. entre otros (Por cieno. José Pa::>cual Buxó llama la ::i.tcnción en que la 
invitación de Carlos <.Íl." Sigucnza 3. la Dcc1rna ~1US3. constituyo una muestra de a.mistad. 
pues tenia por intención restituirl::i. a la vida intelectual pública dcspues de q_ue hubiera si
do reprendida por sus superiores debido a su creciente fa.ma como poetisa.)~:< 

Aparte de los punto:> de encuentro que hemos mencionado 1,.sib-ruiendo l:i investigación 
de Salvador Cruz), nosotros podemos traer a mientes ot.ros e_icn1plos. En 167:? se encuen
tran nuevamente en el ccrtanicn dedicado a la canonizacion de Francisco de BorJa.. repro
ducido en F..::sti\'o aparato (Vl.!:tsc ap¿.ndicc 1 ). Alonso R...'lmírez. de ·vargas, Jos¿ di! la 
Llana y Diego de Ribera, todos ellos premiados. En 1673, Diego de R..ibcra y !\ligue! de 
Perca y Quintanilla firn1an juntos el :1rco triunfal líistórica imagen d1...: pro~=us. en honor 
al virrey duque de ·ver::i._s"Ua En s ... ·11cilla narracio11 (rcl::icion que editamos, Vea!>~ apéndice 
::!), toca a José di.! la Llana escribir la aprobación CotTespondientc. En el cuerpo de la obra, 
Ramircz di.: Varga..-. relal.3. que Sigüenza y Góngora cscribio uno de los poemas cncomiLi.s
ticos dirigidos al rey Caries Il; y Bias de Aguirrc hara lo propio en oct.:ivas reales para 
descifrar las a1c1.!orias del último carro triunfal. ./'unbas son trunscrita.s en la Rcla
ción(vCase apéndice) Taillbicn anota qui! ~1ig:uel de Perca y Quintanilla se hace cargo del 
prólogo versificado .:i b. comedia. El bmlo don Diego '"llamando -dulcemente docta, con 
sus siempre canoros números- las atenciones en el prologo l:iudatono. la bien pulsa.da 
lira del bcchillcr ~hguel dt! Perca y Quinta.nilla"', no reproduce el poema En 1684. el 11a
mado .:i...lun1no de la!> n1usa...."> ,·udvc: a demostrar su aprecio a Diego de Ribera con el sone
to que inicia "Si el :·wc dulcemente lastimera". y lo propio hace r'-tnbrosio de l::i. Lima con 

~!! "\.'Case Josc P..isc\cl Buxo. ··sor Juan.a lncs de;: la Cruz: los desatinos de la Puonis.:1". en Sor Juana Inés de 
la Cru:: amor y cunocima·nto. lJ1',::-\....'-L' I~1C. l~l4ú. pp :151-:?.74. 



"Oh qué bien en tus lágrimas sonoras si'\ sonetos que preceden Co11cen1os fúnebres 
(véase apéndice 1 ). Y t3.lllbién a propósito de honras luctuosas. en Fama y obra.•; pósJu
mas de Sor Juana aparece un soneto panegírico de don Alonso, quien, dicho sea de paso, 
fue el Unico que la acompañó en su primer impreso y en el último· de su primer poema 
publicado al libro homenaje de despedida. 

Como es de notar, hubo entre este conjunto de poetas novohispanos una constante co
municación. Este breve panorama nos da una idea de con10 se mantcnÍ<Ul los nexos entre 
quienes alentaban la vida literaria novohispana. Nos hace recordar aquella verdad de 
l\.téndez Planean.e acerca de que Sor Juana no era una excepción, sino una reina acompa
ñada de una numerosa corte Y aunque dudamos de la exorbitantt: cantidad de escritores. 
se confirma que si existia un ambiente que justifica la producción de la Jerónima, y, de 
mayor interCs para nuestra tesis, que muchos poetas no tienen porque seguir siendo igno
tos~ al contrario. ameritan lo n1ás pronto posible estudios confiables. Aun reuniendo a 
otros poetas importantes que no nombrarnos porque aquí solo nos reft!"rinios al grupo que 
arrancó por el afio de 1<::>68 (y de los cuales no todos tr<.1scendcrian). seguramente no oh
tendriamos una muchedumbre que h1c1era in1posiblc su catalogacion, tarnpoco seria una 
lista tan reducida ;..· ta.n de poca monta que no Yalicra la pena un c-srudio i\. pesar· de ser 
evidente que los letrados no 3Ctuaban en forma aislada sino qur.:: sostcntan inti..:rc~unbios 
recíprocos, la critica ha insistido en ver a los poetas del barroco mexicanos en función de 
Sor Juana (vid il~fra). con ello. se escamotea el verdadero desarrollo de nuestras letras al 
omitir la participación di;! otros autores que. al igual que 13 Décüna .i\1usa y previo a su 
rorundo éxito tras 1:\ impresión de sus <Jbra...c; en Espaüa5-". conscrvaoan un claro estatus de 
poetas. 

Por otra parte. el aprc:tado itinerario bibhogrú..fico n:a.liz.ado conduce a otra reflexión; 
mejor dicho. confinna las aserciones del capitulo anti.:rior Se recordara que dudamos se
riamente respecto a la creencia segun la cual d ~11.!x.ico novoh1sp3.Ilo estuvo henchido de 
poetas (y para algunos. de poeustros). En efecto. siendo ni.uy esquivo el dictamen basado 
en criterios csteticos cuando se trata de poemas sueltos o anónimos. resulta más confiable 
para adentrarse a las .... -aloracioncs propias de epoca atenerse a 1ndicadores de índole so
cial: no olvidar los mecanismos de canonizaci.ón ni b intervención activa de las institu
ciones. Por ejemplo, de los trece notnbres que figur:Ul t!ll Po1hica d._•scripción ( 1668) sólo 
alb-.unos lograron mantener una actividad inintt=mlmpida avalada con cargos y publicacio
nes de relieve: Diego de Ribera_ Jase de la Llana.. Juan de Gucvara. Sor Juana y Carlos de 
Siguenz..1. y Góngora, hecho que confirma que se daba un proceso de selección y que tan 
sólo algunos alcanzaban la categoría de poetas, entn: los que se contaba nuestro autor~ 
como seguiremos confirn1andQ pero ahora a través de sus otras actividades literarias. 

:..2.1.:?. .-\.CTIVID:'° LrrERARli\ 

~9 Es cieno que Sor Juan:i vcn1:1 acun1ul.:indo un inusitado c!lo..""ltO paulatina.mente desde su primer soneto 
publicado. pero no es sino dcspues de b publicación de sus obras en Espai\a cuando su fama llega al punto 
tn.-is alto, incluso al grado de ca.usarle probknl.'LS con sus supenorcs. vea.se José Pascu.""11 Bu.xó ... Sor Ju.a.na 
Inés de la Cruz: monstruo de su l.::iberinto ... en J!Jide,,.,, pp 83-119. 



Los comentarios favorables de contemporáneos dirigidos a Alonso Ramírez de Vargas no 
fuer-on gratuitos o por simple simpatía: están sustentados en la amplia y constante activi
dad literaria de nuestro autor durante mis de treinta afios. 60 Sin temor a equivocamos, po
demos afirmar que Alonso Ram..irez de Vargas r-ecorri6 reiteradamente la mayoria de los 
espacios donde tenían lugar las manifestaciones literarias, con los resultados que ello 
implica. Téngase presente en este breve apartado la función que las diversas manifesta
ciones literarias desempenabnn en su ámbito cultural. asi como su repercusión en tCrminos 
de prestigio en sus autores, conforme a la explicacion dada en el capitulo anterior. Para 
las referencias completas véase apéndice 1 

Las obras impresas son testimonio de su participación en acontecimientos sociales de 
gran trascendencia para los poderes civil y eclesiástico~ en efecto, sc hizo cargo <le rela
ciones de fiestas (arcos triunfalor:s (3 ). dedicaciones de templos ( 1 ). fe!> tejos reales (3), 
procesiones ( 1 )) y de villancicos (2). En comparación con otros escritores. h<'.ly qui.: des.ta
car que pocos tuvieron la fortuna de realizar el número de trabajos de esta naturaleza co
mo el autor de Sagrado putrón, hecho que ratifica que hubo una deferencia hacia él por 
parte de los promotores de dicha.."> celebraciones Con ello. se rdtcraba su posición. de reb
tor de festejos re3Jes. b. cual principi:i. en 1662 con J) ... ~ ... cripc1011 lk /asji.:stas rt!ah:s qui..' 
se ct?/cbraron c:n .\ft.!:ncn y cuhnina en 1o96 con Zod;aco iíu ... rr .. • d-..· hh.1 ... on ... · ... heroicos, ar
co triunfal dedicado al Conde de- :-..toctezuma \:iney de la Nueva España. últ.ima publica
ción de don Alonso de la que se tiene noticia Recordemos que el tipo y la cantidad de 
ediciones también constituye un indicador para notar el tipo de rcbción qu<.- guarda un es
critor con las instituciones litera.nas :--;o esta de n1a..-> rcmcmon:ir que para estos casos 1.i 
Iglesia y la Corte hacen un reconocirnicnto de caracter dectivo l"o declaran verbalmente 
los nombres de los que. en su criterio. eran los n1ejores autores; sin embargo. al momento 
de seleccionar a este o aquél para qw: relate o amenice alguno dc sus eventos (fiestu...c; civi
les y religiosas. arcos triunfales. exequias. villancicos, obras de teatro. ctcctera) la d<!ci
sión final era premeditada y dcbia .:ipoya.rse en los antccedentc:s del elegido Si esta.::> 
actividades eran de gran trascendencia para dichas instituciones --como ya se di.jo-, era 
menester encarsar su rc:iacion o !>olicita.r !>U cobbor;icion a lt:trados coni.peti:ntcs. Era, 
pues. un reconocimiento implícito. Se advierte. pues, que nuestro autor contó con el apo
yo de dichas autoridades 

Como se mencionó en el capitulo anterior, los ccrtán.u:nes son instituciones literarias de 
gran trascendencia pública No vamos a repetir lo ya explicado. solo diremos que la inter
vención de Alonso Ramtrez de Vargas en tales acontecimientos reafirmó su f~a como 
poeta~ contendió en cinco palestras literarias -la primera en 1665 y la ultima en 1683-
en las que obtuvo varios de los n1ejorcs premios. once en total. número difícilmente supe
rado por otros cornpaf1eros de oficio 

-....~una gran distincion sin duda fue el ocupar el cargo di;.': Secretirio en un torneo poetico 
Se pasaba del estatuto de contendiente a árbitro; de cumplir con las reglas imput!Stas a 
idear los asuntos y los metros. Dentro de todo d prestigio que prodigaba el concurso a 
quienes participaban. el mayor beneficio recaia en el Secretario. ya qtit: resulta obvio que 

••'.' Obras 166:- lt.>'16 En este pequ.:.ih"> opana.do no describiremos en dc::t:tllc c~i¡1 acuvidad: inv1t.:unos al 
lector a ver el apéndic::c 1. don<lc en orden cronoló¡;.i.:o lts1an1os y co1ncnt:i.mos brcvemcnti: la bib1iogra.1'ia y 
las representaciones dr.unatie:ls y 01.r.1s acttYidadcs ,.-iu.:::uladas al quchcccr litL-r.nio 



en tal puesto se estaba por encima de los contendientes. Pues bien, el certamen que se lle
vó a cabo en las fiestas de beatificación de Santa Rosa de Lima en la Ciudad de México 
en 1671, fue presidido por Alonso Ramírcz de Vargas (como en otras ocasiones lo hicie
ran Diego de Ribera. José- de la Llana y Carlos de SigUenza y Góngora), quizás con el 
pomposo tirulo de .. !'vlinerval circo en que los ingeniosos atletas apostaron competencia 
con Apolo .. (véase apéndice l ). 

Twnbién se sabe con certeza -aunque se desconozcan los textos- de la incursión exi
tosa de nuestro autor en el terreno de la dramaturgia. El primer testimonio se debe a An
tonio ?\..1orales Pastrana, quien menciona que la ··disposición .. de las comedias (¿propias o 
ajenas?) que ameniza.ron las festividades de beatificación de Rosa de Lima ( 1671 ), corrie
ron a cargo de don A.lonso. El segundo dato viene en el Tnm~fo par1t!11ico. donde se nos 
revela el nombre de un auto sacramental: El ma_yor rrirn~fo d~ [hana. éste sí con seguridad 
de su autoría. Es dable suponer que los trabajos teatrales hayan circulado en m.~uscritos. 
como era costumbre transmitir la literatura en los Siglos de Oro Recuérdese que Siguenza 
y Góngora aubruraba la edicion de toda..c; las obras de su cokga y a.nligo, las cuales -no 
hay por quC suponer otra cosa- cstarian reunid.:is en hojas manuscritas Las razones por 
las que no llegaron a la imprenta han sido explicadas en su lugar (_iúL .,upra 1 3) 

Por últin10. complc-tan su actividad literaria unos poemas panegíricos que dan cuenta del 
grupo de intelectuales que 1-recucntaba y con quiénes compartía y animab:i el ambiente 
cultural de la época 

En suma, la actividad litera.ria de Alonso Ramirez de Vargas lile extensa y bien acogida 
por sus cont:!mpor3.neos: participo en cinco ccrt::unenes literarios. probablemente montó 
dos representaciones teatralt.:s, cscribio -y se cant::iron- dos libros de villancicos. tres 
poemas encomiásticos; ucs poemas fúnebres, fue secretario de un certamen literario: hizo 
la relación e ideó tres arcos triunfales, escribió cinco relaciones de festividades cívicas y 
religiosas. En total publicó diez libros propios y diccisicte poemas en diversas obras, aun
que des:.ifortunadarnente no toda sus producción se conserva. "f',;o deja de ser significativo 
el número de obras que don Alonso logró sacar a luz. sobre todo si ton1arnos en cuenta la 
dificultad que existía para ello Sólo siendo un autor de prestigio se explica que haya 
mantenido una actividad tan prohfica e in1ntcnun1pida, un rci::onoc1m.icnto que compren
dia tanto a la autoridad civil como a la eclesiastica. asi como a sus lectores comunes 

Insistir en la fatna de Alonso R.runirez de Vargas no es un capricho para forzJ.r una re
cepción moderna. Nada más lejos de nuestra intención. El prestigio es sólo un indicador 
para acercarnos al proceso literario en su origen y vislumbrar el ambiente cultural novohis
pano, pues cmno apunta Jauss. "en d éxito literario hay una comprobación y congruencia 
de intención entre la ob1a y 13!> expectativas de un gn1po social"'' 1

• En efecto, cuando los 
textos son recibidos favorablemente opera un:i. comunicación en la que sus interlocutores 
n1ancjan los mismos codigos. lo cual propicia como consecuencia lógica un entendimiento 
eficaz de los mensajes de esos mismos textos. En el intercambio de pregunta y respuesta, se 
pone en marcha el luncionarniento de los mecanismos que mueven y conforman una parte 
del sistema literario . .-\. mayor aceptación. se actualizan las tendencias predominantes en un 
momento y lugar dados se puede apreciar con mas amplitud preferencias con1uncs a una. 
gTan mayoría. En este sentido queremos enfatizar que Ramirez de Vargas fUe un escritor 

61 Hans Roben Jams. op. c1r .• p. 176 



paradigmático del barroco novohispano, pues su trayectoria de prestigio es testimonio de 
cómo se generaba. en constante comunicación entre autores, receptores e instituciones, el 
fenómeno literario de su tiempo. En vinud de su obra y de sus diversas actividades en el 
campo literario, que dan por resultado una extensa gaina de géneros cultivados, y que su 
probado reconocimiento, nuestro autor bien puede representar a su generación. También va 
a reflejar en recepciones posteriores la suene no sólo de otros colegas contemporáneos su
yos sino de la literatura novohispana en general. 

2.~.2. SIGLO XlX: UN C.o"\.i'-tHIO DE llORlZO!'.,-C 

En 1696 se publicó Zodiaco ilustro.!. arco triunfal en honor a virrev conde de !\.Ioctezurna. 
Tras este impreso ya no volvemos a tener noticias de nuestro autor -sino hasta I 7:?5. cuando 
se reimprin1e en Cadiz. Espaüa. D<!scripción de fu i·.:nid.:z y i·ut!lta de ... ,"\lu~stra SeFiora de 
Jos Rerm:dios, v en 1 755 cuando Eguiar.:i v Eguren lo mencione en su BibliotL"CCl n1cxicanu 
Después vendrá un largo silencio q~t: sól¿ se -;.ompera en el siglo XIX con d nacimi.ento de 
nuestras primeras Historias de la literatura nacionales. época en la que el horizonte de ex
pectativas es radicalmente diferente al del periodo colonial. 

A.sí. la imagen que se conserv;:i de el en el siglo )<..-VIII esta representada por una reimpre
sión y por un registro bibliogr<Lfico . .\.robas son significativas porque dejan vc:r la buena 
opinión que se tenia tod.:iv1a de su vida ~·obra Una rcedicion siempre indicab.:i aceptación. 
más aún cuando r:sta se realiz.:iba en España Por su pane. Eg:uiara y Eguren consen.·a un 
grato recuerdo de quien fuera conocido corno Alumno de las musas; en l.:i entrada I 32 de su 
Bibliot~ca m~xic.:ana. resalta que fue "'de un ingenio agudísimo y muy apto para todas l.:is 
ciencias. destaco en toda clase de crudicion. por ra..zon de la cual y por b. virtudes que pre
cian a un ilustnstmo. se hizo notable entre ios rn.i.s eruditos y señalados .. ·· 6

:: Son Jos últi
mos testin1on1os cncon11asticos. el arnbo dt: nuevas tendencia<> v corrientes literarias hara 
cambiar la perccpcion que se hab1a mantenido hasta entonces d~ Alonso Ramircz: de Var-
gas 

Ilustres person.:ijes se encargan de trazar el panorama histónco de: la literatura de !\.léxico 
previo al siglo X..'\. Garc1a lca.zc<!lbaccta. !\.1arccli.no !\.1cnéndez y Pelayo. Francisco Pimen
tcl, JosC ::\.laria Vigil y, antenorcs a ellos y pilares de la historiogra.fia literaria, E.guiara y 
E.b"l.lren y José :\.1a.riano Bc:ristáin_":.- Este Ultimo, continuando la tarea inconclusa de Eguiara 
y Egurcn .. redacta una de las má.o; importantes bibliografias sobre d periodo colonial, l:.i 
Biblioteca HL\panu-An1er1cana ScptLºl'Jtrionai o C~i.uaiogo y noticias d.:! los literatos. i\.llí da 
noticia de un dil.:itada nómina de poct.'.15 y de sus rc:spect1vas obras. Por su carácter infor
mativo y bibliop:ráfico. as1 como por b idcolO!!la del propio Berist:iin. Jos comc:ntarios so-

~:: Eguiara y E piren. <'r c1:. nun1 l >~ 
.,:i A.si es. gracias a estos hiblió¡::::r.ifos s.:: pudieron re..tli~ las !'<u<:esi' as !us1on.1s de la litc:r.:i.tur.i. y muchas 
invcstigactones moderna .. 'i. Al respecto sel.ala Jose Pascual Buxo· ··No e'> cntc:r.:imc::nte cieno que La literatura 
mcxiCJn.:J. haya 1cnido en !\.tarcclino :-.tc:nendcz y Pelayo su primer histon:1dor. puesto que de no c:x:istir los 
estudios pioneros de Egui~ y E.b-urcn. Berist.iln y Garcia l=baket.a. cm poco lo que -."l. finales del siglo 
XV.:- hubicr.::i. podido ahondar t..-n el couoc1nuento d::: nuestras letras patrias". José Pascual DlL-...ó. ""La histo
riogr.úia no"l.·ohhpa.n.;.¡··. en La li!t"ratura nn~·oh1spana Revisión cntica )- propuestas m:::todológi::as, eds. 
JosC P3Scu..-il Buxo y Arnulfo Hc:rrtt:t. UNA!l.t. !\1cxico. 1994, p IJ 



bre el valor literario de las obras son más bien escuetos y sujetos a códigos neoclásicos~ por 
ejemplo. en el prólogo advierte al lector que no espere encontrar en ··nuestros primeros 
escritores muchas obras de lujo literario, sino de primera necesidad y utilidad" .. 64 Por estas 
razones, en el parágrafo correspondiente a Ranlírez de Vargas. proporcionará Unicamente 
los datos biográficos más elementales ("dd supra 2 1) seguidos <le una lista incompleta de 
sus libros. 6~ 
La primera critica moderna exdusivainente literaria sobre R .. amircz de '-"arg.as fue hecha 

por Francisco Pimentel en las postrimerías del siglo XIX. no obstante, dicha crítica indica 
una recepción negativa. En 1885, Pin1entcl da a conocer su obra cumbre como filólogo con 
el titulo de Historia critica dL· la literatura _v J.: las c.:ienci1.1s en .. \.fJxico d.:sde fa Conquista 
hasta nuestros dias, especificando en el subtitulo que es... la primera que se publica sobre 
tan interesante asunto""'"' Y, en efecto, el eminente hnguista tiene el mérito de haber escrito 
la primera Historia de la htcratur.:i nacional d<.! ;\.léxico La ba.se de los juicios de Pimcntel 
en esta obra son de marcada raigan1brc- ncocla-Sica y romintica. en consecuencia todo lo que 
esté tuera de estos códigos es de escaso valer literario Es por eso que afirma que '"la ma
yoría Jdc los escritores] fueron meros aficionados a \~lS musas y escritores de circunstan
cias"6' y por ello solo mcncion:i a los mas destacado:> y los clasifica cn latinistas, poetas 
líricos, autores de poemas historicos, biógrafos en verso, poetas descriptivos. dramaturgos. 
traductores y poetisas. _,..\.. Rarnírez de '-'argas lo encasilla en el g..:nero dt: poesía descriptiva 
-porque describe monumentos y obras de arte o succsos festivos- y poesta lírica Para 
justificar su nomenclatunl cita "'Descripción poc.:ttca de las fiestas reales que se celebraron 
en 1\-tCxico por el nacirnit."nto del principe Carlos [l062Y'. comentando al respecto que ··et 
autor de esta descripción, y de otras semejantes. fue Don Alonso Rarrurez. de Vargas, natu
ral de l\1cxico .. e~cribio igualmente unas poesías hncas, corno las que se leen en el Triunfo 
PartC11ico. premiadas por la Universidad. y c:=n la obra FL'Stii·o aparato las cuales ta.mbíén 
fueron prémiadas.-· ,.i,. adem;.c; de habt.:r sido un con.sumado gongorist:1. Dentro del genero 
teatral hace las sib.-uicntes obscr...·actoncs: "'1""\..lonso Ranürcz Vargas [sic]. de quien hemos 
hablado anteriomH~ntc. fut: tambicn dramaturgo. pues aunque Bcristáin no cita ninguna 
pieza suya, si lo hace don C.:ulos de Si_s-Ucnza y GOngor~i:·t.·i y •cproduce algunos fragmen
tos del Triunfo Partáuco donde se mcncion~i el auto de El rnavnr rri1111/"ó dL' f)iancl 

Es cvidcr{te que a partir de 1755 la recepcion critica <le A~lonso ~írez de Vargas fue 
negativa. Su obra se encontraba en un honz.onte de expectativas totalmente distinto al hori
zonte que la vio nacer Es un hecho: el público decimonónico ya no gustaba de la literatura 
barroca. Hay que tener en cuenta adcm;is quc las corrientes literarias posteriores a los Si
glos de Oro -neoclá::;ico (el '"restablecimiento del buen ~'1...lSto"). romanticismo- e ideo
lógicas -positivismo- se empeñaron en recha.7...ar la literatura barroca, más aún si los 

"
4 .tpud José Pascual Bu.....:o en el prolo!,!o a Guillc-nno Tciv.1; y de T1:rcs::i.... lllb/1ogrofia novol11sranll d.: arte. 

t.. l, FCE. r.-1cxico, l 9SS. p .S 
6

" Bcristiin. np. cit .. vol 3. p ; Sobre las rcfcrcnc1;lS hibhogr.1fi.::as proporc1on.uJ.J.S por Bcris.t.llll. v~c 
apéndice 1 . 
...., Francisco Pin1cntcl. //isror:v crit1c.7 d,. Ja b1 ... rar1,ra .v d .. · /as ciencias ~·n .\/.:xico <Í.:Sd<' la ConquistQ hasta 
nucsrros c!ias. Librcrfa de 1n Enscl\.an.z.a. r-...1cxico. 18~5 
'·' lbic!rm p t21 
(,JI Ibídem .. p. 150. 
"' Jbid.:m, p 153. "\.'<:;.l5C tambit::np 15~. 



textos tenian alguna filiación gongorina. Eran tendencias excluyentes. Por otra pane. las 
características de las Historias de 1a literatura nacionales, ordenadas por autores o por co
rrientes. no permiten comentarios amplios sobre la obra o el autor que se regisua, sino que 
se limitan a señalar los rasgos más sobresalientes y Jos textos más importantes. Pimentel y 
Beristáin estaban convencidos de que el periodo colonial ofrecia un valor estético poco 
relevante. pero su vocación y deber historiogrftfico Jos obligó a anotar un número impor
tante de escritores. El camino trazado por nuestros historiadores, incluyendo sus silencios 
-1\.1arcelino l\.1enéndez y Pclayo y José l\1aria VigiJ no incluyen a nuestro Poera
drrunarurg:o--, influir.i en la critica del siglo sib"'llicntc, en prejuicios y métodos de estudio. 

2.2.3. SIGLO ~--X.· lTTl}IlEOS Y lll-:TEROCiE!'J"E!DAD 

2.2.3. I. LA HERENCL\. DECI:"-1USO:-..'ICA 

Apegados a los dictámenes prc~.critos por !\larcelino ;\lené-ndcz y Pdayo -,. los critico.s de 
principios de siglo continuaron la tradicion decimonónica de rechazar todo lo que oliera a 
poesía de circunstancias o tuviera que ver con rc:cursos. aunque fueran n1ínin1os. cultcran.is
tas. 71 Así bs cos::i.s, t:>ra natural que hubiera una queja in1plic1ta -y un rechazo- sobre la 
obra de don Alonso; pero al igual que sus antecesores, nuestros historiadores n1odernos 
antepondrán su vocación historica y docun1cntn.l sobre...· sus b'l..lStos e.stéticos. y consignarán 
-pretendiendo ser in1parcialcs- a nuestro autor en sus respectivas historias 

Abien=unentc hostil al cultcranisn10. Julio Jimencz Rueda en su Jíi.storia de la lit,·ratura 
rnexicana c:ita una obra. junto a la de otros autores, de Ramirez de Varga.s (transformado en 
Alfonso) para que el lector se dt: una idea del dominio qu<!" ejercía fa. poctica del /\polo 
Cordobés; dice: ··He aquí los lltulos Je algunas obras que: se publican en ese tiempo: Trans
tOrmación thcopolitica. idea l\.lythologica del Príncipe Pa..slor , Debido n:cuerdo de agra
decimiento por el Dr. Lopez Avilt.·.s. Zodiaco ilustre de Blasones Hc:roicos .. , por 

~¿~~~s1o6~~í;~~7d~7~·argas: ":'U'a de! Apolo, asilo asegurado .-\.ñ0s. re~pcctivamente. de 

Gonzá.lcz Peña en su Ibstona de la /u._~rarura !ncx1ca11a no menciona .i Ranlirez de \."ar
gas entre los poetas, pc::ro ~1 lo hace. aunque tUga.zn1entc. en el apartado de teatro. en la 
subdivisión de autores dramáticos: textualmente escribe ·•Entre Jos autores del siglo >.."'VII 

-,, Jos¿ Pascu.:tl Du.xo sostiene esta tesis en el anicuJo ci1~1do ·-El impcno ejercido por Ja:; ideas de !Vf.:n:::n
dc.z y Pcl.:i:;.·o sobre nuestra historio~'Tafia Iit::r::lria. no .~e Iin111u a los aspecros de \·alor.ición estct1ca. sino 
que se e'\""tend1ó en todo n1on1ento a 1:1 aplast:mtc lcg1timadon ideologic.-i. !'•acta de esto, sin embargo. llego 
a opacar su c.aud.4los.-i en1d.i:;:ion ni su pasmos.:1 pcn:¡:w•:acia: pern s1. i=n cambio. mtintidó a Jos incipientes 
historiadores de 1.i htcr.itur:i n1exic.'lll.:l. que pocas veces se anirnaron a n::ctificar al!_..'Uno de sus dict."imencs 
por 1cn1or a ser juz:gados en su propia tierra como entice:; antojadizos y extr.:1.vaganles··- -La hi.storiogr.ifla 
literaria .. ··• p. 15 
-i Sobre la ª'"·en.ion al goni;:orismo ,-c::an~c los t:-:ib~jos de ~ténde:~ Plancartc Pvt·f.::\· no•vJ:1.,r•1r.os. Il. l.~ 
lose Pas.:u.al Bu.'\Ó, Gón~ora ~·f"l la poc.'>ia nm·ol11s¡-a1"1a. UNA ... \.1. !\!cxico, 1960 
-: Julio Jinitnc..-: Rucd..'l. /fnrorra d.: la lu~·ratura m .. ~x1cam:1. Ediciones Botas. l\.1Cxico. l 9..tti, p. 7~. now 2. 
La primera cdicion es de l !J.:?:S; JUef:O ,-icncn varias rccdiciones: 1934. l 9..t2 y J 946. Cuando ap.::irccc esta 
Ultim.-i. ya l\.féndcz Plancan:c habi.3 sacado sus Poeras nQw•hispanos Jiméncz Rucd..'"l se :.poya en ,·arias 
ocasiones en el P..idrc, pt.."TO no hace nin¡,,'Un~ n:considc:r.1ción sobr<! nuestro poeta 

59 



citanSe los nombres de luan Ortiz de Torres. Jerónimo de Becerra y Alfonso (sic) Ramírez 
de Vargas~ quienes compusieron autos y loas".73 Es notorio el descuido no sólo porque 
trastoca el nombre de Alonso por Alfonso sino porque la principal actividad de la que se 
conseivan testimonios es la poética. 

Siguiendo muy de cerca a Pimentel, ?\.1igue1 Galindo en Apum~s para la literaturct mexi
cana hace dos menciones apresuradas sobre nuestro dramaturgo: la primera cuando lo cla
sifica -junto a 1'-1aria ?\.1edini11a. sor Teresa de Cristo, Diego de Ribera, Lúpez. Aviles. 
Felipe Santoyo )'Antonio l\.1orales Pastrana- en el genero de Poesía épica o narrativa; esto 
es: aquellas composiciones que '"escriben o relatan acontecimientos de actualidad, así como 
verdaderas historias en verso .. "."-' La segunda hace a\u,,.ión a su actividad teatral, aunque con 
evidente imprecisión. pues Ga\indo dice que don Alonso dejó obrns teatrales: .. Dejaron 
ensayos dramatúrgicos de poca in1portancia... cspec1alm.cnte loas ~· m.onólogos con asuntos 
casi todos de circunstancia....-.. Juan Orti7. de Torres. Jerónimo de Becerra. Antonio de )..1~di
na Solis . ...-'\.lonso Rarnirez de '\."a.rga.s. y sobre todo~~ Agusun de Sala.zar y Torn.:s._., 7 ~ 
Las imprecisiones son notan~ y la..-. alus:one~. brevísimas Los 1uicios son de valor más 

que criticas. lo cual evidencia e\ poco intcres que se ha dcmost.rado hacia nut=su-o autor, y 
en tCrminos generales. hacia todos los puda...<> novol11sp;i_¡los 

2.2.3 .~. ~1E!--."DE.L. PL.-'\...-..::CARTl.O CJ\.~1Hl0 DE PAk.."-DlGMA 

Era corriente afirmar antes de la pub\icacion de Po.:tas ;l' ... :o\'ohi!!.pano.'> de _..\.\fonso :'\.\c!ndez 
Planea.ne que s.or Juana t=ra la salvedad en un mundo. litera.ria.mente hablando. mediocre 
Ya lo había dicho ¡...1enCndcz y Pelayo· exceptuando a la ~1onja Jerónima .. todo (!!s] peda.n
tcria y abcnacion··. 7

'· y con distintas palabras esta idea se venia repitiendo con insistencia 
en el transcurso del siglo XX La cntica reconocía la intensa actividad literaria del periodo 
pero, por gongorina y circunstancial. \a consideraba carente de calidad arustica. y todo lo 
que no fuera sor Ju:tna no era dig.no de c:itudiars<.!'. por lo menos de 1nanera específica 
h-1Cndcz Plancarte. con una ri'.:'.tdez documenta\ cxt.r~ordinana V apova.ndosc en las 
"modernas perspc:ctiva...-; cntic:t.."' dd barroco y de G0ngora''77 de aqu~\ cnto;,_ces, 1nvirtió los 
juicios de valor de la criüca tradicional· ··~o rastreros esclavos de don Luis -afirn1aria-. 
sino libres discípulos y aun emules de ortima. h:y. So unil DCcima ~1usa en un desierto. 
mas una Reina en una Corte lírica que \:l merece y la rcalza.. Y p~u-alelas al hír.·ientc caudal 
de nuesuo barroco .. ·· ;:-; La propuesta di.! su antología era., por un lado. ofrecer una revalo
racion positiva de las letra..<;. v1rrcinale~ y. por otro, realizar un i;studio sistem:itico de los 
autores novohispanos. Por su oricntacion e investigación (hur.s:o hasta en los accr--.·os más 

~l C:irlos Gonzálcz Pe1W. flisror:;i de l.::t /it,·n:it¡¡rJ 1•i.:.·.,.1cana f),._,J<· lu~ on~rnl's f1a'<ta ru..u·.srro ... d1as, Edit 
Pomu. s.:i .. t-.kxico, 1~5-'. p. 1-'1 
.., .. ?-.1.iguc\ Ga\indo . . ·lpunr.rs pa,.,1 la //i_d,,,.¡µ .¡,- la Jucrat1ira mci:icaria. hnpn:n1a El Drag6n. Colima. sin 
:iño. pp \Kl-18::! PorT-cfcn:n:::ias indirect:is dd autor suponemos que es de los aúos vcill.tc o u-emta: SC!,,'U
r.uni:nte es anlcrioT a l:i pubhcación de Po.:tr.s non1h1.~panos de :'\.tC-ndc.z. Pl.;u1.carte 

:: ?l:;~:~r~\~~!; Planc'>rte en J'on>.< mn·olu.<pano" t n. L p.,,, 
·• ¡d .. ·m 
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recónditos). esta obra de tres volúmenes ( 1942-1945) planteaba una nueva manera de en
frentar y entender la literatura novohispana~ deseaba una modificación en las expectativas 
de críticos y lectores, objetivo que logró, aunque no con la inmediatez ni los resultados que 
Cl hubiera esperado. 

Así, con ese irnpetu renovador. la primera opinión que emite sobre Ranlirez de Vargas es 
de carácter reivindicativo; despucs de varias citas incidentales a lo largo de su introducción. 
se detiene y le dedica un apartado propio donde asevera: ··No oscuro, sino luminoso -y 
muy justamente--. surge aqui el aludido Capitan D. Alonso Ramirez de \largas. " 79 A 
continuación, recopila los pocos datos biogrificos que se conocen y enumera la mayor 
parte de sus obras. las cuales considera que son el me_jor testimonio para confirmar las pa
labras de Eg.uiara y Bcristáin. que, conl.O se recordara, situaban al Dramaturgo como 
.. perfectamente docto no sólo en letras humanas. sino divinas, e ingenio agudisimo y flore
ciente en toda sabiduria··. así como estimado y honrado por gobernantes y rucblo en gene
ral. Después. l1;.1cc un rápido repaso sobre el absurdo olvido de la critica decimonónica En 
cuanto a las caractcnst1c."l.S de: sus escritos 1anl.b1cn trata, en apretada s1ntcsis, de restituirlos 
al contexto de la.o;;; nl.cjores producciones del barroco, por ejemplo. al referirse al "'Romance 
de los rejoneacJores··. rnclu1do 'i.!n L...,~,_·11c.:1/la narrac1u11, explica que es '"un.:i dt.: la-.'> nla.5 ga.rb0-
sas relaciones taurina..-. al s~sto de Calderon .. 1'" Y concluye el t!"rudito colonialista afirman
do que. pese a no conocer varias de ~us obras ni sus representaciones teatrales. a A..lonso 
Ramirez de Vargas. '"sóbranle firmes. tírulos par.:i. descollar entre nuestros mejores poetas .. :,.¡ 

Opinión que n1antiene varios anos despues, según constatamos en el segundo ton10 de las 
Ohras con1p/etas de Sor Juana Inés de la Cruz, editado en 195'.:. Ahí. al ubicar a l.a 1\lonja 
Jeronima en el contexto di.: los villancicos escritos en la. Nueva España y habiendo y;:i des
crito a los poetas que ja precedieron. declara que 

·ya dur.i.ntc los afio» n1as estrictos qu..: vieron scflon:..:ir a nucstr.;i J...:r0nin1a .:n tal do
minio [c:I de los villancicos], \arios son los poet.'.ls mcmorablcs -y :;iun algunos. nada 
n1cdiocn::s- con los lJUC dla \ cndna .::i..lti:rn:ll1do 

Asi el .. d1scn.:to y valiente" Capita.n. D .-\lon~o R:u11in:;: ( .. h.· \'arga..'> dc cuy.l n1ulti
fonne labor poC:tica dcst.:.lc:unos en otra opornmid::id l=i subida Je;.·. ticn1..· en sus villan
cicos de S Pedro. c-n \kj. alguna letra t.:u1 cxquisll .. 'l. como el rom:mc11lo que empieza 

Soberano Aposto!, / quc . .\.mor te subí'--. 
de hu1nildc b.:uquero.' a su ser Vice-Dios 

y c:unpca.. fin.::i..lrncntc popul::ir y cultist:i... a un tiempo. y ducho en jucgos melódicos. 
los que dedico a la :-.;auviddd de Man.:i. h.: 

Volviendo a Pot!tas .\'o\'olrhpanos. es pertinente señalM que 1\téndcz Plancartt= concede a 
nuestro autor un espacio pnvileg1ado Tanto por s.us comentarios criticas como por el nú
nl.ero de poen1as --o fragmentos de poemas- que antologa., ocho en total: .. De la sequia de 
!\-léxico en 1668 y venida de N Señora de los Re-medios". "Romance de los rejoneadores". 

~ .. Jbid...-rn. p .. :'\............_"""'-.:1\" 

._(, }bidt.•m. p. '.'::"...""-.:VI 

'
11 Jb1dem. p. :\.""'---..:vi 
"= lntroduccion a Sor Juana. Obra.,· compfrtas. t. 2. FCE, l\.tCxico. 19.52, p. X'.XXVlH- X:-.:X:i::\: 
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soneto de '"El caballo del Conde del Valle de Orizaba•'. .. La máscara "del Mexicano Impe
riou• ... Romance a Carlos II ... ··Relación de los fuegos .. y "Elegía del Capitán D. José de 
Retes Largache. patrono del templo de San Bernardo .. (los titulas fueron dados por el pro
pio l'vféndez Planca.rte). los cuales fueron tomados de cuatro de sus libros, Ramirez de Var
gas queda ubicado -con diecisiete páginas-. a juicio del erudito colonialista. como uno 
de los poetas más representativos del barroco mexicano. Hay que insistir en que el estudio 
de ~1éndez Plancarte. independientemente de su actitud reivindicativa. demuestra una soli
dez documental acampa.fiada de cuidadosas y oportunas anotaciones que no habíantos ad
vertido en ningún otro critico anterior, v en honor a la verdad, sólo en 199:! Humbcno 
Maldonado superará en extensión las páginas que estan dedicadas a Rarnirez de ·vargas en 
Poetas 11ovohispanos. 

2.2.3.3. LA CRITICA l'OSTER.IOR ..\.. A.l.1,::-.;oE.2PL\...,C..-\.R1·c 

Tiene razón José Pascual Buxo cuando aiírn1a qui.= .. J.:)S a.rlos qw.: van de 1942 a 1945 mar
caron un cambio decisivo en la historiografia y b critica de nuestra literatura virreinal .. K~ 
Los estudios posteriores a estas fechas presentan una mayor hcterogencid::id en la que con
fluyen tanto las propuestas de 1\1Cndez Plancane como pervivencias de la critica heredada 
del siglo XIX. A panir de estos anos cruciales tendremos una cntica md..-; heterodoxa. r..tén
dez Planea.ne propuso un cantbio radical en la valoración anística y aun histórica de la lite
ratura novohisp3.na. pero Ja rc::acción de la cntic:i subsecuente no tomara. en t¿rminos 
generales, al pie de la letra sus ideas. pcsc a que n::i.c.he puede soslayarla:>. Pucias 110\·ohis
panos se conviene en refc:rencia obligada para cualquier estudioso de la literatura novoh1s
pana; es una obra que sin duda n1odificó la perccpcion de los entice!", pt:ro no lo sufi..:ientc 
como para continuar de inmediato el ca.mino que dejaba abicno a la invcstigacion. Si bien 
es cierto que se dejan atras prejuicios -como d ant1gongorismo-- y se revaloran algunos 
poetas -<:orno Sandoval Zapat.:i-, la vertiente marcada por los continuadores del siglo 
XIX scf,,ruira. en no pocos casos. influycndü Por ejemplo. la costurnbrc de aludír a los c~
critores virreinales en Historias de la literatura y no en estudios particulares corno quería 
r..1éndez Plancartc. el recha.Lo. tácito o abierto, a la poesía <lcsdeñosamentc llamada circuns
tancial -caractcristicas propias de la critica del XIX-. se mantienen corno formas pre
dominantes en algunos st..~ctores de b critic:i.. Est3. continua pugna entre ;:unbas posturas. 
aunada a su diversidad mctodologica. darán, en un panorama globaL b im.lgcn de un lapso 
titubeante 

Quien primero frenó el cntusiasnto de !\.léndez Planea.ne fue AlEonso Reyes en su libro 
Letra .... de /a ,\'ueva E.spai'ia En el se declara ab1ertan1cntc deudor de Poetas novohispanos, 
pero hace la observación de ··que t::unpoco es licito confundir la explicación de un e~tado 
social con b incondicional aceptación de la calidad de todos sus productos art.isticos" i;..i La 
posición de Alfonso Reyes es, pues. conciliu.dora Letras Je la _,Vue\•a Esparla está dividido 
en epoca.<:. y g.Cncros Er. el capítulo VJ, ""'\."irreinato de filigr;::m::i. (X--Vll-AYJ.II )". tras hacer 

11
' JosC Pascual BtLxó ... La historiogr.úia litcr.iri.~\ .. , p. 20 

,. .. Jb1de111, p. 25: umbic.:n vCasc Alfonso Reyc~. Letras.;!,· l<Z ·'·u.-va 1...:.s,.-.,Ji1a. en Ohras comp!eras de . .\J.fonso 
Reyes, t. 1:!. FCE. Mexico. 1983. p . .156 



un a reflexión sobre la culrura barroca. en el apartado tres resume el panorama teatral con 
las siguientes palabras: "En general. el teatro del X~I -Bocanegra.., ro..1aldonado, Ortiz de 
Torres, Ramirez de Vargas, etcetera- es teatro de poetas en la escena. teatro lirico y de 
recitación, sin exceptuar a Sor Juana". te!'> f\.fás adelante, en el capítulo '\", al ocuparse de la 
poesía cívica y social, vuelve a incluir a lUmirez de .,,.argas, destacándolo -junto a otros 
pocos- en el coro de poetas panegiristas: "'Descuellan. '-"n el coro, el ingeniosísimo Salazar 
y Torres, el lapidano !\tiguel de Castilla, Ram1rcz de ·vargas con sus fuegos a la dedicación 
del convento de San Bernardo. romance nervioso; tal vez algunos ma....._·· s.t> Nucvrunentc 
aparece en el subcapitulo de poesía religiosa, al referirse a los villancicos· '"Lo cultivan 
Ramírez de Vargas. en alarde de t!Sdrú.Julos. J\.lontoya y Cárdenas, en aire de jacara: Soto 
Espinosa y Gabriel Santillana en :":avidade;;; y · N:::gros' " !'

7 Y al aseverar que la vida dia
ria esta impregnada en las letras, no puede eludir citar el soneto ccuestn.· dedicado al duque 
de Orizaba (incluido en Sencilla 11arració11) n1 la Dcscnpcúín de la \'e11ida y l'Uelra (a 
propósito de la sequia de 1668), ambos antologados por ~tendcz Planca.rtc La obra. multi
facetica de don A .. lons.o lle'-· a. al autor de la i "isión d~· Anúlmac a una reflexion en particular, 
un tanto sorprendido exclama· 

.A. cada paso nos r.:ncontr.:unos con Rainin:z d.; 'Varg:is Y e~; qw..: su 111u:-.~ c;::r.:i curiosa.. 
fCnil en recursos y asuntos. ya sr.: cnfn:ntc con la sr.:qu1:.i.. ya c;int.: los rnuy caldcronia
nos rejoni:s, ya pinte los fuegos de las verbenas. Es R;unin:z de Vargas poeta ;i qua:-n 
se k sicntt: el timbre de la voz. hasta cuando b ahueca !.I.Stirnosarnr.:ntr.: p3.r.1 qui.; i\1~·

xico y Vizcaya lloren la Elc.i;1a por d capit.án Retes L:irgacht: io. 

Fuera del 3.mbito estríct3.ffiente literario. ;-;e alza la voz de Francisco de la ~1aza. En su 
libro La mitolo~ia clásica c.:11 el arte colonial, cuyo principal cometido c-s anali7..a.I l..:i pinrura 
mitológica en la :--;ueva España a travc:s de fuentes impresa.<.;, en especial de las Relaciones 
de arcos triunfales y pira...o:; funerarias, no pod1a dej.:tr de fibrura.r en ma.s de: una ocasión el 
nombre de ..-'\.lonso Ranlircz de ·v3.rgas, pues como :va hemos anotado. t!ste realizó la. crónica 
de varios de esto~ acontec1m1entos. De la I\1az.a adtnitc que nuestro autor fue dt" los escrito
res más impona.ntes de: la época ("fecundo poeta y prosista"). pero le interesa nüis destacar 
el lega.do art1suco-rnitolog1co <le dos <le lo~ tres arcos triunfalc~ que L:scribi6· F:.lo~o pane
gírico y politico y Zodiaco ilustr<' (d tcrct!ro. Simulacro hist<ínco politico. declara no ha
berlo conocido) Entresaca fragmentos descriptívos de escen<L<; mitológicas de gran utilid.ld 
para conocer el desarrollo de 13. pintura en esa materia.t:J La trascendencia del tipo de estu
dio qut! ot-rece De la ~13z;1 no radica tanto en la ponderacion de un autor como en hacer 
notar la importancia de un gnipo de textos -relaciones de festejos. de piras y arcos- para. 
la historia del arte nH;.~xicano colonial 

1<.• Jb1d...-m. p. 35:!.. Cabe dest."lC.:lf que la opinion de .~fans.o Rc~c:s se: tuvo que: b.1...<;.aI"" en suposlctones. pues 
hasta ahora no se lu encontrado ninguna obra teatral de Ranlt.rcL. d.c '\.":tq!:as. s.abcmos d.c: su acthidad como 
dr.unaturgo sólo por rcfc:rencias ind1rc:ctas. Vea.se .·'\pCndicc l 

:: ~~:~~:: ~: ;~~ 
'"'Ibídem. p. ;:\t>l 
!«•Francisco de la :..1a.~..::J.. /.a mitología clá.'1ca en~·/ arte colonial. UNA.t-1. l\.1exico. l'J6S, pp 97-99 Y 136-
140 
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José Pascual Buxó en varios de sus múltiples trabajos sobre literatura novohispana se ha 
ocupado en diversas ocasiones de R.amirez de '\."a.rgas. desde Arco y Certamen -donde 
transcribe el soneto al duque de Orizaba-. pasando por Góngora en la poesía 11m•ohispana 
-donde ejemplifica con sus textos algunos de los recursos mas representativos del Apolo 
cordobés- hasta su ponencia en el simposio internacional ··La culrura literaria en la Ame
rica virreinar· -en el que lee el soneto que empleza ·'Freno impuso a pirática osadía"-. 
Sin embargo, aqui, por razones de espacio, sólo uaemos <l cuenta sus palabras de Jvluerte: y 
desengaiio en la puc?sía 110~ .. ohispana. Al referirse a las caractcristicas del desengaño en la 
poesía secular novohispana. c"plica que este tópico suele presentarse con10 panegírico a 
distinguidos mecenas: 

Así por ejemplo. el capitiI1 Alonso Ra.cnírcz de Vargas (obras: l6h2-169ú). goz.oso 
relator de las cdcbr.ici.oncs con que- el virreinato fcstt:jó la ··1nayoridad de don Carlos 
11 .. , entusiasta cTonista d.: cuanta.s ficst.:is. nlascar..J.d.l.!> y pnJCcsiom.:::. y juegos cnuctu
,;eron a su ciudad y su corte. lkgada la ocasión fúm::bn:. rindio ~u tributo clc.:giaco al 
capitán Jos~ R..:tcs d.: Largach:.:. ··in::.ign:: bc.:n•_-fa._""!or dc.: l\k·.~.1i:ü ;.· <.k su n:ita.I '\'i.;::c.1-
ya" 9" 

A continuación estudia la .. Elcgi.:i a Retes Largache". inscrita en .\·agrado Padrim, y 
cluye que tal poema. f"U.nebrc ·· ... ucnc la enormidad de un monunicnto barroco" ~ 11 

Octavio Paz en su libro ~\"or Juana ¡,,._;s d.: la Cru= o las rrarnp,L.;; de la fe..· no sólo em
prendió el ambicioso proyecto de cxarninar vida y obra U..:: la ;..tanja Jerónima. sino además 
extendió sus reflexiones al complejo mundo no...-ohispa.no. en toda..-;. sus interacciones cultu
rales, de la segunda mitad del siglo X"\:'II De tal suene que su obra resulto .. una vasta re
flexión sobre la histoTia de ~tcxico y la vida de Sor Juana .. '•:: For:.roso cm, por lo tanto. que 
hiciera un repaso sobre los poetas cont1.:mporancos a l:l DCcima l\.1usa De ellos dir<i que hay 
un número extenso, pero que, aunque bien emon:i.dos, nin~'Uno es notable O en otras pala
bras: que son ··mediano~ pero dignos" '>J En ese panorama figuran C<'.!.Tlos de Sig.uenza y 
Góngora. Juan de Guevara y Alonso Rarn1rr.:z de Vargas. Este último -dice- '"fue poeta 
de festejo y celebración pública·· Y agrega: '"Es curiosa su A/fúscu.ru dd Imperio 111.:xicano, 
octavas en las que abundan las alusiones a cosrumbres y mitos del antiguo 'l\ léxico, las pa
labras indígenas, frecuentes. hacen a veces d oficio de ritnas" <>-' ~tás adelante lo "\--Uelvc 
aludir a proposito de sus villancicos. Su opinión es m~L-.. aguda y favorabk qut: la anterior: 

l\kjon.:s q\lC sus V:!rsos [los de Fr.mcisco de Acc,·cdo} son los dd capi~ Alonso 
RarniTcz de- \.'a.cgJ.S AutoT de: "\-arios centones con 'crsos de Gongora. fue sobre todo 
cp1gono del poeta cordobcs. aunque t..·unbú:n siguio a Ca.Idcron. a Quevedo y, en lo 
frst.i"\·o. al bTilla.ntc.: y desdichado Anx.•tx;io Panulc6n de- Ribera R.."1...··nirez d::: Vargas 
tenia buc1u <liccion y mcjoT oldo. como se ve en este estribillo en el que las sineste
sias flotan. poT decido asi. con un oleaje ntrn1co he-ch .. .., de b infrccu..:ntc cornbinacion 

9ú José Pascual Buxo . . \fucr1<.· .v <Íc.'•'n~~aiio .:n la pnc.-;ia 1l<>\·oh1 .... r~mc. tsi~lo"> XVI y XY!I). L"'""N . .\11.1. ?\.1éxico. 
197~. p 41-4:?. 
' 1 Jbidcm. p. 4.:! 
~Jos¿. Pascu..'1.l Buxó. ··La histonoi_'.rnfi:l ··.p.::-; 
91 Octa"\-i.o Pt".z.. Sor Juana Jnc.« J.: la Cr~= o lus rrnrnp,i.'< J~· lu fe. FCE. ~tcxico. l 9'JO, p. ::37 (la. cd. l 982) . 
...,,. lbidcm. p. S.:!. 



:~~~.:'.i.~c:~gos de: siete, nueve y seis silabas. terminados por un endecasílabo de: 

y cita Jos primeros siete versos de los Vil/a11cicos que se ca11raron en los maitines de la 
Natividad de Nuestra Seiiora. en la igft~sia caredra!, cuyo ~tribiJlo empieza ''Al aire. al 
aire. al aire./ despidan aromas las flores"' Por Ultimo lo menciona como uno de los poetas 
que probablemen;= fueron leídos por sor Juana96 y como uno de los pocos dramaturgos de 
Ja Nueva España. ' 

Y el mismo poema que llamar<.i la atención de Octavio Paz. el que rvténdez Planea.ne lla
mó "Máscara del Imperio mcx.icano .. , sir..·c a Roberto !\.1oreno para ilustrar cómo los crio
~los_ .. se de~empe~~~an con mucha m.ayor sohura. en csta a~ropi::icion de la lengu.a de los 
tnd1os mexicanos , es decir· dd nJ..huatl La alus1on a R::unircz de Vargas. pues, tiene que 
ver con Ja formacion idcologica del novohispano y con el desarrollo Jin!-!u1stico gul.!" tuvo 
lugar en estas tierras y que conjugaba el latin. el cspaflol y el n.ihuatl. No está de más preci
sar que el poctna antedicho hace rima consona!lte con ':ocablos nahuas '"Emulo a Ja esme
ralda era el rnayare.· precioso adorno del galán copile,: t..•l ruidoso dorado recomar,_· .. (véase 
completo en apéndice ::! ) !\lorcno de los Arcos transcribe un fragmento Con igual inten
ción copia unas quintillas que vienen en L'-iGs,rrado padrrú1 

Tambit!n ha sido digno de na~ncion en otras modernas Historias c.k la literarura n1exicana 
En 1961, Alberto '\'aknzur.:Ia Rodanc. siguiendo muy de cerca las opinionl.!s de 1\h!-ndez 
Plancarte (incluso en el nombn: del capitulo dedicado a las letra...<: barroc;Ls "Cone de as
tros").lo sirua en rcbciún a sor Juana y transcribe dos pocn1as .suy0s el romance de los 
rcjoncadorc.-; y d .->oneto al caballo del duque de Oriz.aba.99 Pocos ;ulos dcspuC:s, Sergio 
Hov.:land. en su lí1storiu de la literatura 111;:_·..-icana y su Antolt>gía d .... · autores 111exica11os

100 

tarnbiCn se hace cargo fugazmente de nuestro autor_ Recuerda su participación en el Tr11.11!fo 
l'arr....;nicv. y agrega que ··fue poeta eniinente de fina ~xpresión barroca -aunque a veces 
escriba con lisa y festiva gaJanur~-: n1as proxuno a Calderon que a Gonsora. no deJ3 por 
ello de seguir las huellas de este! ingenio t'Sprul.ol ,.¡'lt 

l\.1<i.s atcncion merece .E....-plcrulorcs y rniscnas d .... · los criollos ( J 989). de Jos e Joaquín 
Blanco, no sólo porque su terna cst;i esp~cializado en la literatura novohispana de Jos siglos 
X""\.·'Tl y X,~JJ. sino también pcrque está publicado en una editorial de amplia cobertura na
cional -Cal y arena-. y porgue h::i alcanzado do~ rc1rnprcsiont:s. características quc reve
lan su extendida di.fu~ión, tanto en los medios académicos como entre los lectores comunes 
José Joaquín Blanco piensa que ]~L"i letras de la Kueva España rnuestran una gran 
"flaqueza'" A su juicio, nue:.tro panorama litcraritl virr..:inal cst~·1 licuo de miscri:is y apenas 
si brillan al!:,'Unos esplendores La.s razones que expone para sostener t;il afírmacion son 

9 ~ lbrd~m. P- -to7-HlX 
,......, lb1d.:1n, p. 3::!/. 
r lbidem. p. -is l 
•Jll Roberto !l,fort..-no. Los n,:J:11atl1:i.rnos ,_ .. 1 ,.¡ .. ·~ra.r:r•I ,¡, .. \f,·x1ro Discurso a su inr~rcso en la AcadernLt. ?l.-1cxJ
can.'.l. Respuesta de: l\1iguel Lc:on Portilb. UNA .. '\.I. l\.le.....:ico, 1987. p :'.:3. 
99 Albeno Valcnzuela Rod.'lrt::. ff¡stor1a d~ la litera/un: n1 .\fc.l:1co, Edil. Jus. l'.tc::xico. 1961. p. 163. 
1 '-"' St..-rgio Howland Bust.."lmantc, /!1.•tarza dC' la /1lt:raturu rn1..•t.1cana; con algunas nota.\ sobre /ueratura dt· 
//ispanoamcrica. Edit Trillas. s. ;.i .• !\kxico. 1965. pp. 81. 10() ~ 101. y .·lntoloJ.":ia el<: autores mt:l:1canos. 
Edil. Trillas, México. 1 ~)C.9. p .=::.zs 
H•I Ho·wl."lnd. ÍÍl.~tnria .... p !Ofl 
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varias: el grueso de esta literatura carece de interés debido a dependencia con los poderes 
civil y eclesiástico; por su pedanteria criolla~ por su timidez ante el acoso del Santo Oficio, 
etc. De tal suene que de todo el conjunto -''de entre el basurero de letras de corte, púlpito, 
salón, colegio o certamen" 10~- sólo son rescatables cuatro o cinco poetas excepcionales, 
cuyos nombres podrian ser "Sor Juana. Francisco de Castro, Bocanegra, Sandoval Zapata. 
Salazar y Torres y algunos otros ... •·. quienes ''afirman la cxjstencia minoritaria y disgregada 
de un fuerte impulso literario barroco" 10

' Suponemos (porque nunca especifica quiénes 
son "algunos otros") que JosC Joaquín Blanco algo de rescatable encontró en la fi,brura de 
don .·'\Jonso, pues lo menciona varias veces. Primero aparece entre los poetas de certamen 
Al hablar del que se llevó a cabo en 1665 (recogido en Empresa métrica) dtcc que entre los 
poetas que se recuerdan está, junto a Sandoval Zapata. Lópcz ~fuñoz y Juan d(! Guevara. 
Alonso R..."'Lrnírez de Vargas. En el apartado de poesía religiosa y cortesana. el comentario de 
Blanco se centra en la L>t.:scripción de lcz v._•1zicla y \·uclta de ... }\'u._·stra L'ú·Fiora de los J.:.._•111<-·

dios. ; glosa un poco el poema y señala el culto en l::i Nueva Esp.1.lla a la Yirgcn. a la gua
dalupa.na y a la de los Remedios I\1ás adelante. esboza la....:; carach·rísticas de su persona y de
su obra· "'El autor c.Jr.:I pol.!ma de la scqu1a t1enc cieno perfil pintoresco de.: poeta del siglo 
XIX. l\lilitar ;..· poc::t::i. con algo de culto y mucho de charro. inc3nsablc ;.· ubicuo" w.¡ La 
importancia de la obra de Ran11rez de ·vaq;as recae -según Blanco- en su contenid0 
histórico-descriptivo más que en su valor estético Este tal vez sólo sc encuentre en sus vi
llancicos. en los que "acaso sus dotes diversas florezcan n1cJor. .. " 10

' A continuación da el 
mismo ejemplo (el estribillo de un villancico) que citara Octavio Paz en Las ruunpas de la 
fe 

Cabe señalar que no siempre nuestro autor figura dentro de las raoderrl3.S Histori:is de la 
literatura nacionales. hay muchas de cll.:is que ni siquiera lo nombran. 1u•, 

En Jos últimos ;u-1os. encontrarnos algunos coznentarios cnticos quc revelan un ligero 
cambio en la manera de recibir la obr.:1 de Rarnírcz dc "Vargas Tal es d ca.so de Humbeno 
J\taldonado. quien en 1992 le concedt.~ ':arias pagmas. En 1-J 1carru.lidad criolla del :-;ig/u 
.YJ71. antología de teatro novohispano. recapitula <.us escasos datos biogr:.ificos y, con re
servas, añade otros más (\•id supra 2.1 ), rnienta parte de su obra y t.•ntrcsaca algunas opi
niones de Oct.::ivio Paz. de Siguenz.::i. de Blanco y de otros. Por l~L" ca.racteristicas de sus 
textos, juzga que 

io: JosC Joaquin Blanco. E..<pl<'ndor.:.' y rn1.h·no.s de los cnollus La liler.ltu.r.1 en la !'.'.ucva EspaJla.I ~. Cal :'
arena. f\.kxico. 1995 (la cd 1989; :!a cd. l'J90J. p. 19 P:ir::in.,s adelante sosuc..tu.: 1.:.a nüsni..1 iscvcr.::ición. 
respecto a los ccrtárnencs dkc "Gracias~• estas publicaciom:.s quedó much:.i bas"..i.ra :-. 3.l!o-"ll11os te .... to'i n1cn10-
rabJcs", tbid .. ·m. p. 11::!. 
Jt;J Jb1d~·1n, p. :!.O Ou-:.1 opuuon. ··no solo :;;on pocos los casos de poetas que: logr.u• el 111\·cl de Sor- Juana o de 
Balbucna. sino t.-unbiCn de aquellos. que siquicr.:i Jo intent;u1 Es un t..-rror cntico ~1poncr en muchos casos 
que los pocrn.....s sobre>-ivicntcs de la Nut..·va E.spail.a prctcndian ser al.!.!o n:w.s qu~ lctr..1..'> de ocasiona la moda 
y escritos con intereses inmediatos··. p 109, n 19. 
1

',.. lbidcm, p. J20. Aclar.1n1os que Blanco uunca precisa en quC ba.s3. scn1cjantc.s analo_¡:;ias (poct..;;; del sigk• 
XIX y mucho de charro), que .1 nuestro parecer son totalmente f!l":lnútas 
10 ~ ld.:1r1. 
106 Por- citar un caso rcci~tc. f\.1::irgarit."l Pctla no incluye a nuestro autor, ni siquiera entre los .. dignos de 
mencionar ... en su J/1sroria <ÍL' la llfcratura m<-'::r:ican.z Pcric>do colonial. Editorial Alhan1hra ='-kxicana. ?\.1é· 
xico, 1992. 
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resulta válido advertir que el atento capitán-poeta no sólo se preocupó por honrar la figu
ra de sus mils celebres cotcrci.neos sino. en igual medida,. buscó siempre exaltar su propia 
imayg.p al participar y ganar. con algunas composiciones líticas, varios cert.ámem:s poéti
cos. 

Y en cuanto a su obra de teatro, apoy<i.ndose en las palabras de Sib,-üenza y Góngora. deduce 
que 

el templo barroco en donde si= cantaba a voz en cuello el ··mayor triunfo" de Diana 
(l\1aría vista.. de modo temerario, como c.::i.z.adora). no sólo tenia esos espectaculares 
anexos arquitectónicos. como ocurria en los Empef1os de 11na casa <le la monja Jcro
nima. sino tanl.bién --según afirma Sigucnz.a y Góngora- 'todo lo dcmas que cr..1. 
consiguic-nte a gr..ndcza t;.lllta·. En la picz."l había "músicas sonoras· que remedaban las 
armonías del ciclo: surgían. ·nn1dan.z..'lS instant;.m.e.:i.s· que de seguro harian palidecer a 
las tramoyas ca.ldcronian..:i.s. y. por supuesto. ·costosísimas galas' que con seguridad 
contrastaban con la pobreza pcrifrric~1 al coliseo en dandi!' se n;pres.:ntó la obra 1011 

Es interesante esta opinión. pues contrasta con la de Olavarria y Ferrari. quien no creyó las 
palab_:ras de ~igue~~,;1· aduciendo par.1 ello que d excesivo artificio de la obra no corrc~
pond1a a su epoca Por otra panc. l:i razon por b cual Humber1o 1\1aldonado antologa un 
poema y no una obra de teatro s.: debe a que. como sabernos. el auto vtrginal está perdido. 
En su lugar da a conocer en forma integra. modernizada y con nota.<: a pie de pagina la 
"'Elegía al capitan Josc de Retes Largache (ya ~1éndez. Plancarte habia seleccionado unos 
fragmentos) Este acierta revela l3. inclinación crítica de publicar los te:-..-ws recurriendo a 
las tUentcs directas. es decir. con~u\tandolos en su edición origin.:il 

En ese mismo sentido se orienta el recl:uuo de Guillcnno-Tovar y de Teresa Desde su 
Bib/iografia 110,·ohispana de arte, publicada <!n 19SS. ya habia llamado la atcncion sobre l~ 
importancia de la obra R.an11rc.z: dt: '\'a.rgas t . .uuo p.1.r.:t el estudio de las ancs -pictoricas o 
arquitectónicas- como de: la literatura. sobre todo en lo que se refiere:: a las dL'"Scripciones 
de templos. corno es el ca.so dt: L'->.~>:rwlv I'aJró11 En lo que respecta a su actividad literaria. 
califica a nuestro autor como .. un célebre poeta del siglo XVII" y :;in duda uno de los mas 
afa.JD.ados, a lado de Diego de Rihcra. a principios de la segunda mitad del siglo :\,.\..,,1 
(1664, aproximadamente). cu;:Uldo se publico Elv¡!io pan .. •girico i lo En 1994, reitt!ra su pa
recer y hace una obscrvacion sobre la suerte de los escritores de ll.clacionc:s 

Entre los mas di:stacados autores de csti: upo de obras tt:ncn1os a D10nisio Ribcr.l y 
Flores v Pedro :'\1oralcs en el sir~lo ::\..'"""\,'l. Francisco Br:unón. Alonso de !\lcdina.. Ju:m 
<le Gu~'\·ara_ Isidro d<.: Sanña..,¡ Diego de Ribcra. Alonso R:unircz dc Varg.1..5, Sor 
Juan.a lni:::: de I.::i. Cruz y don Carlos de Siguen=."\ y Gongor.i.. en el siglo ::\..-VII y a Juan 
Felipe de Orozco Juan Die;:. de Brac.:uuont..:. Jos.; Rivera Bi.:m:lrdcz:. Cayctano Cabrera 
y Qmnti:ro y Juaqu1n Vda::.qui:.:-. d:: Lcon i.:n el sq:-.1'1 ~"-'Ill De todo~ ellos. sólo Sari-

io- Humbl."TtO 1\.'laldon.ido. La 1catral1dad criolla Je/ .<;1gíu _\J'l!, CSCA. ~téxico. l 9'J1. p. lúlJ 
IO>l Jbidt.•m. 171 
lt>"'J Enrique Olav.:im.:i y Fcrr.rri. Rt.·.,cna l/1srvn.-,; ,,; ... ¡ r~·a:r" en .\f~·x1cu. 1 I, PotTUJ.. f\1c:cico. 1968. pp. 15-
:?6. 
1 H' Guillermo Tovar y Je Teresa. lfihlu•grafia nn1 ohisrcma d.· art .. ~. t. 1. FCE. l\.tc:.xico, 1')88. nutn. 5:?: y 52a. 
pp. 188-191 
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ñana,. Sor Juan:t, Sigüenz.a y Cabrera y Quintero. h.:ut merecido atención de los estu
diosos y el interés de un pUblico m:is amplio. Los demás son conocidos solament~ por 
un pequeño grupo de eruditos especialistas. 111 

Tovar y de Teresa explica la necesidad de estudiar imerdisciplinariruncntc este- tipo de tex
tos. Toma como ejemplo Sagrado Padrón para demostrar su propuesta. descripción en la 
que descubre analogías entre los tratadistas de arquitectura de esi: tit!mpo, como Caramuel 
o el padre Villalpa.ndo y la poesía. Vinculación que se hace evidente en los términos poéti
co-arquitectónicos utilizados. los cuales "no sólo demuestran Iacultadcs literarias sino un 
deseo por nombrar las novedades ornamentales con precisión matem;ltica y geométric;:1 " 11

::! 

De este resultado se desprende que .. patronos, órdenes, arquitectos y literatos, se manco
munaron en empresas que buscaban la n1odcrnidad anística basada. en la n1:itcm.iticas y la 
geometria. obligando a un uso propio de voces. '" 113 

En cuanto a la cdicion de h::xtos, qui.! es otra man.era Je 1nedir i:::J. recepciun. hcn1os :..iclara
do en cada comentario cuando alf.>lln crítico ha transcrito aJglln pot:::1na o fragmento de t!I 
(todavía no se reimprime ningun texto integro)_ Agreguemos. ya para finalizar, qui.: en 
1995 con la edición f"acsimil de Potf11ca Je . .,·cripe1ó11 de Diego Ribera. se da conocer indi
rectamente (pues el objetivo de la recdición es rendir homenaje a Sor Juana reproduciendo 
su primer poema que salió impreso) el soneto panegírico al autor que empieza '"La que 
Ebro escuchó. sino pulsada" 1 

t.¡ 1\.tis importante para la dif'usión de las letras virreinales es 
la antologia realizada por Josc Joaquín Blanco bajo el titulo LecJor noi·ohi_\pa110 ( J 996). La 
selección abarca los tres siglos de la Colonia y comprende textos en prosa y en verso. En 
esta Ultima modalidad, es significativo que incluya la octava constantemente aludida -y en 
ocasiones citando textualmente al_gunos de sus versos- "'i\.lascara del Imperio n1exica
no" ''~ 

2.3. CONCLUSIONES 

En palabras de \Volfang lser, el problema de interpretación está sujeto a la situación y 
condición del lector Por esta razón se puede decir que un texto fue leido .. ora testimonio 
del espiritu de la época, ora como expresión ncurotica de su autor, ora como reflejo de hlS 
circunstancias sociaJe:'i o como muchas otras cosas". 116 En este contexto, ¿qué clase de lec
tores han tenido los libros de Rarnírez. de ·vargas y. consecuentcmentt:, cual ha sido su in
terpretación? De acuerdo con Jo ~xpuesto. se identifican tres fa..o;,cs· periodo colonial. siglo 
XIX y época contemporánea 

ll? Guillenno To,·ar y de Tcre~....:l. '"E! arte novohispano en el espejo de su htcr.itur.l ... en La literatura,,,,_ 
\·oh1spana. p. 296 
n; /bidL"l"/'1

0 
p.299 

lll Jdem. 
11 

.. Diego Ribera. Poct1ca d~·scripc1vn .. ted S.ih:ador Cru~J. cip. cit .. s f 
11 ~ José Joaquin Blanco (::.clccc. :'- pról.). El lector 110\·oluspano. Cal y arcn:i.. !\.lc."\."""J.:::o, l 996, p. 626~29 (Los 
imprescindibles). 
llt. \Volfanfg lser. ··La csm1ctur.1 apclatn.-a de los tc'.'-1.os". en E.n butcu dd fL•xto. UN.r"U\-1. ?\.1Cxico, 1993, p. 
101. 
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El tipo de Jectores ideales en la primera fase es fücilmente previsible. Estaba constituido 
sin duda por el reducido grupo aristocrático e intelectual de la Nueva España de Ja segunda 
mitad del seiscientos. El asunto de Jos libros y su refinado lenguaje barroco apelan a un 
lector avenido con el régimen hispánico; un lector capaz de descifrar todos los códigos 
culturales y literarios cultos propios de la edad aurea. Es. pues. insoslayable que la estructu
ra de los textos t...""Stá dirigida a una élite· ora aristocro.itica -en Rdacioncs de festejos por 
entrada de virreyes o jura de reyes- ora eclcsiástic.:i ---en dedicaciones de templos o en 
villancicos-. pero. en suma.. dt:stinada a una minoría culta -virreyes, prebendados. me
cenas y clase letrada en general- que entendiera de Góngora. de Calderon. de b tradición 
emblemática. de rituales políticos. dt! pintura. etcc.:tera. Por otra panc. t.:u110 por su proliflca 
actividad literaria con10 por la recepción favorable de sus cont..:rnpor~eos. Alonso R:unírcz 
de Vargas :fue uno de los poct.:is n135 cunnotados de su epoca. Como autor de p1t:stig10. la 
obra de nuestro dran1aturgo satisfizo Ja_.;¡ expectatl\:as de sus lecrores 

Por otra pane, conforrnt.: a curno si: lle\·aba .:i cabo la a<:tiv1dad literaria en Jos Siglos de 
Oro (vid. cap. l ), los trabajos del poeta no se rcstring1:m t!xclusivaniente :i. la letra impresa 
en libro ni a la tertulia de salón: salia a las calles a travCs de los festc1os. se plasmaba en los 
monumentos de arte cfimero. :-e c.:int:iba en los recintos rdigiosos m-ediantc los villancicos. 
y pisaba las tabla..." en las representaciones teatrales. En virtud de qut.: Alonso Ramirez culti
vó todas estas n1odalidades, se puede <lccir que tuvo t.:unbicn por pubJicu a la nluchedumbre 
que acudía a tales acontecimientos. st bien es cierto que ésta no apreciari;J todas las sutile
zas poética.e::. sino que la intcrprc:tación c::.taria sujeta a la con1petcncia intelectual y condi
ción social de cad:i uno sus integrantes 

En el siglo XIX -y fin:lles del ~'='-'-111- d panoran1a cambia Los lectores son otros y b 
interpretación tan1bicn_ La kctur¡t de su~ libros quedo reducida a un csc¡tso numero dt! es
pecialist.:i.s. en especial b1bli\lgraiOs e historiadon:::s de la literatura. ya influido~ en lo litera
rio por tendt!ncias neocl.L<;ic~L<> y romant1cas. y en lo idc.:::ologico por el positivisn10. ~uest.ros 
primeros historiadore:. d.: la literatura -con un horizonte distinto al horizonte t!n el que se 
produjo la obra. mas con la conv1ccion ética de traz.:tr una historia que a travt!s de la litera
tura nos deYoh:iera una identidad nacion.tl- a rcgailadientes consiµnan los textos de Ramí
rez de \/.argas corno parte de aquel balbuciente pasado literario. No cabia. pues. la 
posibilidad d..: encontrar grandes hallazgos estcticos; todo lo contra.no; se cargaba con el 
pecado de una poesí;:i gongorista y de ocasión social. Es sintomatico que Francisco Pimcn
tel transcriba el soneto ··¡.,,tuerto al obsequi0. al mundo y al e5tado" para ejemplific.:ir y de
mostrar que don Alonso coa un ··consuniado gongorista" Con todo. Pimcntd no dejó de 
reconocer al Capitan corno uno de Jos poet<L<; mas actiYos ~· representativos del periodo 

Los kctorcs del siglo ~-...:._ son los más heterogCneos y pertenecen a un pequef10 circulo 
académico_ Se han ocupado de Ranlircz de Varga.:. histori:idorcs de la literatura: Jiménez 
Rueda~ Gonz<ilez Peila. i\1iguel Galindo, \."alcnzuela Roda.ne, Ho\vland Bustamante. Alfon
so Reyes. Joaqmn Blanco Tambicn aparece en diversos estudios de especialistas sob:re te
rnas colonjaJcs A.1éndcz Plancarte. P:::i..z. Pascual Buxó, Tovar y dt• Teresa, Ot! Ja J\fa.z..:i, 
J\..Jaldonado. En ambos casos es poco lo que se ha dicho de nuestro dramaturgo. Añadamos 
que adema.-<> de ser muy reducido el número de quienes se han reft!rido a Cl. la extensión de 
sus comentarios es n1ás bien breve.::: Ha.<>ta donde fue posible. el recuento anterior trató de 
ser exhaustivo. con la finalidad de poder comprender los derroteros de la critica. Presin
tiendo los resultados. se ratifico que Ja cantidad de rt!!cn:nc1as no es abundante y que en la 



mayoría de las ocasiones éstas no son rigurosamente críticas; al lado de algunos comenta
rios agudos y perspicaces. encontrrunos una excesiva reiteración de conceptos y datos que 
-intuimos- son herencia decimonónica en muchos casos. Con un poco de atención, es 
fácil percatarse de que predomina la costumbre de aludir y esbozar los rasgos mas genera
les de su vida y obra, esquivando el análisis profundo o la investigación detallada y seria. 

En las Historias de la literatura, su inclusion se advierte obligada ante la visión negativa 
que tienen sus autores respecto al conjunto global de las: letras coloniales. Puesto que se 
debe presentar una lista de poetas representativos del periodo -ademá..'> de Sor Juana-, el 
nombre de Ranlirez de Vargas se "uelve inevitable Y no obstante, c:n algunas Historias el 
Antiguo alumno de las n1usas no sale bien librado y se omite nombrarlo 

En otro tipo de estudios, siempre se le trae a cuento con10 parte de un tema o investiga
ción mayor, pero nunca con la intcncion exphcit;t de indagar paniculanncntc sobre deter
minados aspectos de su vid:J. u oln;:i_ !'-:o existe. por c_jernplo. siquiera un ensayo que se le 
haya dedicado exclusivamente En efecto, se h:i.bl.1 de él en trabajos que abordan diversas 
cuestiones vinculadas a la cultura novohispana el arte, la poes1a, l:i.s fiestas, etcetcra; pero 
es de notar que frecuentemente sale a relucir en relacion con Sor Juana. A pesar de qut: ya 
nadie cree que la DCcima !\tusa haya sido la unica poeta di.!" la seµunda mitad dd siglo 
A-vII, Ja excepcionalidad tanto de su vida como de su obra ha inlluido dctcrminantcmcnte 
en la percepción de la critic"1. a tal grado que a Jns poetas que pertenecieron a su genera
ción~ exceptuando a Carlos de Sigucnza y Gongora. ~e les recuerda en fllnción dc ella y no 
por mérito propio 

Pero para comprl.."ndcr con m;l!> precis1on Ja actitud dc lo~; cnt1cos contc.n1poraneos. se 
debe enf"atizar en l.:is consecuencias que tu"\ o la publicacion de Poetas 11ul·ol11~pa110.s En 
primer lugar, dcmostro que es in1usuficabh: ~oslayar la existe;:nc1a de una fecunda produc
ción literaria; ciertamente, los voluminosos libros que confom1an b antología desmentirian 
a quien .sostu\:iera lo contrario Sin crnbargo, si bit!n todos los entices corncidcn en la can
tidad de los textos. no succdc lo n1ismo en cuanto al juicio estet1co. En realidad en Poetas 
11ovohi.,pa11os no se marcab:t una diferencia cutre cantidad y calidad. ob~ervación que sí 
han hecho los cnticos sucesores. y no ha faltado quien afirme. incluso. que la vastedad 
poética que se conserva se podna comparar con un basurero (José Joaqu1n Blanco). Este 
hecho ha repercutido en la recepción de Alonso Ramirez de ·varg.:is. Por una parte, la pro
puesta de restituirlo :.t la lista de los tncjorcs poetas del barroco Csóbranle firmes títulos 
para descollar entre nuestros mejores pocta.s", afirmó catesorico :\.lcndcz Piancartc). ha 
sido rctom:lc.Ja. Actu:llmcnrc, con todo y b..s not3.bles omisiones. Ramircz de ·vargas tic::l"!.c 
un lugar en la literamra colonial ha figurado en los libros más representativos al respecto 
Pero el llamado implicito de una recupcracion rna.s a :fondo que continuara con la.s aporta
ciones de PoL'las 11ol·ohi~\ptu1os no ha sido acogida con toda la a.mplirud que hubiera desea
do I\1éndcz Plancarte, pues los resultado~~ obtenidos en este sentido, como acaba.mas de 
anotar, son exiguos 

En segundo lugar, Poetas now>hispanos ha sido b fuente principal en la que ha bebido la 
critica moderna. quizá con exceso El hecho dl! qu..:! la antologia sa.c:ira a. luz obras y autores 
soterrados, tuviera un aparato cntico sólido y proporcionara abunda..·ucs ejemplos poetices. 
pareciera a los ojos de algunos estudiosos que la consulta de las ediciones originales de 
donde ll.1éndez Plancarte extrajo su selección tuera prescindible. La antología ha sido deci
siva para la crítica posterior. cuyos ejemplos coinciden .. casualmente" con los contenidos 



en Poetas no..,•ohispanos. Es evidente, tras una revisión de los poemas mencionados o trans
critos por investigadores contemporáneos. que éstos recurrentemente se han basado -y 
conformado--- sólo con los poemas y noticias del erudito colonialista. v no han acudido a 
las fuentes directas. 117Hecho que revela poca atención por parte de los -estudiosos o, en el 
mejor de los casos, que Ja obra de Ramirez de Vargas no encuentra todavía un ambiente 
propicio de recepción, ni siquiera en los circulas académicos 

Es pertinente señalar los riesgos que conlleva tomar como suficiente d material de Poe
tas novohispanos. Toda antología muestra una doble faz. Por un Lado cumple la fi.Jnción de 
difundir. con el grado de piezas nlat:stras o representativas de un genero. autor o corriente, 
una serie de textos. Por otro. descontc"\tualiza el mismo material que selecciona, pues lo 
saca de sus contexto original y lo ub1c1 l!n otro diferente Este traslado irnplica una altera
ción en su significado. ya que los poemas escogidos al quedar adscruos a un nuevo sistema 
-Ja antología- cumplen con otrc-. tip0 de rda.-::Í(Jilt:s co-t.::xtu..iles Y' contextuales Si se 
modifica el ca-texto. can1bia la reccpcion que.: exige el texto en su intcgr-idad De esta suer
te. los poemas antologados comunican. a los 01do~: del receptor, un mcnsajc distinto al que 
comunicaban en su co-texto original Esto es grave para b literatura novohispa.na puesto 
que gran cantidad de pocnias estan in,.,cntos en textos de pros<i que no til.!nc un carácter 
únicamente literario. son tl.!xtos híbridos Si no se toma en cuenta J.1 naturaleza textual de 
las fuentes se tergiversa su contc.:n1do Aun con los esfuerzos de l\.1cndez Plancarte en anotar 
y especificar las. referenci;:is bibliográfica...'> para guiar y respetar el s1:ntido primario de Jos 
poen1as, el lector neófito que lec a R.anurez de Yargas, por CJCmplo. tcndr;i la Impresión de 
estar lrente a un poet=t. pero no se percatará de su labor como prosista. Y en cuanto a l:i 
obra. es obvio que sufrirá una distorsión en su significado. Por citar un ejemplo, el 
.. romance de los rejoneadores .. .fue escrito 3 propósito de una conida e.Je toros cn las festivi
dades dr.= la jura de Carlos JI Alude a un ;1contccimlcnto real y va prect!dido de una expli
cación. Quien lec! el romance en Poetas 1w\·ol11spa110.•: no repara en esta inforn1ación, y si a 
esto afiadirnos que el poema no esta completo. el potencial de significación disnlinuye no
tablemente. Estas obscrvaciones no pretenden dt: ninguna manera descartar a !\léndez Plan
carte. Estamos conscientes de que Poetas novohi.\panos es un florilegio y como tal es una 
seleccion representativa dt: atnplio panorarna de la literatura novohispana l'uestra inten
ción es hacer notar cón;o se puede dc=sv1nuar una recepción si ésta se limita a los poemas 
inscritos en la antología, pues es evidente que la obra de Rmnire-z de \"argas apenas se ha 
esboz.3.do en sus rasgos generales. 

Con todo. vale preguntar ¿,cuál ha sido la valoración cstCtica de la obra de Ramírcz de 
''arga."-':' Pese a la ese.isa bibliografia, quien r·csumc b tendencia dr.! la crítica posterior a 
J\.:Jéndcz Plancartc -a nuestro juicio-- C'5 Octavio Paz. En Sor Juana Inés de la cru= o la.•• 
rraurpas dt• la f.: hizo una acotacion que sintetiza la recepción contemporánea en sus líneas 
generales· en rt.:lacion a sor Juana. Alonso Ratnírl!z de Varga.s -a.fírn10-- es un poeta me
diano pero digno. En efecto. ningUn critico lo descalifica por completo: al contrario han 
llegado a decir que sus poemas (el soneto al caballo del duque de Orizaba. por ejemplo) son 
una muestra de corno se podian colar producciones bien logradas en un ambiente -como 
los cert3.rnenes o las Rclac1oncs de fie:-.t:t$- no propicio para ello Asimismo, se le ha des-

11 ~ En verdad h:in !>ido pocos los que h.1 a;;:ullido a bs fui:ntes directas Pascual BtLxó. To\·ar de Teresa. 
Humbcno !'l.taldo11ado. De !:1 l\la .. ·~1. entre ounc; 
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tacado como uno de los autores más representativos de géneros y corrientes literarias pre
dominantes en el México virreinal. ya en villancicos. ya en gongorismo. ya en c:ilderonis
mo. etcétera. Pero tarnbiCn es cieno que no se han analizado los aspectos formales de sus 
textos; todo ha quedado en comentarios generales. 

En el siglo XX.. tanibién los enfoques críticos han variado, aunque siguen predominando 
los literarios. Es extraño porque la obra de don Alonso bien Justifica investigaciones de 
orden histórico o artístico, como en su lugar han demostrado Francisco de la l\.1aza y Gui
llermo Tovar. 

En suma, para caracterizar la tendencia de los lectores de es.te siglo -especialistas y es
tudiosos del tema novohispano, no un público a.inplio diletante de literatura-. se puede 
decir que éstos se han mostrado titubeantes y reacios ante la obra de Ram1rcz de Vargas. la 
cual apenas si St! ha esbozado en sus rasgos más sobresalientes. Es decir. ha tenido una re
cepción heterogénea pero mils inclinada hacia el rechazo o indiferencia que a la accptacion 
Aunque en los últimos años st.~ percibe una ligera "\·;.u-i:icion en cst:l tc!"ndcncia 

Las conclusiones a las que hemos llegado se pueden aplicar al resto de los poetas cu:vo 
estarus sea similar al de Alonsn Ranurcz. pues d problema radica en la visíon que se tiene 
de todo el conjunto qut: integra la literatura novohispana y no sólo se refiere a escritores 
aislados 

Ahora bien. si nuestro autor no ha alcanzado el grado de digno (sin la advcrsación de 
mediano) ha sido -a nuesuo parecer~ por v;1nas razones. al!:,.runas <lc l~1s cuales ya las 
hemos venido cxpl1cando Uno de Jos princípalcs obstaculos, creemos, se debe a l.::t narura
leza misma de los textos La critica echa de menos una produccion que 1nuy probablementt: 
fue cultivada por nuestro .:tutor pero que se perdió 7'os rcícrimos a temas y g:Cnt!ros que 
gozan de gran estima en nuestra epoca y de los cuales dan suficiente ejemplo Sor Juana y 
poetas españoles· po~s1a amorosa, filosófica. cpica, bucolica. 0bras de tt:auo, etc. En con
trapane, la poesía que si se conscn:a, y que constituye la mayor pane de las letras barrocas. 
no termina de convencer a los críticos modernos La vinculación social y la dependencia. 
en algunos c::tsos. a un ce-texto en pros.::i hact.:n poco atractiva esta pocsia. Siendo de esta 
indolc la obra conocid.:i de Ramircz de \'argas. se entiende que dcrneritc a los ojos de los 
investigadores. En contraste con la fonuna que en el pasado tuvieron las Rdacioncs (texto~ 
de prosa y verso donde aparcc..:c=n ca.si todos los poemas del Capitún-drarnaturg.o). en la ac
tualidad sólo se han tomado de Cstas los ejemplos de poesia. En efecto. los estudios litera
rios hacen una separación marcada entre Jo que esta dentro de su jurisdicción y lo que 
penencce a otras áreas Sólo ast se explica que rara vez se haya resaltado la actividad de 
Alonso Ramírcz como prosista o historiador. i\nte esta situación. se debe revisar el concep
to de lo Jitcrario en función de los textos y contexlos que propician un:.t panc considerable 
de los materiales reconocidos como poe1jcos. Algo diremos al respecto en el siguiente capi
tulo 
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CAPÍTUL03 

LA RELACIÓN DE FIESTAS COMO 
GÉNERO l-IlSTÓRlCO-LlTERARlO 

En los estudios de la poesia novohispa.na, resulta un limitación -según conclusiones de los 
dos capítulos anteriores- ceñirse estrictamente a los aspectos reconocidos como literarios 
Desde el punto de vista de la producción de textos, nos dimos cuenta que gran parte de los 
ejemplos poetices que conocemos del periodo colonial están inscritos en libros cuyo con
tenido versa sobre acontecimientos sociales; desde la perspectiva de la recepción quedó 
como un hecho palmario que los lectores contemporáneos a Ra.mírez de Vargas apreciaban 
en sus obras tanto la dimensión historica corno la literaria. sin que ninguna de ellas exclu
yera a la otra 

La funcion desi==rnpeü.ada por d material poético en las Relaciones de fiestas no es pura
mente estc!tica; también está asociada. al dtscurso histórico. y a p3.rtir de tal conjunción los 
tcx:tos eran interpretados por los novohispa.no5. Sin embargo, el sincTetismo entre historia y 
literatura... que dio m.agnificos frutos durante tres siglos -prueba de su aceptación-. dejó 
de ser una peculiaridad basica de exégests pJ.ra los estudiosos posteriores al periodo virrei
nal. quienes se empecinaron en separar y colocar en su forn1ación te:Ktu.:il correspondiente 
las disciplinas en cucst1on. actitud que es secuela directa de las vicisitudes que han experi
mentado los c;unpos del estudio human.ist.a (literatura. filosofia. historia, etc.). que a través 
del tiempo devinieron en ciencias autónomas con altos grados de especialización. Los criti
cas modernos al enfrentarse con texl.os del pasado. cuyo contenido y estructura esta a caba
llo entre historia y literatura gt!neralmcntc, sólo se ocupan del aspecto con el cual están 
familiarizados· los historiadores ven las Relaciont.:s dt! fiestas como fuentes de información. 
mientras que los literatos entresacan la parte poéúca para ejemplificar las caracteristicas de 
la poesia b~oca novohispana. Como evidencia la recepción de Rarnircz de Vargas (vicl 
supra cap. ll), los escritores de Relaciones son clasificados con insistencia como poetas y 
rara vez como historiadorc:>.-poet:i.s: asimismo, St: antologan los poemas mientras que la 



prosa casi nunca se menciona. Hechos como éstos ponen de manifiesto la clara división 
entre historia y literatura. 

En consecuencia. el método que ha privilegiado la crítica moderna desatiende la lectura 
que exigen las Relaciones de fiestas. ¿En que basamos este aserto? Como se ha menciona
do. al asumir una perspectiva actual frente n una obra pretérita, se corre el riesgo de sosla
yar la intención primaria con la que ésta fue escrita, pues los criterios de evaluación 
crunbian conforme pasa el tiempo Esto es lo que ha sucedido con las Relaciones; su lectura 
ha sido errónea porque, entre otras razones. se han separado los discursos confluyentcs en 
ellas. debido a que se han transformado los conci:ptos de lo literario y de lo histórico, lo 
cual deriva en una lectura alejada di! sus postulados fundamcnt3les. 

Creemos que una aprox.in1acion mis adt:cuada debe tomar en cuenta que el texto posee un 
mensaje cuyo significado está acotado por la intencion del autor y por la época Es decir, 
para el prüncr caso. es patcnt~ que el autor ~c.: propuso co1nunicar un m.cnsajc en particular 
a unos destinatarios determinados: en el segundo, es obvio qut: los codigos de los que se 
valió pnra. cifrar su n1ensaj~ cstan cl.:ir~ulll!nt~ supcd1tados :..i. lo~ ca.nones vigentes del n10-
mcnto que le toco vivir. Como explicamos en su luµar. los principios de interpretación ba
sados en la intencion y epoca pueden inú~rirs.e a partir del conocimiento de 13s expectativas 
del público contemporanco -las cu:..i.lcs el autor suponía explicita o implícitamente. en la 
medida que compartía con él el nüsmo lt:ngua_1c y a1nbos pcrtencc1an a un solo entorno 
cultural-, o e:s.tableciendo una compa.rn.cioo entre los modelos y fuentes del texto. En este 
capitulo cstudian1os l:l.S Rel:l.cioncs de ficst.::is como genero. apoyándonos. en la medida de 
lo posible, en las opiniones de los cscntorcs y receptores contempora.neos. e infiriendo sus 
rasgos a partir de las similitudes y dife:rcncias entre un3 serie de Relaciones. Todo dio, 
considerando qué es lo que estas se proponía cornunicar en tanto gCncro y bajo qué circuns
tancias lo hacian 

Como genero, la poes1a escrita ya sc.:l con10 rdacion en vcrso. ya sea dentro di: una rel3-
ción en prosa. se iILc;cribc en un universo te:xtual mas con1plcjo; por eso cn su cv2.1uación 
tra.11sponen1os la.:;. fronteras dt": lo lncrariu en busca de una solucion que responda a las inte
rrogantes globaks de l:l.S Relaciones de fiestas, incluso de aquellas que sólo estan escritas 
en prosa. No nos referiremos, pues, a la pocsia exclusivamente. sino al género en el cual 
cobra ~entido 

3.1 l-L-'\.ClA t;~A DEF1~ICIO~ DE GE!'-;ERO 

Desde 1579. con la publicación de la Carta dd padre Pedro úe ~"vfora/es para~·/ muy reve
rendo padre E'-·crardo ,,\fcrcurianc.• -libro donde se relatan los acontec1m.ientos festivos 
con motivo de 13 llegada de reliquias de santos que el Papa GTegorio )(lll legó a la Com
pañía de Jesú.s-. tuvo lugar en la ~ucva Espafia la proliferación de un grupo de tex-tos. 
impresos y manuscntos. que tienen en común dar noticia de fiestas püblica.s. Entradas de 
autoridades al gobierno. casa.rnientos reales, canonizaciones. exequias. estrenos de templos. 
procesiones, entre otras cclcbrJcíones de capital imponancia para la sociedad. son el aspec
to referencial de tales textos Escritos en verso. en prosa o ·...-erso y prosa., son profusamente 
descriptivos y se caracterizan por .su elaborada -y a vece-s complicada- escritura. Las 
afinida.des for111ales, ast como las temiltica.s. pcrnlÍten agruparlos en torno a un género. Y 



refuerza esta hipótesis el hecho de que sean identificadas en su época con el nombre de 
relación de fiestas (p. ejem. Breve relación de las fiestas que los artífices plateros \'ecinos 
de México celebraron a la Purísima i·irgen lvlaría el día de la Inmaculada Concepción). 

En la actualidad, no ha pasado inadvertido este aspecto. Coinciden los críticos en recono
cer que las Relaciones de fiestas conforman un género bien definido. No obstante, por Jo 
general descalifican su valor como textos. Si por una parte explican que poetas y prosistas 
de mayor o menor renombre cuhivan el género, por otra. hacen notar que lo hicieron .. en 
deplorables escritos. desde el punto de vista literario" 1 Esta asociación ha sido recurrente, 
por ejemplo. para Antonio Bonet Correa, destacado conocedor de la cultura barroca (en 
especial del arte) y profundo conocedor de las Relaciones de fiestas ha emitido un _juicio 
severo y con fortuna; .:i.I definir lcis rasgos fortnalcs. st:ntt:ncia 

Obras de lit..:r.:itura laudatona . ..:n pro~a un3.:; y olr:L.'> .:n \er~o [ ... J. sus volun1.:ne~ for
man un centón d~ apretados conct:ptos con formulas cstcn.:otipad::is Con latiguillos 
obligados. pcnenc.~ccn a uu !!énero mu~ car.icn:nz.ado <le hipcrbolicas y elípticas frascs. 
cuya kctur.i resulta cansina por monorona y pesada repetición, sin proporcionar sor
presas. Qui.:n h.:i kido una rclacion pu.:dc decir que ha leido todas, aunque precisa
mente en su calidad de serie, en sus c..c,;1 insignificantes ,·anantes es dondi: reside.· el 
n1ñ...x.imo intcn.:s de las d1st1nt.:ts vers1one~ de b ficsLL. siempre idéntJca ..: i~ual a sí 
n1isma como todos los ritos =' 

~~ por recordar otra opinión. Francisco Lopez Estrada. siguiendo las pal.:i.bra..<; de A. Bonct 
Correa, expone ideas muy simib.rcs. ··no resulta un grupo genCrico brillante, pero a él ha 
acudido la mayor pa.nc de nuestros grandes escritores y s1..· han atenido a las normas genera
les por la..'i que se encauzaba·· ' 

Dejando de lado los juicios de valor. con mayor o menor especificación. bajo el rótulo de 
género o simplemente d.::J.ndolo por sentado. otros críticos aceptan que las Relaciones de 
fiestas presentan su propia peculiaridad como textos Sin embargo. tal reconocimiento no 
significa que este aspecto hayu sido tratado con profundidad, en realidad -aunque se ha
yan trazado las lineas generales- no se las ha revalorado como género. Las causas de ello 
son varias. Sobre la opinión de los literatos ya hemos hablado (vid cap. II). Respecto a los 
motivos de los historiadores. es palpable que su intt!rcs ha !>ido por el contenido documen
tal: los esfuerzos de análisis se han enfocado en la fÍ(..-Sta barroca, y el tC"-lO se ha visto co
mo una fuente -la más importante pero no b única- de intOnnación. Francisco López 
Estrada sintetiza mejor esta situación; al quejarse de la 3U!.t!ncia de ediciones modernas de 
las Relaciones de fiestas, así como de la de estudios que analicen sus ca.racteristicas, explica 
que ··es posible que esto haya ocurrido porque los pliegos y libros impresos y manuscritos 
que las contienen no han obtenido reconocimiento como piez.3S literarias y si sólo como 
datos históricos, válidos para una docurncntación circunstancial" 4 

1 JosC Antonio !\.larnvall. La cu/r:..ra d~l /Jarrr>c<>. Anc:l. Barcelona. 1990. p 49~. 
::: Antonio Bonct Corre.a. ··ca fiesta con10 pra::-uca del poder ... en El ort<' ~·fimero •'" el mundo hispánico. 
UN.A.r..t. !\.léxico. 1983 p ..J9 
) Fr.lllcisco López Estr.td.:l. ··Ficst.3.s y litcr.iturn. en los Sir.:Ios de Oro· la Ed.:ld !\.fcdia como asunto "festivo· 
(el caso dc:l 'Quijote')"·, Builcrm llupan1q:,,••. 8..1. (1')8::!), p JOO 
4 Jb1J~·m. p. '.:!9.l 



Volviendo al asunto del género. creemos que las escuetas definiciones de la critica que 
nos ha precedido esbozan los rasgos distintivos má.s relevantes; pero la poca sistematiza
ción, así como la breve explicación de dichos rasgos, tiene como consecuencia una defini
ción de género demasiado ambigu~ que deja sin resolver aspectos importantes. Por 
ejemplo~ se admite que existen relaciones en verso y en prosa, y no obstante no se aclara a 
cuál formación se adscriben ni por que se pern1ite esa coexistencia de discursos. 

La sencillez formal que se les atribuye -que ha llevado a pensar que leer una Relación 
es suficiente para comprender las características de todas ellas y catalogarlas en un géne
ro-- ha parecido razón suficiente para d.ir por concluida la discusión en este punto, o por lo 
menos. para justificar que no v.ile la pena profundizar en él A decir verdad. ni la determi
nación de los rasgos de genero ni su clasificación son íáciles Tanto sus particularidades 
pragru:iticas como su complejidad textual h::t.ccn clu.:-iva una catalogacion precisa. Es impor
tante remarcar que no constitu~ en un género en el ~entido clásico dd termino En las poéti
cas antiguas no fi!_..TUra su definición y sería va.no querer encasillarlas en la épica. Ja lírica o 
la dra.m:itica, o en alguna dc sus. subcatl"gonas El genero mis proxirno cs la cpica. pero 
apenas se buscan las semejanzas, saltan la...:;. diferencia.....;. pue.s aunque ambas cumplan una 
f"unción panegírica y ensalcen las ha.zafia..."' de un santo o un monarca, los principios que la.._o;. 
rigen son otros. basta.ria señ.:ilar que su formacion textual cst.a m~·L" cerc.1 d1.· l:t historiografia 
que de la literatura o que la rntencion dt• estas obras no era solarnentc estética sino política 
e ideologica 

A.nte este pnn1er prohlenLl. surgt: la sospecha de si cs pcrunentc hablar de genero en el 
caso de las Relaciones dc fiest:1s Exponi:!ndo algunas nociones teoric~1s. la sospecha se 
disipa En primer luf!ar. es consubstanci:il a cualquier obr.a que los rasgos propuestos en el 
modelo frecuentemente se~ trans_sredidos u oniitidos en la practica. y al contrario. se in
troduzcan ouos que nunca fueron incluidos en l.::i gc~tación del genero Esta discordancia es 
la que ha provoc3do una desconfianza ..:n \.i utilidad pa.ra ''alcrse de !J. dasificación gent."ri
ca en el sentido clásico < Pero ello no significa que otros textos que figuran en las PoCticas 
no fonncn un género en un sentido mils amplio ni que no se inscriban en una tradición 
textual reconocida. La pertencnci;i de un:i. obra con cieno genero no sólo se puede realizar a 
partir de postul::idos teoricos prcvi~1H:ntc sancion::idos por un:..;. tradicion. tarnbicn es facti-

~ En efecto. en los canoncs de la tr.!dic,on cbsica. el ¡noblcm.1. se ccntn en la cx.istcnc1a de' dos niveles que 
aboni.-J.n Jo nüsmo. un n1oddo 1eonco. poi· un;:i p~c. y 1núltiples re.aliz..adoncs concretas de él por otra l\.1ás 
que confrontando. de: la tntcr:iccian de :unbos result..1 un.::i e:-.TJlicación coherente de genero .. ~tottio Garcb 
Bcrrio explica que deben considerarse dos categorias: las unid:ldes ctnicas y los elementos eticos. Las pri
n1cr.i..<; son clases universa.les gcnerie3.S, es decir. es el J,:cnero en su dJ.n1e1l.S1ón tc.::iric.a. Los segundos ron la 
realiz.3.ción concret.::1 de las wüd.::ldcs cmiC3.S: son los te:\.-ios parti;;u!.ares: las obras literarias que por sus ca
racteristic.::t.S se ubic.an c.-i un genero especifico l..as unidades émicas implican las concepciones teorit.:as 
aprionstica.o; del genero; los elementos éticos. l;i p::i..-cis de tales concepciones En el csrudio de los géneros 
es recomendable mantcnt."T una d13.lccuc., entre ambas categon.as. pero dando pnorid.ad a la pra.xis y a la 
evolucion de esa pra.••,::ü •• pues en lis rc.:Uiz.aciones coni:..telas no s.ietnprc se pruyet.La.n todos los rasgos de la 
parte tcónca ni se ajustan a todos sus csqucnus. B..:t,io estos supuestos. la idcntifl=cion de generas particula
res es más flexible:. puesto que los rasgos de genero ··no se re-producen por igual en todos los clcmcn1os 
Cticos ( ... ): c.x:isticndo por consiguiente en cad:i gen= espccin1cnes m;is cl:lr.uncnle agrupables en C!. es 
decir. rn.:is típicos. y otros menos llpi.;.-os ... Antonio García Berrio. Poctica: rrad1c16n y rnoden1idad. Sintc
sis. Espart.a. p. 1:2S 



ble identificarla infiriendo las caracterist.icas semejantes de un grupo de obras. Este segun
do método es el que mejor se acomoda a las Relaciones de fiestas. Expliquemos por qué. 

Hace un momento mencionarnos que los autores orientan su mensaje con una intención 
específica; ahora es pertinente señalar que ta.Illbién digcn los códigos expresivos en los que 
han de cifrar ese mensaje. En efecto. todos Jos textos que quieran entablar una comunica
ción eficaz con sus lectores se han de apegar -aunque sea para transgredirlo- a un mode
lo de escritura establecido, o varios según sea el ca...:;o';. sin irnport.a.r que haya previamente 
una conceprualización teórica: es suficiente con que una obra haya tenido éxito y se imiten 
sus reglas de composición para que se convierta en modelo. (No está. de más recordar que 
la noción de género es posterior a la existencia de las obras -como la gramática lo es de la 
Jengua-7

). Por una parte, el autor ha asimilado una fonnacion c:o;:criturar•a exclusiva de su 
tiempo; es decir, tiene -antes de escribir- una experiencia previa de lecturas, que le.! pro
porciona los elementos necesarios par.::i. i.nic1.u- sus propia.~ obras En tal experiencia halla 
los modelos más adecuados a su intcncion comunicativa .-\.unquc el grado de concienc1::i 
del autor varie en cuanto a que patrones sigue. irrcmt:diablcrncnte estos se proyectan en sus 
textos. Nadie puede decir que inaugura una obra totalmente indept"ndientc de otra..">. a lo 
sumo, tendrá el mérito de- h;ibcr intcnt:ido un alejamiento, y eso a sabiendas de que siempre 
habrñ nexos de dependencia E~to por dos r,izoncs. J:i pnn1era e-,. de orden cognifr.,.-o dado 
que el autor sólo puede llevar a caho un modo de escritura ~i tiene rcferenci.:.is de como éste 
se realiza: si los poetas novohispanos escriben Rdaciones de fiesta.." es porquc conocen qut: 
es una relación. La segunda se justifica en función dd destinatario, de no compartir un có
digo común seria inoperante la con1unicacion con sus lcctorcs, quienes -poseedores de un 
horizonte de expectativas- no c-ncontranan los clen1cntos necesarios para apreciar una 
obra que pretendiera ser absolutan1entc.: novc.:dosa Si p..irtin1os de: l::i ba.~c de gc.!nt:ros ya es
tablecidos en un n1omcnto historico dado. nos percataremos que estos so:i los que propor
cionan una serie de regbs convencionales de las cuales el autor scleccionaro:·1 las quf!" mas 
convengan a sus proposttos Los generos son 1noddos de escritura siempre- concuncntc!> en 
todas las etapas de la historia. a los cuales los autores se apegan en mayor o en menor me
dida; con más o rnenos !,!rado de conc1enc1a. En sun1a existen rnodclos qui.: 01 icntan la ac
tividad del escritor est~ es d principio que da fundamento a la teoria de los genero~ 

Haciendo un ejercicio de sirnplificac1on. se puede decir que el ob.ietivo esencial de una 
teona que los estudie c:s clasificar en categorías cohcr~ntcs y ordenadas la...-; diversa.o.; mani
festaciones cscrirurar1as."" Las categorías cstan constituidi~. a su vez. por una sene de ele-

0 Tzvct .. an Todoruv. ··Géneros liti:r.ano~-- en D:cc:onarzo ~nciclor.fdJct> d<' l...i.' c:.:nc1a.•· c.fr/ le·ngua;e .. p. 179 
· Procediendo con Wl nu:to<lo inductivo ... e llega a un nlodc:lo tean.;;:o· de b observa.don de los rasgos afines 
en un conjur,10 de obras concretas ~e dctcnn.ina el ¡;¿ncro; scgirramcntc cuando Ari~"tótclcs redacto su J-'oétz
cn. tuvo en mente varias pit:Z.dS dr.un:iuca.s de b.s am..lcs dc<lu¡o sus n:~l."ls ) car:ictcnsucas; dcspucs las 
clasifico en coincdias o tr.l!!Cdl~c>. Lo paradojico es que un:.i \·ez discüado el modelo ti=orico es factible que 
éste se convicna en la ba."e de un n1étodo dcductn·o para esclarecer a qué f,"!nc::l"O p1....-ncncce t..;U o cuál obrJ. 
Las Poeucas, por ejemplo .. proporcionan suficiente in.íonuación que ha sido c:-..-plotada tanto por los escrito
res contcmponlneos corno por los estudiosos modernos intc-re~dos en cuestiones li1erarias del pasa.do: 
.:,CU:into deben los poet.."l.S neod:isicos y b critica moderna a la P<.••'tlca de Luz.oin':' Sin duda.. mucho .. La 
clave de este embrollo r.:1dica en la considcr-.icion de los dos niveles en in1era.:;ción: a la noción ti=orica debe 
seguir la verificación concrct:t. en un nivel diacrónico .. 
~ En realidad debcriarnos decir n'laJ11fcstacioncs litcr.lll.as; pero debido a que el tema que cstaJnos estudiando 
rcbas..""l esta c~-pcaficacion. crcen10:> que es posible c:>..""tendcr los conceptos :J.plic::i.dos a l:i teona de Jos gene-



mentos afines y verificables en obras concretas. Así pues el género es una entidad abstracta 
compuesta por un número limitado de propiedades que configura un ideal de texto. E1 
poema épico, por ejemplo, tiene entre sus propiedades la narración de acciones heroicas y 
extraordinarias realizadas por un individuo o un pueblo. El género como entidad abstracta 
sólo cobra sentido en su realización práctica; esto cs. tales propiedades deben comprobarse 
en obras particulares. Para seguir con el ejemplo anterior, LJ1 /liada. La Araucana o el Ber
nardo corroboran los rasgos epicos y por lo tanto pueden catalogarse en dicho género. 
Visto desde una perspectiva opuesta, tambien es factible plantear una definición: un con
junto de obras que poseen ciertas caracteristica..s con1unes entre si dan fisonomi a a un géne
ro. En cualquiera de los dos enfoques. hay que rc:saltar la noción de ca.tegoria en d sentido 
de ab>TUpación de elementos sem~jantes 

Pero, ¿bajo qué criterios han de decidirse lo~ rasgos de género'' O en otras palabras ,,de 
qué naturaleza ser:in las distintas propiedades que::: lo componcn°'' Los criterios propuestos 
por distinta..<> escuelas y ¿.poca<; sin duda son rnúltiplcs y difieren cntn: s1 Para Toma.o;;he
vski, por ejemplo. d género sc compone: de un conjunto de l asgo::. -proct!dinücntos "que 
org:inizan la composición de una obra .. -. lo~ CU:1le.S pod1an "ser mu~· diferentes y referirse 
a cualquier aspecto de la obra lttcraria··L'; son validas entonces las da.s1ficac1oncs qui!" 
atienden critt:rios temáticos: de lenguaje, de dt!stinatario: etc La.za.ro Carrctcr. por su parte. 
piensa que si bien es cierto que en las obras está dispuesto en orden y tension un variado 
nU.mcro de t-uncioncs (que se dcsc1npciian a travcs de t::lementos significativos· personajes, 
·•comport:unicntos, lugares de acción ... etc ) par~l la idcntificacion de un !!Cnero es posible 
••su reducción a unas pocas catcg.onas füncionaks bien diferencia! das l .. 11 La solución más 
confiable (c:cléctica si se quiere) es b qui: ton1a t~r. cuenta la pertinencia de criterios en cada 
género especifico En las Rdacioncs de fiesti~. po:- ejcmplo. un aspecto rundarnental es el 
destinatario: el rey o d virrey <le:;empcñan un pa.pd preponderante al definir el discurso 
apologetico (vid ll!fra) 

Puesto que no hay teoría de s.cncros ciue indu;.·a las Rdacioni:.s de fiestas. dc!bcmos pro
ceder mediante un n1étodo inductivo pnra inferir sus proptc:<.iades 1nao;; relcvarttc.:s; as1niisrno. 
hallar los modelos de escritura en los que están basadas Todo esto sin olvidar que cumplen 
unos propositos cspcctficos ddiniitados pe>r la s1tua..::1on con1unicati.va en qul: ~~e ubican 

ros literarios a otros tipos d1s-=ur.:;1vos EsL• nocion no es novcdos....l: dcsd...: el punto de Y1st~1 (.h: la hng:uistic.a 
y de la semiótica. es preferible hablar de un..::i tipolog1.1 cstru.:-tunl de los <ltscursos. '"de la ci.1al el discurso 
literario no es sino un c.--i.<;o partici.1br .. (T.c-.·ctan Todorov. op. c1t. p 178.) ."'ulto1u<;1 Ga.rda Bcrr:io recuerd:l, 
aludiendo a la tcoria de Pr.itt. que la ··intel:ración de la noción de genero en l:l settuótü.:a !-':c:ncr.i.l del discur
so. liter.uio y no literario. en el que s.:: c~tabkcc una tlpolog.a que incluye por 1!-"'U.'Ü :- en el mismo plano los 
gL-nc:ros literarios y los tipoi; de discurso o generas no liter-..uios". A. Garcia Berrio. "La tcona de lo!> ~c-neros 
liter.uios-. en op. cll .. p. 1:;0. La razon por la que conUnu.unos cmplCllldo el tL-rrnino f"é:nero y no el d:.:: 
tipos discursivos es porque -coincidiendo con Todorov- ··esta tipolog1~1 cst;i :rcl:ltivruncntc poco clabor.1-
d.:1 en su gencralid:.Hi" (O[' c11. p 178) Adema.s. l.:1 tcrnunolog1a tr..tdicional se aju:;1a nw.:. a b. u.:itur.tlc...a de 
los tc:-."tos no'\·oh.ispanos. 
"Las propiedades con10 partes de un conjunto han i-cdbído d1vcr.oos nombres. rasgos. características. cle
ma11os. etc ; nosotros no hacernos n1n_l!Una distinción IL-nninolo¡!ic;1 en csu cuc-.stión. pues no"' parece que 
todos los nombres indican lo nLismo: partes de las que se compone un conjunto. 
1 " B. To1na...<;hcvski ... Tem.::t.hc". en TZ\.·et.'l.O Todorov {ed_ l. Tc.·(lria d~ /a lueraturi:i dL· los.fárn1al1sras rusos. 
Siglo :-....-...-::1. ?-o.1éxico. 198'7, p ::!:?.•) "\'é.."lSe en parti::ular el apanado .. Los g<::nct"Os htcrnrios ... pp. ::!:?8-::!3:?.. 
11 Femando Laza:ro Carretee ··sobre el genero litcr:i.no", en E.,·1ud1os Je rc••'tJca. Taurus. l\.1.adrid. 1979. p. 
117. -



Que no extrañe por lo tanto que dividamos su esrudio en dos rubros fundam.entales: el te
mático y el formal. 

3.2. AsPECTOTEMÁTICO-IDEOLÓOICO 

3.2.1. PROPAGANDA POLITICA Y PANEGÍRJCO 

Coincide la critica en señalar que tos textos que estudia.mas son la continuación y conclu
sión de la fiesta. Escritas casi a la par de Jos sucesos, con un f"austo verbal tan brillante co
mo las diversas funciones, de descripciones prolijas y exaltaciones hiperbólicas, la má.xima 
pretensión de las Relaciones era la '"de ser por si mism<lS un monumento más. una arquitec
tura literaria levantada para ta sempiterna memoria de tan señalado acontecimiento del que 
siempre el sujeto era el príncipe o monarca". 1= Su redacción era encomendada a poetas y 
eruditos para asegurar que a travCs de la palabra se diera mayor esplendor al acto !estivo. 
De ahí que las Relaciones estén estrechamente ligadas a Jos ob.ietivos de la fiesta no sólo en 
cuanto a la enumeración puntual de los hechos referidos. sino en la scleccion de los pasajes 
mas convenientes y en las formas expresivas ad hoc en que estos ~e habrían de contar. No 
se trata. de un relato imra.rcial de todo lo que sucedió. al conuario, la intención del texto 
hace suyos los propositcis de la cdcbrac1on. Por lo tanto. para analizar. m.ts que el tr.:ma -
que sabemos que er;:i la. fiesta-. d aspecto ideológico de las Rclac1ones es conveniente 
repasar, aunque por la superficie. el de los festejos 

En cualquiera de sus manifestacione-s, como es sabido. la fiesta barroca estu-..:o bajo el 
control de las instituciones que ostentaban el poder. L:i monarqu1:t y la Iglesia aprovecha
ron en beneficio propio la necesidad lúdica del ser humano. y lo que en la antigucdad eran 
manifestaciones cspont<ine:tS Je diversión. se transfonnó en un asunto de Estado ;...· religión, 
reglamentado. dosificando y proclamándose protagonistas de las fiestas, utilizando. ade
mas, todos los recursos a su alcance para ejercer- su control sobre la sociedad. Cualquier 
esrudio politico e ideológico demuestra que la fiesta estaba bien codificada y se-rvía de 
vchiculo para tr;insrnitir rncns:iics encaminados a reforzar lo~~ principios que sustentaban al 
régimen rnonirquico-cat01ico 1 1 

Es muy interesante dcsdt> esta perspectiva analizar la fiesta 
y descubrir bajo el boato claros indicios de manipulación y adoctrinnn11ento de masas. 14 

i::: Antonio Bonct Corre.a. ··La ficst.:l b~uroc,1 c1.11110 pr.1c11c:1 dd podc1"'. p 51 
1) Estas ideas han sido cxpuc:;tas por la nu:-. or parte dc lo:. '-"SflCci.alistas en la fic'>t.'l barroc:J_ A ~'\IÍ5.:l de 
cj crnplo. cntrcs.'lc..unos algun:LS cit.:ls al respecto Án.i;:c:I Lópcz: Cantos afirma que .. l.!S fiestas colccU'\":L<> 
constituyeron una forma eficaz y act.-nad.-. de mantener sujc:1:1 :i un codigo inflcXJ.blc. a cien.a sociedad es
tr.J.tificad.a de: mancr.J. precisa"". J:1t".'>:(''·· Jie.\'!•1..5 y íin·cr.Honr~· L'l1 la America espar1ufa. !l.1APFRE. Espatia. 
199:?. p :!O. Parn Antonio l3onct Correa. la fie<:ta C:'i un instnuuemo de control ejercido por el pod<.."l" sobre la 
sociedad hisp:inic..-.. Esc control tiene di.,.<--rs.:1s expresiones e ínt .... -ncionco;, pero tod.'lS ellas '\.·1nculacbs al 
poder civil o cclcsiastico. C'..lya finalidad pnndpal er..1 ··el mantcninuctno del orden de la socied:l.d cstr.J.tifi
C."lda ...... "La fiesta barro;;:a con10 pr.1ct:C.:'.l del poder·. p -15 Antonio !\.1a.r::1vall. por su parte, anota.: •·para la 
monarquia. tal vez lo m ... is importante cr.:i escud.i.rsc frente a la.s dísc-J.Sioncs y hostilic.fades de dcntre. que 
tantos criticas cxit.i.ban. contra los cuales se servia aquell:l de los rccun;:os de pcrn1ani:ntc adhesión ciega. 
aturdida. irresponsable de las rnas.<LS Uno de los mejores medios er.1 n1an1encrb en fiestas; por eso sabc1nos 
que a fiestas del Retiro !>C dejaba enu-..u- al puct:-lo'". La cultura J,_·/ /Ja,.,,..c>ro. P- ~') l Y de rn::i.ncr.1 sinUlar. 
otros autores comcidc:n t.'!1 estos puntos "\.'ca.!>e adcn13s Roy Strung. Arte ~· roder. Alianz.:i. r-.tadrid. 199 .. y 
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Con todo. el divertimiento y catarsis pU.blicos tenian lugar en las fiestas. pues de otra ma
nera se perderla el sentido primigenio y los elementos biisicos de manipulación serian en
debles. Para ganar la adhesión del pueblo. las autoridades debian mostrarse complacientes y 
tolerantes ante las expresiones transgresoras del orden establecido. aunque con una cautelo
sa supervisión encargada de vigilar que las pasiones populares no llegaran a atentar contra 
el régimen. Es por eso que desde un punto de vista antropológico se pone de relieve que en 
las fiestas. sin que se rompiera la estructura jerarquizada de la sociedad, el ser humano sa
tisfacía la imperante necesidad de divertirse; de dar rienda suelta a los aspectos irracionales 
y reprimidos de su vida diaria. La fiesta -se ha dicho- funcionaba como un váh"Ula de 
escape de las tensiones producidas por la cotidianidad. monótona y agobiante, mientras 
duraba. hacia olvidar al hombre el lado inreliz de su existcnci.i · su pobreza. sus temores. su 
opresión, etcétera. 1 ~ 

Tanto el punto de vista político como el antropológico han sido advenidos por los. estu
diosos. quienes con _1usta razon les han colocado como la.."' funciones cscncialt:s y subyacen
tes en el festejo barroco, peninsular y novohisp:mo. y de la.._..; cuales eran conscientes los 
encargados de dirisir lo5 destinos del Imperio hispanicL~ Jt, Divertir para dominar era la 
fórmula inlalible desde tiempos romanos; pero esta sietnpre se justifica -me.1or sena decir, 
se oculta- con propósitos sublimes. De ninsun<.l manera Sl' deja ver la intencion de domi
nio; ésta ha sido una conclusion a la que han llegado, con hase en conocimiento de la epo
ca, los especialistas en el tema En l¡L<; fiestas barrocas. los motivos que se expon1an al 
pU.blico eran diversos. pero se podnan smteti.z.a¡· en d concepto de homenaje 

Andrea Som.rncr-htathis. El 1.-arro J~·.!>cubre Amcnc.:i. ~lAPFRE. !\.1a.!·1d. 199.Z. En el ;'.!ltlbilo novohispano. 
t:imhien se n11ponen las nusm . .as re~las: .::omo sctiab. Pilar Gonz.:1.l"t>.i Aizpwu. '"en 1.:i.s fiestas urbanas del 
hti:x::ico colon1J.l es interes .. inte obscr,..ar el prcdon\uüo de los clerncmo.:; s1mbolico!-. de carach:r religioso o 
civil. que contribuían :.i fonalecer el cjcrcic-10 del poder pohttco ... ··Las fiestas no\"ohhpana.s c~eetjculo y 
ejcn1pl.:::i··. en .\f._·::r:can S:uJ;,;.\, ·vol. 4. nu1n. l. l 991. p. :! 1 
1

' Esto es c\"idcnte porque !:is fiest:i.s q11e protuucve el poder e..,ta.n ··cnc:inüuad.a" ~•promocionar fidelid:idcs·· 
(Diez Borquc ... Relaciones dt: teatro y fiesta en el barroco e~a1\ol ... en T<!atroyjiesra. p. 13). Antonio t..la
r..iva.11 propone que 1:1 fiesta 1cn1a ""U.Hro objc.:uvos funr±unentalcs -Jos CU<.l.k:> lucran con!-c1cn1cn1cnte ins
tru.tncntados por l.:is autondades: a ~bcr: distraer. 51.1...<;pcnder. atcn1orizar y sorpn;::ndcr. V"casc htarJ.vall, La 
cultura drl barroco . .;:ap 9, p<u·sun. :;. .. Teatro, ficst., e idcolog1a en el Barroco ... en TL•:J.tro yjiesra. 
1 ~ Ángel Lópcz Canto:;. critrc otros. acepta la doble faz de las fiestas barroc.."1..5: afinna que la alegria colecti
\·a ser.:1 una espita que alivi.::i.r.:1 los 1nuchos 1mpuls.os contenidos en n1ultttud de personas en las que se ccb.::i.ba 
const..""Ultemente la fort1ma ¡ . J Por algunas fcch.'.l!i !:is ficst.:lS tnud.arian b. triste re..'Llidai.J de sus \idas. con
\"irtiCndol3s en algo cxtr.mrdin.ario, cerca.no a lo tn.ar.ivil!ClS~"l y f:intastico Tod.;i la sociedad tonwr:i pane en 
ellas. Los desheredado'> cndulZ.1.r..l.n su monótona vid.;i con algunas gous de sabor cu .. '1.Si 1n..ig-ico:'. op. cit .• p. 
19 
11' .~ton10 Uonet Correa cita .al respecto cjernplos muy tlustr.:J.uvos; por u1i.;:1 p;utc rccucrd.-i que alio.'lmos 
tratados poliucos dcd1c::aban un espacc10 par.1 co111enur los efectos de las ficst;.1.5; en d de Fcncindl.!L de N..J
varrctc. Cste .::i.pwua que·· 'estos regocijos pUbhcos [ ... J con que el pueblo se entretiene, desechando y olvi
d.:indo la n1el:incolia que le causa b pobrc.z..a' ·• s.on necesarios. pues " · con,icne regocij:ir y entretener al 
pueblo divirtiendolo del scntinüento de 51.l..'> cuitas y sus trabajos· pero no en t:tl canhd.::i.d que les impele a l.:l 
holga.zanerfa .... :in. cit.. p. :57. Y en cuanto a la nuttipulación que el poder cjeraa sobre b población .. explica 
que era tan consc1cn1e que en la Cpoca barroca había toda una doc.1::rin:L .. sobre ello b.::i.ste como pic7.a justifi
cativa una cita entresacada de la Empres.a x;.,...-xi de Sa..,vedr.I Fajardo E::ri.-.:rsrna n1xa (!><l.Stcnur la corona de 
[sic] con la reputación) en la que se lee 'el lustre y i,.7alldez .. a de la Cene y las dcrnas ostentaciones pUblicas 
acred1t."U\ el poder del princ1pe y autoriz.., la m..,jcslad' ··. 1b1d~m. p . .48. 
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En efecto, el sentido que se le daba a fiesta era el de homenaje, en su significación más 
amplia y antigua: •'juramento de fidelidad"/ sumisión, respeto/ acto que se celebra en honor 
de una persona". En estos términos, un sector de la sociedad se reunía bajo la consigna de 
celebrar a alguien o algo y para ello preparaba una serie de actos en los que exaltaba al (Jo) 
homenajeado y le ofrecía, aunque en forma simbólica, diversos obsequios (uno de los cua
les era la Relación). Antes que ofrecer un divertimento al pueblo o hacer evidentes las in
tenciones políticas, las fiestas barrocas rendían homenajes. Esta característica no es propia 
del barroco, sino comlln a todo tipo de fiesta..<>~ compárese por c..•jcmplo un fiesta cívica de 
nuestros días, donde se convoca so pretexto de rendir honores a la patria o a los héroes: o 
bien. en las celebraciones mas sencillas como los onomasticos, las dcspedid.:1s, los bautizos. 
etcétera, donde tarnbiCn se: verifica dicho esquema 17 

En el contexto del homenaje, tcnian c:i.bida con natur<liidad las mtcnc1oncs políticas en Ja 
exaltac5ón panegírica de las honras estaba imphcito d discurso polttico En un rCgimcn 
moná.rquico y contraneformista como ei hisp<inico, los motivos de cclt!bracion se reducian 
a los principios que sustc:ntaban tal sistema: la pohtic.-1 absolutista y la religión católica, 
siempre cntrever.:?d:J.:: l:-i De 3.hl que varios estudiosos hayan encontrado que el protagonista 
de C1Si todas las fiesta..-; fucs.c el rey. En l.::t fiesta se rcprcscnc.iba una relación ideal entre 
gobernantes y va.salios Partiendo del supuesto di.:: que todos los reinos estaban en avenencia 
absoluta con el régtmen, en donde los mandatos eran ac¡itados gustosamente por los súbdi
tos. se promovía la irnagi.:n de un Imperio triunfante Y no porque no hubiera disidencia. 
sino porque estatnos hablando de una actividad perfectamente rcsrulada por las autoridades 
Los programas ideologicos dc los arcos triunfales, piras funcr~1ria..<;. carros alegóricos. cer
támenes po!!Ücos. desfiles. entre otros :ictos. dan innumerables ejemplos dc cóm.o se demos-
traba esa avenencia . 

r\..1 enfatizar que la fiesta (el homcna.1c) era un acontecimiento cxtraord1n;:u-io (por mucho 
que se haya repetido en virtud dt: su c;lf"actcr ritual no hay Rebción que no declare que la 
fiesta referida no ruvo paransón en magnificencia,). se confirmaba dicha relación ideal. El 
criterio seguido era que un hecho adquiría importancia en la medida que se vinculaba con 
los principios que identificaban al grupo social. nos referirnos a que debía reflejar y mag
nificar sus valores, creencias. gustos. necesidades, ctcctera En otras palabras: aquello que 
contuvicr:t principios reconocidos por b soc1cdac.1 como rdev3.Ines. y. además, que se pre-

1"' El D1ccionano de autor1d.1d<'.~ define l.1 ""fiesta real'· con10 ··ci fc:str:jo que ~e ha~c en obsequio d:: w1a 
persona real o en su prcst.,u;:i:1. Co1110 rnanif"cstacion social. la rc:bción básica que: se cst:lblccc entre los 
grupos htun:inos que p.:i.nidp:m del acto festivo es de hom~n:ijc. De acuerdo a la función que descmpedan. 
se pueden identificar por lo n1cno!- dos .. personajes .. · quien otori::a el hon1cnajc y qmcn lo :reClbe Aclaremos 
que estos ··pcrsor.ajes·· no aluden L""n todos los cabos :i personas :reales. sino a las funclones des.'UTOllada.s por 
cntid.:ides conCTL"t.'.l..<; o ..i.bs-tr.i.ct.as. Suele succ:der quc: los tc::...."1.0!:o mc:nc1on:::n quc: la Ciud.:ld o el Reino ofrecie
ron una celcbr.1cion al l'"C'.> o :il '\irre-:-·· d primero sc:r.i el snjcto-dcstin.'ldor y <.!! segundo el objc:to
dcstinatario. Pero tambicn acontece que el objeto-destinaurio sea un santo, un templo o un mistcno del 
dogma c::nolico (el Corpus. por ejemplo). No in1pona que varien las cu..""\lid.:i.dcs o C..'lllt.id.:idcs de los 
"personajes .. : la funeton desempct\ada es la ntisrn.-i: un suje10 en rclacion de: hotne:n.•je con un objeto. 
"'En las fiestas se funden las in1.::ncioacs poliuca.s con las rclir.:losa..">. de tal !."l.lcrtc que no hay ficst.1 politic.-i 
sin clcn1entos cnolicos y viccv~; como scfí.ala Pilar Gorv~lbo ··as1 se completaba el escenario en el que: 
habrian de desarrollarse los festejos, con su permanente inczcla de elementos religiosos y profanos: lo mis
mo se destinaban cien toros a las corrid..1.s en homenaje a San lf!nacio de Loyola que se celebraban ntlsas y 
sermones especiales con10 homt:n:1jc ~1 mona.reas ~ virreyes en sus cun1plcat1os y bodas ... Pilar Gonz.albo 
Aizpuru. an. cit. p.39 
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sentara esporádicamente, con lo cual se convertia en extra-ordinario. Por ejemplo, la beati
ficación de un hombre religioso -que sólo acontece de vez en cuWldo- satisfar3. los 
anhelos de santidad de una nación católica. razón por la cual el homenaje estará del todo 
justificado. 

En tanto que la causa que origina la fiesta es considerada como un hecho extra-ordinario, 
consecuencia natural es que los organizadores y los asistentes expresen sin ataduras senti
mientos de admiración. de respeto o de amor a la figura o hecho homenajeado (a), pues en 
éste ven confirmados o reafi.rmados sus propios valores y creencias: hay, por lo tanto, una 
asentimiento en la in1ponancia de la celebración; hav asimismo el desarrollo de un discurso 
panegirice. Cu:l.Ildo el sujeto de homenaje corresp~nde a una persona. se n1anifiesta que 
ella posee virtudes sobresalientes o que ha realizado acciones notables. lo cual le otorga una. 
categoría superior al comun de la gente. en la que provoca admiración y ejemplaridad. Es 
el caso de Jos héroes y los santos En la entrada de un virrey. por ejemplo. se hacia notar 
que el nuevo gobernante era un dechado di;!' virtudr.:s políticas y cristianas. Cuando se trata 
de la celebracion de un suceso -una v1ctona 1nilitar o un .J.cto litúrgico-. cstt: debe .ser 
runpliarncnte sig:nific.:uivo par::i una cultur::!.. y de-be resumir una serii.· de valores fundamen
tales: la valenua. la piedad. el patriotismo, ctr.:ctcra 

Dicho en menos palabras b tiesta barroca teni~\ la.-; características de un homcna.Jt.!'. lo 
cual implicaba el desarrollo de un discurso pohtico r.:xpresado en tt:nninos pancg.1ricos. La 
intención que motiva una fiesta es b. de exaltar -mediante dcn1ostracione.s de diversos 
valores y creencia.._-.;· arnistad. lealtad. admiración. respeto. etcétera- a una entidad tangible 
-una persona- o abstracta -la patna. Dios .. ~ En una entrada real. por ejemplo. la...-: 
colonias. rcaliz.aban demostraciones de lealtad a la Corona 

La constancia dd homena.ic era el texto. i"cl se quena dejar pa....:;;ar detalle alguno respecto 
al discurso pol!tico-encom.iastico desarrollado en la fiesta. De C-Sh.! modo se explica que las 
narraciones den prioridad a la de:,,cnpcion de los r..i.onumentos de arte efirnero, pues ahí se 
compendiaba el programa ideológico encaminado a exaltar la figura homenajeada. El puro 
fin testin1omal habria bastado para Justificar al tcx:t.o. pero de h.:i.bcr sido así la enumer3c1ón 
escueta de los hechos. sin ninguna pretl!nsión Iitcrari.l. habrü sido suficiente. y rara vez una 
Rclacion sc quedaba en ese nivel. El que poetas connotados se hicieran cargo del relato con 
la finalidad de aderezar la. narracion con agudeza. erudición y csülización del lengu:lje tenia 
por objeto construir un monumento verbal a la par d:..: los acontecimicntos. el cual. sobn.: 
todo. se ofrecia como una alabanza. la mas importante si tomarnos en cuenta que en mu
chas ocasiones era la Lmica forma de .. retratar .. (y no es gratuita la analogía) tan fausto su
ceso. Por eso b. Relaciones sr.: escribían y llegaban a las prensa...<>: porque tenían un 
destinatario preciso a quien complacer: como anota _-\.ngel López Cantos. la.." Relaciones 

son escritos que se n:dactab;:in mis con10 panegírico del monarca que se festejaba que 
como cronica.s populares para n.:::cm:-rdo dt: la comunidad. En b. mente de los autores 
siempre estaba presente que el homenajeado era el rey o. en su defecto. la autorid:J.d mc
tropoliona. 

( ... ]se cscrib1an par.l que las kycr.:i..~ las autorididz:s mctropohunas ~ comproba.r..u1 la 
gr:in dcvoci6n :-- . por consif:"uicntc. sumi!'1Ón del pueblo a su monarca. 1'' 

19 .~gel Lopez Cantos. vp cit .• pp .::'.::'y ..;o 
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Pero el asunto no termina ahí. En cierta forma, .. la fiesta., civil o religiosa, tenía la vinud 
de 'honrar' a los panicipantes, tanto como a aquel en cuyo homenaje se celebraba". ~0 Si 
usáramos la metáfora teatral, podriamos decir que el homenajeado era d protagonista. 
mientras que los patrocinadores, organizadores y participantes del festejo se desempeñaban 
como actores secundarios o ca-protagonistas. En este sentido las Relaciones constiruían un 
autohomenaje. un recuerdo para si mismos de su actuación en tan notable suceso. Obvia
mente~ la preparación de un festejo representaba dispendios considl."rables y mucho tesón, 
anesanos y anistas de todo tipo. desde poetas, pintores. arquitectos. mUsicos hasta carpinte
ros y sastres trabajaban arduamt:ntc bajo la supervisión de los organizadores y con los aus
picios de los benefactores. El boato w.n espectacular de las fiestas bo:1rrocas. pc10 al mismo 
tiempo tan efimero, sólo pod1a rescatarse a traves de la palabra. Con Ja publicacion veían 
coronados sus trabajos y ten.ian In oponunidad de mirarse rctralados, ya sea como indivi
duos. ya sea como gremio. y;:1 sea con10 cl::ise. ?--'ª ~ea como nacían En ese rcnglon serían 
espectadores de su propia hisro1i3 

Sin embargo. ufanos de la grandiosidad de su obra y habiendo demostrado con creces su 
adhesión al sistema politico-soc1al. qu1cncs nn:ieron a .su .,:;:i.rgo L.l org:u11z.lc1ou de b. fiesta 
deseaban ver recompensados sus esfuerzos con fan1a mas aJiá de sus fronteras Esc.: era el 
propósito de dar noticia pUblica a t&avcs de las Relaciones· cnte•a.r, aparte del 1ey, a otras 
naciones de la mag:njficcncia. lealtad y devocion con que se cfectuab;Ul las fiestas ca de
terminada rcgion del impeno español .-\.ndrca Son1m.cr-:'\lath1s es clara al respecto cuando 
afirma que las Relaciones .. scr.;ian tanto como el .:icto festtvo n1ismo para la p•opaganda 
politica. y no sólo c&an entregadas como re-cuerdo a los panicipantcs, sino que se cnvi.J.ban 
por toda Europa para demostr:tr a la_o;; otras cortes y ciudades su poder;.· grandeza" =1 

Con merecida razón se ha calific3do .:l b!> Relaciones de fiestas como literatu&a pancgiri
ca: es casi innecesario abundar en ello después de lo dicho Sólo expliquemos b1cvemcnte 
cómo el discurso laudatorio p1opio de l.:i fiesta se proyecta en el texlo 

Basta.ria con dcci& que el contenido de las Relaciones tra.1scribe los di-.·crsos disi:u1sos 
panegíricos generados en la fiesta Casi s1emp1c. el relato& copia litc:ralmcntc los poemas de 
certamen. las loas alusivas al homcn:tieadn. o describe minuciosamente Ja.<; expresiones 
simbolico-emblen1aticas cuvo fin as1m1smo es cncotniasuco, o narra las diversos actos li
tún!icos. teatrales. de luces~ ctcctc&a en honor de J.:i fif.!ur·a cdcbr.ada. El hecho relatado es 
en ~i panegírico. por r.=so se puede decir que aun si sól; predominara la función referencial. 
el tex-to sena encomiástico. 

Pero Jas Relaciones rara vez se limitaban a la narración puntu:!-1 de los hechos referidos. 
coa gran artificio sus autores seleccionaban los recursos que se ajustaran :il discurso pane
gírico. ,,-"\. reser..·a de ampliar este punto mas adelante. digamos por ahorn que l.:J. escritura de 
las Relaciones sigue modelos dt.· d1ve1sos tipos discu&sivos, de los cuales toma los elemen
tos que le ayudan ~1 cumplir efic.1.zrucntr.: coa la fin::i.lidad idcol6gica y c.stCt1ca que pretendía 
como texto. 

·:r.i Pilar Go:v~'llho. art cit .. p. :'.5 
:::i And.rea Sornmer-l\.tathis. c..op. cit .. pp . .::!2-~3. 



3.2.2. LA HISTORIOGRAFÍA. 

Los escritores de Relaciones eran conscientes de la importancia y delicadeza de sus obras; 
nada mejor entonces que adscribirlas a una formación textual~z. autorizada: la historiografía. 
Este hecho podría parecer evidente y obvio; sin embargo. indica la actitud deliberada de 
elevar a la categoría de historia las fiestas promovidas por las instancias del poder. y a la de 
historiografia la actividad de narrarlas 

En algunos casos es dificil ubicar ciertos textos dentro de la historioL!rafia. como ha su
cedido por ejemplo con las Relaciones de la conquista y del descubri~iento; pero en las 
Relaciones de fiestas ta\ identificacion no representa mayores problemas B3.sicarnente 
sustentan su pertenencia a la hi.storiog.núia en dos características. la. primera. preservar en la 
memoria -a traves de la escritura. se cntiendL"-- acontccinüentos de suma importancia; la 
segunda. declarar que la narración de los hechos se apega estrictamente a 1a verdad . .\..mbas 
peculiaridades han sido constantes en diversos discursos. historicos. 

La noción de que la histona es la memoria de los sucesos más relevantes del pasado es 
tan antib'U:l. con10 la historia misma La histonografia indiana ofrcc~ numerosos ejemplos 
qut!" demuestran que este asp~cto es uno de los que fundurni:ntan. b bbor del historiador ::J 

En las Relaciones de- fiestas ~s cc,n1ún que los auto:-es y aprobadores no se c;:i.ns~n de repetir 
que el fin del escrito es el de r.:scatar del olvido un glonoso acontecinucnto. di.: gran tras
cendencia para la sociedad en gcncr.:tl Alonso Ramirez: de Varp.as. por ejemplo, en Sencilla 
narració11 expresa 

!\-1uchas cosas mcniorahlc::.: pa.dcccn Je l:1. !IlJUria lk i~:nor.:u.!as por falta de curios;l.S plu
n1as, t:n cuyos "\-Ur.:los lo¡;rcn lo. !:.~loria d<.! conocidas l .. I 

Lastimosa ontisión del dcscwdo padeciera la 1nagmfica pompa. 1~1 ;.Uta celebridad. el 
tni.mito.b\c f~1.usto. que la gr.llldl.!";:.;1 mexicana ostcnto en asunto t.:m gloriO$O. sepultado 
~~~~i~~_,,t;is lobn.:g;ucccs dd olvido, a no prcYcnirlo el superior influjo de vu..:str.J. Exce-

Donde ··cosa .. "- n1emorabl~s"" y .. n1agnifica poni.pa" se rcfii.:n:n ~ la fiesta. y cuya Unica 
fon:na de evitar que se.3.n s~pultada..""- en "b.s 1obre1-'Uece~ del oh:id0" es mediante la palabra 
escrita, pero no corno una actividad qtlt.." cualquiera pudiera realizar. si.no un:i n. .. -scrvada a 
•·curiosas plumas". es decir. a personas letradas conscientes de las cx.igcncia.s del género 
Indirect.arncnte y con falsa modestia .. ..\..lonso R.am1rez se a.suni.i.= como el sujeto idóneo para 
realizar la Relación. y directamente seflala al vi.rrey como el promotor de la realización del 
texto. Y lo que es historia tiene todo el ócrecho de hacerse del conocimiento público, de 
extenderse en lejanas tierras y pcrpctur:..rsc en ttt=n1pos futuros, pues la historia es orgullo y 

::::: '\Valtc:T !\.lignolo h:.icc 1..l dl:;undon entre tipo'> discursivos ~que en liter.nura podrían corresponder a los 
!-.~.eneros) ~- forn1:1donc<> tc ... -nulcs. Por este Ultimo entiende un3. acti...-idad ...-erbal escriti. cu.ltur.:J.l e institu
dot\3.lizada. que .. se constituye como unidad me..ii:.in.tc los preccptCJs que la definen como disciplir..a". En 
otras palabr.i.s. son los dh·crsos ~os en que se di...-1dcn las disciplini'> del conoclrnicnto. por ejen1plo. 
fi.losofia. hi5'orb. literatura. arte. ctcC1cr..1 \\"3.ltcr t-.ti~olo. ··Cartas. crmtic.""\S y relaciones del dcscubrinue:n
to )" la conquista··. en Luis lúi!-•.o ~1adri¡:al (coord ), ffl.,·roria d .. · la 111 .. ratura h1.<iipanoamt.·ricana. t. 1. época 
colonial. Dtcdra, !\.'tadrid. 1982, p. 58 
:;;;J Véase '\Valtcr !\.-1.i¡;::nolo, or cit .. pa:-;~im 
:::• Alonso Ram.irez de '\:argas. S.·ncilla narrac1<)11. lnuoduccion 



ejemplo para las generaciones pi-escotes y venideras; es también -como había dicho Julio 
César- maestra de la vid::i. poi- tanto tiene un fin utilitario y loable. Con ello, el género 
Relación de fiestas estaba plenamente justificado y aseguraba su continuidad. por lo menos. 
durante el periodo monárquico. 

Consecuencia directa de la actividad historiografica es hablai- con la vei-dad. Ya ,.'\ristóte
les hacía notar que es obligación de los histodadorcs relatar lo que sucedió, en oposición a 
los poetas. que se ocupan de lo que podría ocurrir; Cstos se sitúan en el ámbito de la vero
sUnilitud. aquéllos en el de lo verdadero. En este punto hay un problema teórico. d;:ido que 
se escribieron numerosas Relaciones en Yerso. pero no lo trataremos aquí sino mas adelan
te~ por lo pronto, destaquemos que en aras de esa fidelidad respecto de lo acontecido. la 
fuente de información de los relatores era la obser.:acion directa. En efecto, los autores eran 
testigos presenciales de la fiesta. lo que les daba mayor autoridad para afirmar que todo 
cuanto se relataba cierta.n1entc h;.1bia pasado en la realidad Por lo mismo. no habia descon
fianza en que el historiador oh:1dase algunos p:isajcs, pues las Relaciones se redactaban casi 
a la par de la fiesta Para h:iccr un parangón con un tipo discursivo de la actualidad. se es
cribian como si fueran cronic.:is ~o hab1a temor. pues. de que b visión retrospectiva fal
seara los hechos. 

De estas dos caractcnsticas ( narracíon de hechos verdaderos y dignos de mcn1oria), prin
cipalmente, se desprende que lo:> autores de las Relaciones sean considerados historiadores . 
. .\.. veces. ellos mismos asumen ese papel. como Alonso Ra.nurcz de ·vargas. quien afinn:t 
que para escribir S.:ncilla narración "me he habido en toda la Relación con la. pureza del 
historiador .. Sin embargo. la noción de historia que reflejan lo:. textos se queda en lo clc
n1ental. pues se sobreentiende qut.~ su función l!S prcerninentcmcntc l.:iudatona. Su fin es 
efcctivainentt: rclat.:u su asunto notable para perpetuar su n1emona. pero con ello tarnbicn 
se buscaba la .fama de quien motivó el festejo y de quienes lo hicieron posible (" y son 
disposicion, que en perpetua. duración harán fama inmortal la fama del nombre de Vuestra 
Excelcnci:i"="). dicho en otras palabra.._<; no so!o pretendian loar y "1Umentar la fa..ma de la 
figura a quien se n:ndia homenaje, sino ta.mbiCn. a los participantes y organizadores de ese 
homenaje 

De los pocos comentarios con CM.lcter entice de los receptores de la obra. de Alonso 
Ramírez. de "\"arcas sobresale uno de Jose de la Llana En t"l "Parecer"' a L\"cncllla narrac1on, 
exalto -aparte ~del tono paneg1rico-- l.:i virtud de nuestro autor para conjugar historia y 
poesía en un mismo texto. y tambicn anoto algunas cMactensticas del estilo. 

Advicrtcsi: en d lo historiador y lo poc;t.:.i... con t."Ul dulce cnga.rcc: que llena. los aci::n
tos sin incurrir c:n el tcmur de Gr.Jcian cu:indo dijo que 1.icn::n sus cn!,~a..st::.'i los pen
sanlicntos. y qui: no se deben bar.ijar l;i:; crisis ;-· pondcracio~n::s U:: un ~r:mc::!c 

Histonador con los cncan:cimicntos y pondcr.icionc:s ck un Poct.t "''' 

Son sig:nific~tivas la. pab.br:L~ de ]ose de la. Llana ya que son un testimonio fidedigno que 
viene de otro poeta. y resumen la apreciacion que los propios lectores teman respecto de 
este tipo de obras. lectores reconoci:i.n al texto ~orno histcriografico, y a su autor, como 
historiador El comentario a.firma que no por relatar en al_gunos pasajes, Alonso 

=~ l/onorüno TUn1uio. s f. Rcl::idon c:n honor .a ta muc:nc de: Fc:hpe 11 
.:,; ··Parecer-·· de: Josc de: b Llan.1. (SUl foliación) a So:nc:1/la narrac1vn 



Ra.mírcz ignoraba que estaba realizando una actividad relativa a la historia. en la cual. se
gún la teoría de Baltasar Gracián. hacer crisis y ponderaciones era lo adecuado. El autor de 
Agude=a y arte ingenio, apuntaba que ··mas que vulgar ignorancia es querer ajustar un his
toriador a la seca narración de los sucesos~ sin que comente. pondere ni censure" ::n 

Algunos rasgos de género de los relatos de festejos radican en el tema o el hecho referido 
(la fiesta con sus implicaciones politico-panegíricas)~ otros pueden inferirse a partir de su 
estructura y de su estilo. De los primeros ya hemos hablado. pasemos ahora a la estrucrura. 

3.3. AsPECTOS FOR.'1.ALES. 

3 .3. 1. ESTR.UCTI.JR..-\. 

Preguntar poi- quC los novohisp.anos utilizaban el término relación para este tipo de textos 
parecerla una pregunta ocio!".a en virtud de la naturaleza del hecho i-cfcrido y del significado 
actual de la palabra Un acontecimiento generalmente se "relata'· y la palabra relación deri
va del verbo relatar. Sin embargo. en los Siglos d~ Oro t;:i.mbiCn tenin otra acepción que hoy 
en dia está cayendo t.!n desuso. significaba '·informe··, y llegó a constituir un tipo discursivo 
especifico. 

En efecto. desde sus origenes el termino fue utilizado para designar un discurso informa
tivo. rasgo que se i-cfleja en la eti.mo\ogi:i misma Rclacion deriva del tenn1no latino rela
tio, cuya traduccion de un diccionario lati:no::is dice al pie en su prin1era .significación· 
~·relación. int-orrnc [a.nte el senado l. dccl;:i.racion··. y pone Cl.."IIno ejemplo: .. rc/atio i/la sa/u
taris et di/igcns fuL'r~•t cnnsulls este informe provechoso y consciente había sido obra del 
cónsul" 

E.n el paso dd b.t1n al cspaflol. el voc.iblo modifico su sentido y adquirió otros nuevos. 
pero la acepción de informe se conscn:o. Como scil.a.la Hcron Pérc.z.. consultando el Dzccio
nario ctimolúgico de Joan Coronün.:i.s. r~·larzo ··e::; simplemente b accion del verbo rcfr.!rrc", 
que 

Originalmente. si~nificaba "'voh :.::r a uacr o llc-var .. E:o= decir. "lkvar d..: nu:.:'" v··. '·ih:var 
de una cosa al punto d..: p~da" ... dc,·olver'". de alh, por tantC'. c1npcz.u a ser usado en el 
sentido de .. rcgrcs:i.r" y_ nlas ta.rúe. en el sentido de "rcsUtuir". ··p:!gar·· El desli7 .. anücn
to scffl.:J.ntico dd \.·ocablo llcg1..l. ::\SÍ, h::i!>-t.:1 1os linderos de nuestra palabr.i: el verbo rc:f;:
rrc. en efecto, i:on10 d s1gnitic.:i<lo de "replicar··. ··responder" y de alli ··oponer como 
réplica", ··exponer" Sc t?"""3.U de un C.'.-poncr provocado. de: \Ul discurso gcncr.i.do poi- otro 
discurso del tipo dc un requerimiento. n:r.:rr.: es exponer como rcspucs!..L a una prcgun
tl.... ::i una acusacion, a una sohcitud. Dc :l..lli p::iso. tacilmcnk. a signific:u- "dar cuenta", 
·notific.:u ... '·anunci:u ofict~tncntt.: .. =9 

Los despla..zanüentos scmanticos. se perfilan en el :;ent1do de "dar cuenta'', de "notificar"~ es 
decir. informar a peticion de alguien. ,;ignificado que no se modificaría en lo esencial l:!n el 

=·Baltas.ar Graciin. A¡:ud .. ·=ay a,-tc d.: int:<'"nW. t.::!. Cast::lli:l. !'.1adrid, 1930, Disc:uT!>O LXl. p. :!36 
=• Diccionano i·al: lat1no-...•."J'.;1.1lol, .:spaflol-la::no. Bibliograf. Barcelona. 1989. 
:::" Hcron PCTcz:. '"La cstructur.l de gobierno del anuguo reino p'urchpccha: ens.o.yo de lectura -sc1ni6tica-, en 
En pos dd sip1<1. lntruducción a la semiótica. El Colcp.io de ~tichoacin. ?>.1é:dco. 1995. p 28.:1. 



español de los Siglos de Oro. El Diccionario de Autoridades consigna varias acepciones 
que confi.nnan tal uso~ entre ellas podemos citar: 

a) ºLa narración ó informe que se hace de alguna cosa que sucedió[ ... ]: Ambos tra.xeron a 
los suyos una misma relaciónn 
b) En lo forense se llama aquel breve y sucinto informe que por persona pública se hace 
voz ó por escrito, al juez. del hecho de un proceso[ ... ]: Y si el pleito estuviere en interlo
cutoria. hágase la relación de palabra; y si estuviese en definitiva, sitqucse por escrito la 
relación[ ... ]". 
e) "'Se lta.Jtla ta.mbién aquel romance de algún suceso ó historia, que cantan y venden los 
ciegos por las calles., JO 

Es claro que la acepción que consigna .. la narración o informe que se hace dt:: alguna cosa 
que sucedió .. apunta. más que a una mera definición. hacia un tipo discursivo específico. 
En cuanto a la definición del inciso b. es de notar la vinculación que se hace con el discurso 
juridico-legaL sin dud:i con reminiscencias del derecho romano; pero b:isicamentc remi
tiendo a un dt:bL·r tnforn13.1 c.\.· prt..~l;..·.,u a un..l. autoridad. L.::i. última acepciún corresponde a 
una pr:ictica muy extendida en la Edad Dorada española: la de pregonar noticias mediante 
romances. con un carácter d1...-ulgauvo y cuyos dc.:>unatartos no ;,.l!rt:in los altos jera.reas ni 
las rigurosas autondadcs. sino el pueblo L>:n general. Si bien ca.mbi::i. el receptor. la misión de 
informar (o divulgar una noticia) es p::i.tcnte. 

?\.lis específicamente b. p;ilabra fue utili:z-··ufa. para nombrar textos cuya índole era infor
mativa. Está testin1oniado en diversos textos el scnttdo de inrormc que se le otorgó al vo
cablo Relación. Se sabe que la escritura del Diario de Cristóbal Colón fue propiciada por 
un mand.:ito de los reyes catolicos para que se les notificara sobre los territorios recicn des
cubienos; en la Can.a que los emperadores de Esp1f1a cnv1an al rnarino genovés con motivo 
de su cuano viaje. se lee "y habéis de informarnos del grandor de dichas islas e facer me
moria de todas la dichJ.S islas y de la gente que en ellas hay y de la calidad que son par.:? que 
de todo nos traigas entera re/acic)n" .'1 Es evidente que por entera relación se entiende un 
detallado informl;! Es de notar que en el tipo discur:>ivo inaugurado por Colón -el de 
Cartas relatonas en la clasiticacion de\.\'. I'v1ignolo-, como en otros scrnc_i;uttes. la función 
pragrnatica -una '-.)rden real- es decisn:a para con1prcnder su estructura 

Clasificadas en el mismo tipo discursivo, la.s Cartas de r.:/ación de Hcrnan Canés obede
cen al m1sn10 n"1ot1vo del Lharro de Colon Cortés estaba consciente de que sus misivas eran 
en realidad ex<cnsos informes rendidos a una autoridad sobre sus actividades en tierras 
mex.icanas; en la primera Carra explica "enviC- a Vuestra Excelencia muy larga y particular 
relación de las cosa..<; hasta aquella sa.zon. después de que yo a ellas vine. en ellas sucedi
da.s"3;:. sin etnbargo. hay que rccord¡tr que la escrirura no fue motu propio sino propiciada a 
partir de la.s. ordenes de Diego de Yelizqucz. quien previan"lcnte k había advertido; 

J:• D1ccivnor1<• d.: Autor1dad,·s 
31 Apud \\'alter !'..ti!!nolo. op. cJC .. p 71_ Los subt"3.yado~ son de !\-lignolo. 
l-: .·1pud lh1d.:m. p 66. 



Trabajaréis con mucha diligencia e solicitud de inquirir a saber el secreto de las dichas 
islas e tierras, e de las dem.is a ellas comarcanas y que Dios Nuestro Señor haya sido 
servido que descubran o descubrieren. asi de la manera e conversación de la gente de 
cada una della en particular. como de los árboles y frutas. yerbas. aves. animales, oro, 
piedras preciosas, perlas e otros metales [ .. f e de todo rraer entera relación por ante 
escribano(. .. ).ll 

Como se ve, lo que está solicitando Velá.zqucz es un informe preciso de lo que pudiera 
existir en aquellos lares desconocidos. así como lo que pudiera ocurrir al enfrentarse con 
hombres y naturaleza ignotos. 

En otros casos, el término Relación nombra a un grupo de textos que se caracterizan por 
su cometido de informar. y de hacerlo bajo un rig1do cuestionario diseñado t.!X profeso 
Textos como la .R.elaciún g.._·n~ral de las poblaciones cspaiio/a_,· d .. ·I Perú o Relación de la 
Ciudad de Guanu:rya y .\"t1., h;rmino.'>, ubicad:is dentro de las "Relacioni.:s g~ográ.ficas'', son 
resultado de un cuestionario elaborado en 1574 por Ovando y Godoy, continuado por Juan 
López de "\tela.seo, y distribuido por el ConscJO de lndta.."> :<-1. En dicho cuestionario se pedía 
a los historiadores locales ciñeran su información a un número limitado de prepuntas: eti
mología de poblados, non1bre del descubridor y conquistador, clima, lenguas, ctcetera El 
~:~~~~ª t~;uto de estas obras así como las preguntas del modelo evidencian la finalidad dis-

En otra clase de obra.s, también Sr.!" repite el idéntico significado de la palabra Relación 
En Ja Verdadera J11storia. Bern~tl Dia.z del Castillo vacila en denominar su obra entre His
toria.. Crónica o Relación; algunos ejemplos de esta última··· 'como acabé de sacar en lim.
pio esta mí relación', 'las heroicas hazañas que hizo d marqués del '\.1 allc en esta relacion 
que escribo". "c-•n el primer capitulo quc de m1 relación"]'·. etcétera. 

Pongamos un último ejemplo. La R ... .>/acion de .\,fichoacán. cuyo posible autor sea fray 
Jerónimo de A.lcalá, escrita hacia l 5~l0, es resultado de una petición del virrey Antonio de 
J\..tendoza. El autor cxpont: en su procrn10 las motivaciones di; la obra: dirigiéndose al "Vi
rrey, dice .. me dijo dos ,:-, tres veces que por que no sacaba algo de la gobcrnación de esta 
gente". y m"!-~ adelantc: "'Vuestra Señoría me dijo que escribiese de la gobernación de esta 
provincia .. :l. Y respondiendo a ta.1 pcticion el asunto terminó en ··un documento prevalen
temente inform.::itivo sobre la mitología michoacana'" 38 

En el uso corriente de la lengua española de la época. la palabra relación tenia el valor de 
informe y Jo demuestran las acepciones del Diccionario de Autoridades y la frecuencia con 
que es utiliza.da con ese sentido en diversas clases de textos. Los ejemplos que hemos dado 
nos parecen muy elocuentes Es más importante, empero. destacar que emplear dicha pala
bra para denominar un texto era un acto consciente que implicaba someterse a las reglas del 

u Idcnr. 

:: ~):~;;::i: i0-75 
36 Apud Hcron PCrcz. op. cu., p. ::81. 
r Apud ibid~m. p. :!.84 
H Ibídem, p. 285. 
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tipo discursivo del informe; es decir. sujetarse a las convenciones de escritura determinadas 
principalmente por la situación comunicativa de requerimiento.39 

Es muy significativo que los escritores del siglo de Oro denominaran bajo en nombre 
Relación al conjunto de obras que notificaban sobre un acontecimiento cclebratorio, pues 
esto indica que eran concebidos como informes. En efecto, la nominación no es nuestra; 
fue dada por los propios hon1bres de la epoca renacentista y barroca, con este nombre seña
lan su penenencia al género. Los ejemplos abundan: Relación de las rt'alesfiesta . .,,·. ccsú
reosy augustos regocijos co11 que solemni:ó /os felices afios del Rey Don Carlos JI (1677, 
Ignacio de Santa Cruz), RclaciOn pit..;rica dL· la soknuúdad con tµle r..:cihió Afcxic:o a su 
virrey el Conde d.: Pared ... :.\· ( 1680, Juan Antonio Ramirez Santibiulcz). Cuando la especifi
cación no se consigna en el titulo es porque se encuentra en el cuerpo de la obra: para 
Alonso Ramírez de Vargas es muy natural exculparse ante su destinatario por haber dejado 
la .. relación [del .. inimitable fausto .. J al vuelo tlaco de fsuJ débil pluma·· En Oracfonfúne
hre a las honra.\· del príncipe Baltazar Carlos, si bien el titulo no h.1cc alusión alguna, pa
sando las aprobaciones y licencias la n:t.rr<ici6n inicia con el cnc<ibczamicnto ""Rd.:ición dt: 
esta funeral pompa" En Festivo apara/u. en Li dedicatoria del autor anónimo. se lt.'"t! que 
.. acciones heroican1cnte grandes, nt.-1 st: de_i:i.n Iaciln1cntc OL'.1.nose.ir, ni meno~ con1pn.:-ndcr .Je 
la brevc:dad de unos maUOrmados renglones cuando les sir-..'icra de corta esfera la co113u
lencia de abultadas n:lac1ones"" 

En este contexto . .:i.lgunos cnticos modernos han advenido el caractcr informativo de las 
Relaciones de fic=-stas Unos simplemente h:.ui sef1alado que Relación es sinónimo de infor
me, otros. y.·endo n13s lejos. la emparientan con d rdato noticivso y d periodisn10 de repor
taje informativo4 u_ y en efecto. esta es un:i caractcnstica explícita de todas las Relaciones 
todas ellas dan cuenta de dn:crsos acontccirnientos fr=stivos En cicna rna.nera, sus caracte
rísticas formaks se;: a..o,;cme.ian. por cjcrnplo, al relato noticioso o al reportaje_ pues d autor, 
plun1a en niano e inmerso en los sucesos. rccopib. una sene de intOrmacion que posterior
rnentc ordena y hace pública. De c~ta forma. da a conocer a sus lectores lo que sucedió. es 
decir, los n1anticnc..: inform::ido.". Para continuar con b analogía. d tipo Ue cvcntos que tenia 
que cubrir eran entradas rc~dcs, vnornasticos. exequias. dedicacione~ dr= templos. entre 
otros En L)'cnci!la 11<1rraciá11 Sl" relata 10 acaecido en la fiesta que la Ciudad de !\1éxico ce
lebró con motivo de haber tomado posesion en el gobierno Carlos ll en 1677 El doctor 
Ignacio Hoyos Santillana en el ··sr=ntir"' resurnc el contcmdo de b obra y dice· "'he visto 
esta Sencilla 11arrac1on l .. ) en que da noticias de las plausibles aclamaciones y regocijadas 
fiestas con que esta Imperial Ciudad de !\1éxico festejó el feliz auspicio en el gobierno de la 
cesárea 1\.tajestad del rey Nuestro Señor Carlos ll". Con todo y las semejanzas. es erróneo 
atribuir caractenstica..<> de discursos modernos a b.s Relaciones. que ni tenían la libertad de 
prensa ni se pTe0cup3ban de dar noticia de: todo cuanto fuera importante para la sociedad; al 
contrario, los hechos referidos sólo eran de caracter festivo y su narración tenia muy pre
sente a su destinatario y mecenas_ Efectivamente ucncn la ~structura (.k inforn1c en tanto 

v Ahora bien. es oponuno .:iclar.ir que bs scn1cJanz .. a.s: que pudicr.ut 1ní"c::rir->e entre la.s: Relaciones de fiestas 
y los tipos de textos a los cu::l.lcs pertenecen los ejemplos cit;uJos. no auton?-"l clasitlcarlos en un genero afin. 
pues difien:u en cuanto al tema así corno en Jo rel::l.UVO a Ja siru.::ic1ón e intención comunicativa . 
... , Éstas son sólo al¡..<run.-.s de las sonteras definiciones que ha recibido el genero. Vea.se respecti\;aIIlcntc. 
Francisco Lópcz E . a.rt cit. •. Antonio Bon et Correa. ··La fiC$ta como prjctica del poder'' y ·· Arquitc~s 
cfi111cras. Ornatos :o-· n1ascnr..;~.:·; Dícz I3orque. '"Relaciones de tc.·uro y fiesta en el barroco cspru.1ol"". 



que recuperan un cúmulo de noticias sobre un hecho y las dan a conocer~ pero ello no au
toriza emparentarlas con discursos modernos por la simple razón de ser informativos. Para 
advertir las diferencias es preciso ubicar las Relaciones en su contexto atendiendo cuál era 
su propósito como texto y qué modelos de escrirura seguía. 

El proceso comunicativo del informe supone que el emisor transmite en calidad de res
puesta una información a un destinatario. quien previan1entl.! la había solicitado al destina
dor,. el informe, pues, es esa respuesta. Dicho en otras palabras y como se habrá podido 
colegir de los ejemplos anteriores ... se trata [ ... ] de un exponer provocado. de un discurso 
gene("ado por otro discurso del tipo de requerimiento" .°11 El discurso de requerin1iento es 
variable: puede ser verbal o escrito; ser un:i. pcticion general: .. hacer entera relacion", como 
los Reyes Católicos mandaron a Cristóbal Colon. o un cuestionario dividido en una serie de 
puntos específicos como los cuestionarios de Informe y r-.1emoria que dieron pábulo a las 
relaciones gco!!r:ifícas -*~ Las caractenstic:.is. del informt.: se sujetan en gran medida al tipo 
de inforn1ación requcrid.:i, y su de-pendencia sera n1ayor o menor en v1nud de la precisión o 
generalidad con que se demande l.1 información. La sujeción es mayor cuando el requeri
miento tiene en cuenta. a t.ravés de un cuestionario. no solo los te1nas sino el estilo en qu..:: 
se ha de escribir el inforn1c, mientras que es m.enor cuando simplemente se ordena .. hacer 
entera relaci6n·· de alguna cos:i.. En el segundo caso el escritor tendra más hbcnad para 
disponer el orden y el esulo, por lo menos Por otra panc, el di.ilogo que se establece en el 
proceso comunicativo di.!! informe es de subordinacion. El emisor, puesto que "'debe .. 
cumplir, somete ::.u discurso a la voluntad del receptor, quien "'puede'' solicitar el informe 
En pocas palabras: los nexos son de n1andato y obediencia. rcsp<.·cti.v~ncntc. tod:::i vez que 
el discurso infom1a.tivo en cstncto es aquel que responde a lo que se k pide 

Ahora bien. la estructura basica las Relaciones de fi~sta..<> cumple con las c:iractcristicas del 
discurso informativo. Lo.s autores explican en sus proemios que la escritura es resultado de 
un deber de informar ante una previa petición Asi en la Rclacion de la muerte del Príncipe 
Baltaza.r Carlos. On.1cu.Jnfún .. ~hr~ a hH· honrasypompafun~ral. donde los :iutorcs pc..-.nen de 
relieve en la dedicatoria que la realización de las cxcqui:L"' y en consecuencia la Rclacion 
impresa ÍUC("On un mandato del v1rrcv, sc lec 

Desde el acuerdo que tomó ..._. Excclcnc1a en cometemos la l.hsposic1on 1.k~ta.s E:-.:cquia.s 
se declaro la consccu1.,,·nc1afór:osa d~· poner/as .:-11 sus 111anos, <le <londt: se colige que el 
honrar este escrito con su ilusu.: non1brc y heroico apdlido, no es ckcción libre que mi
r.J. a lo indiferente, sino pn:ciso cmpcfio qut.: n;spcta la obli!:ación (Las cursivas son mi
os) 

"'-'" más adelante añaden· 

libr6 en nu\!str.l. solicitud el expediente y dirección de cst:i. obr..l... y asi por c~t."l. p:i.rtc 
parece juslo. que ella sc pn:scntc reconocida con las pt:rfic1oncs de su ser. a quien se:: 

'
1 Her6n PC:rez., o¡.'. r1l .• p 2Kl 

G Sobre la explicación de estos tipos di.scursivos vea.se \Valtcr ~1igno1o. op. cll. pa5.f/rn y del rniSITlo autor 
""El m:indato y la ofrend:1: la Descripción de la ciudad y provmcta de 71r.xcala. de Diego Mutloz Canuugo. 
y las Relaciones de Indias··. Sll.F/f. 35 (!987). pp -l:26-45L Para nuestro :.iccrca.micnto. retornamos algunos 
conceptos de estos an1culos 
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debe los desvelos de sus principios. En ella ver:i Vuestra Excelencia reflejado el es
fuerzo y apostolada la industria [ ... 1 así por ser orden de su Majestad. en cuya obe
diencia se cifran todas las atenciones de Vuestra Excelencia v en esta RcaJ 
Audiencia ... (Las cursivas son mías). · 

Las Relaciones de fiestas se apegan a la estructura del informe en cuanto se declara~ real 
o convencionalmente, que su escritura obedece a una petición ex profeso, la cual proviene 
por lo general del rey o de sus representantes: los destinatarios, o mejor dicho, los solicitan
tes y receptores del te:\.lo; como dicen los autores de Honorario túmulo (Relación que versa 
sobre las exequias de Felipe IV) .. vuelve a manos de Vuestra Seii.oría [el Virrey] la obra de 
su disposición'"; 4

·' o para decirlo con Isidro de Sariií.::i.na (Llanto del OccidL·tlle)· ··csms De
mostraciones fünebres vuelven. Señor. a ·vuestra Excelencia. relacionadas, para volver bien 
agradecidas" (vea.se Apéndice 2); .. intentando que de las manos de su 1\.tajestad pase a las 
del Rey ~Ut!stro Señor D. C:i.rlos II ·· \.'eamos OtTO ejemplo de esta regla. :;il parecer, im:a
riable. Sencilla narración tiene diferentes ··marca,·· de inf"orme rendido a el virrey fray Pa
yo Enriquez de Ribera. ··a cuya alta protecc1on la dirige .sr..·guro y la cor.sagr;:l hurnildc don 
A .. lonso Ra!n.ircz de- Varg:i.....;'·. y en la introducc1on. el autor ratifica 

... (.Cómo puede fa1t..'UTI1<.' la lg1.uuk=l de Yucstr.i Excelencia p.:u-a el patrocinio"' Obra 
fue de su celo en el servicio dt: su :'\t.ajcst..1.d b festiva dcmostr:lcion que al mgn:so del 
regio ejercicio admiro esta occid::nul America. y ponkndola a los pies de Vucst.r.l 
Excck:ncia., nu plu111a podr.i decir con t:l nlismo Cerda tuo nomuu opi.s tu1or1 consc
cro. hoc cnun tuu1n por:us. quatn mcu L"st '.\Lis e-s rcstitu.:ion qur.: obsequio. por eso ha 
de pcmütir Vucsu::a Excdcncia que blasone de suya ... (\.'ca.se Apcndicc- 2) 

Y el final. no puede ser más claro, tod:i b narr:lciún ha sido en r1..·.:llidad u extenso inf"onnc 
ofrecido a la maxima autorid:id de la :--.:uc:va esp:i.ñ:i 

Estas f"ucron. Señor Excckntísimo. las pcrsuas1va.s locuciones con que- oró d amor en 
la catedra de la k::tlt..W Estas. la.-.: dccl:unaciones :!rdientcs dd vasallaje que.: ad sena
do de la atención profirió el r::gocijo. desahogando li<> viva.<.. :uisias al deseo. ('..'ca.se: 
Apéndice 2) 

Tratándose de una obra que relata un acontecimiento re.::il y cuya impresión estaba patroci
nada por 13 Corte. es con1prcnsible la dedicatoria. Pero traig~unos a mientes celebraciones 
de otro asunto. En l.:l Relación que recoge los festejos que se llevaron a cabo en Ja Ciudad 
de ri..féxico en 167:! con motivo de 1a c.:moniz:ición de Fr::mcisco de Borja. se lee en la por
tad.:i: •·ctcdicado al Excelentir.imo Señor D Antonio Scbastian de Toledo. 1\1olina y Salaz.ar. 
Marques de !\1anccra f ... ] Virrey, Gobernador y Capitan General de 13. Nueva España"; y 
mas adelante se explic.:l el porqué de la dedicatoria: ··cuyo festejo felizmente nació, creció 
y se coronó en este Reino con los superiores alie:ntos que a velas le inspiraron las nativas 
generosidades de ,;uestra Excelencia y su Excelentisima consone"' 

No parece habier duda referente a las condiciones de mandato que propiciaron la escritura 
de la Relación. las cuales. por cieno. son propias del informe. Sin c1nbargo, cabe pregun-

fl Op. cll. s. f 
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tamos por qué se eligió ta estructura del informe en un texto cuya intención era panegírica 
y se autonombraba histórica.. asimismo qué implicaciones tuvo dicha elección. En las si
guientes lineas trataremos de responder a estas interrogantes. 

En primer lugar. precisemos cuál era el proceso comunicafrvo de las Relaciones de fies
tas. Un grupo social (un gremio. una escuela, una orden religiosa, una nación. etcétera) a 
travt!s de un intelectual reconocido \poeta-historiador) rinde un infonne a una autoi-idad. 
por lo general. el rey. Se entiende que el destinatario lo había solicitado y qu<: los destina
dores estaban obligados a escribirlo. Ignor~1mos que clase de discurso seria .. la orden de su 
l\1ajestad"; qué puntos contenía dicho mandato y si existia un documento que exigiera la 
relación escrita. Pero tomando en consideración que el hecho referido podía corresponder a 
festejos pron1ovidos tanto por las autoridades civiles o eclesiásticas como por gremios o 
aristócratas. seria ~4ucloso afirmar la existencia .de un fonuato institucion~li.~do sobre as
pectos espec1ficos . por lo mucho se quedan.a -~-creemos- en la pet1c1on general de 
.. hacer entera relacion" De cualquier 1naner~l no es el aspecto m:is lmportantc, porque s1 
bien es cierto que en alh>unos textos -como en l~L..,, Relaciones gcografica...<e;.- el requeri
miento determina las caracteristicas del escrito a tal grado que éste se convierte en una res
puesta de aquél. en las Relaciones de fiesta<> los rasgos fom1ales están determinados por 
modelos e intención diferentes. por una parte se apega a la uadicion humanista de escribir 
los porn1enorcs de los fc-stejos reales~ por otra. pretende elogiar ¡\} mona.rea. La Rclacion se 
presentaba como el documento probatorio de que se habían cumplido cabalmente las de
mostraciones de lealtad y obediencia. pero se subrayaba que éstas SL" había realizado más 
por conviccion propi.J. que por mandato. sin duda, con ohjetivos encomiásticos. Esto parece 
contravenir la idea que hemos venido manejando respecto de que las Relac1ont..~ de fiestas 
se inscriben en la clase de tcxtos de car;.ich!r infonnativo. pues to<lo informe se sujeta a los 
lineamientos de una peticion previa. En realidad no hay contradicción e:-. verdad que las 
Relaciones de fiestas se asumen como informes dirigidos a la autoridad 1nonárquica: pero 
lo hacen como un artificio retorico que refuerza el discurso pancglfico y no por disposición 
jurídica La funcion del informe no se ha de cumplir en sentido estricto. pues la situación 
comunicativa de las Relaciones de fiestas no es del tipo de una comparecencia legal sino la 
de un homenaje. En tal situación. el texto constituye un obsequio qui.! cumple la füncion de 
loar; m:i.s que un reporte hecho a petición. se tro:1ta de un regalo (""m<i.s restitución que obse
quio"), y marca con ello una diferencia notable: cambia el sentido de obligación por el de 
voluntad 

Cien.amente, la situación del homen:i.ic, como la <lcl informe. implica una rdacion de 
subordinación del dcstinador al destinatario. sin embargo, su realización no obedece a un 
mandato del segundo hacia el primero, puc$tO que los -~:ínculos que rigen son de afecto y 

_..... Quizás fucr.t posible en las celcbr.lcioncs de orden ch.il puesto que la infornución rcc.abada podria si:::rvir 
a la Corona para fines polilicos o hi.stóricos: pero en otro tipo de ficst:L•;. como los actos lüurgicos, es iln
pcnsable. toda .... ez que se inscrib;..,1 en un marco idcoló¡;i.co común de: una sociedad. De cualqwer nunera.. 
no creemos que las características del discurso de in..'"Uld."lto que: propiciaban la Rdaciones fueran detnasiado 
coercitiva..">; se limitannn :i d..-u' la pauta general de ··h:lcer c:ntcr.1 Relación". y los tem..:is y estilo sobreentcn
didamentc set.""UUian la costumbr.:_ Que lejos se eucucntr~ll los textos que vc:tú1nos estudiando de otros que 
comparten el discurso inforn1;1tivo, por ejemplo, de las Relaciones geogr'.t.ficas. que se ajustan a un riguroso 
cuestionario. Los tnodclos que guiarian la escri.tur:.1 de L"ls Relaciones de ficst..'l.S serian los s..'Ulcionados por la 
U-.tdieión clasico-hurn.:inista En ekc;;to, el genero '.'·a tema mu larga historia· h.abi~ nacido en el Renacinüc.:::n
to, de: halia pasó a E~'Patla, y de ah1 ;.1 Amcric:.1. 
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admiración y no de obligación y temor: bastan los mCritos del homenajeado para motivar la 
celebración. sin que medie orden alguna. Esto es: la finalidad será complacer mo1u propio 
con encomios y regalos a una ""fi.b">Ura" por sus virtudes y hazañas. Siendo así. ¿no resulta 
contradictoria la estructura de informe en las Relaciones de fiestas? En verdad no; se trata 
de un recurso retórico eficaz que intensifica el discurso panegírico: al erigirse como inf"or
roe, se remarcaban los nexos de subordinación y se pondt:raba 13 autoridad del receptor. 
¿Qué mejor alabanza que la rcafinnación de la jerarquía superior del destinatario" Por otra 
parte, el hecho de demostrar que se hacia con cxtrcrnól.do gusto lo qui.: era un deber tenía un 
doble efecto: por un lado. significaba que el mandato era justo; y por otro. que d cumpli
miento era desinteresado. El discurso resultante es paradojico pero contundente l!'n términos 
panegíricos: d deseo de informar priva sobre b. ohligacic'-n. b ohcd1cncia es !-.Ccundaria 
ante la voluntad, pues en el contC:'\.lO del homenaje quienes lo ofrecen toman la iniciativa de 
hacerlo, sin esperar qut: se h;:-. urd<.!'nc El resultado d~ t.•st.1 contlucnc1:i t:s un n1andato 
cumplido amorosamente, como expresa Isidro de Sariñana: 

lkgar.i asi t:unbicn al conocuni<.'.'ntn d.: su l\tajcst...-id b ka.It..-u..l con que venera !\1cxico 

-:uu::~::: ~n~~~~~~~.5 s:::~~~~:.i_;~_c p:~nc~~\1~~~- ~1~~~~~'~:,s~~i~~c:li~::;.i :::l~t ~o~~~d~~ 
su .l\.lajcstad qucdar.ut mucltl.s. y sin .:1 honor que nH:r.:ccn, porqu.: en sentencia d.:: Ca
siodoro: de las acc1om:s de los Yasallos. es vida y honor la notici:i. de sus reyes 

De no mediar la inte:ncion paneg1rica. el tcxt0 habría sido escueto infom1e de carácter 
confidencial_ rna.nuscrito segura.mente, y su cornposicion no se habría encomendado a un 
prestigiado conocedor de los artificios verbales (poeta-historiador) Tampoco se habría. ele
vado el escrito a la categoría de historrn 

Hacer pública la Relación ta.mbicn tiene connotaciones pancg1ricas y poltt1cas. Las causas 
que dieron p<ibulo a lus fcsteJOS pubhco.s son numerosas, pero éstas estaban bajo el control 
de la monarqui3 y cumplían con propositos propagandísticos bien conocidos. A través de la 
y imprenta, los mensajes n:t-orzaban los principales dogmas monñ.rquicos y religiosos. 
exaltando la imagen todCJ poderosa de la Corona y la Iglesia, a las cuales los organizadores 
y los pa.nicipantes .si.:: adherían irrestrictamentc Estas eran razones suficientes enterar a las 
autoridades ultra.n1arinas. Parece inrn:gable que los relatores. tenían muy presente que sus 
obras serian leidas en la Corte por d rey ("'llegará también al conoc1rniento de su J\1ajes
tad"), y es de notar qw: este .uihclo se rcflt:ja en el contenido y estilo dd libro 

En otro orden de ideas y para cerrar este apartado dedicado a Ja estructura. es frecuente 
que en las Relaciones dt: fiestas confluyan otros tipos de discursos generados en la fiesta 
misma. En efecto. no faltan aquellas volumenes que bajo un mismo titulo aglutinen -
además de la narración del hecho referido en la voz de un autor que se asume como testi
go- sermones, emblemas. certiimenes, etcétera. !'o es una regla aplicable a todas, pues la.e:; 
hay de poca c:-...--iensión que apenas tienen espacio contar apresurada y llana.mente lo n1as 
relevante del suceso, sin incluir frase al,guna ajena al relator; tal es el caso de Brt.>\'C rela
ción de /asfiesras quc los plateros ... celchraron a la Virgen /\daría, donde el anonimo au
tor describe lo más importante en dos folios. recto y vuelto. O la Relación !\.torales Pastrana 



en honor a Santa Rosa de Lima, aunque de mayor número de páginas, escrita sólo como un 
recuento de los hechos. 
~1ucho mas ricas dt:sde el punto de vista. textual son las Relaciones que rebasan la exclu

sividad de un autor único, quien ademas de desempeñarse como tal. también lo hace corno 
recopilador de otros textos, que sin menoscabo de su propia narración, se incluyen en un 
mismo volumen. El resultado era la publicación de libros que a ojos modernos tienen un 
cariicter misceláneo. A.hora bien. ¿qu~ clase de textos eran? De b m:is variada índole: desde 
la convocatoria de un certamen poético ha.."'t.:I. piezas teatrales. La Carra al padre Everardo 
.lvforalcs contiene villanctcos. emblemas. poemas de certamen y obras dramatúrgicas. Sa
grado padrón y pan .... gíricos so.!rnton<!S. de Alonso Ra1nín:z de ·vargas. reúne diez St!rmones 
(ocho dedicados al templo de San Bernardo y dos a la muerte del capitán Retes Largachc) 
de distintos predicadores; la r.Jcscripción del templo y una degia en honor a Rctt!S La.rga
che, ambas escrita....:,. por Ratnirez r.Jc \"arg~. l·-c.:srt\"U aparal•Y se pr..:.scnta con vanos scrni.o
nes, la Relación de los festejos y el certamen poético A vcct:s los diversos textos. aunque 
en un nlisrno libro. cst.in d1vid1dos, pc.:ro h..ty otros intercal~dos en el cuerpo de la Rclacion 
Lo más peculiar es cuando se '"citan'" textos pequeños. poemas, inscripciont-'"!i; asi, en ~~~11-
ci/la 11arració11 encontrarnos. entre otros c_1crnplos. loas de Carlos de Siguenza y Gongor::i y 
Bias de Aguirrc. 

Buena parte de la nctividad literaria que reseñamos en el primer capítulo se recoge en las 
Relaciones. y aun otra que no tiene este caractcr. co1no los sermones. cuy~" naturaleza per
tenece a la oratoria sagrada. Cada uno de estos textos "ajenos" se rigen por reglas gen~ricas 
propias. No es responsabilidad de este capttulo indagar en ell.ls Sólo diga.rnos que con es
tas característica las Relaciones parecen una obra polifónica toda vez que se entrecruzan 
gran variedad de voces. las cuales. empero. no dtscordan de la intención global del texto: 
constituían pruebas fehacientes de amor y lea.ltad al homenajeado y se rea.firmaban co1no 
genero inI-om1ativo. 

Otro aspecto importante para definir los rasgos genéricos de las Relaciones de fiestas tiene 
que ver con el lenguaje. Los diversos géneros infonuativos. aunque relaten el mismo suce
so. difieren, entre otras cosas. en la elocución. Por ejemplo, mientras Antonio de Robles 
dedica un pirra.fo de veintitantas lineas a los festejos en honor a la canonización de San 
Francisco de Borja, F1..•stivo aparato. relación qut! trata d idéntico asunto. consta de má..."'> de 
50 folios: el Diario comienza: 

Fwsta tÍL" ~'an ¡.-ranc1sco Je lJor_¡a.- Domingo 1-l. se celebró en la catedral la canoni
zación de San Francisco de Borj:i. habiendo Vt!nido la t.'.l.rde antes en procesión desde la 
casa de la Prof"csa. y habido b. noche antes nluy buc:nos y lucidos fuegos Ca..-i."tó la misa 
pontificia! el scf1or arzobispo; predicó el Dr Ignacio de Hoyos Santillana.. canónigo 
magistr.tl de esta santa iglesia.; hubo en las calles cinco altares de grande ostentación; a 
las cuatro de la t:ardc salió la procesión de Ja catedral por una de l:i..s tres pucn.as que tni
ran a la plaza. y fue por Palacio; iban delante con sus insignias y estandartes todas l:i..s 



:~as. y luego las religiones llevando a sus fundadores curiosa y ricarn.entc adorna-

Y Festivo aparato inicia: 

Son las honr:is pretendientes de los que las huyen. al paso qui= nadan siempre refiidas 
con los que las buscan. Y cuando f;ütaran otros ejemplares. basttiba par.i su apoyo i=I 
Glorioso P.S. Francisco de Borja, que renunciando con gcni=rosidad las mayori=s gran
dezas. con que suele brindar el I\tundo a los suyos, sólo consiguió que al d3.Tlc de 
mano a sus pompas se Ja tomase el :\tundo p:ua festejar una Santidad tan grandt."'. y 
aplaudir a un grande de t."Ut prodigiosa santidad .:,. 

Las diferencias son notables .. Antonio de Robles cnumcr.:i escuetatnente los diversos actos 
que compusieron t..~I festejo: c-n poc:i.s lineas y sin pretensiones retóricas. ajusta su mensaje a 
los puntos más esenciales. Por el contrario, el autor de Ft.!stil·u aparato antecede la narra
ción con un proemio. enseguida. pro..::e<le a describir "trescientos eran ts1n el gran número 
de lacayos de que se hizo reputación y empeño) los que compusieron las cinco cuadrillas 
desta J\1tlscara; oü-ecien<lo en ellas una como quintaesencia de galas. de preciosidades, y de 
todo buen gusto ". descripcion en Lt. que sobresale la precisión dl.!" los datos asi como un 
cuidado lenguaje ¿,Por qw.: tales diferencias entre ambos textos<> Porque cada uno tenía su 
propia intención y· situacion comunicativas. y por Jo t:mto se.guían modelos de escrirura 
tambien diferentes Antonio de Robles t1n sUlo qucria registrar lo más reíev;.mte de los "'..!
cesas notables; su genero era el Diario. En l~stn·n aparato, las circunstancias son las que 
hemos venido cnuncianGo. Lo que qucren1os resaltar con cst::i comparación es que el len
guaje es un aspecto que se debe tonta.r en consideración a la hora de clasificar un género 
Ahora toca preguntarnos que clase de lenguaje utilizan las Relaciones y por qué 

Cuando los autores de !.:is Relaciones escriben con fals~ modcsti:i que asunto tan glorioso 
es superior a sus fücr7..as y que aun cuando se esrucren en su estilo, éste siempre sera infe
rior a la e:randez.a del acontccimient0 ("Todo lo que desmerece el estilo, con1pensa con ex
ceso la g'f.andcza del argumento'' 47

). se refieren a la concordancia que debía haber entre el 
plano del contenido y b expresión. rccomcnd.:ición peninentc a todo escrito . .iunque mejor 
seria decir la correspondencia entre la elocución y el asunto o personaje representado. En el 
lenguaje dd Siglo de Oro, tenia vigencia la división de tres niveles de elocución conocidos 
como ~tilos. alto. medio y bajo, Ja Relaciones utilizaban predominantemente el primero. 

La teoría de los tn:s estilos era aplicablc tanto en poétic<'.!. como en retórica: es decir. ata
ñía a todo acto lin!c--ruistico Contaba con un01 larga tr;:iyectoria desde la ~tiguedad cl<isica, 
aunque se consolido en la Edad .:\1cd1a .n. En el Rcnacimit:nto y eJ Barroco toda...-ia merece 

; ~3~~~;~a~~::~~~~s. 1D1ar10 de ~-:.c~·.,os notabfrs 06ri5-J-(13i. t. l. Potnl.3. fl.kxico. ! 'Ji::.. p. l I:! 

Isidro de San1\.i.n.i.. <>I' c1r. s. 1 
..... ~ En el siguiente r::sunH!Il historico de b t.."' oluc10n de dich.1 1eoria. se puede aprectar cómo la teoría fue 
nt0th:o de reflexión tanto en pr-o:::ccpth:a:; liter..uia.<> como en n1anu.iles de retórica; Antonio García Bcrrio 
sintetiza: Ja doctrina de Jos estilos ·· ... procede de lt di\-is.ión a."\.ioló!-rica de cs.""tiJos: alto, medio y bajo de 
Teofr.J.5to. con antecedentes en Isocr.u~ y en las difercnci:is cstablccid.3.s por AristúteJes en atem;ión al 
objeto de imitación Aparece asi de n1anerJ explicit.:i en la .H.hcto,.1c.1 ad /fereniunt y se organi7~ en el es
quema estilisti;;;o-jcr.irqwco de Cicerón. que es. acq>t.i.do en la Eptsto/a ad PISor.i•s hora.cia.na Esta división 
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atención de los preceptistas. Consistia básicamente en la elección de un vocabulario ade
cuado para el asunto del que tratara el discurso en cuestión. Si el asunto tenía que ver con 
acciones y personajes heroicos, se recomendaba un lenguaje elevado~ si por el contrario se 
relataban temas jocosos o cotidianos realizados por gente comUn. se prefería usar un len
guaje propio de aquella, es decir, un estilo bajo. Al asunto que estaba a caballo entre Jos 
dos anteriores correspondía un lengua.je intermedio. Ya Aristóteles proponia una nomencla
nira muy semejante. En la Poáica afirma que Jos gCncros son fundan1cntalmcnte rnimesis, 
sin embargo se distinguen por tres rasgos. medios de transmisión, el objeto representado y 
forma de imitación. El segundo se refiere a que el objeto de imitación puede ser alto o bajo 
en cuanto al estatus social de los personajes. y la elocucion. por consiguiente. tiene que st:r 
aniloga a la posición de aquéllos. Asi, una clase de poesía se escribiría en :fornia grave (con 
"himnos y encomios") porque el Objeto de imitacion corrcspondcría a .. a.cciom!:i nobles y 
de gente noblc"H. y otra estaría escrita en forn1a b::ija puesto que mimetizaba a hon1brcs y 
acciones ordinarias, utilizando para ello la est.n.lctura poétic.:l del yarnbo, pues con este me
tro ''se atacaban con burlas unos a otros .... ~u Con base en esta d:isificación, asocia la t!pica y 
la tragedia con el cstilo alto, mientras a la comedia. con el b2..io La elocución de la segunda 
es "a partir de pequeñas t~ibulas y de un 1uodo d,_• hahiar ns1bf,_ ... ~ 1 ; las primeras, al contra
rio. deben poseer un "lenguaje sazonado". entendiendo por este·· al que tiene ritmo y ar
monía" ~~ Con10 se Ye, la construccion del lcngua.1c acorde con la dignidad del objeto 
representado juega un papel dec1siYo en la clasificación de los gt!neros pocticos 

Con variaciones pero coincidiendo en lo basico. El Pinciano, como otros preceptistas y 
rétores. reflexiona en tomo a esta idea. Como va hiciera .-\.ristotcles, vincula la clase social 
con el estilo Como rnin1c5is. la poesia debe in11tar alguno de los tres estatus sociales, a 
saber: el alto (o patricio). el bajo (o plebeyo)~· e! mediano (o ecuestre) Del estilo alto dice· 

·y ass1 quier.i d(;"z:tr vuestro a.Jn.~n (u~ipov. estilo alto) crecido, 11:::110. maduro. grucsso, 
aumentado. robusto. grandr.:, fin11c. ancho. perfecto, n1ucho. copioso. abundante no hace 
al caso~ lo que hace y iinport.::l es qur.: se entic(n)da que i:sc:- csti!o es c~Hl el que ~c in1it.:ln 
!'cz:sona..."' principales. como la.~ .J.~cha..-: patricia~. y q(uc) guu:n: dc::.ir estilo adran estilo 
1m1tador di:: pt:r.;:onas reales. pnncipcs :--· ['ra.ndcs $l"fiorc<> ·· 

Se relaciona pues con el hombre ncblc, suponiendo que ~u condición social c.s equivalente 
a su lenguaje. es decir. quienes tienen nobleza de ~angre, manejan igualmente un lenL,ruaje 
noble (ya que ·· ninguna persona graye ~· principal dizc j:unas vocablo que tc(n)ga albTUna 

de lo'> estilos li~tn: su fom1ulacion en l.t Ed;id !\.Icdia cun !~1 f{,if.1 ¡ ·,r:.::11 • • 11 1dcnuJicar~.t.· cun el estilo alto fa. 
En.:ida~ con el medio, la.'> Gcorg1c~s. y con el llajo. l.1s Bue'Pl:ca""· op c11 .. 1~3 
~"Aristóteles. /'<.><'f1ca. en Poct1cas (de rVistotc:Ics. Hor.1cio y Boilc.3.ul. cd. prt.-p.:ir:1da por ,.-'\.nib.:il Gonz~'llcz 
PC:rez... Editora. No1cional. !\l.:idrid. l 'J8.i 

:~ ~~~~~nL~ ~~ivas son nuas 
~· Jbidcm. p. 69 
51 Alonso Lopcz Pinci3Ilo. I'h1lt•s.,rl11a Antigua Poet1ca, apt.d s~1nford 5hcpard. El Pinciano y las teorías: 
/ilerar1a..; &le/ Siglo de On•. Grcdos. !l.fadrid. J 970. p. 66 
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deshonestidad y feaJdad ... "'4
). La poesía sóJo imita esta realidad y a eJJa Ja devuelve; así 

como imita a las .. persona principales". este estilo sólo es digno de ser recibido por eJJas 
mismas; se crea un juego especular entre el léxico del estilo y sus destinatarios: 

Dignidad en la palabra. es q(ue) b palabra q(ue) sigue al estilo alto debe ser digna de ser 
oyda por las altas personas, y sin vergueo~ parecer delante dellas, como el no(m)brc de 
fama,. vi.nud, puridad, grandeza y otros assi. q(uc) son infinitos. Y por el contrario 
cxe(m)plo scr.i más claro lo q(uc} dixc, digo. q(ue) no es palabra djgna de parecer dc-
1a(n)tc de reyes: bacín. estiércol_ cogote. colodrillo, ni aun jarro S.'i 

En suma, el estilo alto expone un lenguaje refinado, de vocablos selectos y apropiados. que 
en terminas de la epoca se define como grave_ heroico, elevado. etcétera 

El estilo bajo, como el alto, se compone en funcion del objeto rnimetiz::ido_ pero c:n senti
do opuesto· imita a Jus plebeyos con lenguaje humilde Y sobre el estilo medio no ha:v que 
decir mucho dado que es un::i mezcla de los dos anteriores. de ahí que Pinciano lo considere 
prescindible. ·· si quen::ys que los estilos sean sólo dos. alto y bajo, y que el medio no 
haga miembro por si. por ser una mezcla de ambos. sea como os pareciere'" ·

1
" 

Como se habrá podido advenir l::t teoría de los tres estilos -r¡uc tiene como modelos 
principales la Eneida (alto)_ la.s GeUr~1cas (medio) y las Buco/icas (bajo)- toma en cuenta 
para su identificacion y elaboración dos aspectos· d primero, referente a la docución; el 
segundo, a la clase social del Jos personajes imitados. vinculada a tres prototipos de hom
bre: noble. agricultor, pa .. stor (según la.s obras de Virgilio) o príncipe. ecuestre y p!ebeyo 
(sei:nín Pinciano) Esta distinc1on. como bien señala Tzvctan Todorov, es .. literaria 
(lingiustica) y a fa vez sociologica"' .~-:El a__<;pccto lingu1stico rcqut:ria de un gran conoci
miento de recursos vr.=.rbalcs. princ1palmenk de la.o;;. fi.!,,'"llras de diccion y pensamiento, para 
adecuar el discurso a cada una de las modalidades estilísticas El aspcct._""'.I sociologico tiene 
que verse a la luz dt: los códigos dt: cortesama prevalecientes en los Siglos d1.• Oro. En este 
punto Sanford Shepa.rd es contundente· 

Conviene rccord.:ir en rclacion con cst:is pa.Iabr.:L'i di..· Pinciano [n:l~ri\·a.., al C!>tilo alto] 
que la vida en el Rcnacimi'-·nto estaba cu..idadosann:nt¡_: n:?uJada en ca..<:i todos sus .:is

pcctos· gucrr:i.. .:unor. relaciones socia.les e incluso la con\"crsacion estaban dcfirudos y 
son1etidos a un códir;o concsano La literatura.. cuyo principal papel cr.i el de educar a 
los hombres a porta.rs: dcbidamc.!ntc. tenia qu;,; c.!....-:tn:ma.r al.in n1a.s ~us cu1tla<los y sc:
más ngida qu..: Ja ,-ida nlism~1. 

Hechas las precisiones rcf"crcntcs a los; estilos .. apcna..<> es necesario decir que Jas R1dacio
ncs de fiestas esta.t1 cscntas. en su mayona, en el estilo aJto Con todo, expliquemos algo al 
respecto. Si toman1os en cuenta que par.:i Aristóteles el estilo elevado era imitación de ac
ciones graves y personas nobles_ las Relaciones cumplen con este precepto. pues. como ya 

$ .. /dern. Al inclun· Ja epi o c:-n c.J estilo alto. El Pinciano du;c 1.1 ep1ca es imi1;1ci6n de pnncipes y sei:1o
rcs grandes; y mir.id que lo~ príncipes y s~norcs ~.mdes hablan co(n) ~r.l\"cd:1d y simplicidad alta .. ". Jb:
d~m. p. 73. 
'" Jb1dem. p. 67 

:~ ~~~~~ i;:::~rov .. np. czt., p. IX-+ 
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lo hemos repetido varias veces. los relatores siempre manifiestan que la fiesta a.ludida fue 
un hecho glorioso y sin par; lo dicen de varias formas: •• ... acciones heroicamente grandes .. , 
.. materia tan ilustre y grave", asunto heroico u otras semejantes. Por supuesto que no se 
trata del concepto de mimesis en el sentido estricto en que lo entendia el Estagirita, ya que, 
como se ha dicho, la formación tex-rual de las Relaciones es más historiográfica que litera
ria, por lo tanto el hecho narrado es verídico y no ficticio Pero tomando en cuenta que la 
teoría de los estilos tambiCn sirvió para identificar el lenguaje de otros discursos adem:is del 
literario (y por eso :fue tema de reflexión en diversas retoricas) es pcninente asociar el 
acontecimiento referido (llamado ··asunto" en las Relaciones) con d objeto de imitación 
aristotélico. Que se otorgaba al asunto una dimcnsion de suma gravedad e~ innegable, y que 
éste era correlativo al len_s..'l.laje empleado. también. Los autores lo expresan con falsa mo
destia; por ejemplo Isidro de Sariñana t.•n Lkuuo del OccrdL'nte se disculp:i de Ja. siguiente 
manera: 

Todo lo que dcsrnen:cc e! .. ~srilo cornpcnsa con exccvo la grand~·=a del ar¡:;iuncnto. 
pues es lo principal d..: Sl1 asunto un c.·pitom~ d~ proezas. un compendio d.: b .... <:: Yi.rtudcs 
que a.dom;J.ron la "\"ida del Re-y 'S"m:stro scil.or D. Fclip<.! IV el Grande~" 

Entendiéndose que d estilo estaba acorde con el asunto. Alonso Ramírcz de Vargas en el 
proemio a Sencilla narrac1on. por ~u parte. t.rata de justificar b inferioridad de su estilo 
ante la magnificcnci:i de la fiesta ··nien pudiera la cortcdnd de mi t?stilu recelar que dejara 
agraviada nzatcria tan ilustre y grU\· .. ··· Tanto Isidro de Sarilla.na como Alonso Ranurez de 
Vargas eran consun1ados maestros del arte de la palabra: es claro que sus con1entarios pre
tendían captar la simpatía de sus lectores al mismo tiempo que magnificaban el tCstejo~ sin 
embargo, ello no anula la voluntad consciente de usar para tales sucesos un estilo elevado. 
En efecto. con menos reticencias pero no menos con elogios hacia el autor. los calificado
res de las obras en los "sentires", "parcccrc5" y "aprobaciones·· no tienen empachó en de
clarar que las Relaciones se ajustan pert-ectamentc a los cánont!S <le homologar el estilo con 
Ja dignidad soci.:i1 del homcna_ic3do: Francisco de Siles. responsable dd ··sentir'" de Llanto 
del Occidente. sin reparos cxcJ¡una 

En cuanto al aspt:cto lingllistico, para demostrar los artificios verbales de que se compo
nia el estilo elevado tc::ndriamos que recurrir a un nlinucioso analisis retórico. lo cual no es 
el propósito del presente capitulo; conformémonos por ahora -y para continuar en el 
misn10 tenor de las páginas y C3pítulos anteriores- con citar alguna opinión acerca de có
mo evaluaban los textos los propios autores y receptores de la literatura novohispana. Pedro 
de san Simon en el ··Parecer" de Br..-n: relación J ... · la plausible pompa y cordial dedicación 
{ ... J del templo d1...•/ u1clito marflr San Felipe de .lr:sús. escrita por Diego de Ribera. califica 

~~ Isidro de Saru1an:1. or cit. ~ f La<:: cursiva...., :son nlias. 
~" Ibidt·r11. s f. Las curs¡"\·as son ntias 



al libro de .. doctamente elegante, viste con estilo majestuoso los conceptos. dispone con 
decencia el adorno, suavizando la elocuencia con decir e/ei.·ado, y todo en fin, con inteli
gencia clara y varia erndición" 60 Es comün. pues. que las Relaciones de fiestas se escriban 
con estilo alto, en vinud del asunto que tratan y de la intención panegírica del texto, Jos 
autores, en consecuencia. eran gente letrada. de preferencia poetas. 

Pero si bien el texto en su totalidad era un modelo de lenguaje elevado. esto no impedia 
que se incluyeran fragmentos en estilo bajo Porque el asunto de las Relaciones de fiestas 
no podía ser estricta.mente grave; también tenían lugar los momentos IUdicos y de regocijo 
popular; en estos casos la narración versificada Jos representaba en el estilo correspondien
te, como dictaban los preceptos retóricos y poCticos. La alternancia de estilos es muy fre
cuente en un n1isn10 texto; por ejemplo, en ~l:1J.[rado padrv11 _v panegiricos S1?rn1011es, escrito 
por Alonso Ra.mírez de Vargas con motivo de la dedicación del templo San Ben1ardo en 
1691, los cuadros que adornaron la iglesia son descritos así 

:'\lmistrak d ;i.gua ,,_.l Hijo. 
y no en '\:ano. que al tocarla 
bicn es que:- erb.u1 ¡~,.. ~-,nd.i:. 

don d..- rebos::in 1.1..'> llarnas. 

Pero cuando Jlega al episodio relativo ;;i los fuegos pirotecni'-·os. los versos se tornan joco
sos y populares: 

Los ntuchachos co1no potros 
andaban y con10 avispas. 
dando s.:iitos unes y otros. 
aqu~stos diciendo ¡dtispasl 
y diciendo 1fut:got esotros •.J 

Esta característica hace todav1a m;L<; compkJo el aspecto i'Onnal A la conjunción de prosa 
y verso y a la intromisión de diver.sos discursos gem:rados en el festejo n1ismo (como los 
sermones o Jo ccrta.incncs poct1cos. i·id supra) hay que surnar la variedad de estilos~ que en 
la parte poética conllevaba gran variedad de metros y tópicos. Todo ello podna hacer pen
sar que Jus Relaciones constituyen un genero demasiado heterogéneo, y de hecho lo son, 
pero eso no significa que su planteamiento general sea incoherente Se admiten otros estilos 
porque en el festejo convergieron rodas las clases sociales y porque alf:,..-unos de Jos actos 
querian m3Ilif'estar si no diversión si alegria por lo que SI.:' celebraba. las manifi;staciones de 
júbilo eran pane del homenaje y requerían un modci particular de ser relatadas Sin embar
go, por la intención global del texto -de....-ado a la categoría de historia y cuyos protagonis
tas y destinatarios eran miembros de b aristocracia y clase dirigentt-"--. debía predominar ei 
estilo elevado 

60 Diego de Ribera.. Br .. ·1·.: r~~la=:un J,· la rl.2us:f>/,· pnn1pa _l.· cvrd1ul J ... J1cwc:1on ¡ ... }del h"mp/o d~/ lnclllo 
mártzr S'an Febpt.' d.,- J.·.n•-'· l\.tbcico. "\"iud:.i de Bernardo Caldcron. l6"73 Las cursivas son ntias. 
61 Alonso R.an1irci:: de Varg..:is. Sa¡:ra.f,~ radrón. fo! 1 1. 
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3.3.3. NARRAR Y DESCRlBm. 

Ya expusimos en el apartado anterior que un rasgo fundamental de las Relaciones de fiestas 
consiste en su carácter infonnativo: el libro se ostenta como un inf'om1e que se rinde a un 
destinatario específico. Ahora veamos en qué fonna se presenta tal infOnnación, porque 
ésta Jo mismo puede consistir en una escueta enumeración de Jos hechos que constituyeron 
un acontecimiento o en una prolija narración de los mismos; puede oscilar entre el docu
mento sin atisbos retóricos o literarios hasta los textos de pretensiones historiográficas o 
artisticas. Un inf'onne puede revestir varias formas: la que adoptan las Relaciones de fiestas 
-ya lo dejamos ver en Jos apartados anteriores- es Ja narrativ;;i: un acttl linguistico que 
expone encadenada.mente un serie de hechos de un suceso La narración es un critcóo im
ponante para definir cienos tipos discursivos. éste es el modo propio del relato de viajeros. 
la biografia. la crónica actual. d reportaje, la relaciones dl': descubrimiento ;..· conquista. 
etcetera. No se trata de un criterio secundario: al contrario. es una de L:l princip3.les catego
rías para clasificar los :exros y p~ra dr..-scubrir o ubic-:u- filtac1oncs ge:ienc;a.:,, pcrmtte dirc
renciar unos tipos discursivos de otros por ejemplo. las Relaciones de fiestas son 
narrativas. pero no argumt.>ntat1vas 

Entre Jos sinónimos de Relación de fiestas se encontraba el de :-..:arracion (.'·icnci//a na
rración) y el de: Descripción (Po .. ;ttca d<!scripc1u11). Esto significa qui: ambos modos eran 
un aspecto relevante en la consiiruc1ón dd genero Recordemos que el tcnnino relación 
también se identifica con el sentido de narración o n:lato Respecto a los desliza.miemos 
semánticos que sufre el verbo latino n:/.:rr..·. del que deriva Ja palabra rcbcion, Herón Pérez 
explica que .. el vocablo lattno tiene do!i acepciont:s que parecen prevak:cc:r sobre la.<> demás 
y que sera.ti decisivas en la tcrminologia del siglo .X'\"1 hisp;iruco cuando( ... ] proliferan una 
serie de textos a los que se da el nombre de ·relaciones': info1n1.:is ;..·relatar. Primero ínfor
mar y luego relatar, en ::in1bas. corno bien se sabe, ~;!.! :fundt:n n1uchos d!.! estos textos que. 
por ello, son rdatos rnfonn.;ltivos .. r-: Es decir, tenía el sentido qu~ hoy en día otorgamos al 
vocablo relato, el cual por supuesto no era muy frecuente en el habla de los Siglos de oro 
ya que se prcfcna usar narración Aunque la explicación de Hcrón PC:rez se refiere a la...; 
Relaciones de descubrimiento y conquista. son vii.lida..,¡ para definir la palabra en los siglos 
A>.."]1 y X'\ "III; asi1nismo sus observaciones coinciden con 13 naruralcza. textual de las Re
laciones de fiesta..<>.•·=- ;...;arrar compania su uso con el de informar; no se trata de dos signifi-

e: Hcrón Pérc:z. or cit .. p .28.2 
"3 Esta ase\"erac1on podna hacer pensar que t.'.U1to las Rc:bcionc5 de desc11bnntic::1to y conquiSL.1 conm las 
Rel:.don::s de fiesta.'> pencncccn al mismo genero Cienan1cnte compancn el tntstno Sl}~ficatlo en su ori· 
r,:en: el de t.r.lnsnúur un informe con car.1ctcrisli:::::1s na.rr.1uv;:i...-,. Sin cn1b:.ubo. no es razon sufich:ntc par..i 
suponer que de l~t5 Relaciones de dcs::ubnniicnto y conquista (en tanto que las preceden en el ticrnpoJ deri
van las de fiestas. No cncontr..imos cvidcrtdas que dcn1ncstrcn que los rcl:J.torc.,; de ficstis t1n:icrnn C•1mo 
1nodclos las textos de Hem;,¡n Con es, de Berna! Di¡u; del Castillo u ouos scmcjan1cs Creernos que la !>cme
janz.;. radica en que an1ba.s pan en de un t.Jpo discursh·o de c.;.r..ictcr jundico. BaJo el nombre de relaciones se 
conocen numerosos docurnentos que iníonrun a al.runa autoridad sobre diversas ;1::-tivid:ides. Seria absurdo 
imaginar que una vez te:nn..in.,d., la Conquista. los novohispanos no tu\ic:ran n-uis sucesos dignos de relatar 
que Ja.s fiestas. Apenas se comp~ las do!> el.a.ses de textos mcncwnados surgen las diferencias; por sólo 
mencionar algunas· discr-cpan en el hecho rcfendo y en la siruación comunic.;::uiv~1 en que se producen. 
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cados opuestos sino de dos acepciones --entre varias- para una palabra, las cuales pueden 
complementarse para definir un tipo discursivo; en este caso, la Relación de fiestas. 

La narración resultaba el modo apropiado a las intenciones del informe. puesto que :facili
taba el encadenamiento armónico de hechos o acciones. En las Relaciones de fiestas, la 
narración seguía un orden cronológico (ordo natura/is, en termines de retórica). Iniciaban 
con el anuncio público de la celebración; enseguida, se daba noticia de los preparativos, y 
luego, de ta realización de los diferentes actos que componían el festejo. ·vca.rn.os con un 
ejemplo cómo se disponían secuencialmente los hechos (es decir, se narraba) en una Rela
ción: 

[ ... ]y saltando en tierra. el gentilhombre, c:n brc"\"e tiempo llego la nueva. tantas veces 
íeliz cuanto son los reinos y "\"asaltos que la cspcr.:i.ban; entrando la n-1ajest.."ld august:l 
de nuestro rey don Carlos 11 [ ... ]en el gobic:nto de tan dilauda monarquia. 

Fue tanto el alborozo esta nue..-a ( .. ] que a las primer.is alegres voces de la noticia 
los más recatados semblantes rebosa.ron a la cx--icriondad el regocijo { .. J 

HiciCronsc ladinas todas las campanas de Ja ciudad publicando con lenguas de metal 
el jUbilo[ ... ] 

Haciendo consonacias ruidosas ~ claras. copia bdb de luminana::; con los estallidos 
de Jos lefios [ .. ] que tres noches encendieron todas las ..-ccindadc:s [ .. J siendo no re
ducible al gu..'lrismo b.s h::u:h~L" ?>" lintcrn:i.s que en balconL·s :i-· vcnt::m;:i.<; n1entian orien
tes nue,·os L ... ] 

Salió su Exccknci.:i de P.tl.'.lCio acompaü~1do de los rcaks ministro~; y nobleza qui.! a 
los parabienes le asistia a n:ndir l~L<> diY1na._., gracias a su ~b.jcstad Suprema del ciclo y 
t.icrm.c'4 

No es necesario alargar las cttio;. con los fragmentos citados se advierte a todas lucesel 
discurso narrativo_ Con10 se ve. se eslabonan en un acto verbal una sene de acciones, es 
evidente tambicn la ordenación cronologica de Cstas 

El carilcter descriptivo es otro rasgo esencial de las Relaciones de fiestas. Consiste en 
hacer la disección dc un objeto; escudriñar en cada una de las panes de que se cornpone y 
explicar cuál es su disposición -su orden- respecto del todo. Cabe n1encion¡u- que desde 
la antib-riledad se tcnian codificoldas diversas formas y tecntcas de~cnptiv<.15: etopeya. retrato, 
topografia. cronografia. prosopografía; clasificación que nos da una idea del grado de con
ciencia que cxisua en este punto. Aunque es diferente a la narración (dado que puede haber 
narraciones sin pasajes descriptivos como descripciones sin asunto nmTativo: por ejemplo, 
se puede describir un objeto aislada.mente de una secuencia narrativa). la descripción por lo 
general constituye un componente basico de aquélla. y rn;is todav1a cuando se trata de un 
inf"orme. 

La descripción contribuía :i hacer m.J.s exhaustivo el informe: con ella se pretendía no 
omitir detalle de- todo cuanto sucedió: el vestuario. los incidentes. Jos preparativos, las ce
remonias, etcétera eran objeto de un prolijo recuento, pero en especial los monumentos de 
a.ne efimero gozaban de las mas precisa y detallada descripcion. Se entiende la preferencia 
en virtud de la función que desempeñaban en el contexto del homenaje; en los arcos triun-

, ... A • .lonso Ranure.:: de \:ar.!,~as. _..,·,·r:c1/la 1:arrac1on 
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fales. las piras funerarias y los carros alegóricos, principalmente, se concentraba el mayor 
peso de los mensajes panegíricos y propagandísticos: exaltaban las vinudes políticas o re
ligiosas del homenajeado. Por otro lado, como obras de arte, cada elemento tenia. una ex
plicación estética que merecía ponerse de relieve; hasta el m:.is pequeño adorno era digno 
de mención; leamos un fragn1ento de Sencilla narración correspondiente a la descripción 
de un carro alegórico: 

Formóse c:n una pla.rtt..:.l de nuc:vc "\'aras de tendido: a la anchura.. cinco, y once a la altura 
de fuera a fuera. di,·idido en tres cuerpos. siendo el infrrior una CaJa bocelada con su 
plinto y medias cañas; !.';Uarm.::cida dc chorcholas, rcvesti<la di.! plata sobn.:: qui.: iba pinta
do variedad de frutas. ~geles, n1ascarones: ornada di.! bichas de bulto que iban sostc
niCndola. buscando un raleón qui.! acababa en otro 1ncnor. donde iba en un solio sentada 
la Fama. vestida de preciosa. verde tt:la. (,~ 

Por otra parte. escribir bajo l:l cocrcion laud:J.toria dcternlina la sclc::i..:ión y profusión des
criptiva de cienos pasajes de la fiesta. así como la omisión de otros que no se consideraran 
pertinentes. D(;b1do a esta situaciou, b descripciun m1r.ucio.sa de los monun1c:ntos de arte 
efimero se comprcndt.!" porque en ellos se compendiaba en lengu.1je simbolico el grueso del 
progr3.Itla ideológico-panegirico de la fiesta. es por eso que los emblemas y alegorias ocu
paban varias págin.:i...<> en la Relación La escasa o nula atención que n1erccian al cronista los 
divertimentos populares -carreras de caballos, bailes- se explica porque estos poco con
tribuían al discurso encomiasticos; antes bien. discordaban No pasemos por alto que en las 
fiestas se configuraba un escenario ideal donde los súbd1tos, a través dt.:: diferentes demos
traciones. manifestaban su absoluta conformid;.id con el r~g1mcn politico social. y más que 
conformidad. bencpl~i.cito Siendo el destinatario el responsable.:- de gobcn1ar, lo propio era. 
primordialmente, reflejar a travc!:> del texto la .. s dcmostrat:ioncs de ;unor y obediencia."6 

La. diferencia entre el escuelo informe <le car:ícter legalista. :-.· la detallada descripción de 
las Relaciones de fiestas radica en qul! las scgund:J..S consideraban con10 vt:rdaderanicnte 
memorable el acontecimiento referido. por lo tanto prctcnd1an revivir a travt:s de la palabra 
todo el fausto; más que cnun1erar los sucesos. quc..-rian pintarlos. y lo n1:ls próximo a ello 
eran tas dilatadas descripciones .. Quizás revisando al~~nos titulas podamos apreciar tan 
pretencioso afán. El título de la Rdacion de R.amircz de Vargas a propósito de los festejos 
que se llevaron a cabo en la Ciudad de r-.It!xico con motivo de haber entrado en et gobierno 
Carlos ll reza en sus pnmeras lineas asi: .. ':cncil/a narracián, alegórico fiel trasunto. dibujo 
t?ll sornhras, dis~iio c .... caso d-.• las fiestas ,ry-andcs con que .. '>ati.s.fi=o en poca parte al ~seo. 

"
5 Ibidctn. 

66 i\.ngcl Lópc¿ c~unos h:..icc una intercs~mtc obscrv;..icion rc<;pccto de Jos; b:iilc~ populares, J;:: cu.al nos gu ... --t.::i
ri.::i tr.tnscribir. Dice que mientras los histori::idorcs de las ficscis. gcner.ilmeme derigos con dotes prosisticas 
y poCticas ... invari::ibkmentc rdat..'ll'on con toda clase de detalles los que organü.aron las clases dirigentes. 
cu.ando se tr.itab.::i de los b.::i.iles populares. sólo hacen una pequct1a rcsc11a". precisando. por supuesto, que se 
habían rcaliz.ado en perfecto nrden :- apct;ado~ a 13 n1or::il: ""Siempre. todo5 ~in excepción. despuCs de narrar
los. y en nin~ ca..-.o describirlos. apostillab~tn que no habian sufrido dan.o la dir:nidad. el buen gusto. la 
mor.tl ,. las buenas costumbres ·· Pensamos que no se dcscribi.::i.n porque algunos movinticntos sensuales 
habri~ compmmctido el ideal de fiesta que se quena retratar, pues como SCJ\.:11.::i ... ~gel Lópcz la misión de 
los rel::itorcs ··no era p.i.m contar hechos des.;gr.id.::i.bles. sino para c:int~ y res.a..lt..:lr un acontecinüento :.acial 
amable y bello·· .. Op. cit .... p. 75. 
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en la celebrada uuevaf~li= de haber entrado d Rey nuestro seiior, don Carlos// (que Dios 
guarde) en el gobierno ... Se advierte la correlación entre el sistema verbal (Sencilla narra
ción= relación breve) y el pictórico: fiel Trasunto (retrato objetivo), dibujo en sombras y 
dise11o escaso. El paralelismo continúa en el sentir: •• ... porque sólo el ingenio peregrino de 
don Alonso pudo con el diestro pincel de su elocuenci.a dibujar, no en sombras, sino en 
luces muy claras copia tan grande" (las cursivas son mías). El deseo de informar exhausti
vamente en aras de la importancia del suceso tenia sus consecuencias formales. que debían 
sustentarse en recursos estilísticos canonizados y apropiados al tipo de discurso de las Re
laciones. En este caso. los autores apelaban al tópico horaciano de 11/ picturo poc:sis para 
respaldar, formalmente. el exceso descriptivo. Alonso Ramirez, tras largas descripciones en 
prosa y verso hace un mentís que en realidad confim1a la presencia del tópico: ··y porque 
lo referido J ... } no parezca antojo de la pmtura o licencia de la pocsia i'ictorihus arque 
poetis [ ... ]mudé de estilo"' 

El simil entre pocu y pintor ya h.'.ib1a conido mundo, y ha!lab.i su principal t-undarncnto 
en el horaciano de 111 picrr1ra pocús. Y no es que sigu1era.n al pie de la letr;1 la alusión de 
Horacio :iccrca de que ··como la pintura, :!.SÍ es la pocsia" sino que 1~ diversas y equivoca
das interpretaciones de los hu111anistas del Renacimiento y Barroco suponían que tanto 
poesía como pintura tenia la misma finalidad, aunque diferían en los medios de cxprcsion, 
creian que en lo esencial eran afines, de ahí que se les lla.ruara con insistencia .. las artes 
hermanas" Los paralelismos desembocaban en que la refe;"rencia.lidad de ambas podia ser 
común· el objeto de inlitacion y los r-csultados de t!st<1 eran sr:mcjantcs, un cuadr-o de una 
batalla. por ejemplo, pod1a estar .. pintad.:>"' c0n ver-sos•:• ser tan colorido y objetivo como si 
estuviera plasmado en un lienzo Los poetas. como los pintorc...-s, poseían 1~1 cualidad de re
crear animadamente cualquier asunto. pi:ro en lugar de pinceles us::iban palabras y en vez 
de colores, imágent.·s La poesía po<lia hJcer visible ... poneI· ante los ojos" cualquier refe
rencia icónica: con las palabras hacia tmagcnes que el lector recrt;:aba mentaltnente 

Lograr tal paralelismo requería de artificios verbales Las descripciones cargad::is de ima
genes configuraban el ideal pictórico El recurso l.!Staba codificado en rctoric.'.l y llev~tba por 
non1brc dcscriptio o .. ;kphrasis; como d nCTmbrc lo indica. era un procedimiento descriptivo 
minucioso que ponía de relieve l~ características miis itnportrmtcs de un objeto representa
do. En este contexto, la ékplrrasis adquiere relevancia especial en el discu1·so narr::1tivo 

Lo importantc de la tr:i.yectoria de este tópico t..--::> que ru-..:o una gran aceptación en los si
glos XVI y X"\.'ll, a tal grado que influyó no sólo 3 poetas sino ;::, letrados en general. y 
propició un anlplio desarrollo <lc literatur:i descriptiva aplicada a textos escritos tanto en 
verso como en prosa. cuyo tema podía ser literario. histórico o de otras disciplinas Este 
hecho fue sin dud.:l el qu1...· n1oti••ó que nuestras Relaciones de ficst:.tS se autonombraran -o 
por lo menos pretendieran ser- "copia fiel'' del festejo; es decir, pinta.ria mas que narrarlo 
y describirlo"''. bajo esta licencia poCtica la descripción encontró t!.!rreno fecundo donde 

,;• Rcnssclacr \V. Lec: recuc::rlLl un co1nent."llio úc: Luúo.,co Do lec, quien dcclar.:iba .. que no solo los poetas. 
sino todos los escritores. son pintores; que la 1JOesia., la historia ~-. en surna. toda co1nposición de los hom
bres cultos [ ... les pUltnr..1·· Tambien C"--plica que .. no es f.:J.cil ver cómo cst."1. asociación de la poesia con la 
itnitación viv.::i u objeúva de la naturnl~za C:\.1.etna propia de.: Jos pintores podi:i usarse equivoc."'\darncnte p::Lr.l 
fomentar l.:i pocs1a dcscnpti\·;1··. Ut pictur..1 pocsis. La t(•or1a Jmrnaní.n1ca .t.- la {'1ntura. C3tcdr.i. !\.L"ldrid. 
1982, pp. 1-l-15. 
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explayarse. y de hecbo esta caracteristica es de las más sobresalientes de la Relación de 
fiestas. 

3.3.4. LAS RELACIONES EN VERSO 

El hecho que más nos inquieta. y que ha sido el motivo de esta exposición, es la inclusión 
de la poesía en las Relaciones; sin duda Cste es el aspecto más problem3tico tanto para his
toriadores como para literatos "Por qué se escribí:ul en verso asuntos de carácter histórico? 

A primera vista, hay una contradicción con la naturaleza textual historiografica que he
mos atribuido a las Relaciones de fiestas; el discurso literario -en tanto que pertenece a 
otra fonnación textual- es incompatible con el histórico, pues las diferencias entre ambos 
son, en apariencia, son irreconciliables Ciert:irnente, desde l.:l a.ntisuedad cl:isica se habían 
marcado las fronteras en cuanto a sus funciones respectivas. La principal controversia radi
caba en que mientra.-. l.:..t historia trataba de la.s cos.:is t.:il y corno sucedieron, es decir. su na
rración era vendica, b. poes1a disponia los hechos ~e.gún pudieron haber ocurrido, t:"Sto es. 
su finalidad cr.;:i la verosimilitud. La historia no pod.ia distorsionar su esencia incluyendo 
narraciones versificada...<>: de mnguna manera dcb1a in1ponersc la verosimilitud sobre la ver
dad. 

No obstante, los poetas siempre rcclan1aron su derecho a historiar. razon por la cual se 
suscitó una polemica que: estuvo vigente aún en los Siglos de Oro Polcmica que no pasó 
inadvertida para los autores. de Relaciones de ficst~. como confinna este cornentano· 

en el discurso de la obr.i ·n:n V S d cng:iüo que h.:::i u:c1bido en n1andarn11.: que la hi

ciese fla Rdacion} pues dt:.'>'.O de scr historiador en cal(;lr algunas circunstancias impor
tantes. y poeta en .;scrihirla.s cn vcrso tcos:i qu:.: aunqw: no e:;t.:l dd todo r.:pro\·;:ida 

lsicJ no est.:i dd todo admind~"l ''" 

Otro ejemplo es la alusion de José de la Llana en t::l ~cntido dc que Alonso R.anurez de 
"\:a.rgas cumple anlbas tareas· ··.!dvicrtcsc en él lo historiador y lo poct:l con t.rn dulce en
garce que llena los acentos sin incurrir en el temor de Gracián" 

Pese a estos puntos de contradicción, las relaciones en verso tenian su propia justificación 
atnparadas en otras venie.ntes textuales avaladas por la tradicion 

En primer lugar, el refinamiento elocutivo de la historiografia del siglo X"'--"11. que daba 
un lugar preponderante a los aspectos narrativos en el estilo elevado. hacían menos aspera 
la inclusión de la pocs1a En st!gundo, d tópico dd ur pictura pocsis, ademas de alentar la 
literatura descriptiva. se convirtio en una hccnc1a. aprovechada por los historiadores para 
··retratar" en verso aquellos pasajes consider.:idos corno sublin1cs.'''' 

•~" Apud Fr.incisco Lo....,pcz Estr:J.d...:i. an. ciL. p 3: 1 
"~ En efecto, uno de los canibios de la his1onor:r.\fia del :;...-...·n fri:nt~ a b del :\.."'-'l consiste en ~ m.ayor 
conciencia de los escntores en lo que se refiere al kngu:ije. Con un solido su_<,tcnto retórico, los tC:"'l.1as hb
t6ricos consideraban primordial b. unidad y la annorna de la na.rracion; corno seña.la \Valtcr 1'.1ignolo "'d 
J;:nguajc ha ca.n1bi:Jdo; y es en este can1bio de lenguaje donde cncontnunas cv"ido::ncias de la impon.-uicia que 
la arn1onfa discursiva adquiCT"C en Ja lústono~fia ... (\\'allcr !\.1ignolo, op c1l. p, '13) As1nlisttm. tanto la 
narración como la descripcion h ... 'lb1:ut sentado sus reales n1 la lústorio_!,.-r..t.f"ia, y, con10 se n1enciono en el 
apart..1do :uucrior, en cierta form.1 tcni.a cabicfa la licc::uc1.'l. del uc p1ctura pocs1s y la tcoria de los tres estilos 



Pero la justificación más contundente estaba relacionada con cienas íormas métricas que 
llevaban un largo cainino recorrido en lo que se refiere a narración. descripción. panegírico 
y relato noticioso (las características que hemos atribuido como rasgos del género Rela
ción). Nos referimos al romance y a la octava real. 

Este género, caractcristico y comUn de la literatura española. de origen popular, pero 
posteriormente revalorado y empleado por los poetas cultos. había tenido un predominante 
sentido narrativo y descriptivo. Se había empleado para contar todo tipo de historias, reales 
o ficticias. de ahí que haya tenido gran aceptación en el teatro por ser una composición que 
se adapta al diálogo, así como que se h:iya difundido como un medio de infonnacion a tra
vés del romance noticioso 

Tambit:o cabt! decir que la cualidad narrativa del romance tradtcional permitía relatar 
cualquier tipo de asunto y hacerlo cn_su estilo correspondiente. En el periodo b::UToco ex
perimentó diversas transformaciones ,u Nos interesa rc:saltar ahora aquella que podriarnos 
llamar de adjetivación: la cornbmacion metric;:i y estrófica -antes bien rcgla.rnentada
quc dio pábulo a la proliferacion de rom.:inces h~r0i.:os. endecasilah0s. de- a.ne mayor y 
descriptivos. entre otros, que se prestaban para la narrac:ion p:inegtrica Bajo la designación 
de romance heroico se encontraban los escritos en versos cndecasllabos o italianos (de ahi 
que también fueron conocidos como ··endecasibbos" genuinos). los cuales. scglln varios 
preceptistas de la epoca (Rengifo, Luis de Alfonso c~u-vallo. Gonzalo Correas) es el ade
cuado para tratar propi<UUentc ··cosas altas y fan1osas", 71 y otros nombrados ta.rnbién heroi
cos que lo son. sin en1b.:irgo, únican1entc por c-1 asunto boda..-> realt!s. nacimientos, 
canonizaciones. Este tipo de romance es el que se ··sintio .. mas ..i.propiado para exaltar a 
.. altos personajes. c-ncomi::iblc-s r.,or su heroica sangre o por su heroico dinero, o bien por sus 
heroicas virtudes de s.:intidad·· · - . es decir. que vale tanto para la nobleza como para los 
santos y haza.ilas militares. y que en d fondo posee un alto sentido laudatorio. Notarnos 
entonces que el termino ··romanct..· her0ico·· obedeCL' a 1.:-t oca.sien (as.untos de tono elevado) 
de la pocsia y a la intcncion t pancgiri.::a) de la n1isrna 

Como podemos ver. el ron1ance es una forn1a adecuada perfectamente a los propósitos 
que hemos tratado respecto de las Relac1oncs de fiesta_ la mayor panc de las Relaciones en 
verso que conoccn1os cstan cscrtt:.L" en alf!:una de 1:..1:. va.ri.i.ntcs del romance 

Cicrtarricntc. una de l.:is pccultarid:ldcs de b historiogr.:úia de X'\.,I -·apunL• hac1.J la arrnonia de 13 narr.idón 

y[.,.] tiene. en J.1 dc-scnpcion del paisaje (se refiere a la Histona mor.i.l]. uno de los cjc:mplos car..1ctensti
cos:· (/b1d~rn. p. 94¡ Antonio de Solis es buen ejemplo de ello. en su H1stnr1a J.: la c·anquista de .\lé:r1cu 
(16-lS) e~-plico. que los tres estilos tlcnc:n cahld.a en 1...1. act.ivübd h1storiogr.ú1c.a ... a tres generas de darse a 
entender con p:1bbld.S I"cduccn los Eruditos el Caracter. o Estilo[ ... ] y todos caben o son p~--rntitidos en l.a 
Historia.. El hunúldc o fanuliar [ ... J. el l\Iodcrado [ ... }y el Sublime: ó m.:i.s el~'ado.·· (.-Jpud l\h!,.'llOlo en 
idem.) Cid.a wm de ellos er..1 pCTtincntc ~egUn el asunto tratado en ca.da parte de la narr..i.dón hi.o;;tórica~ c:l 
sublime _ .. que sólo es peculiar a los poetas··- .. se puede introducir con debid."l moderación en las Des
cripciones que son como unas pinturas o dibujos de la Pro"\.i.ncias. ó luf".ares donde: sucedió lo que se refiere. 
y necessitan de algunos coloTeS para 1nfonnadon de los ojos." lfd.:m) Car.ictcristicas que bien podían ser 
descmpci'i.ad.'lS por b. poc:sia.. en unto que tenian un sustrato retórico con1u.11. Habla un pa..<>o entre la des
cripción en estilo elevado y 1..1 desctipcion poética 
70 Véase Antonio Alatorrc, -Avatares barrocos del I"omance (De GUngor-..1 a ~oI" Ju.""\Ila Ines de l:i CnJ.Z)"'. en 
XRFI/, ~6 ( 1977) 
71 lbtd~m. p. 350 
':: lb1d~m. 458. 
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En el artículo de Antonio Alatorre pueden apreciarse numerosos ejemplos de romances 
entresacados precisamente de relaciones. Nosotros sólo citaremos dos casos. A.ntonio del
gado y Buenrostro titula su obra "Romance endecasílabo, en que se describen las obras que 
hizo el ilustrísimo y excelentísimo señor doctor don 1\1anuel Fernindez de Santa Cruz ... " 
Inicia la obra con cuartetos endecasílabos 

No humana va, divina dulce Clío. 
noble mi arin afectuoso invoca, 
no para elucidar. para escribir 
de principcs sagrado excelsas obras 

Después de quince cuartetas endecasílaba..<; siguen bs m.is variada..<; ibrm:ts métricas: sone
tos. décimas, octavas, silvas. ovillejos, etct.!-tera. pero combinandolos con romances. Se trata 
sin duda de un poema escrito en rornanci: heroico. tanto por su .asunto con10. en alf,'Unas 
estrofas. por su nietro 

Por otra part!.!, en 5.'cncilla 11~7rracfr'm IJ.s formas metric:i.s n1ás recurrentes son romances 
de tipo tradicional. seis en total· .. Yo que formo bs idea..._··. "'Llego el esperado d1a·', ··su luz 
el sol despefló ... ··I"--tonarca ardiente del día··. ·'Excelso príncipe grande'' y ··soberano excel
so principe ... (\:case Apendice 2) 

La octava es una forma metrica de ocho versos endcca.s1labos: los seis primeros con rimas 
alternas y los dos últimos forman un pareados Desde siempre se ha considerado como idó
nea para ternas altos Como explica. Rudolf Bachr. ··es una forma de poesía elevada y noble. 
especialmente propia po:tra la i:pica y la lirica de gran aliento .. , 7 ~ razon por la cual -ugrc
gariamos nosotros- se adecua fai;1lrncnte a los asuntos pane~~1ricos. Por otra parte. tambit!n 
se ha caractcrí~do por ser una forma propicia p:ira l:.l poc5ia narrativa-;-..¡ Por eso. su fun
ción es muy parccidn. a la de los romances Por todo ello. las octavas rcaks fuet"on muy 
socorridas en la.:; Relaciones de fiestas El texto que editamos trae en la forma mt!trica 
mencionada los siguiente:; poemas "Oh tu. monstruo de plurna -..:aga.roso ... "Pico soy. ave 
rey, deidad valiente''. ··concavo el tcponazt.lc resonaba" y "Esta, seii.oi-, que vuecelencia 
mira" (Vt!asc Apend1ce 2) 

3 .4. CO~CLl-1!->lO~T:..!:-

La afinidades tcmaticas y formales -panc:g.irico. historia. dcscripcion. informe, etcCtera
cornunes a un grupo de obras que ~•e o.1utodcnominan Relaciones de fiestas permite estable
cer con toda confianza un gCnero. No es, empero, un género c.:monizado ni por las pi-ecep
tivas literarias ni por la historiografía. pese a que con1parte, en muchos casos, 
caracteristicas de an1b;].S disciplinas. Se trata de un gén<:ro heterodoxo cuyos modelos son 
tomados de diversos tipos discursivos, que van desde el informe hasta los estilizados me
tros del romance. En virtUd de ello, requiere una e-~xt!gesis que tome en cuenta los principios 
e intenciones. estéticos e ideológicos. con los que fueron escritos 

~: jJ~~l.f Bac:hr. or. c1r p 2ss 
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La compJejidad textual de la Relaciones de fiestas evidencia el alto grado de conciencia 
creadora en el momento de su producción; es decir. los autores y Jos receptores tenían pre
sente el valor estético e ideológico de estos textos. Es insostenible, por lo tanto, afimlar que 
es un género mediocre literaria.mente hablando. Podran no coincidir nuestros criterios esté
ticos modernos con los utilizados en las Relaciones; pero esto no significa que hayan sido 
escritas con descuidJ y pobreza de recursos, todo Jo contrario. según hemos visto. La po
breza que se Jes atribuye se debe. creemos, a un problema de recepción; las lecturas poste
riores al momento de su publicación, al dividir Jos crunpos de conocimiento confluyentes 
en estos texLos y con otras perspectivas. se han desviado de los fines estilísticos que éstas 
qucrian comunicar. 

Todo parece indicar que las Relaciones de fiestas fueron escritas, en su mayoría. con la 
expresa intención de crear un nionumcruo literario. tanto en la prosa como en los versos, 
esto sin que se excluyera su inherente condiciOn historiográfica. Tal confluencia nos pcnni
te calificar esta clase de textos como penenccicntes a un gCncro histórico-literario 
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CONCLUSIONES GENERALES 

Siempre que el investigador moderno se enfrenta a autores y textos no canonizados por la 
critica se impone una amplia justificación del porqu¿ se toma como objeto de estudio 
aquello que se rechaza explicita o implícitamente. En nuestro caso, propusimos la reivindi
cación de una serie de poetas novohispanos y la rev:iloración de un género histórico-litera
rio: la Relación de fiestas. En cada capitulo hemos dado las conclusiones correspondientes, 
por lo que aquí no vamos a repetidas. Sólo dt..-stacaremos albrunos aspectos rel..1cionados con 
la recepción critica de la literatura novohispana en nuestros días 

Es evidente que la historia de la literatura novohispana debe revisar sus conceptos y cri
terios. La institución literaria -criticas, docentes, editoriales. escuelas, c::tcc.!tera- determi
na quC y quiénes pertenecen al á..'Tibito literario. Para ello. operan mecanismos de selección 
y canonización. tanto de autores y obras como de perspectivas y n1etodologias En este 
sentido, ¿qué camino ha seguido la historia literaria colonial? Limitando la respuesta a la 
segunda mitad del siglo XVll. los únicos autores canonizados. con sus respectivas obras, 
han sido Carlos de Siguenza y Góngora y Sor Juana Inés de la Cruz. Los criter-ios que jus
tifican tal selección son varios, pero -a nuestro juicio- se ha ponderado la calidad estéti
ca. las '"piez.::is maestras". las cuales. por- otra parte, deben ser compatibles con los ··gustos" 
literarios del siglo ~~. Con et>to:; criterios, quc..-da.n fuera un númerc• considerable de escri
tores, como Alonso Ramírez de ·vargas 

Hemos insistido a lo largo de esta tesis que es deseable que los mecanismos de selección 
y canonización incluyan otros íacton:s además del a.rustico. En particular. debe tenerse en 
cuenta la actividad literaria de la época: lo;. festejos püblicos. la educacion, la vida cortesa
na, la imprenta. etcétera. Y con este rnarco de referencia. examinar la producción y activi
dad literaria en casos particulares· obras impresas, r-eccpcioncs favorables. continuidad. 
prestigio, ctcetcra. 

Nos hemos percatado de que el concepto -tal y corno lo conocemos ahora- de lo lite
rario resulta insuficiente para catalogar diversos tipos discursivos. En pcinlcr lugar porque 



hay las manifestaciones poéticas cuya escritura es resultado de ciertos acontecimientos so
ciales; en segundo y más complejo aún, porque cncont.ratnos tt:xtos en los que -pese a su 
declarada intención literaria- confluyen ouos discursos, como puede ser el histórico. 

Ante textos de esta naturaleza, los estudios de carllcter cxclusivan1ente literario son par
ciales porque sólo atienden un aspecto de su contenido. Una interpretación mas justa y 
próxima a las intenciones con que fueron escritos. requiere de la interrelación de los dife
rentes discursos que en ellas confluyen. Se necesita. pues, una interpretación filológica. 
puesto que con ese propósito fueron creadas 

El concepto de lo literario debe ajustarse a los cánones propios de la epoca. Este aspecto 
sólo ha quedado esbozado en nuestra tesis. pero merece mayor ntenclón para apreciar a 
cabalidad diferentes clases de textos. sobre todo aquellos escritos en prosa, pues este aspec
to es el n1cnos u-atado en la...<> Historias de la htt!ratura 
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ACTIVIDAD LITERARIA, BIBLIOGRAFÍA Y REPRESENTACIONES TEATRALES 
DE ALONSO RAMiREZ DE VARGAS (ORDEN CRONOLÓGICO) 

1662: Descripción poética de las fiestas reales que se celebraro11 en México por el 
nacimienlo del príncipe don Carios. por D. Alonso Ramire= de ·vargas. Imp. por Juan Ruiz. 
l\.1éxico. 

Primer libro de Ramircz de Vargas del que se tiene noticia. Sólo lo conocemos por el título; no 
hemos logr.i.do ver ningún ejemplar. 

Referencias: Andr.u:k. nún1. 508 (toma la referencia de Beristain). 
Beristáin. t III. p 3 
f\fCndez Plancartc. Poeta!>. t. 11. p x.x.xh· (no lo conoció). 
Medina.. núm. 899. p 361 
Solano. núm. J 50..J 

1664: Elogio panll'gírico. ft!stii·o aplauso, irispolitico y dise11o rriu1~fa/ di? Eneas \.'c:rdadero, 
con qui: la muy noble y leal Ciudad de AI..!xico recibió al E:.xcelt!ntisimo Seiíor Don Antonio 
Seba...-.·tiún de Toledo y ._<;,'a/a::ar, ;\,farqut!s d.: .\lancera, Sellar de la....- Cinco 1""il/as _V de la de 
A-fármo/, Caballero Je la Ord.·n d._. Alcántara. A.dn:inistrador perperuo de Puerto Llano. 
del Consejo de Guerra, 1-irrcy ClíJbc.'rlltJdor y c-apitán General de L'.Sta ]\'UC\'G Eo;paiia. y 

presiden!~ d .. : su Real Ca11ci/lcria. (\' c.. a qui.:11 lo consagra don Alonso Rantirc..~= de 
i ·argas. c-011 /Jccncia .. ·11 ,\f .. ;XICO, por la \ÚJd¿4 d •. : b'..,·rnt.Jrdo CahkrLJ11. Ailu J .. _. 166-1. 

El tema que t-r.it~i este libro i:s la 1daciún y descripción del arco triunfal que l.1 Ciudad 1..h: l\léxico 
erigió en honor al virrcy Antonio Scbistian Tokdo. m~qucs de t'-1:.u-iccra. Si: establece la analogi:t 
entre Eni:a.s y el nuevo virrey. Cabe rnencionar que c:I libro t:onticnc. adcrnas. pocn1as 
(quintillas. sonetos. décimas. ctcctcral, pm:n1as latinos y versos <le: la r:.r.c1da 

L'l BN~t cucnt.:i. con un CJt::mplar en copta xL:rnx con la clasificación R/ ;\1868 108t ~US. l. 

Refel"encias: -~dr.u..k. nunt. S::!O 
Bcrista.in. t. 111. p 3. 
Egu.iara., nún1. 13:'.. p. 296 (""en el tomo '-l:', d.: nue~tra col.:cciun"'I 
I\faz.L, Francisco de. La mrtologia clal"ic.:1. r <J7 
1\.le<lina.. t. Il. nurn. 927. p. 373. 
I\léndcz Plancarte, Poetas. t ll. p. '.'..X'.'\\' 

Pascual Buxó. /mprc:sos, p 53 ctx '\T Ci2"72 02 ~1312) 
Tovar v de Teresa.. num. 52. 
Sotana", núm. 1600 

1665: Un centón en José de la Lana. /0npresu 111ctr1ca dcscifrad4l en númer>?s y a/egori=ada 
en sünbo!os, que excitU a los C'i.<>1u•s d..,· Apolo para qtu_'. librando 1.-~11 sus sutiles plumas y 
dulces voce . .,,· l.71elo.s· ;1: /as arn1011ia.,·. decantasen a la 1nás sa¡....77ada Festa A-faría Sa11tisi1na 
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con el fuego de la Gracia original en e/ mu_v honorifico templo que con titulo de Ja 
Concepción le dedicó el más católico Rómulo de América. el Excelentísimo Scfior D. 
Fernando Cortés de }vfonroy, primer Marqués d.:/ 1 .. alle, y a los dieciséis lustros de 
co1ne11:ado renovó sus estrenos la devoción de Jesús /\'a=areno ]\~ Se1ior. En die= de 
octubre de 1665, al E"Ccelentisimo Seiior D. Héctor d1.-· Aragón Pinatelo, Duque do? 
Terranova. Principe de Castil-Vetrano, de Acula y de Fabara. Conde de 1"ugueto, &. c., 
parrón de dicho templo. El bachil!t.:r Joseph de la Llana, abogado de esta Real Audiencia. 
Colegial del Colegio riejo de .Vuestra Se1iora d ... · Todos los Santos, que discurriU este 
certamen. Afio de 1605. Con licencia. En kf~;xico. Por la Viuda tf._• Br..:rnardn Caldi.:rón. 

Con motivo de la renovación del templo dt.: la Concepción (n1as comúnn1cnt1.: conocido con10 
templo de Jesús Na.zarcno. por estar anexo al Hospital dd nlisrno nombre). se con'\."OCÓ a un 
certamen poético. que salió irnpn:so en 1665 En r.:st:l just.i. .-\.lonso H...;:unut.:z d..: Varga." fui:: 
prcnti3.do con un primer lugar por un ccnton de Góngor.J. dcd1cado a 1.:1 inm:lcub..da Concepción 

!\1Cndez PJ.:m.c.anc r.:s quien da l..l notici~ de este po:.:ma Afcirtunad..m1<.:ntc. con ta.In es con un 
ejemplar de Empresa m .. •tnca en la BNAH. con la cb ..... if FC/ VII. ~- 161 OCOG. :-· copia en 
nticrofilmc en el SCLN. 

Referencias· :-Olénd..:z Pl.:mcartc, Poetas. t. lL p XX.."'\:\ 

1668: Un soneto en Diego de Ribera. ¡..10._•fica d .. ·.'>crrpcio11 d ... · la pompa p/ausiblt: que: 
adntirO i.:sta 11obi/ísin1a C'iudüd de ,\féx1cn en la suntuosa di.:dicacion di.: su l:t!nnoso templo, 
Cfdcbrada jt1t!\'es :J2 d.: d1ci._•mbr._• de 166- a1/o .... ·. Consú¡.,>raia t!fl el feii: y tranquilo 
gobier110 1.!l li:cx.:/c11tísimo s._·iior L1on Antonio .Yebastián d._· Toledo .\folina y Sala::ar . 
• \.farqu ... ·s d,__• .\lancera. l "irn .. :r )· Capitán Gcn..:ral d ... ·sta ;\'ui.:va &paila, y Pri.:sidentc de Ja 
R..:al Audiencia y Cuncil/._•ria que ,.,, ella rcsiclc. d'- c. E_,·crrta ror e:/ Br. /). Di.:¡::o d.: 
R1hera. Preshit.:ro que oh.!>cquiosantt•11h· la dL•dica al Capitán Joscph d._• R.ctes LarRacha. 
Apartador Gcneral d..:/ CJro de la Plata dcstt! R .... ·1110 ror Sii ,\/a}L'Stad. Cun /Jct!ncia en 
~\f,Jxico. Por Francr~co Rvdrt,l,7":= L11pi.:rc10. A1io d._• 166,\' 

Cuando se inauguro la catcdr.U mctropoliuna de J\1cxico ... el templo fue descriro en" crso por Diego 
de Riber.i A.ht varios cscriton:s elogian al autor dd poema.. entre ello!> Sor Juana y R.anurcz de 
Varga.s_ 

Aunque i'\léndcz Planca.rtc conocio el libro. no menciona el soneto de R.arnirc-7 dr: ·vargas ni en 
sus Po .. ·ras nrH·oh1spana.\· nt en el tomo 1 de las Of.ras con1plcta<> de Sor Juana Incs de la Crnz. No 
obstante-. Gui!Icm10 Tova.r :--·de Teresa.. :tl n:gistr:ll" el rnismo libro en su R1bho:_.;raffa no\.·ohupana 
d._ ... art.:. si menciona que existe un poema p~utcgírico de R.anun::z d.:- Vargas. Ambos autores. 
!\1éndcz Planc:artc y ToYar ~ d.: T cresa.. ast como Torib10 ."\kdina (Ln rmpr.:nra en • .\.Jc:nco_ nÚJn. 
1035). coinciden en sefialar que un cj1.:mpbr sc encuentra en la Biblioteca Palafox.iana de Puebla... 
como cfccttv:unente es cierto. pucs de c:::tc Sah.·adar Cruz ha edita.do una edición facsimilar en 
Juana fn._:s JL' Asu.i:c o A~1.1a~.·- BV.-\P. :\léx.ico. ¡q~¡3 

Referencias: To\"ar y de Tcrcsa. num 58 
Salvador Crnz. Ji~ana fncs ,¡._. As1u:uc e• Asuag.· 

1668a: Descripción de la al.:}:.?"~~ vc.•111da y ,-uclta d._• la n1ilagrosa imagen de 1Vut!srra Sc!1ora 
de los Rernc?dios a esta Ciudad Je .\/cxico el a1/o d._• rrtil st.•iscicntos sest•11ta y vcho. por 
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causa de la gran sequedad y epidemia de viruelas. &. c. St:ica/a a /u: en csra nueva 
impresión D. Joscph de Barreda. Cádi:. Impresa por Jerónimo Pera/ra. I ;"25. 

Relación en verso de una de las .. venidas" de la Virgen de los Remedios a la Ciudad de l\1¿.x.ico. El 
libro tuvo su primera. impresión en 1668. Al final, aparecen un.:i.s dC:cimas al ""desengaño de la vida 
humana" de Isidro de Sariñana. Hemos localizado tres ejemplares. todos en la n:imprcsi6n 
española: BNJ\..l (612/ LAF). CONDU!\lEX (082.172/V.A.) y BNAH (FC XJII, 4, 231 OCOG) 

Al parecer. el único que logró ver la edición de 1668 es E,guiar.:i y Eguren. quien consigna las dos 
ediciones: "'!\léxico, 1668. y en C.:idiz, en Jerónimo Per.:tlta 1725" Andradc, citando a Bcrist:iin, 
menciona la edición de 1668 y la de 17:?.5 ~ sin embargo declara que Cl posee i.Jnic..'!.lnentc la de 1 7:?.5 
•'En mi biblioteca solo tengo cst;i 2ª cdicion" 

Referencias: Andrade. nUrn. 573 (cit.ando a Bcristain) 
Beristiin. t. !JI, p .. ~ 
Eguia.ra., nUrn 13:?.. 
l\kdina. núm 1003. p -l I ~ 
J\léndez Plancartc. PrJL·ta.1·. p 7-;..-.....--.¡;,-j 

Solano. nums 14253. y 1490 

1670. DL·scr1pcio11 pu._; rica c.f .. : la rnt.L,cara y.fiestas qt1c.· u /o.,·_f;.:/ices aiios, y sa/zu-f r._•staurada 
de el Rey .·Vu._·srro ~'i'ciíor, Carlos 11 (que lJio_,. ;..ruardeJ. lli=o fa nob/..::a de c:s1a imperial 
Ciudad de .\/Jxico. ctt_\.a disposición lo._r..,7Ó ,_.¡ cuidado de el muy ilustre Sc1ior Conde 
Santiago dt: Calima_ya, Ad.?!antado de las Islas .Filipinas &. c. J: J,_•I Sciior J;Jon Diego 
E.<tpcjo ,\IaldonaJo. Alguac.:i/ .\luyor que fue de la Co11tra1ac1ó11 d.: S1.•\•i/h1 y Corregidor 
QC/Ua/ de l.'S/Q Je .\ ÍL.;XÍCO. c:e/t.'Óra11Jo t.'IJ fos aFUJS d-.: .\'11 .\fajL'.!>faJ los dL'SeadOS '1 /a 
prorogación dt:I ET:celent1s11no Scilor .\far.¡u._;s d._• .\lancera, 1'1rr'-'Y J..,.· t"Sla 1\'ueva I::.spa1/a. 
Que c:scrib1a D. Alonso Ranlirc: de l"ar¡:a.s. Corua.r.;rala a su .E.:r:cch·nci,7_ lon lic1.~11cfa. 
Impreso en AA;xj, .. :o. ?or Juan Rui: A1lo de.· ¡r;-o 

.. 4". Port -\·. con la :lprub. d;;I doctL~r l.sJdro di.: Saniia.na. ~k:uco, a do.s de d1c1cmbrc de 1670-
Ded. del autor. 1 hojas f. - Texto. t:l hoj::i..<; a dos cols -Rumancc octos1fabo ·· (Toribio ~Icdina) 

Todo parece indicar qm..: se.: tr.lt:I de una rcb.ciun en Ycrso El opUsculo es n:gistrado por Toribio 
~1cdina., qwen hace la obscn;acion dt:- que t..·unbiCn lo registró Egui:::ua y Egurcn pero con el nombre 
de "Carlos·, asimismo informa que un ejemplar se conserYa en la Biblioteca Pal~úoxian.a Franci~co 
Solano urnbicn lo consigna r"o conocc.:mo" ninrun ejemplar. 

R~fcrencias: Egu.iara.., p. :-\8 
r-.1cdina. nUm 103.:'. í' -i2x 
Solano. núm. 16 71 

1671: Posiblemente. dos comcdi::i.s en los festejos di!' l.:i bcatitic.'.!cion de Santa Rosa de 
Lima . 

. A.ntonio de Robles apunta en su Drano Jt..• suc~~sos norabfrs (t. i. p. 95) que el mes de.: marzo de 
1671, con motivo de las fiestas de beatificación de Sant.'l. Rosa., ··hubo dos comedias .... .\.ntonio 
J\..ioraJes Pastr.ina.. en rC"lación a la misma festividad. rncncion:J. en su Solemne plaus1hk pompa[ ... ] 
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a fa beatificación f ... ] que .. dispuso las comedias el ingeniosisimo D. Alonso Ra:nirez de Vargas. 
L3. palabra. "'dispuso"' es ambigu.:i; tal vez sólo Jas haya monudo, aunque no lucran de su creación. 
De cualquier manera. se ci.;dcncia la labor dr:unatllrgica de nuestro autor. 

Ref°erencias: fl.forales Pastr.ma.. s f. 

1671a: En la misma celebración. Alonso R..amírez de Vargas se desempeñó como secretario 
de un certamen poético 

Dice Antonio 1\.foraJ~s Pastrana en l.i citada Relación ··si<!'11Jo [los jucccsJ de csta just.3 poCtica los 
señores Conde de Santiago. ConJ.: dd '\'.tlk y Don Dit:go d.: Salcedo 1\1.:i..ldonado y Espejo, 
Cab.a..lkro de la Orden de Santiago f .. ]. fiscal, don Josc Dorantes.;. sccrctario. dori Alonso R:unírcz 
de ·vargas .. (s.í.)_ Sobre el c.:rt...""U11i:n die-.- ··circo mc:rrico. en que lo.s lucidos . .agon.:::úcs ingenios de 
este mexicano Pindo contender.in en Ja nünervaJ p.:::úc-str.l .. 1:-f.:\st."'l dandi: sabcn1os. no se in1primió 

Referencias: !\tCnde:: Pbncartc. Poct._:.\. t 11. p xx:x1v 

1672.: Dos poc:mas (.un soneto y unos quebradillos) l'n J·l.>.HH·o aparato con que fu provinciu 
mexicana d~ la (--.01npa11ia de Jesús c.:h·hrP, en c,\f4J unpe.•rud (-:ortc de la Arnt.!rica 
St..ptentrional, los itunan:csihl.·s /uuros y ¡:lor1as J._, ~')Un Franciscu <Í4' f]arja .. ~rrande en la 
po1npa del ntundo. 1n,~i·or en lu lunnildad d .. · r .. ·/ip:iuso y nu:xúno en la ¡:loria ,k 
cano.ni=ado. Ju.:m Ruiz. ~fexico 1672 

Entre los fi:stcjo.s que :-,~ Iln a.ron a cabo en l.1 Ciud.:id d:.: .'\h:-'.1..:0 po:- la c..u1oni.:: .. acion d~ Fr.J.Ilcisco 
de Borja, se encuentra d cert:unt."n pnctico que i.J. Con1p;u-11~1 de.: Jc~us corn:oco; se n:cogio en 
Ft:st1vo apara10 y Alonso R.:unHcz U<.: Varga:; ohtU\"C"I el primer lu!_';:U dd s.:gundo asunto por un 
soneto dc-dic~1do aJ santo j..:su1ta. y 1.·Jl ..-J tc-rcer .J . .sunto, se h.: conccd10 d tercer pn:nüo por unos 
quebradillos. 

Hay un cjcn1plar de p·,_.SfJ\"O .::rar .. uo en B!'-:.'\I (R! J 6721 ~f-OES) 

Rr:ferencias: .'\fcndc:: Pla.'1.canc .. Poct.::~-. t. l I. p :X.."'-:X.\" 

1673 Dos pocn1as {una.o; rc:dondillas :i-· un ron1ancct t:n Diego de Ribera Bre\'c re/ación de 
la plausible pompa y cord1al rc¡.:oclj"o con que sc ce.·/c..:hrú lu d.:d1cac1ún del tt.:rnplo del 
incli10 marrir .._\'an F.·/lpc de Jesús. titular d .. · la\· h'li.f..•-iosas capuchinas, en k1 nruy noble y 
leal Ciudad de ,\fL•xico. J::.r1gidu a t.•xpc..·nsa5 d ... • sus bit.:nhcchorcs que qfCcruosos han 
ofrecido para la ohru contu co,npcre11cia de cspirirua/ e1nu/ación copiosb;intas limosnas 
.Escribe/a el bachiller f). Dh•go de R.ihera. Pn·.\·hücro. y la dedica rendidamente afi•c1uoso 
al Etninenrishnn y Ei..·cclc11risin10 Se,lor L). Pascual de .-lraJ.:ón, Cardenal dt.· la Santa 
Iglesia Romana. del rilulo Je s·. Bulwna, Ar:ohispo d .. : Toledo. Primado de fas T:;spcú/a..'\, 
Canciller mayor d(• L ... astilla. del Consejo dt.' E.,·1ado d..: su .\Iq/estad, y de fa ..Jun/a di! 
Gobierno universa/ d~· /41 ,\fonarquia. C:oroncl del R.c..•y ¡\: St:Fior Cario~ IJ, su T"irrc>y 
lugartenienre, y Caplfan Gt:m.:ral que fae d.:/ Ráno d.! J\~eipoles. Costeó la intprcsión el Dr. 
Juan de la PeF1a Butrón, Rucionero de ... ·.sru Santa Jg!t..•sia merrupofi/ana y Car.:drcitico en 
propiedad dt: prima de Teologia en t-•sra Real ú'nil•ersidad Con fic.:ncia. En .:\-léxico Por la 
riuda d<-~ Bernardo Calderón. Ano ~A~ ¡r;-3_ 
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En 1673, se realizó otro certamen poCtico. esta vez con motivo del estreno del templo de San Fc::lipe 
de Jesús del convento de las capuchinas. La justa se incluyó en la Relación de Diego rubera. Los 
poemas de R.ainírcz de Vargas obnl\ieron un prin1cr y tercer lugares 

Conocemos tres c:jcmplares: BNM (574/ L<\.F y 1344/ LAF) y CONDU!\.1E..X (0.82.172/ V.A); 
ademias hay reimpresión moderna n:a.lizada por José Pascual Buxó con el titulo Arco y c .. ·rtamen en 
la poesía mexicana colomal. Univcrstd~ Vcr.icrnzana.. l\.téxico. 1~59 (PQ7:!:56/ P37 en las 
bibliotecas Samuel R..-unos y Centr.11. de la USA:\t) 

Referencias. l\.fondcz. Pb.ncarte. Pocta$. t Il, p X..'-'-'"" 

1677· Sl!nci/la narracfrín. alcgoricofh·/ rrasuntn. d1h1~io en ... ·on1hras y dis .. ·ilo escaso J¿: las 
fiestas .s..7and--·s con que satisfi=o en poca parr._· al deseo. en la cc/chrada llllt!va f~li= J._• 
haber .:ntrado el Ri.:y .\."ui.:.-.rru L"!· ... ,--101· IJon C'arlus s·~·~'._'711fdo (<¡tlL' [)1os guarde) t!ll el 
gobierno. el llustrisuno _r E..Y:Ct.>/entz:'>uno .\.nlor .\f. D. Fra_v Pa.\ o Enrique= de Rib .... •ra. dt!I 
conse_jo de su AíaJesrad. c.i('-.,'7lisunn Ar=ub1 .... po de .\kxii.:u. l"irrcy, Goh .... ·nrador y Capitán 
General d..- esta i\,'1¡._•,·a E<opaiia y Pr..-sid.:nte d ... · la R._•al Aud.l<..·11c1a que t.''1 .:!la r .... ·.üdt.:. a cuya 
afia prot.:cción la diri;Ri.' scp1ro y fa COn.'>agra hunti/d..: ''º"Alonso R.a1111rc= de r ·argas. Con 
licencia cnAJ....;xico. Por la viuda J1..• Hc:rnardu (_~._:/derñn. A.iio d~ 16--

Es una rclacion que: narr.\ lo.;< frst::jos que se lli.:varon a cabo en la Ciudad de!' ?\kxico en ocasión de 
la toma de gobierno de Carlos ll En d rcla.to. se alterna prosa y poc:si.a. y se establccc la an:tlogía 
con las ficsta..-.; circt:nses de l:i antii~ucdad. sin:ir.::ndo como guias de: la narración las nueve mus:is. 

Sólo conocemos un ejemplar: B~AH (FC: LBS/ Fl231/ Rl73sJ. el SCLN cuenta con una 
reprod\lceion en nlicrofilmc!' 

Referencias: Andradc. nun1 6~10 

Bcristain. t. IH. p 3 
Eguiar.l. p. 8~ 
Medina. p .. i~9 
i\tcndcz. Pl.:i.ncarte. f'u._•ras. t II. p. xx.xvi. 
Solano. num 1:"12 

1683: Seis poemas en Carlos de Sigú.enz.3 y Gongora~ 1T-iu1!fu part1.Jnico que en las Glorías 
de ,\,faria Santisima lnmaculadamL'nte concebida. cdeflró la Pontificia y R.:gia Acade,1nia 
/!..4cxicana t:n 1.!I bienio, <JUt! co1no .s-u rector la gobernó el doctor .luan d~ .Van·óe=. Tesorero 
Gent!ral cf,._· la Santa Cru=uda ,_•n L'I ur=obfapado di.: ~\fC:xico. y al pri.:si..•n/f.• Catedrático de 
prinza de Sagrada E.<.critura. DL'scrihc!/o D. Carlos d.: Sigü.:n=a y Góngora. mexicano, y en 
el/a Catt:drt.itico propietario dL· 111at.:111aticas. FJ1 A1._:x1co. Por Juan dt: Ribera, en el 
Ernpcdradi/lo. AJDC L\:..,'LYJ!l 

Libro que agrupa dos certatncncs pocticos. el dc 1682 y el de 16S3. c:n honor a la Concepción de Ja 
"Virgen 1\.-taria. El prin1er poema es un 500L'"t.U pnnc!'g1ril.'.:o. los dcm.is. pocsias premiadas en el 
concurso: una c;:inción laureada ··extrajudicialmente"' ("'por haberse t:scondido cntrc los n1uchos 
papelcs'r). tres poemas en primer lugar, y otros dos. cn sq;undo 

Existe rcimpr~sión moderna: Triw!fO partcnu:o, cd. de Josr.: Rojas Garciductlas, E<l.it. Xóchitl. 
MC:xico. 1945 (biblioteca Central LE7/ M649/ ~UDS:!) 



Referencias: Beristáin, t. III. p .. 3. 
lvtcdina.. mlm. 1297, pp. 565-566. 
l\1éndcz Planean.e, Pocras. t. 11, p. x..x..xv. 
Sigúcnza y Góngor.i.. Trmn_fó partémco, pp. 159-162, 221. 267-268, 280-282 

1683a: Representación de El mayor trilll!fO de Diana en la Ciudad de IYléxico 

Auto sacr.uncnt:Ll que se n:pn:scnt6 en los frstcjos ofrecidos a la lnn1aculada (vCas.: ficha ~tcrior) 
en 1682. Carlos de Siguen= y Góngor.:t. es quien proporciona la infr)nna.cion, poniendo de relieve el 
artificio de la obra. lo que k valio un rotundo cxit0: pero no b reproduce: en su Relación 

Referenci:1s: ?\k·ndcz Pl3Ile-'"1.rt..:. l'ucta.1, t ll. p. -xx-xv 
Sigucnza '.- Gongor..1.. Tr11o~!(J p.;irt.:nu:o. p l 3.5 

168.4. Un soneto en Felipe S.::intoyo . . \fistii.·a Diana, d •. :scrfp.._:1rY11 paneg1rica dt! su 11uevo 
remp/o que con la advucacivn Je ,\'uestra Seiiora ...-tnlÍbTflll, de Santa Teresa de J .. ~sús de 
Carmelitas dt.'scal=as. erigió ~·J J~>rvnro.\o Ct!lo dL/ Capilan .r::sr..·han de ,\folina ,\,fosc¡ucra. 
que escrihit.J don Fc/ip .. · L':antoyo y la consaf,;ra lwmild.: a la ~'oherana l~cina de los .. ·ingclcs 
A.daría Sa111is1n1a d .. · la .·l11tig1ú.1. Con !J ... ·,.•ncia .. ·n .. \!t.'xico. Por Juan de Rihcra. Ai'io de 168-1. 

Poema p;mi=girico dcdic::idn ::i Fdipc Sanro;;.·o Conoci:mos dos i:jcmpl.:LT;.::5 dt:::I libro BS?\I (1227/ 
LAF) y co~nu:-..tEX 

Referencias: Hun1bcrto !\laldon.:ido_ L~i r.·arraltd.;id cr1oll..i. p 171 

168..S:1. LTn poema en Diego de Rtbcr:l. Concc111n.~fú11ef>rcs. ,,,.._:¡ricos larnenlos qut' explican 
den1ostracio111..·s púhlicas dt.' rt!conocidos afectos . .;!fl los funerales d.:bidos al iluslrisimo, 
rt:\'C:rt!ndúinzo y c::n.:elentisimo .. \\.•1Jor A1acstro D. Fray Payo Enrique: de Rihera. dignisin10 
Ar:ohispo que fue de c ... ;ra C1udud de .\/,.;rico. l ·irrey y Capitán General en ella. que 
descansa .:11 pa:. E.•:crih ... ·/os Ll. Di.·go d.._• Ribera. Prcshir..·ro. y los dedica por Ju ra:ón d.: 
jusros tirulos al J::..-ccelcn!L..,-in:o 5.'ciior Cond .. · de P1-1rcdcs. Af1-1rq11,;s dt.' esta ;vue1·a Esparia. y 
f>rt.•sidt.'11tt.' de la Real A11di..·11c1a y CancillL·ri • .z. Con Jú.:c11cia. l·J1 .. \f,•xico, Por la l"iuda de 
Bt.'rnardo Cu/Jcrc>n. }(;,",'.../. 

Poema cnconiiastico dedicado a Diego R..ibl.!ra~ l.!uya Rd.;:!cion en vcr~o tr..lta de l~ts exequias de Pío 
Enriqucz 

Hay un ejemplar en BNA.H (FC/ t:i. 24.' OCOGl d SCLN tit:nc copia en microfilme 

Referencias: !\kdina.. nun1. 1.32..i. p 58tl 
To,·ar y de T..:1cs-a. nun\ S 1 

1685. Villancicos </l"-" s.: ca11taro11 en la Santa Iglesia .. \Ji.:trvpolilana la noche de maitines 
de:/ princip._• d .. • los apóstoles San Pedro, que: dotó _i·fundú el St?,Jor Dr. Simón Es1eban de 
Al:atc y Esqr11\·cl (<¡111..' L>ius haya), ,\fl.1t•strl..'-t..'scucla Je dicha .\Unta !ylesia. Con licencia t:n 
1Vf,.;xico. Por la l "iud .. 7 J,.· R~·rnardo Ca/deron. A,-io d._· 165'5 
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~4°-Port. al v. empiez:i el tex--io. que ocupa 6 pp. mri.s s.n." (Gonz.ilcz Cossio). En estos villancicos 
no se imprimió el nombre del autor, pero Francisco Gonz..a.Icz Cossio, en un ejemplar que tuvo en 
sus m:mos~ anota: .. A1 pie de la penada.. 1n:inuscrito. 'Los compuso don Alonso Ra!nírcz de 
Vargasn•. Ratifica la noticia :\.1Cndcz Plancarte: ""anónimos, pero identificados por un::i nota rus. en 
el cjr. Gonz.á..lcz Cossio .. 

No hemos podido ver ningún ejemplar~ pero, por lo que sabetnos. prob::ibk:mentc se encuentre 
uno en l::i Biblioteca del Tecnológico de !\.1ontcrrcy o ..::n la bibliotcc::i priv::ida dd hijo de Gómez 
Orozco, el lng. Carlos Gómcz Figucro::i. .:\.kndl!:z Plancartc scfütla que la biblioteca de Fr.l.ncisco 
González Cossio p::isó a ser la de Salvador Ugartc. Esta.. scnún consta cn un documento de la 
BNAH .. fue vendida al Tccnologico de !\tontcrn::y": una cokcción de n1anuscritos sobre Puebla., a 
CONDU~IEX: sin embargo. Gón1ez Oro:;:co .. conservo para s1 valiosos libros qu..:: cstJn. en 
propiedad de su un1co hijo. d Jng Carl0s Gon1c:.: Figu-;;-ru..i. ·· 

Referencias Gon.;.:.al.:;;: Cossio. nun1. 2]2 
f\.tCndc::-:: Planca.rte. CJbra..,; comp!.:tas do.: .'>'or Juana, t lL p. XX-"X"\-iii-i:-.. 

1688: S11nulacro historu.:o-po/a1co. idL•a simbV/ica dd ht!roL' CuJJnu. '/"'-" en la su11111u.w.1 

fábrica de un arco triu11fi1l J.:dica fesrn·a y con_,a¿.,TT"a obsr..·qtúosa Ja 1/11.srrisima inrpc:ria/ 
iglesia 111crropo/iralla dL· Aft.;xico E.xcc/e111i.silno Se:iíor D. GcL'JJí1r de Sandoval Si/l'a y 
i\.lt!ndo=a. Cond...- Jr..• Galn .. : del Consejo JL· su .\faje:stad. Cabull...·ro del Ordr..•n de Alcántara. 
Connu:ndador d~ Salamanca .:11 la ntisnw ard1.:1t, Gentilhombre d. .. : la Cámara dt: su 
Afajcstad. J "irr..:y lugar1c.?11it:nr .. • del Rey ;\"ucstro Seíior, CiohernaJor y Capllán c;encral de 
t:S/a l'v'ul.!va .Espatia y I're.~nlent...· d, .. : su RL·al Cancill .. :na e\'· c .. Il1.,c11rrido por L). Alonso 
Ranzírc= d .. · r ·argas. L~Oll lict'l1CÚ1 Cll .\¡ .. ;:rico. Por lo. 1 ·111Ja d ... · Francisco R.odrigu ... ·= 
Luperc10 . .-lFlo J._· J 668. 

··.i". Port orl. v . .:n bl 21 ho.1as ~; f Las tres primeras paginas con la dedicatoria d..: la Iglesia 
I\tctropolit.ana de ,l\k:-.;ico al \.-irrcy, i:ncabcz.;ui::i. por el escudo de arrn::i...<; de ~stc. sin fccha. Las cuatro 
últimas hojas con la explicación dd arco, i.::n vcrso·· (Tova.r y de Teresa) 

Este libro estuvo c:n manos de Eguiar.i.. pero en la aetu:i.lid~ no se sab.: su par.:idero. Tanto 
~1.éndcz Planea.ne como To\.-ar y de Teresa y F=c1.sco de b :'-.taza. no locahz.aron ninguno~ 
nosotros. t.ampoco 

Referencias 4~dr.ich:. num X'l::' 
Bcrist.iin4 t 111, p. 3 
E!:!ui::ira.. núm. 13::! ('"en r.:l tomo 6:::- de:: nuestra coleccion .. ) 
r-.i~ La mrtolagia ele.nea. p. 13.5 
Medina... nUm. 1~:!.0 

J\.(éndcz Plan.e.arte. Poeta.\, t. II. p. '.'.:."'\..-XV 

To._.ar v de Teresa... nutn 89 
Solano» núm. 1614. 

1688a: Loa en la entrad:i. del virrey conde de Gah:e. 

Anotación de Armando ~1arfa y C:unpos. que tc;i...-tu:tlmc:ntc dice: "Al arribo dd "-irrey Gaspar de 
S:i.ndo\.·al Silva y :'\.1cndo7-""1., conde de Ga.lve. la Iglesia '.\ktropolitana manda que delante del arco 
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triunful se recite lUla loa alush·a compuesta por Alfonso (sic] R.a!nirez de Vargas .. , Guía dL· 
rcprcscntacíoncs teatrales en la /\lut..-va .Espa1)a. siglos X17 al .Y17I. S!!gurarncntc se trata del poema 
que explicaba el arco. Era una cosrumbn: que una persona se encargara de t..~-plicar al "irn::y el 
contenido del la ••fábrica... Es probable que dicha loa se haya incluido en la Relación arriba 
mencionada (1668). No la conocemos. 

Referencias: J\.1aría y Campos, Gula Je rcprc.\"t.•nrac1on .. ·s. p. 98 

1689: l'"i/lancicos que SL" cantaron en los n1aiti11es Je la lv"uti\"idad J.: .Vuc~\lra S'cFiora, en la 
Iglesia Catedral de AI.Jxico. Escribe/os D. A/011.'io R.atnirc= de i·argas. Cornpucsros en 
ntctro nní_üco por Antonio de .. <...,G/a:ar. rnacsrro de capilla J1.: dicha santa iglesia. &z 
Aféxico .. En fa irnprL"/JIQ d .. · .-lntuerpia J._• los he red<' ro.~ d._- I.-1 r "izuf._·,¡ d .. · licrnardo c~a/derán. 

Aiio de 1689. 

La BNAH cuenta. con un ejemplar· FC/ 4. 2.3/ OCOG. el SCL.-....: ttcm: copia en 1nicrofilme 

Referencias: :-..tcndcz Pb . .ncanc. Poeta.\, t 11, p. X.""-'-""i 
l\'léndc;:: Pla.nc.;ulc. Ohras completas dL· _, .. ;,.,r Juana. t Il, p x.x.xviii-ix. 

1691 · Sagrado padrón y panegírico_, .\t.'Y/11011._·.\ u la mcrnorra d._·hida al suntuo.\o. nzagn{fico 
templo y curiosa hasillca del co11\·ento d.: religiosas del f!lorioso Abad San Bernardo. que 
cd{ficó en su mayor parte el CapirCrn don Jos .. ; d¿ Retes Largache,d~fi11110. Cuha/lero de 
Orden d .. • ,\"a111iago. J" consurnaron c11 su cabal perfección su sohrino, Don Diego de Retes. 
y Do~ia Tc.!resa de Retes y I'a:, su hija. Cll esta dos n.•cc ... · unperial y sú•rnpre leal c~iudad de 
Aft.;_l.·ico. con la Pº'"I''r _fúncbr.· el .. • la traslacu)n d .. • sus huesos. Que erig .. ~ en dc.?scripción 
histórica pangírica L>. Alonso Ramirc·: el .. • r ·ar~as. natural de esta Ciudad. Dedicado a el 
muy lilustr .. · (;ahriel .:\t..•h;nde:: .-h·i/Js. Caballero de On.lc.!11 de Alcántara. Conde de 
Canalejas<.\'- c. C'o11 licencia. F.n .\ fL•xico. Por Rodrig-ue:: Luperc1u 

Es un libro colectivo que contiene diez scnnonc$ (ocho d:.: los cuales c$Clll dedicados al templo de 
San Bernardo y dos a la mul.!'rtC" del capi!..Ln Jose de Ret~.s Lar1!achc. patron del templo) y la 
Relación de Ramín::z de '\.,.arga.s de dicha iglesia. Al final del libro se anexa una obr::::l poC:tica de 
Rani.írcz e.Je ·vargas titulada "'Fan1a postuma ::- gloriosa que le neg:oci::u-on sus heroicas y plausibles 
obr.:is. Elegía". pocrn:i fúnebre dedicado a Retes de La.Tgachc 

Conocemos tres ejemplares· BN!\.1 (R1 1691/ ~14 RA!'..1). CONDUMEX <:!52/ R.A.I\.1) y Bl-L-"\.H 
CFC/ XIV. 1. 14L Jos::: Pascu::il Buxo reporta uno ni.is en Est::u!os Unidos 

Referencias .. ~dr::::lde. nun1 950 
Berist.a.in. t lll. p. 3. 
Egui~ num. 13::'... 
f\.1Cndcz Planc;:i.rtc. l'cwtas. t 11 .. p x......_x....-i 
Pascual Buxó. lmpro}SO~. p. 83 (véa..<;c por Núfiez de r..ti.randa; sutro: 252 48 v-1) 
Solano. núm.. 055. 
Tovar v de Teresa.. nún1 93 
Salan~. núm. 955 
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1692: Un soneto en Sigüenza y Góngora. ••Epinicios gratulatorios con que algunos de los 
cultisimos ingenios mexicanos. vaticinándole con numen poético mayores progresos en el 
íelicísimo tiempo de su gobierno" en Trofeo de la justicia cspa11ola en castigo ~~ /a 
alevosía francesa ... En MC::cico. Por los heredero de la Viuda de Bernardo Calderón. Afio 
MCXXCI. PP. 138-139. 

Poema encomiástico al virrey conde de Ga.h:c por la victoria de la ann.:i.da de Barlovento sobre la 
flota francesa. Carlos de Sigw.:nz.a cscribio la Relación de dicho triunfo. v ll::un.6 a los m:is 
reconocidos poetas (entre ellos Sor Juana.. Juan de Guevar.:i y R.:unircz d~ Vargas) para que 
escribieran poemas en alabanza dd ... '"incy. 

Cito por Obras de S1g11cn:a _v Góngora (con un;i biog:r.i.fia cscrit.."l. por Fr.:mc1sco PCn.:z de Salaza.t), 
Sociedad de Bibliógrafos ~kx1cartos. '.\t..!x.ico. l Q2g (BNt-.1: R./ 972 021081/ SIG.O). pp. 149-244 

Referencias. lnfomtacion pi-oporc1onada por Jusi.:: P:r. .. ..:cual l3uxo 

1695: Un soneto en Sor Ju.:uia lnc.s de b. Cruz, l·-.:;zma ... \ <Jflr .. ?s pá.\·tuma .. •; d~I Ft.;nix e.U• 
]\,léxico, DJcin1a ,\fusa, Poetisa arnt.•ri'-·ana, Sor Juana /nJs de la Cru=. rcli.t.~u1sa proft?sa l..'ll 
el conv<.•nto "'"° ..\"an .h:ró11in1n de la lrnp.:nal Ci1u:k1d de ,\!Jxico, qut.' saetí a lu= e/ doctor 
Juan Ignacio d.: Castort.'IJa y Ursúa .. .EJt Afadnd F,11 la fmrrcniu de Antonio (j'on:ált.·= de 
Reyes. Arlo de l-:'l-1. Fol ::?.Sl 

Como hon1ena;ic a la poetisa a su muen:.: (169:'). en este libro C3.Storcn::J. y Ursúa recopila poemas 
funebi-cs que los poet..""l.S ntás connot.:uios, tlnto esp;:ulolcs con10 criollos. escribieron a 1~1 Décima 
JI.tusa. Los poemas de criollos fueron sch:ccion~os por Ci.;;ton.:na <.1:: las .. Exequias mitológicas. 
lla:nt.os piéridc y coronacion 3.pohnc;1 ... una rccopilacion cid presbítero Go1:1z.;"Ucz de la Sanch:i.. 

1695a· Una canción en Pan.:s:iricvs fú11L·hres del ilustrislfnu .'>ciior [) . .Jua11 Cano Sando1·ul. 
Obi!>po de la 5."ama ÍRl..:sza d:_. 1·ucat:.U1 ... UmvcrsidaU Real y Pontificia. 1\h.:xico, i6q5. 

Poema de fúncbr~. En la muene Cano Sandoval, la Universld'1d le preparo un homenaje 
lucruoso. que incluyó sernl.ones y poemas. uno de dlos de R:.imircz de Vargas. l\.·tCndez 
Plancartc declara no haber conocido el libro ni el poema 

Un ejemplar se conserva en CO~DU!\tEX (~52.9 7'2/ VA) 

Referencias. ~1endcz PILu1cartc, }'o._•ta.•,, t. Il, p xx.-.;.v 

1696: Zodiaco ilustrL· d.: h/a.:;,u11L'S heroicos. ~··irc.rdo dt..:I sol politicn, imagen dt.~ principes 
que ocultó t!n sus HCrcuf.:s ff.:ba11v la sahiduria mitológica D~scifrado en poéticas ideas y 
cxpn·.•·:ado can colort." .. \ d..: la pintura que t:n ~lfL·stivo aparato c./._• c?I triunfal arco e11 el más 
fausto dia di.']n1so y crig-iá al E.~cciL·ntísimo Sc:tlor 1>011 Joscph Sarmiento Valladares, 
Caballero de la Orde11 de Sa11ti'1go. Cond ... • d.: Afoctc=uma y d.: Tu la. J 'i:conde de Llucán, 
Serlor de la villa dt.• ft.,Jonrcrrosano y ,-¡,_. la Pesa. del Consejo de su A4ajcstad, Virrey 
Gobernador _v Capitán General d.: c: .. \la iVucva &"pafia. y Prt!sid1.-•11li.' de la R.:al Audiencia .. V 
Cancillcria que en ello reside, la Iglesia Afetropo/itana de Aftixico. Compuesto y ahora 
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descrito por D. Alonso Ramíre: de Fárgas. Con licencia en A-léxico. En la imprenta de 
JuanJoseph Gui//ena Carrascoso. Aiio 1696. 

••4° Pon. v. en bl. e hojas s.:f. con la dedicatoria de la Iglesia 1\fetropolitana al Virrey, encabezada 
por su escudo de armas. 3 1 hojas s.f. y las últimas ocho con un romance de Ja. explicación dd Arco 
Triunfal" (Tovar y de Tcrcs:t). La Ultima obra de R.:unírez de Vargas de la que se tiene noticia. 

Existe un ejemplar en la Biblioteca de: Toribio 1'.ledina.. en Santiago de Chile. del cual tiene una 
copia en microfilme la BN!\1 (roll: 15 J itcm: ..t) Por JosC Pascual BlLXÓ (Impresor novoluspanos en 
las bibllolf.:cas púhltcas de Evr.-,dos [ímdos dL' Amcnca. 15.J_"--1800. UNA!\I. f\1Cxico, 1994) 
sabemos que existen otros tn.·s libro~ rpb (mf X 9. A .J..f-B61 ). dic. txu (G ::!S:'.04:' v.i.:s v. ::::. no. 
5) 

Referencias .""'-ndradc. num. 1047 
Berist.:iin. t III. p. 3 
Eguia.ra.. nlln1. 132 ( .. en el ton10 86 dr.: nucstr.l colcccion··). 
1\1az..a.. La m1to/0~1a clas1ca, p I 36 
f\tendc:z Plancartc, Poeras t ll, p. 
P.ascua..I BlLxó. Impresos. p 95 
Solano, mJ.m. 1617 
ToYar y de Teresa.. nunt 1 02 

SIGLAS: 

BN!\-1: Biblioteca Nacional de ~1éxico, U1'Al\.l 
BNAH: Biblioteca Nacional de Antropología e Historia, Eusebio D<ivalos. 
CONDlI'.\.lEX: Biblioteca de CONDUi\1EX. 
FC: Fondo conventual de La B:NAH 
FR: Fondo reservado 
SCLN: Seminario de Cultura Literaria Novohispana, IID, UNA.'\.l. 

0BSERYACIO~ES: 

Las re:ferencias de Jos poemas sueltos corresponden únican1ente a los registros que hayan 
dado cuenta de ellos y no a la obra t!"n donde se encuentran. Ta.mbién se incluyen él.qui 
aquelJos títulos que- i.nlormen sobre la existencia o paradero de alguno de los libros o 
poemas. La ficha bibliográfica. completa de los libros citados en las Relerencias puede 
verse en la Bibliografia de esta tesis. 
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Criterios de edición 

El criterio f"unda.mental que rige la edición de Sencilla narración, alegórico fiel trasunto es 
Ja de presentar un tex-io accesible y confiable. !\.Jodernizamos la onografia y la puntuación, 
pero respetainos las estructuras fónicas; es decir, ún.icatnente actualizamos las graflas. Se 
respetan arcaísmos, cultismos, contracciones, vacilaciones. ctct!tera Acentuarnos todas las 
palabras de acuerdo a Jas normas vigentes; lo mismo huccmos con la puntuación. Las pala
bras que aparecen entre corchetes son restituc1onc::. nuestras. En cu.'.l.nto a los poemas, cuan
do no se especifica la división estrófica. nosotros la hacemos de acuerdo a la fOrma poética 
de que se trate . ..-\.compañ3..rnOS d texto con nota..s a pie de pagina con numeración arábiga. 
Las notas que siguen una nurnerac10n alfabética o con asteriscos corresponden a apostillas 
del propio t.cxto. En nuestras notas, utiliz<.Unos las siguientes abrevi::J.turas. 

DA: Dicc1011ario d.: AutoridaJ .... •s. 

ORA.E Dici:.ionariv de la Real A.cadcntia 
DArq: Lliccio11ar10 d.: arquir.:ctur .. 7. 

D::\funC: Diccionario d....-1 .\fundo Clásico. 
0::\1itC: Diccivnarto d.: mitologia. 
01\fiA .. : Diccíonario ntanual ilustrado de arqullc!Clura. 
DLC: Diccionario de la IJ/cratura clcb.ica. 

Las referencias bibJiogra.ticJ.S completas aparecen en la Bibliografia de esta tesis. 
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Sencilla narración~ alegórico fiel trasunto_ dibujo en sombras y diseño escaso de las 
fiestas grandes con que satisfizo en poca parte al deseo. en la celebrada nueva feliz 
de haber entrado eJ Rey, nuestro señor.,. don Carlos II~ (que Dios guarde) en el 
gobierno. El ilustrisimo y excelentísimo señor M. D. Fr. Payo Enriquez de Rivera, 
del consejo de su majestad, dignísimo Arzobispo de México. Virrey, Gobernador y 
Capitán General de esta Nueva España y Presidente de la Real Audiencia. que en 
ella reside. y a cuya alta protección la dirige seguro y la consagra hurni1de don 
Alonso RaIIlírez de Vargas. Con licencia en México Por la 'Viuda de Bernardo 
Calderón. Afio de 1677. 
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Al ilustrísimo y excelentísimo señor maestro don Fray Payo Enriquez de Rivera. del consejo de 
su majestad. dignísimo Arzobispo de J\.1éxko, Virrey, Gobernador y Capit:i.n General de esta 
Nueva España y Presidente de Ja Real Audiencia, que en ella reside, etcétera. 

Excelentísimo señor: 

Muchas cosa...:; memorables padecen la injuria de ignorad~L..., por falta de curiosas plumas a cuyo 
vuelo logren k1 gloria <le conocidas. o con ra.-;gos corrientes de- Ja n1a.10 en el can1po extendido 
del papel 1

• o con &,>Tabados caracteres del plomo en inmenso piclago.: de los moldt:s 
1 

¿Qué fuera 
del milagroso hijo <;ie 1\1avonc y Ilia4 -decía Horncio..,-- si en·.,,·idioso d silencio opU(."Sto 
sepultara en el Lett!'Ot> de sí niismo su!~ hazañosas hcroicidadesr¡ 

Quidfor.:t llic, 
_\ !ahortisquL" puer, si /acl/urniti.is 
Obstare/ 111eriris inl'ida N.0111uli 

Teniendo él propio por memoria m.is perpetua b de la plurna que l;:i de los simulacros7 y pinturas 
como obras muertas. 

Lastimosa omisión del descuiUo padeciera l.:i magnifica pompa. la .ilta cdebridz.d. el inimitable 
fausto, que la grandez.'l mexicana ostento en asunto tan glorioso; .sepultado todo en las 
lobregueces del olvido, a no prevenirlo el superior provido influjo de Vue5'tra Excelencia, si bien 
que destinada su Relación al flaco "-uclo de mi dé-bil pluma, acostumbrada sólo a deslustrar altos 
argumentos-s con desa.se::idos borrones Bien pudiera l.:J cortedad de mi estilo recelar que dejara 
agraviada tnateria tan ilustre y grave Digolo con Enodio'), orat. 13 nan1 c¡ui c/ariwdinem non 
styli luce cornrncndat. ohnubilat, et sicut in~c1un fac-undorum crc:scun/ 1nodica; ita ficcita/e 
d1.•ve11ustanrur a1np/iss1ma. Padeciendo sin duda la fortuna de la eleccion, a no ser el asunto tan 
grande que no ha menester para explicarse colores que lo hermoseen, flores que lo fecunden, 
hipCrboles que lo encarezcan \'r.·ra bona r.'X _.,.._. ipsis 11aturalt1cr vocc1n e111ifk.'t1tu111 ..-1ian1, si 

1 Es decir tnauuscri~ 
~ Aquella pane dentar que dista ya muc.ho de b. ticrr.t. y se ll:uua rcgularn1entc 3.ltamar./ Por scmcj:inz...'l se Ha.ni.:: 
todo aquello que por su abundancia ._. copia. l"S dificulloso de uumer.ir o contar. CDA) 
l Sinécdoque de imprenta: ··Llaman cn 1.1 imprcnt.:i al conjunto de lctr.i.:> o fornw.!. y;¡ dispuestas para imprimir .. 
(DA) 
" Ron1ulo: legendario fundador de RonL:i y hcrrn.'Ulo de Rcnw. ~favonc es sobn..nombre de l\.brtc, e Ilia. de Rea 
Silva. 
~Quinto Horacio Flaco (65-S a. CJ, poeta latino nacido en V<...-nU-'ii:i Autor de od.:L..c;;, é-podos, 5"itiras ~·epístolas. 
" O Lctc: fuente ubicada en la región del inframundo a donde los muertos beben parn oh.id:u- su ''ida anterior. 
~ Jnugcn ha.cha a semejanza de aJ1-,runa cosa -... encrnble o vencrnda. (0.A) 
•Asunto o materia de que habla alswi Hbro. (DA} 
9 Obispo de P.a.via (-1.73-52 J ). escribió un pa.ncgirico a.l rey o!>-tro¡¿:odo Tcodoc10 (DMundC) 
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si/eant; este consuelo de Plinio el menorw alentó el animo con la obediencia. tomando por idea 11 

los juegos circenses, que antonomásticrunente se distinguen de los dem3.s que celebró la 
antigüedad por grandes. como pondera el P. Cerda: vidisti in hoc excarsu quaro? hi ludi dicti 
magni, sed ccrte hrec magniludo non aliunde 1nelius elici que at quam ex vcrhis Tcrtuliani de 
spectacu/is. •Y siendo éstos los que sólo pueden ser paralelos a aquéllos, si su grandeza me sirve 
de consuelo, ¿cómo puede faltarme Ja de Vuestra Excelencia para el patrocinio? Obra fue de su 
celo en el servicio de Su l\fajestad la festiva demostración que al ingreso del Regio ejercicio 
admiró esta occidental América; y poniéodoJa a los pies de Vuestra Excelencia, mi pluma podrii 
decir con el ntesmo Cerda. tuo nomüu opus turnn con5ccro, hoc enün ru1nn porius, quc11n n1eu 
cst. •• Mtts es restirución que obsequio. por eso ha de permitir '\'üestra Excelencia que blasone 1

:! 

de suya., aunque Jo contradiga mi insuficiencia, que a esta sombr.:i. corrcra sin recelo por la ardua 
pesquisa del critico mas melindrosoD. vuelto en veneración d ~xamcn Guarde Dios a Vuestr.:t 
Excelencia como hcn1os n1cncstcr 

Excelentísin10 sefior. 
He~a los pie!<> de '\"ue!<>tra l:::xccJencia. 

don Alnn~o R.amírc..:: de Vaq~a!i. 

PARECER DEL DOCTOR DO~ JO~E DEL'\ LI-1\.:.....-A. CATIO:DRATJCO DE lNSTITlJTA EN E.STA .RE.AL 

UNIVERSIDAD, _,.'\IlOGADO DE LA R.EAL AFDIENCI/\. Y COLEGL-\.L QUE FLT DEL INSIG!'-.T COLEGIO 

VmJo DE NUESTRA SE~ORA DE TODOS LOS SA!'."TOS 

Excelentísin10 sefior: 

'\·"i la St:?ncillti 11arrac1011 y d1h1yo en ·'º"1bras d .. · las fil.'stas .1..rrund1.-·s. celebradas por orden de 
'\Tuestra Excelencia a la nueva del gobierno del Rey nuestro señor. don C.:~os SEGlT:-:DO (que 
Dios ,guarde), escrita por don Alon.!>o Ramirez de Vargas. Asunto que tan luego llarrió los 
sentidos a la atencion. que embargó la libenad al discurso. negando para el examen solicitudes 
porque sólo tuvo p.:i.ril la admir;:icion impulsiones Estas obran en un pensamiento sin pensar, en 
un instinto sin escoger y en un ímpetu sin sentir, porque quien dentro dt" si atesora exhortaciones 
para empeñarse no aguarda consejos para moverse; siendo alma del entender el empleo del 
obrar, porque son tardos los pensamientos cuando estan impresionadas la..<;; afecciones, y pasan 
plaza de juicios sm atender a consultas. Vis tese el ánimo dr.= nuevos movimientos, en escondidas 
vehemencias. porque poseído encierra mis ardientes la.s persu:i.siones. No es menester más en ei 
ar.nor para inflamarse. en la ira p.::i.ra encenderse y en Jos achaques p<:!ra rendirse. que sus 

1
"' Phnio c::l Jovc:-i (62-114 d Cl,sobrino del Viejo. Fue pohu;:-o y cscntor latino. Escnbió el Panc¡.:1,-Jco d~ T,-aJano 

.,,. EpL'>tolas. 
11 Pl;.ult.a e hiJo dcI discurso que se !>lf:UC" en una dt:dar.lciou u or.1.::"ion. (D.Al 
• P. Ccnb. in Virgilio .. ·En S 
•• Tom. 1. m Epist. ad Com. Svl 
i: Blasonar: hacer ostcnt:.1cion -de al!!Urla cos.1 ~Ion o~ con alab.rJ.nz."l propia; preciarse de haber hecho o dicho 
alguna COS."l dign.a de ser loada. (DA) 
11 El que afecta demasiad.a delicadeza en las acciones o el modo (DA) 
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existencias. Sintiólo todo el Príncipe de la Retórica14
• lib 2, de inventione: impulsio est. qure siuc 

cogitatione pcr quanda1n affcctionem animi faccrc a/iquid ortatur, vi <zmor iracundia, a:gritudo 
et omnino omuia, in qui bus animus ita videtur et id quodfecit impetll quodam animi potius quam 
cogitationc fecerit. Así, en este aliñado escrito para los coraz..ones de los leales vallases no se 
necesita más que verle cualquiera en la..."' manos para beberle los renglones, aplaudirle los 
conceptos, alabarle las voces. celebrarle la culrura. publicarle las elegancias. vocearle las ideas, 
secundarse en los elogios y deshacerse en admiraciones. que los impulsos del corazón a el 
empleo sustituyen crisisB a la censura. porque (,quiCn -viendo ft!stejada la l\.1ajestad augusta, 
obedecida a la Excelencia llusuisima. convocado todo el Parnasolt'. unidas todas la nueve 
musas17

• que alternando las dulces cláusulas de la mclod1a entn.: los suave~ discursos de la 
narración, que hacen ladino 1s al molde y parlero 19 al papel- no se hará sin sentir impetus y 
pensamientos para la vcneracicín'l En cuyas hoja..,, valientes y animados plomos. las plumas -
derramando nUmeros al aire para la organiz.acion y silabas al mundo para la posteridad, Cmulas. 
del jaspe y bronct:, en canoros al!entos de llorados caracteres del nunH!n~ eternizan la n1cmoria 
con la inmortalidad de los verso~. carn1111a morr._· car..:111. can.tab:l Ovid10 .:o 

Altérnasc en este discurso 1::i oración suelta de la prosa (siguiendo el hilo de la historia) con la 
encadenada traba.zoo di: los poen1~L": pUlsasi..~ con inin1itables conccntos:: 1 l.t citara. dócil de 
Apolo=:::. en que con '\.\.lelos sonoros corre l::l mano dicstr~ de las cuerdas y excita en varios y 
nuevos números las consonanc1a.s., ya en heroicos sonetos. ya en equívoca!- quintillas, ya en 
espiriruososz~ romances. y ya en delicadas lira~. y ya en silvas apacibles 

non 11nnlirah1/ibus p/ccrnan co11cc11tuhus ur;:ct . 
. '\'antqui: 11u11111 perfila ,v/at, s11nu//os _.,unuli/Jos 

._·.'tp/orat 1111111._·ro ... · 

En la diferencia de b cuerdas hace lucir la vari~dad de l~L'> !\1usas. loL.?,rando en 5:US vocales 
cláusulas2

"' sus ccniales modulaciones::~ Y .._iendo este aseado papel. tod; delicias de las nueve 
hermanas, me ;cordC en don .·'\..lonso dt: Justo Lipsio,::(. de qukn un cultisimo jurisconsulto de 
nuestros tiempos dijo d.:/ic111111 11nv.._•n1 suonun Jusr11s L_.,ps111s.'' 

14 Cic:eron. 
is Juicio que sr hac..: de alpma. e-osa por lo que se ha observado o rcccnocido de db. (DA) 
16 1\<tonte Panl.-isos: Fue considcr .. Hia la mora.d3 de Apolo ... de la...<> ~1usas. 
17 Las nuc...-e musas. di...-inidades de tod.-i cla!>C de poesía- o bien dc.::l arte en gc:ncr.U Habitan el l\<1ontc P::unasos y 
están pTecedid.-is por /\polo: son c..i.Iíop.:. Cho. Er.tto. Euterpe. l\.klpórnenc, Polirnnia. Ta.ha. Te:rpsicore y Urania. 
u El que con vh:cz..a o propiedad se c;..-plica en alguna lengua o idio1na. (DAJ 
19 El que habla mucho. ··Et que Hc...-a chisn1es o cuentos de un:t parte a otr.J •• tDA) 
::c. Publio O..,dio Nasón (-l:.;-11 d.C), poeta launa autor de las_\ J.:tarnorf(Jsfs y el ArlL' J~ amar 
::i Canto cord.-ido annonlos.o-.. dulce qu= resulta de v3Iias vocc':> conccrtad:is (DA) 
::. Hijo de Júpiter y Latona. "Sacido en Delas .. es dios de los or.lculos, lu músi~ y las artes poc:ücas. Preside el coro 
de las r.-1usas_ Es considerndo patrón de 11<; Bellas Artes. 
=1 El que tiene o 1nucstr'3 .i;r.in ..-alar, denuedo y espintu en sus acciones (DA} E.s decir, romances hCToicos 
::• Orac:::ioncs. 
:!

5 Sua-..;dad. armonía y varicd.'lr! de }.J voz. en el <:.anto. (DA) 
:., Humanista 11amcnco l l54i-lti06), (;liya filosofía se in::;p1r.J en el cstoici.sn10 
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Solemnizase esta descripción con las observaciones de los juegos circenses. Llánlanse Jas 
semejanzas y adelántanse las correspondencias. hallando en cada proporción nuevo realce a la 
sutileza., ¿quién en Jos juegos ha discurrido tan de veras a lo juicioso, de que suerte producirá en 
los asuntos de la seriedad a lo profundo? Todo brota discreciones, todo dictamcnes de razón y 
alma de leyes. por eso practicó 'Vuestra Excelencia con su comprensivo conocimiento la única 
del lib. Il. del código tit 41: cxpens ludor publico.\' (que ta.mbién se trata en nuestro derecho civil 
destos juegos.u Ordena Ja ley que éstos y sus representaciones se celebren después de restituida 
la Ciudad a su composición metódica. a su hermosura en las fabricas=- de sus ascos,=t: como lo ha 
hecho Vuestra Excelencia, Ibi: Et sofrrnnt: n.•rtarn1111.'>· ·'Po.'Clat:ulurn post restitutant rnuurorurn 
fabricarn. iuxta vcreris co11suct1"/Jnis lc~i:111 cel .. ·brahrtur, ita cnirn 1.-·t t1tr1.-·la• cn·irau.,· instnu .. ·1a: 
nzurorum prresidio prol'id1.:hitur c.:t 1nsta11rand1 agonis vo/uptas. ._·on_¡lrn1a1i.s his, qua· ad 
securitatis cautioncm spcctant 111.~1.-·c..:ut1 1c.:1npuri.' c1rcuitio11._• repra: rc.:prcsentahitur.c Siendo la 
festiva pompa a el aplauso. desem.pcfio de b gala. alifio dt! l.:t lealtad, engaste de la obediencia 

Bien pensó don Alonso en con__:;ocar todas las J\.1usas para tan mayores arn1onias. porque de 
otra suerte no pudieran soltear;:;c- los n1enore~ cornpases. v tanta descripción aún parece no 
cupiera en Jas caudalosas cadencias del divino Homero >·J 

l.~Jll 1·1x t:.'\.t111Juns dil·úli carrr101 f{orn • .>ri 
.s1{(ticcrcr. 

Todas las juntó para obedecer 1nejor y más compucst.:unenh:. y como quien las saluda para la 
invocación les recuerda el mandato para t.•I influjo .. seg:Un cantab~ Ovidio· 

Pandire 111a11dati 11u•n1ores ff.!licnnis alun1na.· 

'): .. corno dedica su ingenioso trabajo a b.s aras de v·ut!'stra Excelencia y concibe la valiente 
prole de sus acentos p:ir::i. sus oídos s::tgrados. no es mucho que con todas ellas cante: decialo 
conesanarnente Gonitó de otro poeta· 

.. Vamquc Helico111d11rn car11rc11, ht!alis 1.-·oncipit auribus 

Habla en él [libro] don Alonso con las ideas que ar11ma. con las noticias que alienta, con la 
historias que aviva. con la liras que pulsa. con los cantos que entona. con la erudiciones que 
trasiega, con las musas que organiza. con el Parna._o;;o que a.mena a todo un monte. hace tratable 
en racion.::i..l accesibilidad. No sib'Ue a. ~cea..<> la n:llTación· comenta. censura~ compara, pondera, 

"El señor doC1or Juan de Ariza!!:t v Casas. alcalde del crimen y jucJ: de b provincia de esta 'Nuc•,,;a Espa.11a. en sus 
c:i.."tempor.ineas comcntacioncs. <--n la comcnt.•c1on a la constnuciun de los Cesares Honorio y Teodosto, en la ley 

R~~~~ ~~~,-:~·;~~;;:i;~~~;;---~~~~~i~o~::· l~b~~·qui C. de ~-pee. lib. 11. 
~· Fabrica: se tonta regularmente por cua.lquicr edificio suntuoso (DA) 
:"La compostura de algun.• cosa con curiosidad" limpiez.::i. (DA) 
e El sctlor doctor don Fr.mcisco de:: Anl...'ly:i. en la dicha k:o cin;ensium. dii;:e que estos espect.aculos de la Unica se 

entienden de juegos circenses. 

~~Sanear. . . 
Poeta cptco f.~Cf!O. autor de la ll1:ida y Odlsca 
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apreci~ conceptúa y verifica. Adviértase en él lo historiador y lo poeta. con tan dulce cngarce31 

que llena los acentos sin incurrir en el temor de Gracián32 cuando dijo que "'tienen sus engastes 
los pensamientosº. y que "no se deben barajar las crisis l ponderaciones de un grande historiador 
con los encarecimientos y paronomasias de un poeta". Quien lo llena todo. en nada !alta. Por 
esto, y [por] no tener cosa contra la santa f'e católica y buenas costumbres, se le puede dar la 
licencia que pide. Éste es mi parecer~ salvo el acenado que es de Vuestra Excelencia. l\.-1éxico, y 
enero 27 de 1677. 

Excelentísirno seiior. 
Besa la mano de Vue!'litr-:• 

Excelencia, 
doctor .Jo!<.é de la Llana. 

1\1éxico. 30 dt." cne-ru de 1677. 
lmprima~e 

con una rúbrica de :o.u excelencia. 

SENTIR DEL DOCTOR Y l\.1. 0 IGNACIO DE HOYOS SA......,'TILL<"\...'l'A. Ci\NO:-JlGO J\.1.A.GJS IT"~L DE ESTA 

IGLESIA l\..1ETROPOLITANA .• E..-...:.AJ\.-11NADOR SL....-ODAL DEL AR.ZOnl.Sl'ADO, .·"\HAO DEL·\ VENERA.BLE 

CONGREGACIÓN DE SAN PEDRO Y C./\.LIFICADOR DEL SA.J"..""fO OFICIO 

De orden v comisión del st:ñor doctor don Juan Diez de la Barrera, chantre de e...<>ta Santa 
Iglesia Metro'Politana, juez provisor y vicario g1.:ncral dd arzobispado, he visto esta Si?ncilla 
narración y dibujo en .'ombra.s. con1puesto por don Alonso Ra.rn1rez de v·argas, en que da 
noticias de Jas plausibles acla.macionc~ y regoci.iada...-; ficst"1S con que c~ta Imperial Ciudad de 
México lestejó el f"cliz auspicio u en el gobierno de la cesárea majestad del rey nuestro señor 
Carlos 11, en cuya dichosa entrada. pronosucando ldicidadcs a sus Reinos, ll! di.ria la Reina 
Nuestra Señora su madre lo que ·virgilioJ 4 cantó de otra coronación en sus Principios: 

En huius. natc, auspicys illa i11c/ita R.0111a 

/tnpcriurn rerris, u1111nos a_.quabir olitnpo • 

Y confieso que nunca vi tan hermanadas en d oficio l.l.S son1bras con las luces, pues en aquéllas 
descubre el autor a lo claro el lucitniento de las fiestas: cuanto en las otras se vio la majestad en 

:n Enc;.idcn.ación, trJbazon de una cosa con otr.1. l.'.l cual si; cjccuta por medio de un hilo de oro, plata o alambre./ 
l\.1etafóricatncnte se usa por la unión,. dcpcndc-ncia que tienen entre si algunas cosas. incorpóreas. (DA) 
l::: Baltasar Gr.lci;i:n, escritor de los Sii~los d:= Oro. AutLlr dc. tgudí!:a y artt-· d·· uzgf!n10. 
0 En el lib. titulado AKJJdc:a y arle de 1r..1.!er.10. disc. 60. 
H Anuncio de fcliddad. 
:M Poet..-. latino (80- 19 a. C.), .::iutor de la EneiJa, las Llucó/1cas y las G(_·or:;;rcas. 
"' Virg. 5. Aen. 
•• San Gregario. lib. l CI . • \fnr 
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lo serio y se admiró la riqueza en las galas. compitiendose con amorosa lealtad los vasallos sobre 
cuál había de exceder en el gasto por acreditarse de mils fino en el rendimiento. calidad generosa 
de los ánimos mexicanos. que. como tan amantes de su rey y Señor, desean las ocasiones de su 
servicio para desahogar en liberalidades la voluntad: 1Vun1q11am 1:.·st vacuas manus a1nu11cre, si 
arca cordis repleta est bona voluntatc* ... dice en sus Afora/es san Gregario. Y en esto es cierto 
que si l\.ft!x.ico no excede a todos los reinos juntos de la Corona de España, ninL,TUno por lo menos 
le podrfr sobrepuja.r3 ~ en la lealtad y amo-r de su Rey: bnpcra quid \.'is.**.- Le está diciendo 
siempre esta rendida y enamorada cludad. twquc tihi ero in mora, an1or csr u1 ITk'. Bastantes 
demostracioncs36 tienen calificada esta verdad. l." cuando no estuviera con tantas experiencias 
conocida por única su obediencia. fuera desempcflo de su lealtad y carillo d gozo c¡uc mostro en 
la dichosa nueva de haber entrado el Rev nuestro sef10r en el cobicmo. cclcbrandolc a todo casto 
y festejándole con sumo gusto. bastando sólo la menor ins~nu:.ición del llustnsimo Prela-do y 
cxcelentisimo virrcv. el scficff FraY Pavo de Ribera (en cuva 1nano no sólo cstan las 
jurisdicciones unid;s, sino sicmprc -Jos a-cit:rtos h.'.lllados L par:t- qu~· todos -:.e convocaran al 
regocijo. sin que de lo más noble ~e excusara alguno en demostraciones y b1zarnas ni de lo mas 
ordinario en ostentaciones y galas. y los que por su necesidad no pudieron salu a lo público de 
las mascara....~37 y las fiestas. el fuego de an1or que ardía vivamente en sus corazones sacaron a las 
calles en luminarias. 3" ?\·1ouvo dcbio tan1bien de st.::r para este regociJO cornUn ver en su Pastor y 
Príncipe tan sinb>ula.r regocijo: subdir quanrum /ice! I'nncipunr scqwuur cupidaur...•s idqu ... · /t?x eis 
cjt et honor quod Principihus vissurn cst ,.. ..... 

Pero, ¿qué intento pasannc a referir )::L.~ fie~tas cuando sólo n1c toca calificar el escrito" Uno y 
otro es muy desigual a niis fueL>:..'l.S. porque sólo el ingenio peregrino5 °' de don . ..\.lonso pudo con 
el diestro pincel de .su elocuencia dibujar. no en sombra...'>. sino en luces muy claras copia tan 
grande. Pues pMa celebrar dignaniente su tal..:nto no podre sino piúi¿ndolc prc:::;.tado d suyo para 
alabarle consigo mismo Esta y tod:is sus obras son dip-n::i.." de la pcrpctuid::id de los moldes. por 
ser ésta. como todas. Scf!Uras en la Yerd::id de la fe, limpias en la pureza de la...,, costumbres, 
suaves en la mclodia de las voces. raras en la destreza de la pocs1a y singulares en la ai,,.>udeza de 
los conceptos; de quien sula pudo decir con mucha ra.zon Hornero 

lfo11._•srun1 c.'>t a1ulire Poeta.Jn 
10/enr quu/rs lúe csr Jijs sunihs in w•ce 

Éste es mi sentir. Salvo &e. 7'.tcxico y de fchrcro 3 <lc IG77 

Js Exceder una cosa a otra en cualquier hn..:.:i (D:\.) 
••• Plaut. in. PoZir. ver R.c.•.-r 

JI!; Dc:mostr.ición: "'se: toma t:unbicn por scn1l que lwcc frsicanH .. "lltc <:'i.·ide11da a los sentidos de alguna cosa./ Vale 
también mue.."">tr.1. sei\al de agr.:ido o de indipocion sq•un d sembL:.mtc con que se ejecuta./ Se suele usar par 
celebridad. regocijo o apl3u~-- fDA) 
r O mascaradas. Festejo de nobles .:i. cab'l.llo. con im·cncion de vestidos y hbrea .. .:;._ que se ejecutan de nocllc con 

\1;""1~~~~~~~~ h:~·~"·c~l~~ ~:~~~c12~~·l~c~~~sdc fiesta ··La luz que se pone en las vcncuus. en las tones y 
calles. en scilal de fiesta o regociJO público ... (DAl 
...... Niccph. lib.:!. 

w Extra1,o. r..iro • ._..spccial ..:n su linea. o p.:ic~1s -..·eccs vl!'to. (0A) 
Dl 



Doctor don Ignacio de Hoyos Santillana 

Concedió licencia el señor provisor mediante el parecer por auto de cuatro de lebrero de este año 
ante Francisco de Villen~ notario pUblico. 

Decrépita ya la edad del septiembre, por horas aguardaba a sucederle la niñez del octubre 
(siendo el fin caduco de aquel alentado principio de éste) cuando surto4

'' el navío de aviso, 
aferrando los arpeos, 41 libre de los peligros del mar. saludaba alegre el puerto con este verso de 
Horacio. 

J11co/u11u·11 uhi ffl<! pr._·s1.:1n/ scp1c1nhribus oris 

Y saltando en tierra el gentilhombre. 4 ~ en breve tiempo llego la nueva. tantas veces fCliz cuantos 
son los reinos y vasallos que la esperaban, entrando la n1::i.jestad augusta de nuestro rey y señor 
Don Carlos U (que Dios !:-'Uardc largas cdad'-!s) en d gobü:rno de tan dilatada monarquía. 

Fue de tan'!o alborozo esta nueva p;lía su Excelencia como a quien tanto le toca y tanto se 
desvela en qut! su !\fajcstad sea bien servido, y, generalmente, [fue de 13.nto alborozo esta nueva] 
para todo este orbe occidental, que a las ririmeras alegres voces de b notici:i. los mu..."> recatados 
semblantes rebosaron a la exkriorid::i.d el regocijo. desahogado por las claraboya..<> de los ojos 
como fieles parleros del corazón 

Hiciéronsc ladinas todas las campana..<> de l:.i Ciudad publicando con kn_!-'Uas de metal el júbilo, 
que aun lo insensible descubrió movimientos a b animacion del placer; y en las resultas del oído, 
no heria: lisonjeaba arrnónico el festivo estn1cndo 

Soniru canoro 11111iJu1n1 aurt.•s."' 

haciendo consonancias ruidosas y clara..<>, copi:i bella de luminarias con los estallidos de los lcf10s 
y desasosiegos trémulos de las Ha.mas que tres noches encendieron toda.s la.!', vecindades, 
compulsas del an10r sm necesidad del precepto. siendo no reducible al gu:i.nsmo las hachas y 
linternas que en balcones y ven-ranas mentI::i.n orientes nuc\:O.s por donde se asomaba el sol o 
despuntaba e 1 aurora 

PÚBLICA DE!\.tUSTR/\CIÓN DI: ACCIOS DE C;}{ .. .'\.CL\.S QUE AL·\. ¡.,_lAJi:STAD SOBEH ... ·\..."-'.·\. CO~SAGRO EL 

PV\.í.>OSO CELO Y PJ::LIGION EJE!'-IPLAR DE SU EXCELENCL\. 

•o Fonde.:ido, anclado. ''f'art. pas. del verbo surgir. lo as1 dado fondo ... (D.·\.) 
~ 1 Garfio utilizado par.1 l.lSU"C..""lr o aferrarse dos embarcaciones. lDA) 
4

: Persona de di.st.incion que se despacha al n::y con alg:un pliego de imponancia para d.'.l.ric noticia de algún suceso. 
(DA) 
• Catulus ad Lesbia. 
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Salió su Excelencia de Palacio acompañado de los reales ministros y nobleza que a los 
parabienes le asistía a rendir las divinas gracias a su !\.lajL"'Slad Suprema del Cielo y tierra; 
mezcladas en ellas [en las g.raciasl ardientes deprecaciones por los felices progresos de la 
Corona; trocándose las hostilidades en universal paz y concordia entre los cristianos reinos con 
los himnos y jaculatorias que acostumbra la Santa lglcsia. 

Acción de gracias (aunque a deidades mentidas) hizo primero Rómulo'0 , pasando dc:spuCs a la 
celebración de los juegos circenses, como refiere Valcrio r..1i..ximo. 44 

ltw¡u..: placa11di numinis 
gratia co1npositis cartninihus .. ·acucis aurcs pra:huit, uxc¡ue ud id r ... :mpus Circ~n~..,-j spectaculo 
contento, quod primus R.on11J/us C:onsua/iunt 110111111t.., cele.:hnn·it ....... Ll;:unaronse censuales estos 
juegos por [ser] consagrados a Canso o Neptuno Ecucstrc4 ~. dios de consejos. 

Asi fueron los que celebró esta muy leal Ciudad de ~1éxico, dimanados del co1L<>ejo y real 
acuerdo: con asistenc1<1 de su Excelencia que los consagro a la deid:id mejor de los consejos: a 
Carlos ll. Neptuno ecuestn:. duciio úignisimo de ambo~ mares, cuyo imperioso tridente: no hay 
istmo que no penetre, no h:.iy golfo que no avasalle 

PRI1\1ERA FESTI\.'A FU1'-:CIO:--: 

Impaciente el deseo no sosegaba de fino en su Excelencia hasta dar pnnc1pio el desahogo en la 
públicas demostraciones del regocijo Siendo la ::irimera una función comica, destinada a una 
hermosa galena que engrandece y adorna lo interior del Palacio~ para que la noche seis de 
noviembre se rccita...;;c una comedia de tan buen gusto y proporcionada elección que n1edida al 
júbilo no padecio los extremos de seria. antes parece la ideó solamente su autor con el numen de 
vate para el festejo Era su fabuloso argumento El lindo don Dio:go,

4
'·' cuyo epígrafe califica lo 

referido con felicidad ingento:;a. conseguida la proth1./.sis. o.!pith.:.sis y cathascrophe (invención, 
tran1a ...._. disolucion. partes necesarias dr.:: la comedia para ~u última perfección). con la 
mcdioc~idad del estilo47

, c~lzando d zueco.;~: sin levantarse al coturno 4
' .~dornósc el teatro de 

los dos precisos :itavíos que hacen primorosa la contextura:~() d1..: curiosidad y riqueza; ésta., 
hermosa prolijidad dt.:I gusto. aquctb. majestuosa ostcntaciün del poder Los prevenidos 

.aJ Rey mitico fund.1dor d.:: Ronrn. hcrrnano de Remo e h1_10 de !\l~utc: Rc;:1 
...... Escri"toí ronl.ailO con1en1por..inco i.!c Tibcno Autor d~ F<iLta....,_m ,.r r1ctaru .. : mcn1cnrob1/iu.m flb.-1 L\. 
compilación de dicho~ y hecho'> de pcr-.;ott ... iic~ célehn:" de L:l lustona roman.:! (0~1unCJ 
A Valer. J\.ta.x. lib :!. num. 11 
•• Deidad ron1ana del mundo sulni:rr.:u1co Tc:ua su altar <..-ntcrr...1do en el centro del Circo ~ta.ximo de Ro=. 
Durante las fiestas cclcbr.ld;:L<; c:n su honor se cx.hun1:iba su alt.:ir y se disputab;i.n c:irrcr::i~ de cab~los y mulos. 
DMunC. 
46 Comcdi=i de Agustin ~1orcto Cab:ul.a 
..... Se refiere n. que está cscrit:i en estilo medio 
.. ,,. Calzado de rn...idcra utiliudo en las comedi~ !'riegas Fi¡.;ur.id:unente si!;nifica. csulo 111edio. 
49 Calzado de suela muy alt.:t. utili:z.::ido en las u:igedias griegas. Fi~uradamcntc si¡;nifica estilo alto 
~ºTr.iba.zon. con1posición o contcnülo de un.:t histori.:i.. discurro o cos.-:i s::mc_iantc. (DA) 
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adherentes51 que la rodearon de discantes, 5
:: músicas, bailes, entremeses, mojigangas. etcetera,53 

dispusieron con su variedad el plato al gusto; entreteniendo la diversión a lo antojadizo con 
hacer suaves y deleitosas las distancias de tres jornadas; llamando -dulcemente docta. con sus 
siempre canoros números- las atenciones en el prólogo laudatorio. la bien pulsada lira del 
bachiller Miguel de Perea Quintanilla. promotor fiscal de este arzobispado. Dio lugar la vistosa 
capacidad del Salón a bastante junta de luces. con cuyos rcsplandon!s, sin trabajo. exanünaba 
perspicaz la vista el más imperceptible aseo dd Teatro. engrandecido su t..~rnero con la asistencia 
de los señores de la Real Audiencia y demás Tribun:iles. a cuya discreta atención lució el natural 
garbo y propriedad de los caballeros que la representaron; criados que asisten a su Excelencia; 
tan adaptadas las ricas galas y trajes a los sujetos. que :tfc:ctaba.n. y las insignias por dondt: se 
conocian que excedieron con su prin1or el antiguo [primor] de los cstn. . ..1sco:-. y romanos t..•n ficsta.s 
escénicas que con los juegos circenses hacían u; usando tarnbien los bailes. danzas y 1novinlientos 
ligeros. lijas de su natural aire v agilidad 

Los [bailes, danzas y rnoviinientos ligeros] que se v1c-ron c:n lo grave dd ~arao y alternos 
combates del torneo que clausuraron las tres partes. tUeron de deleitable suspensión al más 
critico Zoi1o5

"' en los donaires de Terpsícorc. ~~ Éste. con la descuidada agilidad de las mudanzas, 
siendo, más que cn1bara.zo, airo:>o desgaire~" el peso de bs antorchas, que, a los diestros 
compases del pie, mov1a la obsen·ación de la mano Aquél, con la uniformidad del marcial 
retintín y la dulzura de los instrumentos rnúsicos. tan conespondientes que se vio la att.>ncion 
equivocada en nuevo n1ctarnorfosi {sic]. dudando mUsico a Mane'.\-:- o belicoso a Orfeo ~s 

No fue de menos pondcracion l:i concurrencia de este d1a con la del augusto natal~·i de nuestro 
gran Monarca (en cuya posteridad dichosa no se ciilan a cálculos las cdadc!:.). auspicio próspero 
en la entrada de su gobicn10 y costumbre tarnbicn de los romano~ hacer fie<;t<L~ a el día que St! les 
entregaba el gobierno. tenit!ndolo por el mismo [día] en que habían nacido; así Cicerón: 60 Post 
rcditutn adquirites. Aparc11tihus (tJ quod ,,.._•c..:_\s._• erar; parvu.\ sunz procr..:utus, a \'ubis narus 
sunz Cvnsularis. Y el P. Roa de Nat. Sacr & Phonan. Cutta in orallunc upud Sa/utium. bis 
sege111111111 di.:.:it, quod ilnp .. :rnun \carnb10 de folio 3v) adt.."ptus •'S,\t..'I Y ~n ~1 nti~n10 lugar. apud 
Hispanos fr.:quens locut1fJ' ha n:'.icido rey J",;atal fut: de su n13_ie:.;rnd. que enuaba al regio 

'
1 Instrumentos 
~=Concierto de n1usica. cS"peC1.11Incntc de instrumentos d~ cucnia. (DAl 
n Representaciones breves de 1cn1;isjocosos ::- burlc~cos 
h Diego LO.pez. Comcnt. de Val. al r-.fa.x hb :! n.1:! 
~ .. Critico literario. historiador y gramático !7"1C!~O del s1¡_~lo IV a C Vivio entre los .:1.nos. 400 ::- 3:!0 ... Se hizo 
üunoso por sus trabajos de critica litcrari:i accn:::i dc bs obr.i.'> d<.: Homero. b Jlímia ~ l.1 Od15L"ª· inuy dur.1 parn el 
autor. al que acu..-...a de fa.lse..1r la historia con relato!- apócnfrn y leyendas .. Sus obr.is .;;e han perdido ... Su nombre a 
quedado como ejemplo del cntico audbiliario ;.· envidioso, y en la liter.nur.i h.-i sc:rvido para designar con alguna 
frccuencta al ceruur.idor n1::tlil~:no y presunüdo de obras ajenas (DMunC"i 
~~~lusa de la musica ..- la d.an¿;1 
~ •. Dcsalif\o, desaire e~ el 01Jl1~Jo del CU\,.,'l'pO y en 1~1'> ~1cc1ones que n::gul:trn1entc ~•udcn ser afectadas 
~~ Dios de la b'UCIT'".l. 
~ .. Hijo de Ca.liope .... E:it:ro: se k idcntinca con 13 n1ú~ica y la poes.ia Tocab.1 la lira. regalo de Apolo. y fue 
inventor de la c1t."lr.1 o, por lo 1nenos. d que añadió dos .:uerdas nws a bs siete ya existt.'tltcs. Con sus dulces 

~,:1~~; ~¡~~~~~~~::,~~"> fie.r.:i.s y hac-i:i que los arboles y las rocas s.e n1clin;u-an ante d {D!'l.1itC) 

'"' t-.tarco Tulio Cicerón ( 106-D a.C) Politico y rctónco lati.no. autor dc las Catilinarias y de varios tr:uados de 
elocuencia. v~· orarorc. LJ,• Jl11zbus T.J•• lrgibus. LJ~· rcpubica. entre Otr.l.'>. 
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ejercicio. celebrado como Adriano,61 que no desechó para Jo solemne de su día los juegos 
circenses. como dice Aelio6

::: Circen.st.~s J\'atali suv 11011 re ... puit. e ).' porque hiciese suave esta 
relación el influjo de las J\..lusas. viéndose mano sobre mano en el :-.Olonte Parnaso, les acusara de=: 
omisas el culto si no vinieran promtas a tener parte en el obsequio, haciendo mérito el 
rendimiento. Diolcs noticia la Fama63

• nunca m:i.s digna.ni.t:nte parlcr:i. a cuya imperiosa voz -
calzada plumas y vestida. abriles-, como a quien lt! competen ~os aplausos del teatro, ufana de 
tenerse por primera en el festejo. se trasladó placentera Talia''°' desde el bipartido escollo de 
Fosis hasta el opulento sitio de la aula.. y ~l los melosos pasaje=::> del plectro"=' [Talia] cantó asi: 

Yo que formo las idea."' 
con tan sutil l:J.birinto. 
que las soluciones todas 
suspensas tengo de un hilo; 

yo que doy aclamaciones 
a mis legítimos hijos 
y con voces populares 
a Jos intrusos. castigo; 

yo que juntando la acción 
con el carácter ladino 
ocupo g.loriosarnent~ 
Jos teatros y los libros~ 

estando a mi voz pendientes 
más ojos y mas oídos 
que ánimo rápido "-uelo. 
o música atroz deshizo: 

puesto que desd~ mi a.lc~r 
me trUjeron sucesivos 
el primor y el argumento. 
éste, obsequioso; aquél. motivo. 

nobles bizarros garzones, 6
" 

que no pudo cornpetiros, 

61 Publio Elio Adriano \76-l3M). empcr.idor ron1.ano succ::.or de TrJja.no 
6~ Quizás el mismo Adriano. 
e .IElius Spartanus in Adriano. illustr.it. a. Roa de die N:ual. c. 15 
61 Hija de Ja espcra.nz.."1. y m.:n.sajcr.i de los dioses. Su miStón ern l::J. de difundir por tod.'lS partes lo que fuera digno 
de mención. Se la representa iconográficaniente hac10"1do sonar un.."1. larga trompeta. (Or..1unC) 
"4 l\.1usa de la comedla y la poesía ligera 
''

5 Insuumcnto par.i tocar la lira 
""'Se entiende por gar.1.:on ""el joven. ni::mcebo o mozo bien dispuesto~. (DA) 
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desengañada en cristales 
la verdad de Narciso67 ~ 

a daros a un tiempo vengo 
dos parabienes distintos: 
el uno le toca al fausto, 
corno el otro al albedrío. 

Sí. que según el deseo 
fue la pompa y el esülo, 
pues donde trabaja el gusto 
aciertos dobla lo fino 

¡Qut! bien tradujo la mt!nte 
del autor"s al labio. al vivo 
afecto de las acciones 
cada sujeto entendido! 

A el cadiver de las prensas. 
vivificó el arte limpio. 
y el natural. bien que aquéstc 
tuvo en el otro dominio. 

Si el que concibio sus partos 
los recitara, imagil10. 
que (dándoles toda el alma) 
viera otro animar distinto 

La elección de la comedia 
os dictó a mi claro arbitrio. 
que estuvo mi providencia 
de parte de vuestros juicios 

1 Qué bien su candi do margen 
deleltablcs requisitos 
guarnecieron! No a mts fuentes 
orlen ya el clavel y el lirio 

La prcfaccion6
"' laudatoria 

obedeció los destinos 

67 Joven de extremada hcnnosur.i que al rrllrar:sc en u.na fuente se cnattloro de si misn10. 
(llJ Agustin Morcto Caba.i\a.. autor de El /:mio don D1cgv 
69 El discurso u oración que se pone al principio de algún hbrn o cs.::rito. para aclaración de su argumento. (DA) 
Se refiere: a la loa de f\.1.iguel de Perca y Quintanilla 
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Circo máximo 

de m.i influjo; yo dictaba 
y me iba hallando en lo escrito. 

Todo fue esmero; mas cómo 
no había de ser lo que digo, 
cuando según es el blanco 
son los aciertos del tiro. 

Celebrad en hora buena 
asunto tan pt!regrino. 
¡Oh, jóvenes• sin que el tiempo 
os haga injurias de siglo5. 

Dijo, y oua vez del aire 
cortando el diafano. el rizo 
penacho, de cuyas pluruas 
tales íorn1ó Cupidos~ 70 

se estuvo y se fue de Apolo 
al claro, al fecundo sitio. 
volviendo de ceremonia. 
y quedándose de oficio. 

Feroces bestias eran la.s que contendian en la arena de los anfiteatros,71 v particularmente el toro, 
sacrificado a Neptuno;n así Sitio Itálico7

·\. ~ 

Y Virgilio, Encida :z· 

Principio statuunr aras cadit ardua taurus 
i'ictilna Neptuno. 0 

Laocon ductus 1Veptturo for1e Saccrdos 

-:-o Cupido. hijo de Venus y deidad dc:l amor. Se le representa conio un alado niiio n.rmado de arco y flechas. 
·i En la epoca clásica s~ llan1aba asi al edificio donde se cclcbr.i.ban las fiestas de gladiadores. las naumaquias y 
las '\·cn.atoria.s 
"': Dios de los n1ares: tambicn. de los juegos ecuestres 
-:-~ Tiberio C.acio Asconio Sitio Itálico (e ::!6-cllll d. C.L poet.a l:itino autor d.: Punica. el poclllll latino mas 
cx1:cnso. 
u Lib. 15. 
l.'. P. CCTd...'1. in cxpositío ne '\.'"irp:iho lib. ~- AEr}!o Lud1 .l\lagn1 Rurnam. Corrsualcs. Circenses. Plebe1} 1dcm sunt 
lud1. 



Solen1nes Taun.1n1 ingentem 1nactaba1 ad Aras. 

Festivo empleo fue para el vulgar alborozo el juego de los toros, que con intennisión 74 de 
mayores ostentaciones duró seis días. Esta orden se observaba en los juegos circenses. dando 
lugar a la plebe para el vulgar regocijo, de donde tambien se llamaron plebeyos. sin dejar de ser 
grandes.E 

Fue intimación 7 ~ de su Excelencia a la acertada y siempre plausible disposición del señor don 
Fernando .-\..ltamirano de 'Vclasco y Castilla. conde <lt!' Santiago, adelantado de las Islas Filipinas, 
señor de la Casa de Castilla y Sosa. inmediato ht.!rcdero dd marquesado de Salinas, como a 
corregidor actual desta Ciudad de ~1éxico. siendo [don Fernando de Altamirano] único 
comisario de todas las fiestas C}Ut.! (con sus discretas idt.!as. p~os nobilísimos de magnanimidad 
generosa y vigilante anhelo. qut: acostumbra en el serYicio de su !\fo.jestad) sazonó la mas 
grande. la más solemne pompa, dividida en luchas que vieron las pasadas edades y que pudieron 
calificar de insuperables los reinos má..-> famosos Con cuya resolución lla de don Fernando 
Altamirano] se: escogió sitio bastante para la erección de los tablados. siéndolo la plazuela que 
llaman del Volador: ilustrada por la panc del oriente con la Real Universidad; por la del 
ponienw. con la hermosa c1-.cria. por la del sur. con d Colegio de Pona Coeli. y por la del norte. 
con el Palacio Ideósc la planta [de los tablados] por los maestros. ejecutad::i en cuadro 
suficientemente proporcionado Dcscollóse dcspUt!s a la altura compctenk. quc::dando fabricado 
un labirinto hermoso de madera. tan bit!n discernido y commensurado-''1

' en grada..._<;. aposcntos11
• 

escaleras1
• scparacionesK. toldosL. puertas~ 1 y dcscombratn1cnto. que el tnenos ingenioso Teseon 

(aun con la muchedumbre que los ocupaba). sin necesidad de conúuctore!>. los distinguiera, y sin 
auxilios industriosos los penetrara Fábrica tan confom1e a la de los anfiteatros de los juegos 
circenses. que la hicieron una aun sus mejores requisitos. según la descripción rigurosa de Lipsio 
y los den1ás :iutore~, cuya contextura {oh, t:n.iditri lector) l<.'! pong0 al n1arg1;:n para que no 
deseches el simbolo 

No se echó d~ menos la plaz;i maynr para circo, que lo despejado :---· alegre dt! t!-sta se pudo 
adaptar. bien que no a la grandeza que la ilustraba. saliendo a ella [a la plaza] desde el Palacio 

~• In1em.ipción o ccs.;.1:::1ón de coruinu.a¡;1on en :tlgun:1 e os.a que luego se h.a de proseguir. (DA) 
i: P Ccrd.:i. in cxposiuo ne \'irp:iho lib 8 ..JEr;-..cc• Ludí .\Jagn1 Rorumt, c .. ns11ah·s, C~trc,•ns.:s. Ph-hc(i id.:m sunt 
ludt. 
-:-~Notificación .. ;iviso o noticia dad.1 tDA) 
~., h.tc:dir con igu. .. :ü o dc:btd..'l proporc1on 
f." Lipius Libro de Anfiteatro e t 3 
0 Gradus .:1 c. corun1fórnr:J. 
u Divisi accuratc tn ... u.•.~· r~rt.-s }'uf\ ;/11 '" 11.' 
1 Pracicuor..-s 
i.;:. Audilus \."la Cunes Cathedra 
L Portzcus •" .\fartialrs l/ustratus 11..i Liptio. Jbuic,,1 et 1ntcr 1psas pa<•ne TL·ruus st•llas. 
?1-1 D1scr11n1ne alequod1n1e·r 1isnc.·ra <'f L'>calaria 
~ 7 HCroc de la región ...'\.tica. de quien se cuentan nu.n1crnsa.s aventura.s. Venció al ~tinot.""\uro del laberinto de Creta. 
Logm salir de éste t:r-'"'cia<> al hito de Anadn.;1 
s Lipsius ct Amphitca c. 14. Popu/1 t'nun Ro•nan1 ut seis przsca dn•i."iw. in Sensum, Equitcm Plc-vr:m. His dt . .,CN!la 
zn spcctacu/1s sua loca. et J:raa Er171fra. s~·natuy in .A.nphircatrts qunqu~ .. suam s~dcm fuisr.; suam .4.cqulti, suam 
plevi. 7i1a Orchc.-.tram drxcn· altcram Equestrta tcrtum ropular1s 
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(que está contiguo) su Excelencia.. asistida de los señores de la Rea! Audiencia. en su carroza que 
tiraban seis bien remendadas pias, seguida de otras de su noble y virtuosa familia. Engrandeció 
su Excelencia un tablado ricamente adornado como suficientemente extendido, para que lo 
autorizas;_n los <lemas Tribunales; asignándose todos los asientos confonnc a las dignidades y 
personas. 

Seguíase otro [tablado] -no menos espacioso y aderezado- convenido en un hem10so jardin. 
mejor que los que hicieron celebre a Chjpre, cuyo campo enriquecía fcrtil copia de racionales 
flores en cada matrona conjuga! ·vesta "7s Si no era bdlo multiplicado Oriente de tantas auroras. 
cuantas eran las señoras que lo hermosearon -como las otras vestales que cuenta Lipsio-. 
ennoblecían con su asistencia los espcct.Liculos 0 

Ocupó otro tablado capacisimo. y con admiración vestido de ricas xxxxxxx, el muy ilustre, 
muy noble y docto Cabildo ~e esta rnctropoli. cuyos suictos llenos de méritos son dignos del mas 
alto cayado 7". de la púrpura"[) mas eminente. celebrando el motn:o de tanta fiesta v a.sis tiendo a 
tan debidos aplausos -

Continu:lbase en otro [tablado] bien aliñado la Real Universidad. ilustrada de: tan grandcs 
talentos que puede competir con las mayores [universidades] del orbe. con quien no le basto ser 
antes a la de Atenas No falt:rndo tan grave concurso en los otros antÍb"llOS juegos. confirma 
Quintiliano~ 1 15. !nluJo fuit. Et fu<?r1111t. et lJoctores. et ~\lc.>dici, et .\finisrri 

Señal:ironsc otros [tablados] p.:tra los abogados, relatores y· dernas ministros de la Real 
Audiencia desta Corte 

Otros para los Colegios, como el Re.al de Cristo. etcctcra. que ha.st.'.l en esta distribución y 
concurrencias se emularon estos juegos con los magno:-. o con.5ualcs. con10 admiro Tt!rtuliano:¡.:::. 
Quod Co/<?;::11:1. 'iuoJ Sac .. ·rdotia, quod t:~(rlcia niont•a111ur 

No estaba con menos aseo d circo o plaza. regada con tan n1cnudo cuidado que el pol\.'o se 
retiro hun1ilde a la tempestad de llu\.'ias con que Jo~ aguadores lo ::;u_jetaron. paf!ando en olor 
barrisco el ultrajc de la repulsa; quizá poi ob-;cr.:ar t!n esto la limpicz.:i e industria con que .se 
regaba en los anfiteatros con aquellas conducciones o fistulas".\ que traen vanos autores. y mejor 
al intento SC::ncca, 2'-o Epist 91 .\'1un quu.J duhllas, qu111 .\pars10 i/la qua~ ex fi11uiarn..:11tis rnediac, 

~~ Dcüfa.d virgen del fuc¡;o y d:::I hogar. 
0 Lipf. lib .. .:vnph1t. e II Tu . ..-...i.·or11us qu ··r ,i,Jn_·rsu cn!ocut 1 ·,.,ralc.,. J:'ri .-11.1r.- a.1 rud1i,;m Prndc:nt. Ad quonia111 
J'ndit mciltan· 1mparre scdcn:rs fr•·ctarn Et ib1de1n Lipf .\"am Fr1n1na. et l'ula.t1 rm ficx sur~·..-iorc = 
sp•:crc:bam. 
~~ Baculo. S1mbolo de c.•bispos por con~idcr.!rsdos pastores de b I¿.:k.sia 
'"º Color de la vestiduras de cardenalc~. 
111 !\.tarco Fabio Quintiliano (35-111.l d e). f;unoso hispanorron1a.:10 auto• de J.h· ;n.H:::.;:;0·1·· vr.7fL>rc 

s: Quinto Scptimio Flore-me ( ltiO-:::.:?o d C ). Escolastico búno Autor d.: Apol<>.f:.:tica 
Kl Caiion por donde sale el agu.a. (0A) 
"~Lucio Aneo Séneca f-'-h5 d C.1. filosofo estoico n~1cu.10 en Cordoba Escnbió Epúra/as ,..,ora/es:" diversos 
tratados. 
•P. Cerda in Viri! Aen. Ver. 636 
r .\fagni Circen, .. ~.., adquo.' cun,fln1t1n11con\·•'r11r .. ·nr1f•H• :..nlum \.lrJ, ·'•'<ÍJ~·m1na. rl. e 
Q Sucton. Calig, c. :!tí Gratuit."l in circo loc.."l. et e 
R Lips. Lib. Amphi. c. 1.5: Loca prctio .-iliquo distribi..t.1. &. plu.:iuou5 m an1clogio: vcl as rro capltt: dent, si Id 
facert:m que11t Dvrnurn, abeanl. 
"Via~lius 
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A.renae crescens in summan1 altiludinem A1nphitcatri per l'Cllil, cum i11tt.•11tio11.: aquae fiar? 2'" 
Antonio Musa apud Senecan1, qui sparsiones odoratos imbres dixit."' 

Llenos ya los asientos con innumerable y vario concurso de Ja ciudad y sus coatornosP, que a 
la fama de tanta fiesta incitó la curiosidad y trujo el deseo; acomodadosº de gratis los 
conocidos" o con estipendio Jos extraños a el alegre señuelo del templado sonoro metal para dar 
principio a Jos juegos.. 

Attuba cominisos media canit aggert..• ludos. s Entró a despejar la plaza el señor conde de 
Santiago -como a quien tocaba por corregidor-. agobiando con su dispuesta gentileza la 
espalda a un bien formado bruto, con ferocidad hernl.oso y con n:porte soberbioF:~. excelencias 
que las hacia parecer mayores Ja airosidad del impulso. la ocupacion del dueños". que, 
procurando inlitar su gravedad y denuedo, gallardeaba ut-ano una rica )'.!;Ualdrapa~0 de negro 
terciopelo en cuyo campo se opuso para ma.<; gala lo blanco de unas randas"" o franjones de plata 
para que, resaltando con la guarnición 11

" lo atezado''0
• luciera. a pesar del color de su ventura, lo 

oscuro. Equivocó saga..zmentl! lo caballero con lo mini~tro con un vestido de negro terciopelo 
aprensado a labores, que animaba su natural aire con la perfecta disposición de cuerpo v talle. 
sobresaliendo a la noche del vestido los aruentados celajes de los cabos'l! bordados de ~enud::i 
plata. hilada de la prolijidad para dest!"rnPeño del arte-. Brillaba sobre la segunda noche del 
sombrero todo un firn1amento d~ estrellas de toda magnitud en un cintillo9 ~ de diatnantes. que 
Jos prohijara envidioso el Ccila.n" 3

• partos <le sus serranías por el oriente y pureza de sus t"'ondo:> 
como por lo precioso de sus quilate:>_ Asistí.ale por delante copia de inferiores ministros de vara, 
respetados cocos <l.; de la plebe. a quienes scgu1a el numero de vcintt!" y cuatro lacayos. vestidos de 
bien costos3s v sazonadas librea.e.'-':. oculta ca.si la te!~ de un rico pafio al.:i de mosca con lo 
reca.mado de I~ plata en randas t:scogidas para el intento por d.:.-m.:U. primor y aprecio (Bandas de 
puntas de pin.ta. cabos de lo mismo. que sobre anteado encendido se dn.ha l.::i. mano uno y otro 
para mayor lucin1iento. espadas al po.vón'''• argentad,'!$ l Sir.:iéndole de gra .... ·e respt":cto dos paj~~ 

M~ Sobre w1 caballo 1pc.ntras1s) 
~.., El conde de Santiago 
r La cobc:nura de sed.a o 13.n.:J. quc cubr~ :'- adorna l:.i.s anc.:i.s d.c l..l c.::ibalkn..l h.:c.t..l cerca <.k lo~· ptc~. :'- !>lí"YC par...1 
defender al que va a c;:iballo de la s::tlpicadun. del Iodo y del sudor y pelo de la bestia. {Dr"\ l 
... ~ Adorno qui.! se suele poner c:n vestidos y ropas y es un.::J. especie de c:1cajc labrado con aguja o tc]tdo, en el clL11 
es mas gntc:so y Jos nudos 11115 apret.'.ldos que los que se hacen con paltllos. La.s ha:'-. d..:: hilo. J;uia o scd:i. <DA) 
i.

9 Adorno que par.i. ma:--or gab y mejor pan:::ct.7 se pone C"Tl l.1:, cxtn:nüi.Lldcs o medio~ a lo~. "\C'itido~. ropas. 
cole.aduras v otrJs cosas semci:uues. lD.-"\) 
""'Lo que ti~e color rn:::gro 1DA > 

" 1 Se llan\all a.ntii,.-u:unent.:: los hilos que pendían en las tcbs y cunas. que er.1n coruo t.apa::::cjo!; de la nusrn.a t:r.una I 
En el vestido se Ua.ma todv lo que no es tcb pnn;;1pal de qu:: :,:.: hace. : as1 s...: entiende el fonu. enrreteb.s, 
~""Uarnición. CIC- (DA) 
·,.::: Cordoncillo dc. sed:i labrado con sus tlorcs :i trechos. y otras l~bores hedLL" de b. rni~rn;i ra .... >tC:ri.'.l., que se su::::lc 
usar en los ~ombrcros. Tarnbién se h.act.'Tl de cerdas, plata. oro y pcdrc-ria. (DA) 
"' Actual Sri L.::ink.::J.. isla s11uad.> al sureste de la lndia 
~"' Un:i de lis accpc1oncs de coco = la de ••fih~J csp:tntos.• :'-" fc..::t. o gc!.to s;;rnc_p.ntc al de la n1ono que se hace 
par.:i espantar y contener a los niilos." (0Al 
~~ Librc..:.l; "Vestuario, ur..ifonnc que se daba a los criados. debe tener los colores de las anna!i del scilor_ Suele 
hacerse bordado o !:~n:unccido con franja.' de ..-arios tipos/ Por scmejan.z..::i. ~e llama el vestido urúforme que sacan 
las cuadrillas de =ballcro.s en Jos festejos públicos ... (DA> 
~,. De color azul oscun.,, ~~rncj.::inH· al color del pluITL•Je dcJ pa,·ore.:ll 
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inmediatos al freno. vestidos garbosamente a la cha.rnberga·;-:-. que eran el blanco del buen gusto 
Con esta gala y señorío paseó la plaza. a cuya respectosa y agrndable vista -sin necesidad del 
amago. a la dulce violencia de su aspecto. descombrado el circo-- sobró el di.!' su garbo para 
despejo. Apenas desocupó la plaza.. encaminándose al tablado dispuesto para la nobilísima 
ciudad mexicana, cuando haciendo rescil.a los clarines para que se t:chasc toro. 

/a111 pk.1cidac danr si;...rr1a tuba .. : ta ... ~Jrtif.11_ .. ardes. 
l-ún1a1 .4r~·11a sa~:rts. 1 

Diose al primer lunado bnno'
1

:.. libert:.i.d lirnitada. y hallandot--c en la arena, que hun1caba ardiente 
a las sacudidas de su f"orrnid:iblc huell..t. ernpcz~on los scüuclos y silbos de los torcadorcs de a 
pie. que siempre son éstos el estreno de su funa burbd::i con la agilidad de hurtarles -al t:jecutar 
la arremetida- el cuerpo. cntn.!'tl!n1cndolo~ ..:on la cap..1 rntacta <le l:is dos ;J.g:uzadas puntas que 
esgrimen~ librando su inmunidad en la ligereza di! los n1ovimientos. dando el golpe en vago. de 
donde alientan más el coraje, doblando embe~tidas. qui:. fmstradas todas del sosiego con que los 
llaman y compases con que los huyen. St!' c.fan por vencido!> de cansados. sin necesidad de heridas 
que los desalienten 

Siguit!ronse a estos [k-.s toreadores de- a pie] los rc_1oneadores'N. hijos robu::>tos de las selvas, 
que ganaron en toda l.:i lid f!:CnC"raics apl.:tusos de los conesanos de buen gusto y de las algara.zas 
'\."\ligares. Y princtp:ilmentc la.<> dos últimas tardes. que siendo los toros mas cerriles, de mayor 
coraje. valentía y ligere:z.:i. dieron lug::i.r a la destreza de los toreadores. de suene que rnidit!ndosc 
el brio de éstos con la osadía de :.iqucllos. logrando el intento di.: qw.: se viese hasta donde 
rayaban los primores. pasaron más allá de admirados porque saliendo un toro (cuyo feroz orgullo 
pudo licionarll'"' dt..: :::i~ili~,~d )-_· v1o!enc1:i :i.l mas dcn~d::ido par1t0~ de J.:irama

1
v

1 
), [y] al i:~ita.rh: uno 

con el amago del rt..:_1on . sm respct::i.r la punt~ n1 .-ccatear el choque. st: le partiv [el toro] 
furioso redoblando nigosa la testa. Espcrole d re_ioneador sosegado e inuépidc. con que a un 
tiempo aplicándoh.-- ..!ste Ja mojn.rr::i 1v.i en la nuca v barbeando en la tierra, precipitado el otro, se 
vio [el toro] dos veces n1enguante su medio. luna 11'!. eclipsá.ndole todo el viviente coraje. 

Quedó tendido por inmuvil el brnto y aclamado por indemne el vaquero. no siendo éste sólo 
triunfo de su brazo que al estimulo de Ja primera suerte saboreado; saliendo luego otro toro -
como a sustentar t!"I dudo del compañero vencido--. halló en la primera testarada igual ruina. 
midiendo el suelo con la tosca pesadumbre y exhalando por la boca de la herida el aliento. 

r ~ea.saca anch::i cuya longltml pas.lba de: la-s rodill.t". <;U :iforro 'olv1:i <>obre la tcl.i de que er.i l:l c:i..••ac=i. 
f"aja de cuatro a s.c1s dc:do,; de ancho de arriba ;1h.J.JO por ambo:. lado!-"" y de 1!;.;m~a.s anch;L<i. (DA) 
T Statius lib. 3. Sil..-. 
911 Perifrasis del primer toro 
<>"Y Toreros a caballo 
1 

OC> Aleccionar, entri=n..ar. 
ic• Región de Espa1ia famosa por 13 br.ivur:i de sus toros 
icz Espc:ic de l.:J.nz.a hcch.::i de pino, de var.i y inedia de largo. con su c111pui\.adura de: la misn1a m.:idcra, desde 
donde: empieza. lo mas grueso y a proporción '"ª disntinuycndo y adc:lgaz.ando ha.s1a el otro e...xtrcmo. en el cual hay 
un hierro a.:::erado en fonn.:i de Ienguct.a que sirve para herir los toros 
tol Lo ntisn10 que regatear: C'\."Har 
ie-a Cuchillo ancho v cono. 
ic~ Alusión a la tcst~""l o::!cl loro 



Ardió más el deseo de la venganza con el irracional instinto en otros dos. no menos valientes. 
que sucesivazn.ente desocuparon el coso como explorando en el circo [a] los agresores. y 
encontrando[se] con otros igualmente animosos y expertos~ hallaron súbitamente a dos certeros 
botes, castigado su encono y postrada su osadía. sirviendo tanto bruto despojo de común 
aclamación al juego. 

Admirado juzgó el concurso no haber m;is que hacer. asi en la humana industria como la 
natural fuerza. y a poco espacio se vio la admiración deseng:lli.ada de otra mayor que oca.-;ionó el 
espectá.culo siguiente. 

Fulminóse a la horrible palestra10
ei. un rayo en un bruto c1:nccño y vivo. disparando f"uego de 

sus retorcidas fatales annas 107
; a cuyo bra.rnoso estruendo. opuesto un alanct!ador montaraz tan 

diestro como rnembrudo 103
• a Pcie y cn1puñada una asta 109 con l~Lo; dos manos. cara a cara. le. seseó 

con un silbo a cuyo atractivo 1 0 se fue d animal con notable violencia; :'>'el rustico. prcndicndole 
el lomo con osadía y destreza. firme roca en los ptes. sin apelar a fuga o cstratagcm::i, se testercó 
con él. dcteniendole con el fresno 111 por tres veces el movimiento. sin que el toro -más coli!-rico 
cuanto más detenido- pudiese dar un paso adelante: tan sujeto que, agobiando d cuerpo para 
desprenderse del hierro. se valió dcste efu~10 11 ;: p.:tra el es.cape. dejando al victorioso {torero] por 
mñ.s Íucrtc. que no contento aspir.:tb:i a más tnunfo buscindolc la cola para rendirlo. acompañado 
de otro [torero]. que con un~1 capa -imperturbable--- lo llam::iba y a.x.il lo [sic} entretenía 
Afixiose fsic] en su grciiudo csp:icio. y dando a fuerza de brazos en el suelo con aquella 
ferocidad brun1osa. se le trabaron a.rnbos [ton:rosJ de bs dos llaves; y conccdtéudolc h. ventaj~1 
de levantarse. le lleva.ron como domesticado de aquella racional coyunda 111 a prese-nta.r a su 
Excelenc1::i., con tanto desenfado que ----ocupado el uno en quitarse la melena de los ojos- lo 
llevó sujeto el otro sin haber menester compaücrn por algún rato. siguiéndose a esto. que 
caballero el uno sobre el toro, sin mas silla que el adusto lomo ni mas freno que la enmarañada 
cerviz. rodeó mucha parte de la plaza. aplaudidos entrambos con v1ctorcs y premios: siendo estos 
muy parecidos a los [juegos de toros de los} tesalos' 1

..i, que concurrían en d Circo .\J..ixuno, 
como cuent~1 Suetonio 11 ~ Prt:4L't.::r..:u 17:~salos <!c¡uil.:.s, qz11 .rt.·rvs lauros p.:r.,p<llia c1rci agunr. 
i11si/iu111qm! de fe.sos et ad r.::rra1n cornihus dL'irubzull.c 

Ni paró el festivo juego sólo en b orgullosa fiereza de los toros. valot" y macstria de los 
rejonistas (que fueron premiados con los mismos despojos de !'U brazo). sino que sirvió tambien 
de admíración entretenida ver .:i uno dc~tos correr un.t tarde no m.cnos regocijada que las dcmas 

'°"El sitio o lug.:ir dond~ ~e lidb o lw: .. h:l \DA l 
10"" Alusión a los cu=os del toro 
ie>1 Fornido, robusto y f'.r".llldc de CUL,-po y rnu:n1hros (DA) 
10'1 Lan;w.. 
11 "' Entiéndase llam::ido. 
111 Sinécdoque de l:m.z..a 
11= E"\·asion. s.a.lid."l, rned10 tcrntlno eo n.:ctlr!oo par.a huir ta fm:r.t..:.i de la razon contraria y ~U" de alguna dificultad. 
(DA). 
11 :s COITC."l con que se aL"ln los bueyes al~ u¡;o. (DAl 
¡¡..;De Tesalia. rcgion al nonc .Je Grcci.:i 
iu Escritor romano (.70 d C). Tr.uó d1\crs.i5 nuteri3.S (entre ellas Jos juegos de los griegos y lo~ cspcctl1culos de 
los romanos). Destaco como bio.l!r:afo. c~crihio la vid:! de Tcri;:ncio. Hor.icio, Persio. Lucano. Juvenal. Plinio. 
entre otros. T;:unbié:n cscribio la i·1rac duodec1m Cac.h~l'1Jrtt. <D~tunCJ 
u Suctonius 1ib. 5. in Tit. Clau. Aes. 11. 2 t 



en un ligero caballo hijo del viento; y en el mismo arrebatado curso. saltar de la silla al suelo y 
del suelo a la silla por varias veces, ya a la diestra. ya a la siniestra, sin que le esto,-base la 
velocidad al bruto. ni el jinete le impidiese la carrera; antes sí. lo paró y sujetó cuando quiso. 
Este eje,-cicio de agilidad conseguían felizmente los romanos, licionados en unos t!quleos 116 de 
madera; haciendo esto con estudiosa continuación, por donde estaban sueltos y prestos a bajar y 
subir sin tardanza en las escaramuzas y tumultos di! la b'Ucrra, como toca \.'irgilio 

C~arporu salru111 
L"i'ubi_;ci11111 in t'quo.•,; 

Y especifica ·vcgec10 11 ~ l-..'011 1a111un1 a 11ro111hus. _,._•d etuun a .Hipe1ulio.\is nJilitihus salitio 
equor1un Jistricr.· .\<.'tnpcr cst. ._._l.·ucta. (__)u.:1n us111n U.'><JU<-' .sd hunc 1..1~·1ar._·111. lic,_•fian1 cun1 
dissin111latio11L", pcrz1L·11is.\c: 111an!fcsu11n es!. Ec¡ui!igtJL'i hic1nc suh h·c.:10, ,z,,:srate po11eha111ur in 
cantpo super hu.\ iunior._·s prin1n ÍllL'rnh·s, dunr consucruJutL' ¡•n!fic .. :crc:111, J..:1n1111 ar"zuri 
cogebanrur ascenderc. Tcurraqu._· cura c:rat ur 11011 sv/111t1 a dcxrrh,,·, SL'CÍ ct1a111 afi11isrri5 et 111.~ilirc, 
et desilirc co11disc..:re111. ._'l"aginatos L·tianz gladios \"t'Í contus h'ne111.:s. J{o._- cniln assidua 
1neditatio11e _facicba111 ,\ci/rccr ut . 111111"111/111 rraclil .ünc mora asccndL·renr, c{uira111 studiose 
excerc_cha~1/~'~ in pucc ~t1 ch.:sprcc1ando esta prenda la grandeza de Pornpcyo 11 s . ni la majestad 
del Cesar. 

De grande gusto y entretenimiento fueron la.s cinco tardl!s que duraron estos juegos plebeyos, 
ejercitados a uso dcste nuevo mundo; pero de mayor estimación y aprecio para los cortesanos 
políticos, [fue] otra [tarde] de la..<> mas plausibles que pur:dc ocupar sin ponderaciones la Fama y 
embarazar su trornpas. 1 ~ 0 En que ¡_.i uso de .l'\fadrid, mantuvieron solos dos caballeros airo.sos y 
diestros en el mane.JO de el rejón quebradizo y leyes precisas de la jincta 1

;
1 en el caso: D Diego 

1\.fadrazo. qui! paso de la Corte a estos reinos en los preludios dt: su jtn:cntud, y D Francisco 
Gofii de Per:ilta. hijo di.:stc n11!Xicano pa.i::;, do~ p<:rsonas tan llenas de prcnd.is cuantas reconoce 
esta ciudad en las estim;:iciones con que los mira 1· porque Polimniai:::: significa la rncmoria de 
la Fama (según Diedma)'\. cuüfadosa de que la.<> ....-erdinegras ondas del Lete no escondit:ran en la 
profundidad del olvido Jos aseos robusto.:> con que desempeñaron valientes la lid mas trabada que 
las que admuó Italia (en sus espectáculo;:; venatorios); pidiendo la venia al Ddfico Padre, i::J pasó 
con invisible vuelo desde !.;is amenas frescuras del Premeso hasta los .sudores ardientes del circo 
cantando así· 

Jl& Ancf..1C10 de 1nadcr.1 que a'>cn1eja un c--aballo 
11 ~ Fla'\io "\.'c~ccio Rcn.·uo. escritor latino del SJglo J"\: d C Autor de un Eruom•· r<•t m1/1tar:.• 
lltl Pontpcyo 1\.1.i);:mJ d0u-H; a. C.1. gcncr.tl y c1npc.r.1dor r-ornano. fonno. _jwno con Cr.l.So y Ces.ar-. d Tnun..,i.rato. 
A la muen e dt:" Cr.:iso. se cru'n:nto con Cesar. por quien fuc dcrrot:ido. 
v Plutarco in Pomp. 
11 "" Ca.yo Julio Cesar (ltlO~..J a. e l. c1npcndor rorn..1.nO Dejo los e:!";;ntCIS de Co•n.·nt::r:<' 5< 1h--c l.i guerra de" las 
Gallas"\" Dt! helio cn•i/1 
i:c' Tro~pctas 
'\'. Plumrco in Caesar. 

1=1 Cieno 1nodo de andar a caballo recogidas las piernas en los c~tribos, al modo de los africanos. (DA) 
i:::: ti.tusa de los himnos: se le asaeta a !'..tnemosin ... '"l. deidad de la n1en1oria . 
..,. Doct. loan..Vill. Dicd. in Coni Or.:1.t 
i::) Apolo 
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1= .. Viento del nonc fria y seco. 

Llegó el esperado día 
de aquel planeta ligero, 
que con la lira y las plu1;1~~ 
azota y halaga el cierzo; ~ 

cuando (al desp[e]ñarse el sol, 
Faetón i:;:o; menos indiscreto, 
Eridiano 1

:;
6 más glorioso 

hacia el húmedo Rl!ino) 

salió (como sicn1pr~) el Conde1
;::

7
, 

y con novedad, supuesto 
que salir como ninguno 
era lucir como el mesmo, 

en una viviente nube, 
que preñada de- su aliento 
reliLrn.pagos fulminaba 
en pies, en manos y en cuello; 

obediente al grave impulso. 
templaba los ardimientos 
y en sus mismas inquietudes 
iba buscando el sosiego 

con el natural instinto, 
sintiendo el garboso imperio, 
(aun bulliciosa) aprendia 
la gravedad de su dueño. 

La copia de los lacayos 
mendigo al número hicieron 
y a cuantas fecundas minas 
metales conciben tersos. 

Entró a despejar la plaza; 
pero fue un ocioso intento, 

1 =-5 Hijo de Apolo que condujo el carro del sol; al no poder controb.rlo. fue fulminado por Júpiter con uno de sus 
ra'l;os. 
I:.!: Río nútico, hijo del Océano y de Tctis. Se identifica con el rio Po o c1 ROdano. Eridiano recogió a Fac1ón 

~=~~:~~=~~$~:~~~lo dcrrib:trn con un r.iyo <DMitC) 
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pues cuanto iba despejando 
embarazaban sus siervos. 

Y llevilndose de todos 
los ojos y los afectos 
en sus atenciones proprias. 
quedaban con vista y ciegos. 

Salióse. quedando el circo 
tan regado y tan compuesto 
que juró obediente el polvo. 
desde allí, de ser asco 

La palestra quedó sola, 
donde entraron al momento 
dos garzones tan hiz~rros 
en la c:ala y el denuedo 
que l;s en~·idiara JoYe1

.:'.!< 

para el dulce ministerio 
mejor que al que arrebatado 
del Frigio monte soberbio 
por hacer su mesa no1~.~c escogió para copero 

Gallardamente mandaban 
dos vitales i'..longibelos, 
que en mal mordidas espumas 
tascan 130 nieve y viven fuego. 

Ocho lacayos delante. 
costosos a todo resto 
en cala. les servían 
de ;dmirncion y respeto 

Aire y experiencia unían, 
que caben a un mismo tiempo, 
con10 en el arte lo airoso. 
en lo natural lo diestro 

i::. JUpitcr: El mas impon.ante de los dioses rom.."UlOS, et¡ut'\.-alentc a Zens. Fue hijo de Cronos y regía a los dioses 
del Olimpo. 
1 ~9 Alusión a Ganimcdes. joven que fue r.tpt.:ldo en el monte Frigio por JUpitcr ~· que en el Olimpo se 
dcsernpa1aba como copero de los dioses 
uu Tascar el freno: fiase que vale morder los c:iballos o mo...-cr el bo¡;ado entre los dientes. (DA). 
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Para contienda tan ardua 
dieron el prímer paseo, 
asegunindose el triunfo 
a vista de tanto objepto. [sic] 

Sí: que bastaba el influjo 
dimanado dd primero 
asumpto~ pues si era Carlos 
todo habia de ser trofeos. 

Diose la seña, y al punto 
el coso a la lid abierto, 
como quien en opr<!sioncs 
cólera estaba haciendo. 

Salió un feroz bruto. josco 
dos veces en ira y pelo; 
el lomo encerado y 
de icaro 131 d atrevimiento; 

la testa tan retorcida 
en el greñudo embeleco. 13

:::: 

que de cometa criniro133 

juró. am.enazando el cerco. 

Sí; que en la frente erigía 
(mortal pronóstico siendo) 
de los dos lunados rayos 
el semicirculo negro; 

la cola. encima del anca. 
formaba desde su centro 
un vibora enroscada 
de mas eficaz veneno . 

..-\. suene los contenedores 
su valentia tuvieron. 
que alcanza mayor victoria 
donde obra más el esfuerzo 

ni ic;iro: Hijo de Dédalo. Fue cncc:rr.ido en c:l labcrinlo de Cre9..:.i junto con su padre: para poder huir, Dédalo 
consnuyó unas alas con las que padre e hijo pudieron salir del laberinto. Sin embargo, lcarn se aproxllnó 
d-;masiado al sol, el cual derritió la cera que ítj<1ba a su cspa.ld.3 las alas. y se- precipitó al mar. 
::: ~::~~~mgintiento engañoso. <DA) 



Haciendo juguete airoso 
de su turia v de su ceño 
con esperalle el cuidado, 
le castigaba el desprecio; 

hasta que precipitado. 
en ondas de sangre en'v'Uelto; 
deshecha la cera a ravos, 134 

llamarónlc d 1'.far B~rmcjo. 

Con Jos demas fue lo propio. 
domelJados los dt.·scueIIos. 
que sólo la audacia noble 
libro en el yerro el acieno 

No tan r<lpido Jar~una. 
se precipita soberbio 
sobre el escollo mas firme. 
sobre el roble más entero, 

y con undosos bramidos 
puebla el páramo de estruendo, 
esgrimiendo en los cristales 
sus dos retorcidos cuernos; 

hechos pedazos sus vidrios, 
a herida...:; que le da el cerco. 
ligero pasa. y pretende 
sólo el escapar huyendo. 

donde, encontrando Ja grarria. D 5 

parece que va paciendo 
su esmeralda; recelando 
los choques y los encuentros, 

a cuyo valiente impulso 
que alli le resiste opuesto, 
sangre cándida derrama 
por su enmarañado cuello· 

1~ Alusión a la caída de icaro en el mar. 
u~ Hierba. 



como cada fiero bruto. 
que por lo bruto y lo fiero. 
se an-ojaba a sólo ser 
en tantas partes deshecho. 

cuantos eran los rejones 
que fulminaban s~grientos 
Peralta. escollo en la silla. 
y !\fadrazo. bi~n puesto 

roble~ en cuya ardiente lucha. 
coral la cerviz venicndo, 
en Aqudoós l:lt. undosos 
a los brutos convinieron. 

::--:unca estuvieron gr.3.bados 
.3. la sujecion del duelo. 
que no padece fortuna 
el ane cuando es perfecto. 

Aras le erijan los que 
hicieron peligro el riesgo. 
que sólo pueden lo:; dos 
hacer primor el empeño 

Purpúreo lo publicaba 
el fresno errado en fragmentos, 
que siendo Ja astilla azote, 
era consistencia el yerro. 

Curioso lector. aquí 
con mas atención te quiero. 
verás aquesta vez sola 
hacer gala lo sangriento 

Salió el robador de Europa. p-;

mcntido en un tosco gcst.o, 
mostrando en valor y orgullo 
lo íulminantc y lo excelso 

136 Aqucloos: Hijo de Oc~'lno y Tetis. Río que tenia 1.-i :f::iculud de tr.1.ns.fonnar5e en sc:rpicntc. rayo o toro. Alude 
al paS3jc en que Aqucloos.. rnctanioñoscado en toro. luch::indo con Heracks, perdió uno de sus cuernos. 
131 Toro Alusión a Júpiter que en forma de toro robó a Europa ,,. 



Llamóle ~fadrazo, a cuyo 
impulso, el rejón deshecho, 
con quedar medio en la nuca. 
voló al aire el otro medio. 

Admiróse; mas Peralta. 
viendo embarazado el centro 
de la testa, en an1bos lados 
le dejó otros dos suspensos. 

tan ib,'Ualmentc quebrados, 
con tal fortaleza impresos, 
que un penacho de carmín 
todos los tres parecieron. 

hasta que el bruto. nurando 
era (más que adorno) juego 
de plumaje tan pesado. 
quiso desasirse presto. 

y de la frente sañuda, 
los dos troncos sacudiendo. 
despidió a encender los otros 
allll en la region del fuego. 

Quebró veinte y seis rejones, 
y (según iba) de fresnos 
dejara la selva libre. 
quedara el bosque desierto: 

y -a ser la piel de Ca.rtago 13s
en cada animal horrendo. 
reino la hiciera de puntas 
con repúblicas de abeto. 

No fueron menos los que 
logró en su valor don Diego, 
que el número es ceremonia 
si lo supone el aliento 

1 ,,. Región ubicada al nene de A.fric:i. cuy.a ftmdación se atribuye a Dido. quien al salir huyendo de Tiro 
acompailada de su hcnnana y a.Jt:.runos subditos leales llego a Cartago donde logró convencer al rey Jarbá que le 
cediera. un pedazo de tierra que abarca.se la c..xtensión de una piel de toro. La piel. que fue conada en tiras muy 
delgadas y atadas entre si. abarco un tcmtorio muy grande, donde fundó Can.ago. 
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No se le atrevieron todos, 
que al runago sólo atentos, 
recelando su ruin~ 
hicieron sagrado el miedo; 

viendolo tan cortesano. 
hipócritamentc huyendo 
para obligarlo cobardes. 
se valieron del respecto. 

La tarde, toda a porfia. 
há.bito el tesón hicieron. 
con tantos actos heroicos, 
que les hizo agravio el tiempo, 

porque envidiosas las sombras 
tendieron su manto denso; 
pero no pudo la noche 
estorbar sus licimientos (sic) 

Los hipCrboles cesaron; 
aquí lugar no tuvieron; 
sirvan allá discurridos 
solo ~I encarecimiento. 

Terminó las métricas graves cláusulas Pohmnia encomendando a la inmortalidad el aplauso y 
obligando al tiempo a hacer una caución juratorian<> de que, a pesar del desmedido inconstante 
vuelo, grabarla., en las imperceptibles alas. la perpetuidad de sus nombres 

f\.1.ÁSCAR...\. GR.AVE. LUCIDA sr;-; 11\UTACJOl". 

COSTOSA Sf1'; EJEMPL..\.R. DE L·\. NOBLEZA DE !\.tEXICO 

A los repetidos lucimientos de seis dias, opuesta otra vez pero noblemente envidiosa. la noche 
pretendió acreditar de claras. sus sombras con el inmenso oceano de antorchas que inundaron sus 
tinieblas en la majestuosa festi>:a máscara que se dispuso, y St! saliera con ello a no descender el 
firmamento al concurso. ::i.legando el derecho de propiedad con todo el innumerable sCquito de 
sus luces ·y por pertcnecc:r esta luminosa tr::mslacion y prodigioso movimiento a Urania:

140 

1 ·raniu Ca.:li mo111 scruratur .. ·; A_tra; 

1 w Es la obhg.acion que hace el pobre que no tiene rtador para salir de la caree!. jurando volverse a ella cuando se 
k mandare. (DA) Aquí. simplemente promesa 
i.w ~1usa de la astrono1nia. 
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exam.inando lo portiltil de sus resplandores y los influjos que los animaban.. regaló los céfiros y 
suspendió las aves cantando así: 

Su luz el sol despeñó 
entre lóbregos desmayos, 
y como en el mar cayó, 
todo el oro de sus rayos 
sal y agua se volvió. 

La noche quiso oponer 
sus sombras al ardimiento, 
y por no poderlo ver 
a todo su lucimiento. 
se lo quiso obscurecer. 

En tin. lleg.óse a apagar 
en el ptélago que inquiere 
este ardiente luminar. 
que cada día se muere 
y vuelve a resucitar. 

Cuando en d parque se vio 
toda la caballcria 
y de allí a plaza, salió 
con tan grande bizarría, 
que igualada se excedió. 

De todos el gasto a posta 1
·
0 

competía en el empeño. 
y llegaron por la posta14

: 

al pueno del desempeño 
andando de costa en cos~1. 

Tan bien puestos y ajustados 
de lajineta14

l a los modos 
salieron con desenfados, 
que con ser tan vivos todos 
me parecieron pintados 

1·.n Los caballos que están prc'\·c:nidos o apost;1dos en los c.:11ninos. a distancia de dos o tres leguas. par.i que los 
correos y otr::LS personas vay:in con toda diligencia de una parte a otra. (DA) 
i.:: Trasla.ticiatncnte se c:-..-plica de prisa. la prcstez~, y la ·•docidad en que se ejecuta alguna cosa. (DA) 
1'° Cierto n1odo de andar a caballo rccogid;is las pient.::LS en los estribos, al n.1odo de los a.frica.nos. (DA) 
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Bien que a muchos esta vez 
la brida 144 les ajustaba. 
y con igual interés 
cada cual se acompa..fi.aba 
con otro de su jaez. 14 ~ 

Repanióse singular 
un iris de mil primores 
porque pudiesen crunpar. 146 

que no es siempre haber gozar 
esto de: salir de colores. 

Cuatro les dio la fortuna 
y el gusto sin eligir las, u
y con excusar ninguna 
al llt!gar a repartirl.'.lS 
todos se hicieron a una. 

ri.tas porque todos estéis, 
ob, lectores imponunos. 
en el caso y lo admiréis, 
fue la color de unos 
hlanca, conto ya .'>abéis. 

A otros cupo l:t r:11car11ada. 148 

y jurart!- por mi vida 
que viéndolos a la entrada 
con ser gente tan lucida. 
fue aqu..!-sta la más grabada. 

!\las si el pUilJÚrco clavel 
con anificio lucido 
de aquéste forma un vcn:~el, 
ánthar c..'.V.Jira

140
' -¡:e.stido -

d •. .-1 bla11c0Ja=mn1 aqutfl. 

,.._.Freno de caballo con todoi, sus ap:ir-ejos de c-.bc:z.ad:i, riendas..,. bocado. (DA) 
14 ~ Adorno de cintas en fonn..:1 de caU-cl. hecho con primor, para-los caballos de jineta. en alguna singular función 
de g:tla. o ficsL-i. (DA) 
146 Ponerse el ejercito en campa.i1a. tomando campo para fonna.rse y estar en disposición de poder obrar en lo que 
diere de si el tiempo. lDA) 
147 Elegirlas. 
1
"• Tedido de color- carne. 

14"Expir.:i 
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Color muerto no Jo ha habido 
ni apagado en el decoro 
de ejército tan lucido. 
porque iba en a..«>cuas de oro 
el anteado150 encendido 

Lo cerUleo 1 ~ 1 es bien se apreste, 
pues lugar al gasto dio, 
y sacando ufanos Cste, 
en el a_-uf se cumplio 
lo de cueste lo que cueste. 

El matiz estm .. ~__raro 
en su consono - - esplendor~ 

mas si en mi elección reparo, 
el azul fue lo mejor. 
y lo digo por lo claro 

Es.cogidos con desvelos 
fueron para la ocasión 
todos cuatro sin recelos, 
pero el azul sin ficción 
me pareció de los cielos. 

De dos en dos sin rumor, 
compañeros en la gala. 
salieron, y en el primor. 
porque cada uno se iguala 
con otro de su color. 

Los lacayos de nül 1nodos 
vestidos iban galanes 
en diversos trajes todos. 
esgui:aros03 _v a/e1nanes. 
cimbrios, lombardos)' godos. 

tSQ Especie de color dorado b:ijo como c1 qu~ tiene la piel de ante adobada de donde se forma. (DA) Ante: se 
llatna tambicn la piel de danta o bufalo adobado de :-.uen.: que con dificultad la pasa la espada u otra arma de 

~~~~ ~1~~ azul. 
15:: En consonancia_ ··'\ta.le también convcnir::ntc, corrcspondic:ntc. concordante"\-" conforme con otra cosa ... (DA) 
15"' El hombre de poca o ninguna suposicion en c:l Jlllcio y csumacion com~ Usase: re¡.,'Ulannente esta voz junta 
con la palabra pobre, ;. asi p:J.r.J decir- que w10 es un pobre hombre y de poca consideración en la república. se dice 
que es un pobre csgui2".aro {DA J 
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Otros ricamente ufanos 
con aplaudidos decoros 
por de-sastres inhumanos, 
siendo unos buenos cristianos, 
iban vestidos de ntoros. 1

:;" 

Con esrudios placenteros, 
cada lacayo se ensaya 
en los trajes noveleros 1 ~:; 
de los reinos extranlcros, 
que el fest.ín paso d~ raya. 

Otros vistieron despues 
la francesa con desgarro, 1 ~t. 
mas seg.Un el humor i;;:s, 
porque un español bizarro 
p:uecia mal frances 

De naciones exquisitas 
iban otros (embrazado 
el arco, doylas escritas 
aquí. que siempre he excusado 
d poner al margen cita..."-). 

"\.festidos de cortesanos 
unos :--:egros se veían 
con crédito y altiveces 
negros ran newos, que hacer podian 
tórridaJ.f-:- la .. Voruega con sus reces, 
~\.' blanca la Etiop1a con sus 111anos 

Solo el traje del indio sobre 
que ningu~o lo ha vestido. 
mas como vive entre el robre, 1 ~~ 
lo dL:JO por escondido 
o lo p..:rdonó pur pof>re. 

Dando a los ojos delicia. 

1>' Ár.l.be. -Tóm.asc rcr,.ula.rrnentc por el que sigue: la secta de t-.1.:lhoma." (DA) 
u~ Anligo de las novedades. ficciones y cuentos. (DA) 
iu Se da. también por ademán de braveza, fiero. fanfarron..""lda. afecta.ción de valentía. (DA) 
u~ ?\1uy ardiente o quemado: aplicase n:gularn:u:nte ... a la zona situada enrnc:dio de la esfera de un trópico a otra y 
dh.idida por l3 equinoccial. (DA) 
1 ~• Roble. 
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cada librea acabada 
salir pudo sin malicia 
con el pleito de pasa 
puesta en tela de justicia. 

Fueron leales a.Jllbiciones 
el sacar diversos trajes 
de que sigan sus pendones. 
rindiendole vasallajes 
al Rey todas las naciones. 

Llegó lo rico y galante 
a lo imposible --confieso-. 
pues diciendo alli delante: 
¿hay exceso semejante? 
Hubo semejante exceso 

Los brutos que a mi sentir 
llegaron a gobernar, 
con ellos no hay competir. 
que frío se ha de quedar 
el señor Guadalquivir; 1 ~? 

pues si dicen que a engendrallos 
va allí el Bórcas. 160 sin sosiego. 
y nacen para admirallos 
el regañon 161 y el gallego 16

: 

en figura de caballos, 

acá. lozanos y prestos. 
del fuego y aire que cruza, 
son partos 1 

üJ graves, dispuestos, 
aunque no tengan aquestos 
aquella estrella andalu=a. 

que con una hacha saliera 
el uno y otro a ordcnalles 
se vino. porque se viera, 
y lucieron en las calles 

u 9 ruo de Espafta. situ.:ido en l:i región •mdaluz::l 
160 Viento del none. 
1 ~ 1 Se llant."l tarnbiCn el "l.iento septentrional pC'r lo molesto ..,. desabrido que es. fDA) 
te El 'icnto cauro porque viene de Ja pan e de Gallcia. (DA) 
16

l Por cx1.c:nsión se tom.'l por cualquier producción fisica. (DA) 
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por una y por otra cera. 

Con esta gala y decencia 
para salir ao se atrasa 
de alguno la diligencia, 
y yendo all:i su Excelencia. 
decían todos plaza. plaza. 

Descrebilla sera error. 
aunque el precepto me incita., 
porque fue de tal primor 
su adorno que necesita 
de más ardiente orador. 

:r..1as si al superior amago 
un súbdito no sosiega 
-aunque no veo lo que hago-, 
parece que satisfago 
con una obedcncia ciega 

El palenque claro esta 
que bien cnra.mado fue, 
pues dirigido hacia allá 
florecía a vista de 
la Ribera de Alcala, 

dicha de nuestro horizonte, 
que en verdes floridas señas, 
aunque lloren en el monte. 
sólo ahí estaban risueñas 
las hermanas de Faetonte. 16

"" 

\/t!inte columnas, no escasa 
luz -brillaban oportuna-, 
con quien la del sol se atrasa; 
si: que tenía cada una 
bien asentada su basa; 

pu<..--s donde llegó a rayar 
no hay ejemplar en ningunas. 
muy bien se pueden llevar 
el 1Vo11 plus est::i.s columnas, 

l6<1 L:ls Hcliadcs, quienes llor.lTOn an'l.3I'"p:amc11tc en la muerte de Faetón 
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que hasta allí pudo llegar. 

Tanta luz. tanto f'arol 
al circo se entró de tajo. 
que en obsequioso arrebol 
sin bastardías del sol 
el cielo se vino abajo. 

Aun lo insensible de veras 
_6>ustos reboso logrados 
con sus luces placenteras, 
que votivos 10

:< tablados 
todos se hicieron lun1breras. 

Y en el aplauso fiel 
de asumpto tanto (que eternas 
edades cifta d 1 aurel) 
innumerables linternas 
hicieron mucho papel. 

No admiró en su antiguedad 
Roma tanta llan1a fina, 
bien que sin voracidad, 
que lo ql1e alla íue ruina_ 
acá fUe celebridad. 

Y como se habia bajado 
a la plaza el finnamento 
-de lucero amontonado 
tanta copia--, a lo que siento. 
era del cielo un traslado 

Sitio bastó a sus centellas. 
con tener más n .. ~plandorcs, 
vanidad haciendo dellas, 
po:rque bajar las estrellas 
antes íue alzarse a mayores. 

Trocóse el curso sucinto 
del sol al festivo amago, 
y en ra:ro labirinto, 
siendo del santo distinto, 

165 Lo que se ha ofrecido por voto. (DA) 
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fue este dia de Santiago. 

Aquel airoso traslado 
de su padre en lo lucido, 
de si mismo en lo ajustado, 
el que es en todo medido, 
siendo tan Adelantado. 

El que por luz superior 
está al desengaño asido, 
el que anda con fino ardor 
de sí proprio corregido 
para ser Corregidor 

Pintarle no he de escusallo, 
antes el deseo crece, 
sólo podre dibujallo 
cuando pint::i.do parece 
el Conde sobre un caballo 

Aunque el afecto a mi ver 
me lleva, corto he de andar 
porque esto que llego a hacer 
no es pintar como querer; 
sí, querer como pintar 

Atiende al pincel m.is rudo 
en tan altas perfecciones, 
oh lector, yo no lo dudo. 
que sólo el objeto mudo 
está llamando atenciones. 

Garboso el ta11e. el brazo descuidado, 
suelto a el aire. que el mesmo se hacía. 
pues si diestro dos veces lo ejercia.. 
iba en ocios galantes ocupado. 

Nunca siniestro, el otro era entregado 
al gobierno de w1 cefiro 1

b
6 que ardia: 

un tordillo 1
,:;-:- galán~ a quien habia 

uno y otro elemento organizado 

166 Viento dc:l poniente, tambicn 11.:unado favonio. Se c.u-Jcteriza porque sopla apaciblemc::ntc. 
161 Caballo cuyo pelaje es blanco y negro. 
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El rostro grave bien que descubria 
visos lo afable. con lo serio unido, 
haciendo opuestos corona armonía. 

En todo tan discreto 16 x y tan lucido, 
que de su imperio. gala y bizarría 
hasta el bruto se dio por entendido 

En tan cándidos empleos 
de los colores que dio 
para si, por más trofeos 
la divisa que eligió 
fue el blanco de sus deseos. 

Y porque fi.ic!ra perfecto 
a la I\1ajcstad que exhala 
el fausto (que bien electo), 
fueron los cabos de gala 
y el vestido <le respeto. 

Pero a decir me acomodo. 
que uno solo lo igualaba 
en la grandeza. en el modo. 
en las libreas, que en todo 
Vivero Je acomp.:u1abn. 

Y porque fuera imperfecto 
este borrón material. 
sólo bosqueja..rlo aceto. lt•'• 

que= quedara desigual 
a no hacerle este soneto. 

Iba de el "'\lallc el Conde esclarecido, 
honor de los Viveros c.eneroso, 
en un bridón. aborto 11u prodigioso, 
de su misma violencia detenido. 

Por boca y nances, encendido, 
desahogar quisiera lo fogoso. 

1611 Cuerdo y de buen juicio, que sabe ponderar y discernir las cosas~· darle a cada una su lugar./ Se llama también 
el que es agudo y elocuente bien en lo que habla o escribe. (Di\) 
1611 Acepto. 
"º Se toma frecuentemente por cosa prodigiosa. suceso extr::J.ordtnaria y pancnto raro. (DA) 
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y hace -al tascar el freno imperioso-
copos de espuma el alacrán mordido. 

Por la íalda de el anca y por la cumbre 
del bien crinado cuello. demostraba 
nieve en sudor su ardiente pesadumbre 

El Íuego en sus quietudes ocultaba~ 
y viendo nk~·c expuesta. oculta lumbre. 
era el volcán. sin duda. de Orizaba. 

Cada lacayo un brinquiño 
parecía sayagues: 
vistiendo - 1quC lindo aliño•-. 
la purc=a del artnirio1 

-¡ 

que: tan celebrada es 

Con aquesta majestad 
fueron capitaneando 
la nobleza y la lealtad. 
y hasta la brutalidad 
iba de &"tlsto danzando. 

Los clarineros sin tretas 
por delante engalanados. 
vistiendo galas tan netas. 
iban todos muy hinchados. 
siendo unos pobres trompetas. 

Entraron con gran placer 
en la plaza, y no cabía, 
del concurso. a mí entender. 
un alguacil. que no habi..i. 
donde echar un alfiler. 

l"uesu-o Visorrey. que espera 
tanta pompa. alborozado 
celebra al Rey. que en su esfera 
es de un Principe el cuidado 
Y es el a.f:in de Ribera. 17

:. 

1"'1 Pequen.o niami.fc:ro de color hlanco. cons.idt..-r.ido s1mbolo de la pureza. 
n: Alusión a Fra)-· Pa'.\·o Enrique.:: de Ri..-era 
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El que por alta moción. 173 

del redil con la influencia. 
del gobierno con la unión, 
es dos por juridicióo 
y Unico por Excelencia 

Cada Licurgo 1 ~4 ajust;;ido 
no tenía mas negocio 
que el objcpto celebrado. 
pues. sirviendo en el cuidado, 
le festejan en el ocio 

.. ~isllan sus anhelos 
con los demás Tribunales, 
viendo en sus leales ct=los 
de ;\tinistros los desvelos 
vueltos en fiestas reales 

De matronas se seguía 
un Oriente en un Labiado 
donde el sol amanecí a. 
y a excesos multiplicado 
hicieron la noche día. 

A tanta vi~ta, a atención 
tanta. la Real presencia 
viendo en representación. 
se iban acercando con 
muchísima reverencia: 

tanta que. sin ser desaire, 
las hachas con que lucían 
en tan garboso donaire, 
viendo con el que la hacían, 
se la..<; apagaba el aire 

!\las íueron sostituidas [sic] 
de joyas en cada broche, 
y en todas tan t:XCedidas. 
que nunca se vio Ja noche 

tn La acción o pasión en "l.irtud de la cu;1l una C0!'.:1 se n1ucvc por si. o es n10,ida por otro. (DA) 
l7" Famoso legislador de Espana 
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con tinieblas más lucidas. 

Prosiguieron el paseo 
con tal serie y prevención. 
que en el discreto rodeo 
no vio el militar empleo 
tan bien dispuesto escuadrón. 

Esta pompa repitieron 
otro dia cuando el coche 
del sol 17

' más templado vieron. 
que tanto asun1pto quisieron 
celebrar de dta y de noche 

Esta t.'.l.rde hizo alarde 
del gusto la bizarría: 
mas quisiera no cobarde 
que asi fuese cada día. 
pero no de tarde en tarde 

Hasta las nubes por ver 
tanta fiesta -alborotadas 
del susto. aunque de placer 
como est;.iban tan prctladas-"-
se les antojó lJovcr 

Cuyos húmedos efoctos 
gustaron, que así lo fragua, 
lo franco~ y en los sujetos. 
cala bobos no era el agua.. 
antes fue cala discretos, 

que intentaron destruir 
las libreas brilladoras 
y cuanto vino a lucir, 
porque galas tan señoras 
no volverán a servir. 

Ningunos se detuvieron 
ni ll~garon a encubrir, 
pues tan nobles anduvieron 
que sin reboso lucir 

11' Alusión al carro del sol, que conduda Apolo. 
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y sin máscara pudieron. 

Hasta aqui llegaban los acentos de Urania cuando (interrumpidos de un escuadrón de caballeros 
que. dejando la máscara. quisieron hacer más finas muestras de jt.lbilo en un ecuestre certamen) 
suspendió la armonia dando Jugar a la carrera., lograda en lo angoslo de un palenque que 
atravesaba el centro del circo; mirando el asiento de su Excelencia y señores de la Real 
Audiencia; tan prolijamente enra..mado que blasonó de bosque o se acreditó de selva. como dice 
Crinito::? l hablando de los juegos o espectaculos en el triunfo de Probo Ernpcrador 1..,l': Totusque 
circus acl si/uc specicn1 con_•.:irus J:.,-racuun novis 1·iror1_.,; vhtulit.Z Bucéf"alos 1 -

7 airosos o huracanes 
animados eran los que sin el aviso del acicate se vibraron veloces a la meta; gobernados diestra y 
galanrunentc de los jinetes. donde se notó lo suelto del panir. lo ligero del correr, 10 airoso dd 
parar; pareciendo inrnoblcs 1-s simulacros en Ja silla. sin ser ocupación. anks gala en la diestra 
mano, el hacha flecha de luz o rayo de cera fulminada igualmentt: al aire. que corrido de 
abrasada pretendio apag.i.:-les lo c:splc.:ndido. ajandolcs Jo lucido, hac1t!ndo complicc de su 
grosería a la noche. Si bien la tarde- siguiente, repetido en mas número y nn menos aclamaciones 
el curso, con serenidad atcnro, el dia acuso las de~~conesia<> del viento y :.ipoyos de la obscuridad 
Con este dejo remataron los dos días tan célebres con10 los jut"gos ;\!agnos, en que la nobleza 
romana lucta festejando a sus príncipes. a.si A.ngelo Policiano Ut q11t_·; Circ .. :11siu111 L"l/1"1..' aliz1111 

ludicrun1 pfurihus cqulf1ur1 cursrhus ceiL•brarL'tur A. Y Ovidio en sus F'cLWo.'. C1rcus crit pompa 
celchcr. nuntt·rosquc D .... ~orun1. Prúnaquc 1· ... ·nrusis pu!tna pi:!tt!tur cqui~ 

Siendo el motivo de la celebridad la duracion del gobicn10 por dondc Claudia Cesar 1
:-

9 les dio 
renon1bre de :-..taxin1os . .:is1 Suetonio Lud1s. '}uo\' pro ac...'t<..'nutatr: bnpcri su.u•pto.'>· appcllari 
ma.x:imos i·uluit B 

La rnagnituc..I esplendida dt: riquc.z<!S. gala.-;. etcétera c¡uc aquella noche y t.:i.rdc se vieron no 
cabe en la estrecha prccision de los nUmcros; sólo pudieron contarse los indiviJuos, que fueron 
doscientos y cuarenta, con do.<> lacayos cada uno, hacha..<>. !-Ctecienta.<> y veinte, que. juntas con las 
Juc~s que esclarcc1eron_ !?1>~• tablados ;..· pl:iza. llegaron a cuatro mil. No lucina.n t:uuas en el natal 
regio. que celebra Pers10 

Siendo los cuatro colores que se eligieron para las cuadrill.1s casi los mismos que lucian en las 
!"'acciones o cuadrillas de los circenses, como refiere JuvcnaJ 181 y su es;coliador explica: Erant 

i-,, ?1.1 Aurelio Probo (23:-282), cn1pCT.:1d0r rom.:mo 
7 Clint. ltb. I~ de hon.s Di!.cipl e 7.J 
i-- Nonibrc del farnoso c:1ballo de .-\.kja.udru .'>W¡;.r10 
i-tc Lo que no se puede mover. (DAJ 
" Politi.in. !\.llscl. Cir Ch:id. ~ Fao; 

~.-~~;~cci~_c¿a~~~º. ~ésar Augusto < 10-5-1 d e 1. emperador rom.;mo. 

i>1c. Pocu fauno (34-62). autor de .'iáru-."1s 
<.: Pcrtius Nat. Reg Hond 
1 ~ 1 Poeta l.::itino (60-IYO), autor de Sattr.;;_, 
r> luvc. vct. Scoli. S:u. II I Yú 
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autem quatur agitatorum factiones Veneta, Albata.~ Rosea. et denique PrasinaD; habiendo 
emulación en la libreas hasta en los que miraban. porque unos favorecían a los que llevaban una 
libre~ otros defendian el .b'USto o elección del color de otra. Son Jos versos d~ Juvenal: 

Totam hodie Roman1 circ11s capit. et fraxor a11res 
Perc11tit, e1•e11tu1n l•iridisquo co/ligo panni. 

donde muestra que era apasionado de los que llevaban librea verde 
Y porque lo referido -aun en la cii.rccl del metro- no parezca antojo de la pintura o licencia 

de la poesía: Picrorih11s atque Poetis. IK~ etcétera; protestando que 1ne he habido en toda la 
relación con la pureza de historiador, mudC estilo en Ja función sib..-uientc, obsen.rando fuesen las 
rigurosas descripciones en la libertad extendida de la prosa; dejando lugar a las restantes ninfas 
del Pieriouo para oficios menos prolijos 

t.1ASCAR.A SEGü:"DA 

No cabía en el pecho el gusto. y est01ba corno en cono vaso anhelando a rebosar en mas !estivas 
señales; y como el deseo canunaba más allá de lo posibll! sin terminarse. acusaba de cortas las 
más finas, las más solemnes. e.1ecuciones. ¿Quién dijera (habiendo visto las referidas) que le 
restaba inás al cuid;:ido o que tenia mas qw: hacer el desvelo, uniéndose lo poderoso con lo 
magnifico? .!\1uchos lo dijeran -y yo lo esperara-. que tengo bastantemente conocidos Jos 
generosos ánimos y xxx:s-t cn1pcilada. Jc:i.ltad de cuantos en este nuevo orbe saludan con infantes 
arrullos al sol. desde L:1 cuna en la pira antanica donde n1uere para renacer Fcnix 185dcspués al 
polo contrapuesto donde renace 

Bien se experimentó en la Se!:,.>unda y última función de la máscara con que los gremios dcsta 
ciudad n1ostraron su an101 y ohedienc1:1. l':o pondero ahora J;:i. grandeza. po:-que su narración -
sin ai'ccto- dira cuánto fue el fausto Qut: mucho si había sic.Jo como las demás disposiciones y 
estudio del señor conde de Santiaf!_o, cuyos altos dictán1enes son como suyos siempre. pues, 
seb"'im dijo Séneca de Alejandro 1s". no concibe sino cosas de grande: Qui nihil animo nisi grandL· 
cunct:pit.E Envio a ll~unar a los veedorc:> 11c· y con la a.fabili.dad que acostumbra --heredada de su 
nobilisima sangre- hizoles la proposicion con razones eficaces por su;:ivcs. previniendolcs que 
aquella insinu:icion no la abrazaran como precepto. sino como incentivo de su lealtad; y que 
n1idiéndose con sus caudales hiciesen lo que: pudiesen corno fieles vasallos. ayudando Jos 
gremios ricos. a los n1cnos pingues, y no estando con actitud aiguno dellos por descaecido 1

K
8 en 

u: Alusion al topico horaciano del l ·: rrcrun: rprs;s· I:i pocsJ:i corno pi111ura 
UJ ~lente Picro: morada de bs ~!u.sas 
1 ~'" Ilegible en el tC-'CtO 
tK$ Ave nlltológic:i que renace de sus prop1~l!> cc1Ü7...3.S 
u .. Alejandro l\la!o':TIO (356<.~::3). cr11pcr.1dor m:i.;:;edDmo que ..::onqnbt,, \·..1stos tt:rritonos 
1:. Sencc. lib. de Bcncf. e 16 
ir El que est.."i sc:Ilafa.do por oficio en las ciud..'.l.dcs ).. villas para n:conoccr ~i son coni"onncs a ley y ordc::nanZ3 las 
obras de cualquier !!rc1nio u oftcirt3 de bastin1c:ntos. lDA) 
1""'" Lo que está bajado o reducido a menos vigor Se torna ta.mbicn por débil y fallo de fu=. (DA\ 
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los accidentes de\ trato, que~ desde luego. lo daba por excusado; y que seria acción que tendría 
en la memoria toda la vida. para en lo que pudiese recompensarla; ofreciéndoles para alentarlos 
jaeces. caballos. tiros de mulas. vestidos y cuanto pudiera servir de su casa que fuese a propósito 
para el intento. Esta oración y. lo que más es, lo bien quistoiM9 y bien querido que está su Señoria 
en todos estos reinos. por sus altas prendas. nobleza y apacible condición. movieron tanto que 
con honrada resolución salieron de alli dispuestos a hacer cuanto se vio, pues dejó muda la 
admiración para que hablase callando 

Y como mucho aparato pide prevención mucha y tiempo no poco, con éste hubo treguas 
algunos dias, hasta el [día] má.,.. solemne en que .:>e celebra la inmunidad y limpieza de la 
Emperatriz de cielo y tierra: f\.taria Sanusima ~n el prin1er instante de su Concepcion 
privilegiada. Concurrencia feliz. y no menos misterioso pronóstico. que dio qut.• hacer a la 
piadosa considcracion. siendo este inefable misterio el blanco purísimo del devoto piadoso 
afecto de Filipo lV el Grande. nuestro rey y señor. que di.:scansa en inmonal reino 

Y siendo tainbten anhclantt: afectuoso etnpcilo de su Excelencia. coni.o lo testifican l:.ll> 
estudiosas vigilias en que ha empleado su altísima capacid.:i.d. defendiendo en e\ volumen 
apologético que eternizaran las p1·cns~1... .... re::.pct..uan lo:- ~iglos. b. indemnid.:i.d 1

'
1º prodiµiosa. de la 

mejor J\.1adre 
Este dia. clausuló1

'"'
1 d periodo a l::ls fiestas cerrando con llave <le oro d pa.ncgirico mas 

glorioso. con muda persuasiva. con retórica callada. distint:i. en colores. epigrart=s flores, 
en1presas. jerog.lificos. ornantentos, cmblcm:!S. motes. con que oru acon1p::i.flado d:: la fineza el 
silencio 

La.s tres c:ran de b. tarde en que el sol vanamt'.nte corrido iba a precipitar su carro en las alcobas 
de Amfit.ritc 1

'''.:: por .•10 verlo [el carro] ex.cc-dido de los seis triunfos 1'n X7'-"X
1
''

4 que hicieron 
separación y pomposo rema.te a los greni.ios, cuando saliendo su Excelencia en su ca.rroza quiso 
blasonase- de carro triunfal en qui! celebraba con su generosa presencia el dia., paseando la plaza., 
mostrando en el agradable rostro el alesria que rebosaba de fin:i a unto CLlltO, dispensándole la 
seriedad. t:xcit~mdo los •mitnos con su cstim..iblc contpbcencia a t:i.n ardua..<> liberales empresas, 
quizá porqul! se ajusta.se el nUmero de siete c~os, que t.:ra e\ de las ~icte magnas. se!:_";Ull Gelio1 ''-> 
Et curricula /udonun L 'ircensiurn .:-,.v/e111nia ·''-'ptc:nz t.•sso F 

Ocupados los puestos. fue entrando con lentos niovitn1cntos un c~uTo que mas pa:-ccia Atlante 
de Espartos o Olimpo1

"'' de carrizos lexquisit.:un.cnte trn.xnado. donde el artificio había obrado 
engasadas197 maquinas en van:i..o; in ... ·enciom:s de fuego). tirado -al parecer- de dos greñudos 
abrenuncios, jurados pnncipc~ de la mont::lll:i. tan bien artificiados qu~. al crujir aquel Etna 

lH· Querido, .:iprc:=~tdo y csunudo Jl.!nt.>-Sc rc~ll.1rm:::ntc con los :ldvcrb1os l'ien o in..-i.l 
J""J Exccncwn de daúo u n1.'ll en lo fis1co o n1or.U. (DA) 
191 Clausular: concluir ... d:ir fin ;11 dls~n.o. tcn:nin:.u la er..ide>11 o r".l.•c:n qu::: se c:5t~ba diciendo. o rr1atctia que se 
discurria.. (DA) -
1"'= Esposa de Posc1dón. dios del m:u 
i•n Canos alegóricos. t..in1bicn llamados CJ.rrcs tnunfales 
1,,,. Ilegible en el te:-..10 
19~ Aulio Gdio (125-1 -:':'-'.'). e!>C...'TÍtor \;¡tl.ll;J Dei o un.::i obr.t cnc1clope<ilca de :!O volwnencs. 
"Aul. Gel. li.b. ~-c. 10 
t<; • .., J\.1onte Olimpo: lup::i.r donde nlOraban los dioses. 
1"'-:- Enga.s.ar: tra.b:rr. cnc:J.dcn::i.r una cosa con otr..i, uiucnd;Jb.S entre ~i por medio de un hilo de oro, plata o al.alnbTc. 
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escondido o Vesubio disin1ulado198
, engañaban tal vez al oido con lo rugiente~ y a los ojos. con 

lo sañudo; presumiendo que desuncidos. 199 del plausuo:wo de Cibeleszo 1 los había trasladado la 
obediencia en aquella rodadora giraloa ::o:? Fue esta invención de singular recreo a la vista. y 
después a la noche -de no menos gusto que descubriendo en la plaza mayor lo hipócrita con 
otras varias figuras (como sierpes. castillos, voladores. etcctera)--- exhaló estruendosamente 
todos los ocultos alquitranes en bombardas. cohetes, buscapiCs, ruedas y demñs fogosas 
travesurasw3 de que se constntyó Observándose en todo la propriedad y alegria con que la 
antigüedad solemnizó a sus principcs Horario de ?\-1ccenas. 

Sorduiunzjhuntnc Ercpidanl rvranles 
J "erticc! sunn11un1 G 

Seguiase a este curioso y bien laborado armatoste un copioso y bien dispuesto escuadrón de a 
caballo, que eran los gremios de los cunidores. tratantes de g¡inado y panaderos. vestidos a la 
romana de varias telas de oro y plata. coronados -en lug:::ir de laurel~ de ricas perla.e; y cuanta 
preciosidad de matices en estimables pic<.Irits colora el sol en el lienzo de la tierra; convidando el 
traje a más costo y gala, prolongando cl manto o capa hasta encubrir a los caballo.::; toda el anca, 
que pagados del adorno y de cada rico jaez que ve~tían. ruaban::D4 y braceaban dos veces 
galanes, levantando ccntella.s al chapalear en las guijas Con esta biz:u-ria :fueron haciendo un 
medio circulo hasta acercarse al asiento de su Excelencia, v hecha la reverencia iban saliendo. 
Duró mucho rato este paseo por su compostura y muchedumbre; a quien remataba un carro 
triunfal. cuya estupenda hermosa estructura es la que sigue. 

Formóse en una planta:u: de m.1evc varas='-'" de tendido; a la anchura. cinco. y once a la altura 
de fuera a Iuera; dividido en tn:~. cuerpos:oi. siendo el inferior una caja bocelada-:u~ con su 
plinto::!º 9 y medias caña ... c;=w; !,..TUainecida de chorcholas; rt!"vestida de plata sobre que iba pintado 
variedad de frutas. áncelcs. rnascarones= 11

; ornada de bich.i..<:: 1
: de bulto que iban susteniéndola. 

buscando un raleón iluc acabab:i en otro menor, donde iba en un solto::JJ sentada la Fama. 
vestida de preciosa verde tela. el manto de primavera y sus insignias. como Ovidio y "Virgilio la 

19• Alusión a los volcanes it.:ihanos 
199 Quitar el :yugo a l:i.s mulas o bueyes 
zoo Un tipo de carro utilizado por los ro111anos 
::oi La tnadrc de los dioses 
:o: La veleta de la torre, hecha en forn1a de cstatu::1. que se mm .... ve toda la fif:un ."tl ~opio del Yicnto. tDA) 
:oJ Dii:ersos tipos de fuegos anificialcs 
0 Orat. lib. 4. Od. II. 
:•'"*Ruar. pascar la c.Ulc cortejando y sirviendo a l.3.S ~-i..s cspcc1.llmcrnc ~DA) 
::Ps Cad.:1 uno de los pisos o alto de un edificio fDRAEJ 
~ l\1edida de lon!!itud cquh.-alc:::nte a 835 núlimctros y 9 dednus 
:o7 Cada una de las partes en que s..:: divide alguna obra de arqmtcctur.i. (D.A) 
:°"Con bocel. 
:c ... Elemento Cl..L.3.drado qm.: fornu la p::i.n:c inferior de la base de una. columna (D~UA) 
:ic Colwnn.a hundida hasta la mitad en un muro (DArq) 
:i i Cara grotesca o fantastica que se us.a como ornamentacion en ciertas obras de .:'.lrquitcctura. disponiCndosc a 
veces en cartelas. cl.:ives. recuadros. ctcctcr.:i (DArq) 
:t: Figura fanl.3stica que s.c emplC.1 como orn .. '.1mcntación. (D:'l.Ili\) 
:D Trono o silla real. 
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describen; las cuatro ruedas conmensuradas a su tamaño, que iban en el aire, revestidas. segUn la 
caja, con cuatro mascarones de bulto. El plan214 principal ibn cubierto con goteras, donde iban 
pintadas las proezas y victorias del cesa.reo emperador Carlos V~ sirviendo la sombi-a de capa 
para no verse o simularse las ruedas que a la vez-dad movian aquella deleitable pcs.adurnbi-c. El 
segundo ... fi1erpo tenia poi- plinto un ochavo21 ~ con met;!N:· caña y boce1= 1

" i-cvestido de hojas, 
cogollos- de colores sobre plata; con cuati-o i-ernates- de plata en las esquinas, sobre que 
paraba un solio de plata, con dos gradas de a media vara de tallazt·i de plata; revestido de cuatro 
ángeles de a medio relieve de plata; coi-onando otros dos en lo superior un vivo simulacro de 
aquel magnánimo emperador:.:::o. que iba sentado en una silla armado de punta en blanco; 
grabadas las arrrias de oro y pavonadas de negro; en la nla.no derecha llevaba un estandarte con 
las armas del Imperio, de rojil, tela co:i puntas 9;:. plata; en la izquierda. cmpuOado el cct~~~ 
resplandeciendo sobre la gola--• de toison de oro.--- ~ustentaban cuatro entrenzadas columnas __ _ 
con sus basas==.i. y capiteles::::!' una hem1osa cúpulaz:., ([lal que adornaban por la parte superior 
diez y seis remates) en torn1a piramidal, de plata; en cuyo medio se descollaba un norón::::-:" a 
quien h:icia remate una figura de plata que represcnt:tba la Fe· llev.llldo en la mano derecha una 
cruz y en la izqutcrda un cáliz; vendados los ojos. de quien pcn1..han cuatro band.ts dt.: l;un.:i:::s de 
colores que venían b.::tjando 3 las bichas del ~olio, [y] que sostenían la cúpula, arrimadas a las 
columna." de a.tras, [había] dos bichas de plata de talla. de cuyo Ct!ntro saha.n dos rolcos:z'> en 
forma de medio punto::~u. que iban buscando la.." basas de las columnas delanteras. revestidos de 
hojas y frutas, y en los medios. unos n1ascarones de oro lucían rosas. de cuyas bocas sali:in unas 
hermosas bandas de colores qu1..· se distribuían o paraban en l:t..'> cabezas dc lns bicha.." de la caja 
principal. El respaldo cargaba sobre la c:aja del pnmcro cuerpo. con su plrnto y dos roleos 
sobresalían de dos varas y cuarta; orlado=-'• arrib::i con t:I front.ispicio::.~: y su pira.mide de plata, 
oro y colores De los dos roleos salían cuatro bandas dt: lam::i d~ prlm:lvcr::i. y<:ndo a terminarse 

~:: ~~p0~;o~:~~!~ o plano d:.:: alb'11na cosa Dicesc rq.:ul;!.r111:.::ntc de los n:lvi,1s \0/;.¡ 

::: Pequci\a moldur.l c1lmdnc::i. circular y i;:on..-cxa. 1D:-..1lA) 
- Son una cspcCle de adorno qm: so: cch.1 en los fnsos. y ..-:.iciaJos.. con bichos. taun..i'> y otr.i.s sab;uulija!>. IDA) 
=1

" Lo que se sobrepon..:: en !ns fabnC.ls de arquitc;:tur:.i u o~is cci!>O.!>. para tcnninar o cn;:;rc:<.par J:i.,; cxtrc1nidndcs d:! 
ellas. sirviendo de adonrn y hcrnms.ura. (DA> 
:r~ Obra de escultur.i. en madera o picdr.l fonn~do vari.3S figur.L-. que !>.Obr.:":s.i.lgan del fondo (D.·'\ l 
::o Retrato de Carlos 11 
::: Anna defensiva que ~e pone en el peto par.i cubrir y defender la garganta 
::: Insignia dela orden de e.:iballcria del misn10 nombre 
:::i. Probablemente salomon1ca.s: ··l.:l1s) que ticnc(n) el fuste conton1cado en espiral i"DR.·\.E) 
::.- Basa: asiento o pedcst.:.ll sobre el que pone la colunu1a o estatua 1Dr-.llA) 
::~ Pane S'JPerior, gencraluu .. -ntc: n1oldur.u.fa o csc-.ilpid.3.. de una colurnn."l 
:.::.:., Bóveda de planta circular, chpuca polí¡;onal regular (D!\.1IA) 
::· Orn.;uuento de techo colocado en el c~tro con10 punto princip:~L con10 lo~ cncuennus de lo:: ner'l.·ios de un 
anesonado o cn:iceria. {D:-..ll.A) 
=~:Cierta tela de oro o pl.i.ta qu::- ~-ºY s.c ll:un.:i restalia. (DA) 
-· Rolr..-o moll\"o de orn:.nnent.1cion fon11ado de ..-olutas enrolladas en c~ir.tl. en SL-ntidos di ... ·crsos. (D~UA) 
:::H• El t:raLado por n1cdi::\ circunfc::renc1:i 
;:J; Adornado con guamicion al c:into. Orbr rriotivo oman1cnt3.l con que se cnn1arca algo. (DA) 
::':: Fach.1da o dd:mtcr.:i de una construccion./ Rcnt.atc tri:mgular de w1a fa.cha.da. Frontón (DRAE) 
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en la caja. En el centro de ellos se extendía una tarja en que iba pintada con curiosidad y aseo 
una empresa última de ocho que orlaron el carro. 

De la Fama a la Fe corría este verso: 

U1111m pro cune lis Fuma loquatur opus. 

Del simulacro del Señor Carlos V. corria este 

Huc quoque Ct.•.w..Jrt?i pcrn.·11it F'an:a rrumphi. 

Conducido de tres tiros de mulas (adornadas con apreciables y raras guarniciones) que 
gobernaban dos bien engalanados cocheros, [el carro] hizo alto. acercándose al puesto que 
ennoblecia su Excelencia. donde la Farrla (que la significaba un bien dispuesto mancebo) delineó 
-en bien trabajados versos- su fábrica. belleza y aplicación. Eran las que alegórico contenía 
hazañas póstumas, ya rejovenidas:z•:; en la ~ucesión más gloriosa, m::iteria tan de la musa Clío234

: 

Clin gesta ca11cfl.'i transactis remporu rcddir. 

Que vuelta a la Fama como pregonera de tanto heredado triunfo, le llamó la atención con la 
música: 

~n Rejuvenecidas 

Oh tú, monst.nlo de pluma vagaroso, 
que en la. mitad del orbe hallaste asiento, 
tan veloz en tu curso presuroso. 
que creces con tranquilo inovinlicnto; 
tú, pequeñ:l. al principio. al temeroso 
rumor que atiendes con orejas ciento. 
y después el incendio de tu llama 
desde el Bóreas a el Austro=3 ~ se dcrraina. 

Alta progenie a m clarin alienta. 
alma es tuya el blasón de su memoria. 
que si sus hechos tu clamor obstenta, 
ellos te dan el ser con tanta gloria: 
alas y voces son suyas sin cuenta 
cuanto caráct.er estan1pó la historia, 
que a no animane a..;;umpto peregrino, 
mudo estuviera tu metal ladino. 

Aunque digas que Zeucís:::;& y Timantes,=37 

D4 Musa de la historia y de la poesía épica 
::l!. Bórc:lS. '\'Íento del none y Austro, del sur 
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Zenodoros:::?38
• Lisipos::39

• Praxisteles240
• 

ministros tuyos fueron elegantes. 
que a las lineas fiaron; y cinceles 
gloria in.mortal en las láminas constantes: 
y por ti cada estarua con laureles, 
en alas. voz y aliento que recibe. 
muda habla. vuela inmóvil, muerta vive. 

l\.1as no. que a tanto honor·, a lustre tanto, 
sales hoy a ipostrarte agradecida. 
pues el lago·4

' del reino del espanto 
en olvidos te hollara sumergida; 
mal digo: nada fueras. porque en cuanto 
hav materia, recibes de ella vida, 
ctfu.idote hCroe tan alto en claras pompas, 
lenguas. plumas. ore_j3.S. ojos, trompas 

A.questa in,:ict~ :o;uccs1on valiente 
te sacó del no ser al dilatado 
inmenso espacio. que del rubio ardiente 
al obscuro nadir se ha propagado 
Su[s] proezas. su valor de gente en gente, 
tanto en tanto laurel te han elevado. 
que en otro Carlos, que aplaudir previenes. 
y ha de volar, donde volar no tienes 

Inmediato venia otro dilatado y lucido l!Scuadrón -compuesto en hilera...<>- perteneciente al 
gremio de Jos sastres. que -representando a los hijos o alumnos del sol- les dio lugar la 
ficción a echar el resto en gal;.15 de oro y sed~. guc bizarreaban la vestidura antigua con que 
pintan a este hermoso planeta. Ccrlíales la cabeza -baiiandoles la t.-~paJda en cada cabellera
todo un golfo de ofir en ondas, todo un Potosi:.i: en ra;..·os; cuyas resplandecientes oblicuidades 
los figuraban ta.n vivos que.: se dic=ron a temer de las má.!o apacibles marcas, recelando ser 
mariposas de sus llamas Los n1is de los criados imitaban el traje. qul· tambicn dio campo 
suficiente para grandes lucimientos !\-luches a la jineta con corazas de encarnada tda. 
ribeteadas:: 4

-1 con randa.-=; de plata y oro. A los caballos que regian faltaba sólo el color jovero:::?44 

: 1'· ZclLXJ.S de Hcradca. famoso pint[}r de J;;:¡ ~muvu;.i Grcci::l a finilcs c!d siglo\' .:i C rc:prcscnt::mtc de la escucl.:i 
joruca. 
~J· Pintor gric¡;o de l;.i segunda nlitad dd sir.lo\,. a. C .. rL-prcsc.ntintc de b cscuclajcnica. 
-'~Escultor del sil!lo J d C. 
:h Lis1po de Sicíon· f.inloso escultor- r-on1ano hacia 390 .1. C 
~:;~~~~~~es: Escultor ron!;Ulo que i,;1vio en la SC!o--'Un;.ia mitad del si).!lo IV a C .. celebre por su.s obr.is cu bronce. 

: 4 ~ !\-1inas de Potosi En sentido fir.urado. atiund:l.ntc nqucz.a 

~~~ g~ ~!~~~~~~!~¡~- ~~,;~1:-t:.UO_ra con que ~e- b'U.."l.mccc y r-cfucn-.. a l;i onlla del vestido. calz.:l.do. etc. (DR.AE). 
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para no ser tenidos por t1egontes245
• mas tan bien reportados que desechaban toda la fogosidad 

en los airosos borneos246 que formaban; levantando los espejos de las herraduras para que se 
mirasen sus dueños. lisonjeándoles la gala .. ~ectaba toda esta autorizada prole del rubio dios=47 

un carro que movían seis mulas. cuya cumbre ocupaba -resplandeciendo en la tierna edad de su 
oriente tan al vivo. representado en un nit1o vestido de radiantes ascuas de oro, que andaba 
arqueando las cejas el reparo, teniendo la similitud por admirable. va que no por oricinal- el 
traslado.248 La montea249 del carro es la siguiente . -

Descollóse su estructura siete varas. la eminencia. tres a la anchura. cinco a lo lar~o. dividida 
en dos cuerpos. El primero, scisavado;.:::~u dispuesto sobn: el plan con su banco2 ~ 1 en ~ed1a caña. 
y su basa en sus bichas, y n1asc.u-ones por frente y costados; fingido en varias colores. el .Juego y 
ruedas; Cste. afectado en su jaspe; aquéllas. con follajes de colores que hactan resplandecer a los 
rayos. Iba este prin1cro cut!rpo revestido de resplandor azul y plata; su guarnición. de oro y 
anteado~ guardando cst~ adorno los florones. con 111ascaron1..·s de lo n1csmo Dilacibasc.: t:n trt:s 
á.ngulos o nichos=~:. ocupados de tres ninfas. que eran Ja.."' Horas o Eonas=B. tenidas en la 
anti_~ • ..-uedad por hiJ'-L"' del Sol. llevaban por insignias simbohc.:i..s en las n1a.nos la un.:i la copia de 
Amaltea:::~ 4 • vestida de primavera. la oua. un peso y una espada dt=snuda. vc~tida de verde y 
plata: la tercera.. una bbnca p.aloma en la mano izquierda, vestida de tela blanca Y porque el 
preciso ingenio del Br D C.:ulos de Sigucnz;i y Gongora. catedr:itico dignisimo de matcm:l.ticas 
en esta Real Universidad, discurre b. :llccon.1 -en el romance de adelante.:- con tanta dulzura v 
ajuste. me parccio dejar pendiente t.a ate;_ción hasta que la sazone s_u descifra. 'Volaba despejad~ 
el cornisa.je.:::!'!' con todos los requisitos de tocadura. cuarto bocel.:::~'·. talón:~-;. filetc::~s. friso!:!''.> v 
alquitrabc;60

, y aunque pedia (seg.un el anc) el preciso ornamento del ensa.rnblajc, por excusar 1~ 
gravoso, servían en su lugar nubes de azul y plata. tan bien fingidas que acreditaban de ciclo un 
globo cerUleo. salpicado d1: estrella..'> y gua.mecido de rayos de oro, que h:icían segundo cu~rpo. 
sobre [el] qui! iba el Sol. sentado en un..i silla roma.na. esn1altada de oro; fajeada:...,: de plata~ 
espaldar:".::: y concha de: l.m1a ~Ultcad;'.l, con volantes de torn:isol ~lZUI y plat:i Dc::>de los extremos 

:H Río de fuego stttl.3do en el :mudo ~ubtt"rr.lnc:o 

~:~ ~~~~0~~~·~~¡~~~~~0c;1ó~1c~~~·ol..-.:r al~una co~1 (DA) 

:i. lntitacion propia de alb'Ulla cos..:1, por la cual se p:irccc n1ud10 a ella CD~'-) Entltnda.'c el rctr.1to de Carlos 11. 
:"'9 L3 descripción o planta de alguna obrn. d1buF1do el cuerpo de b. fabnc.1 con su!> altur.lS (D A.) 
:

5 n Oc sc:is a.tl!,.'Ulos. -
:st Soubanco: hilada sobre b corni~ para el ;ur.inquc de un arco o bovcd.:.i. 
: 5: Conc:n.idad en el espesor de un nmro. par.J coloc::ir en ell:.i un...:i cst:ttu..1_ unjarron u Otr.l cosa 
=51 Ninfas hijas de Zeus :· Tcmjs Sirnboli.r..:m las horas dd db y las e'Stacionc~ del afio 
:!>~ Cornucopia 
:: 5 ~ Conjunto de moldur:i.s que coronan una obra arqu1tc<.."1.onica 
:v. ?\.1oldur.1 en fomi..a de cu..uio de circulo 
::s· Ex""trC:mo doblado de hierro de brida o and."ljc dcstin.:;.do a cni;artlar.;c en b pi~.·..:t sujet.:id:i. 
:~~ !\.loldur:i. lis.a niuy fitl-".I Y de scccion cuadrad...¡ 
:s9 Franja horizontal deco~11va qm: fonn.a pane del ent;iblcnlcnto en los ordenes dásicos. entre el arquitrabe y la 
cornisa 
: ... ~ .Arquitr.ibe: pane inferior del entablamento. 

~;~ ~~~~~~-
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de la corn.isa::63 donde remataba el primer cuerpo, volab:in para el segundo dos arbotantes::64 con 
tan airoso arteíacto que le daban el ser de prirnorosa a la fábrica; sustentando, por la parte de 
atrás, la repisa un orbe terrestre; revestida de plata, con canelas ,b'rllarnecidas de latnin.illa de oro; 
y por remate, un bien imitado pirarnid [sic] (que pudo ser segunda maravilb) delineada de 
aquella primera que le dio tan forr10so renombre a 1\.1enfis.=..,:; Iba. delante en un pedes!al del 
primer cuerpo, sentado el que nos vence huyendo: la polilJa invencible de los pórfidos= 6

b y Jos 
bronces. el padre de la Verdad. d Tiempo -digo-, que ---calzado de plumas y adornado de 
alas, con la segur inexorable en la mano izquierda, fatal insignia de sus estragos-. le servia a la 
deidad febea [de] indefectible cálculo de su curso. Con esta esclarecida pompa, pausadamente 
conducido. llegando ya a reconocer próxima la generosa atención de su Excelencia y señores de 
la Real Audiencia. desató los nudos a aquel misterioso enigma con una oblativa alusión el 
Tiempo en la recitación dcstos versos. a cuyos acentos cesaron los de la música que se oia dentro 
del carro. 

Monarci'.l ru-dicnte del día. 
que en cristalinas esferas 
si mares de luces corres. 
selvas de rurquíz~7 navegas. 

tú. que de el líquido espacio 
a quien voluble te entrega..<> 
mariposa inquieta., gira 
la eclíptica que bogeas;=<·l'I 

heroico cetro de luces, 
aunque en la azul trasparencia 
topacio rubio te r-mjas 
o terso rubi te mientas: 

cuyos brillos luminosos 
tan activos ccntcllcatl 
que en lóbrega noche fria 
sirven de sol las estrellas: 

pá.ra ru curso veloz. 
detén tu volante n.Jeda. 
no al hori7..ontc te inclines 
a buscar tumba. de perlas 

:oo Conjunto de molduras con el que n:rnata una obr..1. 
:M Arco que \Ule el contrafuerte con la pared a la que sirve de soponc. 
: 65 Antigua capital de Egipto. hoy Cairo. donde se: encuentran varias pir.ím.idcs. 
:6-6 Tipo de ntánnol de color cojo con \"crdc. 
lf.

1 De color turquesa ... Se aplica al color azul muy subido. tirante a negro .. (O.A) . 
.:6'1 Del verbo bog:ir: remar 
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Ceja el plaustro, que conduce 
el ardor con que fomentas 
cuanto Arabia suda en gornas269

, 

cuanto Ceilán da en centellas. 

Atiende a mi voz. Oh. cuánta 
lisonja del gusto fuera 
que (sincopadas distancias) 
fueras Carlos no su idea,"" 

que en tres lustros. en tres horas, 
festivrunente risueñas. 
pasó de cuna de luces 
a regir campos de estrellas. 

Yo el tiempo soy. y a mi instancia 
la vaga región etérea, 
con las plumas que m.e incitan, 
cándidas horas alterna; 

ésas que al Delio monarca::-;o. 
con sumisiones, veneran. 
arbitrando a los mortales 
radiantes luces febcas 

!\1icntras que, en trono de ardores, 
a la alta cumbre se eleva. 
donde rayos y zafiros 
alternaron primaveras. 

cetro luminoso empuña, 
ardiente ciñe diadema, 
tributándole deidades 
benéficas asistencias. 

Dice que de la justicia. 
representando severa 
la inconstrastable [sic], fiel 

"lft'il Licor o jugo que se ex-prime de la siinicntc:. hijas )-' fruto de un arbusto espinoso llo:unado acacia, el cual es muy 
útil en la medicina. (D.A.) 
• Orat. lib. 4. ad Aug. Cacsar. Orat. lib. 4 .. FOrtuna lus1ro prospera terrio. Be/Ji s~cundos redditllt exilus: 
LandenJque, et optatum pcr acris /mpcrl)S d1..•cus arro.,;;.m.·11. 
-;:~o Apolo. nacido en Delos. . 
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immoble, balanza recta, 

quiere ser primera aurora, 
imperial hora primera. 
que del siempre augusto Carlos 
rija la temible diestra; 

domellando:-:i dilatadas 
a su heroica planta tierna 
fertilisimas provincias, 
que otomana luna argenta, 

o cuanta..s frOlncés intonso:~: 
con pasos marciales huella. 
cuantas el rebelde usurpa, 
cuantas el traidor revela, 

que. entonces. solio abreviado 
sera el imperio de Rea. 
del sol oriental austriaco 
a la celsin1d suprema; 

sin que el a.ntartico ignore 
polo fria sus centellas. 
aunque sus convexidades 
al sol material no atiendan 

De tanta causa festivo. 
plausible efecto, la bella 
Trenc sen:. a quien mucha 
cándida paz lisonjea. 

que no es Oien que cuando el sol 
pompa de rayos ostent:.! 
de durable se acredite 
marcial negra nube densa, 

sino que en reinos de Juno:li:l 
$US matizadas bandera.e:; 
tremole Taurnancia hermosa. 

~~ ~~~~~=~ .. ~~~:::'::.1:~1~:~ti~~¿~~~) 
=~, Divinidad ro:nana espos:i de Júpiter y m..,drc de 11.-1.artc 
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risueñamente halagüeña. 

Del dios bif'ronte::::74 la llave 
niegue las bélicas puertas, 
a cuantas las solicitan 
lóbregas furias leteas. 

Ciña pacífica oliva 
la imperiosa frente regia .. 
porque divida con Pala.s::::n 
jurisdicciones ~1inerva =76 

Esto del iris simboliz...-i. 
luminoso ett!reo emblema .. 
que supone tt=mpestades 
que el sol de Carlos disuelva 

De esta union. dcsta conforme 
de paz y justicia alterna 
convenencia a entratnbos mundos 
¡oh. cu;inta dicha se aumenta! 

Jovial Eunomia::::-;--;- fclicc 
de Carlos Hora tercera., 
purpUreo empeño de Ft9_~a=7". 
desempeño de Arnaheü.- '-, 

felicidades tribute, 
tribute cuantas contenga 
de Pomona=sr:i y de ·ve~un1no=~ 1 

fértiles copias la esfera 

Débalc al sol, que ocupando 
esta radiante eminencia, 

~· Jano. deidad asociada a la b~crr...l y que pr:=-side todo lo qu1.: se abre y todo lo que se cicrr.i. Sus 3tributos son la 
llave y el báculo. 
::7

5 O Atenea, hija de Zeu...; ) h1ctis. Es coruidcr..1d..:1 diosa do: la sabiduría .. de b.s :incs. de las ciencias y de fa 
industria. 
Z76 Diosa equivalente a Atenea entr..:: los ron1anos 
~' Non1brc de una de las Horas. 
::7• Divinidad latina que representa el eterno n:n.:iccr de 1a vegC!tación en primavera. 
='9 La cabra que a.mainalltO a Zeus cu Creta o Ja nitúa que alimento a Zeus con leche de una cabra. 
=>io Diosa protectora de frutos y flores; cxperimenL'l al igual que ellos, ciclos de cnvejecinli:cnlo y 

~¡~·::,c~!;;!~~oks frntales. esposo de Pomona 
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rayo a rayo la ilumina. 
luz a luz la lisonjea: 

débale prosperidades, 
y todo el mundo le deba 
las que. en las alas que incito. 
excelsas glorias se encierran. 

Quizá por esto festiva 
la gran metrópoli excelsa 
de la América anticipa 
la paga de tanta deuda. 

Al centro de luz se encumbra 
it.guila imperial discreta. 
porque a instintos soberanos 
impulso mayor la lleva 

El corazón que la informa 
le rinde. en votiva ofrenda. 
porque a tantos beneficios 
ya gratitudes sucedan 

Este que consagra tnunfo 
del ccptro a la agusta estrena. 
en el mismo sol que aplaude. 
felicidad interesa; 

qué mucho, si aíecruosos 
cuantos sus dichas cele!: ran. 
todos de su luz se visten, 
todos dt: su ardor se llenan 

Yo, en juveniles retoños, 
depuesta Ja inculta greña, 
nuevas horas solicito, 
a nuevo sol horas nuevas; 

porque me deba su vid:i 
prolongación. tao eterna 
que su.."'i afias del guarismo 
se acrediten competencia. 

Ya corro, ya el vuelo animo 
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porque a dichas que se esperan 
de eté-rea fama canora 
elocuente voz suceda. 

Descomedida licencia fuera de las nueve hermanas si alguna osara tomar Ja lira delante de la 
majestad de Apelo que las influye: 

A-lenris Apolli11c ae vis has n10\'t!I u11diqw.:; ,\fu.\a.s 

.. luí, mudas de obedientes. colocaron sus discursos donde la oportunidad los llamaba Pero, ¿qué: 
bélico rumor va alterando l:::i retaguardia al luciente escuadrón de Febo, oponiendo a los suaves 
acentos de la lira los desapacibles ecos del parche? ¿Es. acaso, despique de la envidia que 
pretende con remedios contrarios sanar su necedad incurable, desabrumadot. ya los javanes282 

miembros de Encélados= 10 y Tifeos:::s-i. con nueva invasión a los dioses y al de Dclos2
tb Por mñs 

lucido? No, que no llega esa hija adúltera de la necesidad a los respectados umbrales del Olimpo. 
Antes, hacen consonancia a la oblación el apacible estruendo del canto con la sonora música de 
l\.favorte, que si lleva ni Tiempo delante. le va halagando el oído con lo ruidoso para que tenga 
siempre -a pesar de su fuga- presentes las hazañas con el apbuso Bien explicaba esta duda 
otro numeroso escuadran galanamente horrible de los hijos de ~farte. que cupo a los gremios de 
pintores y n1ercadercs de plaza. que, contentos de el acaso ll de la suerte, estin1aron el traje eor 
galán y robusto, lucido y proprio con los ornamentos. que vestian de yelrnos28

::., celadas-87
, 

petos=10
', coseletes=8

·', etcétera: grabados con los esmaltes rnbios dd oro y brnüido candor de la 
plata. ocupada también en puntas; que cua.rnec1an el calzón. ajustado porque saliese mas a lucir 
la blanca bota. Los mantos 1nilitarcs d~ ricas telas y varios tejidos, cscorzadas:::<>u en flores de 
hombro a hombro. daban ca.mpo a que las enriqueciesen joy:i...-; de todo aprecio, cuyas fimbrias.:::91 

bajaban a igualarse con las ccme.ia...'>:::~: de los caballos. que danzando al son de los clarines. 
pífaros.:? 9

J y atamborcs, a el quererlos precipitar el ruido, los compasaba el gobierno, los reduda 
la mafia; cuyos briosos ordenados descuellos scgu1;:¡n batlando en el aire los penachos de los 
morriones. remontada crespa volatería de plun1adas garzotas:94

• que ondeando floretas les 
llevaba con suave. blando murmureo los compases el ct!flro. ufano de entrar ta.n1biCn en la danza. 

=s: Robustos v tucncs 
:::in Gigante q~c luch:.i contr.J. .A.tent:.:1 
::>1 4 O Tifon· hijo de la Tierra y dc T.ut:i.ro Dios r:1r:i.ntc de ras¡:;os n1onstruO$OS que lu.::h::i contra Zcu~ 
~:: Apolo_. nacido en Ddos 

Especie d:: casco. 
:te Pieza de la annadur.l que ?.cn.·1a p:ira cubnr y defender l:l C:J.bei:.;:i.. 
::-.ui Arrnadura que protege el pecho 
::

3
'> .A.rn.1..adur.:i dcl cuerpo. con1puesta de gola. peto, espalcLu-. escorccla.s. br.izalctc~ y ccl:J.da. (DA) 

::.,,, Escorz.::lr-. Representar. acortándolas, según las reglas de pcrspcC1.r..-:1. l:u. cosas que sc extienden en sentido 
eerpendicular u oblicuo al plano del papel o licnz.o sobre que se pinta. (DRAE) 
- 91 EJ canto o rem:itc más bajo de la Yest.Jdur:i. (DA) 
::9:: Ccn1cja: manojillo de cerdas cor..::is y espesas C]U.! tienen las C.""lballcrias <::obre las cuan:i!L'l.S de pie.::; Y manos. 
(DA) 
:::

91 O Pif;mo: Flauta pequei\..-i.. 
::! 9 ~ Ave 1nuy semejante a la garza. 
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La variedad de transformaciones que se vio en los criados -sin faltar al orden de lo lucido
denotaban los feroces cultos del dios guerrero: vestidos unos de lobos voraces~ mentidos otros en 
osos membrudos; envainados otros en leones rapantes. De suene que con las crespas ramas de 
los plumeros, diversidad de colores, simulado concurso de animales, pareció las dos tardes la 
plaza portátil bosque o animada floresta. Iba por último haciendo escolta a aquella annada 
huestre295 el beligero dios:96

, corno lo pinta Germano. 

Primus honor A-/arti. cz,·peo Afarxxfulger, CllSI...', C/ 
G1..·rn1a11a111que n1anufran1ean1 1e11c1. 

en un carro, cuya bella máquina diroi su Tiguroso delineamiento 
Constn.Jyóse su montea sobre una n1ed1a caña de var:::i y media de alto y tres cuanas de relieve, 

se figuró una batalla (donde el cincel le dio tantas alma..."' al campo, que ocupó con sus líneas 
cuantos eran los vivos que triunfaban. dt!sanirnando a un tiempo a los cadáveres con tanta 
propriedad que alli se conoció ser primor no solo esculpir o pintar al vivo. sino al mueno); a 
quien servia de ornamento un frondoso burel. equivocado lo verde con lo rubio del oro; 
acompañándole de afuera dos dragones de plat:::i en las esqu10as. de vara y media de alto, y dos 
tercias de anchura~ :::i I~ -.·ueltas entraban dos cauliculos::r con dos n1a.scaroncs de plata, dando la 
"\uclw. en cuadro a busc:::i.r su orden=9 ~ de arquitectura en uno de los costados donde se fit...'UrÓ otra 
batalla con no n1enos viveza que la dicha Scr..·ianle de repisa::·;., en la pane infcnor d~s rolt!Os 
encontrados. buscando la circuferncia [sic] de la rueda; y en el espacio de a dentro. una lucha de 
animales, victoriosos siempre los consagrados a este planeta; observando lo mismo en el costado 
opuesto. Ser..·ia 1~0la media carla del primer cuerpo. co:riisa y alquitrabc de dos tercia..-.;. de alto con 
sus dentellones , todo de oro. De banco de cste pnmcr cuc-rpo, se encontraban por todos los 
cuatro lingulos diversos c:mlienlos'.1L.ll de oro. t..>Uardando el orden de la..;; ruedas Continuado el 
laurel de ~na tercia de ancho. en la fachada pri~cipal destc primer cuerpo. se formó una áb..-uiJa de 
vara y media, toda de oro. abicnas las alas sobre d tunal, que ocupaba el ancho del carro, que 
eran cinco varas. ·y siendo esta ave- y arbol la...<; armas mexicana..;;, coronaba su rc;;il cresta este 
agudo alusivo epigrama 

()raeccun tlltc:r ~e11tc1n dicor iol'I.\' alc.·s anlica, 

Sed 111111c 1ni: ."vfarri . .i.\f .... ·xicu.\ aurihzut. 

De alli bajaban diez gradi...:; cubienas de terciopelo cannesi. y en el espacio de la cantidad de 
longitud que quedaba --que eran cuatro v.Jias-, en la parte inferior -que hacía plaza de 
armas-, se ocupó con brazaletes, trompi.:;, escudos. morrionc.!:s. flc!cha.s. lanzas. piezas de 

~: ;:~~~ 
::7'." "\.'ást..igos que surgen de las hojas de un ~..ipitcl conntio y sostienen l.:is Yoluw...s. (DAl 
;::o" Se rcfie:-c al orden de arquitccn1r:i corintio 
=',.. :-0.ticmbro arquitcctonico. a modo de ménsul~. que tiene más longitud que vuelo y sin:c de piso de un baleen. 

!?~~~~ c~~i~:'c~ ~~s~~~g~\~:~ ~~~\~uro incompleto) ID~tlAl 
'ci Caulículos 
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anilleria. etcétera. El remate inferior fenecía con dos roleos de oro de a tres cuartas. Recebia un 
grifo302 de plata que contenía dos varas. y como este monstroso [sic] animal ave es el pico: Q11od 
Plci Gryphes dicuntur a /atinis, ut Sphinges Phices: Autore HcfichioH. Y éste es consagrado a 
1'.farte: Marti sacra existimara. 1 Siendo (antes de su transformación) n.-y de los latinos, peritisimo 
en las cosas futuras. como fabulizan los poetas y cinta O\'idioK; llevaba una tarja en la tosca 
adunca303 mano. donde se veía esta octava, en que mostró su delicado fecundo ingenio (como en 
los demás epígrafes y loa que tocan a este carro) D. Joseph Ramírez Dorantes. caballero tan 
calificado como docto, canoro cisne de estas lagunas mexicanas· 

Pico sov. ave rcv. deidad valiente. 
a quien.dio cepÚ-o Italia y aras Roma; 
igual a !\1anc en culto reverente, 
ave de amor que dura al aire doma, 
y del Marte español culto valiente 
luego que a mi presencia se le asoma. 
no de .·'\.ris griego la soberbia cm_icnda.. 
de quii.:n fui igual d.:id.i.<l. h=iccnnc ofrenda 

Componíasc el segundo cuerpo (strviéndole de zoclo·10
"' el primero) de un derrame en forma de 

media caña de tres varas de alto con sus arbotantes de oro. que recibían en medio un mascarón 
de plata de vara y media. de cuy=i boca s::J.lian diversas bandas de tafetán de colores que iban 
haciendo ornamento enlazándolo todo De frente cs!aba un a.siento de tres vara.._o;. cubierto de 
terciopelo carmesi, que paraba sobre la c.'.!beza del águila mexicana; coroniibanlo hermosamente 
sañudos a uno y otro lado dos leones de oro. cada uno de vara y tnedia; y enmedio. !\.1arte 
sentado, sculpto [sic] en un vivo simulacro. puestos los pies sobre sus ~"Ucdejuda..<>3º 5 cervices. De 
encima deste asiento, nacia un cortezón. en que par:::iba una figura de talla ricamente vestida de 
siete colores. que a no significar la pintura la hubieran tenido por la ninfa Iris"'º"' o por la consorte 
de Titon3

u-. por la v~riedad hermosa d.: celajes y arreboles con que resplandecía. En cuvos siete 
colores mostraba servirse de his siete .:irtes liberales"º~. llevando en la mano derecha un laurel 
con que iba coronando ~ !\lartc, en la izquierda. In paleta y pincele::;. que la denotaban~ un 
campas. una regla y un cu::idnu1tc. con cuya sinécdoque explicaba la geon1etrí .l y demas artes 
subalternadas en ella Sobrt! el trono dt: :\.lartc. acomp::iüaban a la pintura dos. niños de oro de a 

:J<::: An.ilual fantást1co nuud aguib. n1it.•d lcon 
11 Patc:r La.1ÍU5 Bisciol. 5'oc¡<-"f /._•.\-U lib. 5 e ZU 
1 Amb. Calcp. r·.·rh. Pise . 
.:. Ch-id. lib 13 .\ J.·rch 
~Gl Lo misn10 que: cor. o o c:ncor.·~1do \DA> 
~c-1 Sincopa de zócalo: ··13 parte: cu=idr.ida del basamento que se pone debajo del pedestal en la fábrica. para 
levantar l:l arqultecrura " (DA\ 
~t·'I- La n1clcn:i del lcon 
'<>o Diosa mcnsaj era que pcr.;onific.-i a.l arcoi.ris 

:~: ~~~~~~~~-~~:t::o~~~~~:_ir~~ononu;i. ¡;rancitica. retorica y clia.lCctica 
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vara cada uno encima de la concza, y por timbre309 un estandarte real de damasco nácar con las 
annas de su majestad bordadas de oro y sedas. con flecos y borlas de oro y seda. De arriba 
bajaban doce gallardetes310 de damasco de colores de a diez varas de largo, y doce banderas 
españolas que rodeaban el carro, que tiraban seis mulas vestidas de color y fi!,.7tlras de o.sos: los 
cocheros. de grifos. tan proprios y galanes qut= se admiró hacerse compatible lo pulido con lo 
horroroso. Las faldas de aquel galeón rodante o plaustro naval eran dr.! lienzo. donde se fingieron 
unas ondas cerúleas, como las que surcaba; oyCndose dentro, en el hueco de el bocelónJ 11 del 
primer cuerpo, cajas marciales. clarines. pifaros, cuya armonía valiente lisonjeo deleitosamente 
las orejas de todos, por extraña de las que se iban escuchando suaves en los demás carros. Con 
esta robusta música, llegó donde su Excelencia residía, y cesando los instrumentos bdicos, un 
armado Joven. que hada a 1'.tarte. recitó este romance 

'
09 Escudo. 

Excelso pnncipc c:.rande. 
tú. que admirand¡; dos orbcsl 1 ~ 
severo y prndente esgrinH:S 
dos cuchillos con un corte 

;"\.lane soy, a quien debieron, 
sosel.!ando los riizo1c!'>, 
csc~1as, pluma...: y pieles. 
el mar, el aire. y el monte 

A cuyo valiente brazo 
tantos triunfos dieron nombre. 
que acusaban los estragos 
tal vez la intención de torpe. 

Robusto y tierno me vieron 
con il.?:ual valor de Jos dioses: 
Cupido me hirió desnudo, 
armado me temió Jovc. 

Cuántos ciega al grande Cadas~ 
invicto sagrado joven: 
la a.nti&rlledad hurtó triunfos, 
le restituyó blasones. 

'\'ano de humilde me rindo 
al :O.. !arte español a vocc.•s. 

"1º Cierto i;Cncro de b3.ndmtta partida. que 5cmcp. la cola de la i;olondrina, y se pone en lo alto de los mástiles del 
na"..¡º o cmbarcacicn o en otra parte para adon10 o par.:i demo!.1.r.l.:-ion d.: algun regocijo. (DA) 
n 1 Bocel de g?dll ta.mafto 
n= América'.'-' Europa· ?'uc-.o '.'- Viejo nulndo, rcspc1.."1:nan1cntc 
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que para mi gloria basta 
haberle vivido el nombre. 

Aquí, Señor, la pintura 
como quien, en firmes bronces. 
los altos timbres imprin1c 
de los ínclitos héroes, 

vana.mente nle corona 
de los que adúltero nombre 
me prohjjó, bien hoy a Carlos 
por dueño suyo conoce. 

El a.guita imperial dispone 
volar sacrificio. para 
subir cera y bajar bronce 

Esas batallas v ese 
de triunfos gr; ve desorden, 
en no caber en d lienzo, 
bien que son suyos ex.ponen, 

solos dira.n mudamente 
las victorias de i\:lavone, 
si quiere prestar la Fama 
el aire a tantos pendones. 

Este es el carro, perdona 
de augustino águila noble, 
que a quien no se dan tus plumas 
despiden tus atenciones 

Apenas acabó Marte en la Ultima copla los métricos acentos, cuando se oyeron repetir los 
marciales del carro, que saliendo espaciosall1eote dio lugar a la demás pompa que se esperaba. Y 
atendiendo a los innumerables despojos y trofeos que ofrccia a nuestro verdadero invencible 
Marte hispano de sus enemigos, tocando a 1'.1elpómenc3 n celebrar la tragedia.., que esperaba tanta 
arrogancia loca sujeta a1 yugo de su imperio, cantó a.si· 

111 Mus:i de la u-agcd.ia. 

Consagre en hora buena, 
oh bélica deidad, ?1.-larte robusto. 
tü. majestad serena. 
desde el blanco francés al indio adusto. 
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a Carlos las victorias 
que suyo es el valor, tuyas sus glorias. 

En dos mundos no cabe. 
tanto es su ccpuo. tanta su grandeza, 
y de Jano la llave 
puede usar su rigor y nobleza. 
en cuyo esfuerzo fundo 
que para que ava...<>alle. ralta mundo 

Esas fuertes batallas, 
que cortos esculpieron los cinceles, 
ya en campos. ya en n1urallas, 
siempre verdes scran claros laureles 
de sus progenitores. 
renovados en él tantos verdores. 

Pruebe. ya dorncfiada 
la obstinacion rebelde y atrevida 
de su fatal espada. 
el filo ardiente en púrpura tcfli<la. 
l!n cuyas manchas funda 
el decoro mayor con que se: inunda. 

Dio lugar !\.1elpómenc a los dorados ncn.:ios del "\.·1olin para que prosiguiese la máscara, 
siguiéndose los hijos de nuestra América, que tocó a los gre:rnios de confiteros y cerei;os· 
copiando las ricas antigua._.; propriedades del mexicano imperio con cmta abundancia de luciente 
pedreria y variedad de plumas que lastimaban a un tiempo y recreaban sus reflejos a los ojos; 
remedando ~l n1ajestuoso gentil traje de los caciques o señores de J\.1Cxico, ?'· para ponderarlo 
más bien. iban vestidos a ..:jemplo y gala del tncruo1·able 1\1octczuma~ .a. que señoreaba 
opulentamente gallardo a aquel animado abril de colores o volante cscuadron de celajes con 
perfección iniitado del que lo u-asuntó, pues en talle. gentileza, gravedad de semblante. opulencia 
y adorno resucito las memorias difuntas de los barbares anales o mapas del otro. r'\.yudaban a la 
semejanza con cac1es o coturnos de tela encarnada. bordados de perlas. oro y lantejuela31

' que 
ceñían la n1cdia nac1J"ada con delicadeza. bordada de oro; calzón ancho cuatriplicado. El 
primero, exterior. de tela rosada y hlanca; el scgw1do. de tela verde y oro~ el tercero, de taíetán 
nácar con punt..-i.s tle :-..til.in; el cuarto. de c.:.unbray' 1

t.- con punterias de Flandes. sobresaliendo a 
cainpar con los den1as. Armados de la ntisma encarnada tela. las mangas triplicadas a la usanza. 
unas rosadas~ verdes otras; otras de lama anteada. sembrada'i de flores de plata con guarnición de 
puntas. Y como en aquella senc1llez rústica no hacían concepto. que el adorno mujeril podia 

314 l>.loctenllna U (.146ú-15:!0). d~c1mo cmpcr...Ldor ;1Llcca 
'1\ Lentejuela: planchit.::i redond.:l de metal u otr.::> material brillante. que se cose en los vestidos corno adon1os 
(DA) 
Jlo; Especie de lienzo bl:mco y sutil (DRAE) 
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menoscabar el crédito al varonil sexo. llevaba ceñidas las gargantas de las manos con unas 
pulseras de riquísimas perlas. y todos los dedos, de sortijas de aquilatados diamantes. La tilma o 
capa también triplicaba. La primera de afuera, de tela de joya, encarnada con flores de oro v 
plata, todas [tas flores] basta el talar317~ a.ITebujada318 ésta en do.,; rosas que se tbrmaban en lo.s 
hombros, a donde opuestos al sol brillaban otros finos diamantes que !:,"'Uarnecía[n] a esmaltes el 
oro, ciñéndolos [el oro a los dianlantes] tímido de que no se le i-uesen porque estaba luciendo [el 
oro] a sus expensas. Las otras dos [tilmas] eran curiosamente deshiladas de coILados de 
Cam.peche~ a la e:-cterior ::ldornaba en el medio una águib bordada <le netas perlas, oro y 
lantejuela~ sirviéndole otra [águila] -en la vestidura- de pectoral, bordada también <le no 
menos precios.::is perlas sobre el tun:J.l donde lucia una toalb:\I·~ rica de todo genero de puntas 
sobre lama anteada. de que usaba aquel poderoso monarca. Pendialc del lado derecho una cadena 
de oro, en cuyo extremo resplandecía todo un octavo cielo en una joya. sobre una colonia rosada 
a quien hacia otra correspondencia brilladora. cifiendo por enmedio un lienzo encarnado. que era 
airoso adorno del cuello [A]Demils de la corona. que lucidan1entc ennoblecía sus sic!ncs. lt.: 
llevaba un paje a pie otra [coronaj en una fuente dc pbt3. sobre un COJÍO de larna. con ademan de 
rendirla a nuestro rey y seflor Carlos ll, enriquecida [la coron.:l] de grande suma de di:unantes y 
de cuantas finas piedras se le reconocen subditas; salpic;i.da a trechos de diversas formas de 
joyajes; toda o~lada de perlería de tanto bello orien;~0 que fueran cmul~" .suyas vanas las lJoyas] 
que el mar rubio engendra en sus conch:LS ernrc.:is.· - Tanta era la copta de preseas esmaltadas 
del bermejo metal con que iba fonnada [la corona]. que había menester el paje todas sus f'uerzas 
para sustentarla. a r.o nyudarlo las matizadas plumas que: pendian de la diadem:J. con un volante 
de lama anteado. flore~; de plata y puntas de oro. que pa.rcc1a quenan volar de soberbias, 
a:-.'Udadas del viento que corria. con 1:1. Yanidad dt: verse tan bien colocada..~: resalt:tndo en medio 
de su rizada primavera un risco precioso de n.ibies Fue esta alhaja de tanto aµrado a la vista y de 
tanto concepto al juicio. que obligó a la discrct;:1 curiosidad de la si:floras a examinarla mas dt: 
cerca, hacit!ndola subir al tablado dünd~ la rigurosa pesquisa subió de punto la admiración 
Denotaba tarnbicn b. ~lajest;J.d en un ccptro de oro que empuñaba la mano derecha, dando lugar 
a la izquicrd~1 a su.ietar con gr~1vedad y maña lo brioso de un castaño obscuro3

=-
1 que- ufano de 

tanto dueflo. aun aparente. movía las cuatro r:unas de pies y manos tan ;:il con1.p~ que parece le 
templaba serena el aura lo:> n1ovimientos: con tantos criz.os de crespa plata sobre lan1.a anteada 
[d]el tocado del clinJ:.:. v cola.. que le ajustó bien el ser casta.iio, puesto al descuido un plumero en 
la oreja izquierda. cuy.:i..~ plumas eran alas con que sc engreía; elevando mas la.-; con.·eta.s':.'.\ y 
escorceos3 =-""' con que pretendía lucir lo ga13.fl. Iba a la brida sobre una silla de :.mtcada laITla y 
flores de rosada tela: llevábanle el caballo dos criados c.:on dos bandas pendientes del bozal. 
sirviéndole otro d quitasol. que era una aguil.J. ~obre el tunal. t.imbre mexicano, cuyas abiertas 
alas le hacían hcrn1osa extendida sombra. Otro [cnado] guiaba de: diestro un cisne cua.dnipedante 

31 • Tr.tjc o vcst.idttr.l que lkg;1 hasta los talones (ORA.E) 
3111 En\•ah:cr un."l cosa con otr.1. y lo nlismo q\lc arroll.:u-. no con ordi:n. sino contus.i.ment.; {DA\ 
lJ» Pat1o de lino o henzo. (DA) 

:~~ ~~;~;: d~o~~ior castaf10 
l::::Crin 
l::l ?\.1ovinliento que c;c cnsc:·1a al c:iballo. h:i.c1cndolo antbr con las bra.:.as en el :urc: 
~= .. Escarceos: tornas y vuc:lt.as en fann.:l circul:-ir que suelen dar los caballos cuando cstan lozanos y fogosos. (DA). 
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en un caballo de respecto -con no menos aparatoso adorno que el castaño-, cubierto con 
telliz32s de cortados de Campeche, aforadon 6 en tela nácar. Otros dos Je ministraban; un 
banquillo el uno para que subiese~ el ouo. un quetzal de plumas todas verdes con extremos de 
oro, y el ayacastle3

:::
7

• de plata bruñida. Llevando, inmediatos por delante, ocho reyes de que se 
servía este poderoso emperador: cuatro a pie y cuatro a caballo. medida la gala con la majestad 
que referían. Seguiansc a éstos. otros veinte criados. caciques o grandes de su in1perio. vestidos a 
su modo con toda propiedad, costa y aliño de varios géneros de colores, con ayacastles, quetzales 
y copiles (que son mitra...<>) que les ceñían las frentes. 

No quisieron dejar de tener parte en el festivo reconocimiento los indios naturales. alegres de 
la ocasión. para a..<>istir en el festejo con la AmCrica su madre, porque a la fa..rna que corría por los 
pueblos Vinieron veinte de SantiaL.?.o Tlatilulco. principales con ricos adornos a su estilo. a 
quienes capiataneaba el valeroso E~at=in,:i~-,., reconocido de ellos como antif:.,'UO seflor. que le 
representaba un indio de gentil disposición. vestido de pieles, cuya espantable annizón denotaba 
su belicoso natural con un csta.ndan.r.: en la mano izquierda )- en la derecha una espada desnuda. 
que con la que empuñaba la ninfa o Hora, que simbolizaba a la justicia, se ajusta la circunstancia 
de los juegos circc-nses. llarnandos~ así. {}uia i11tcr L-'IL5c.:.\ et jlurnina a;.:cbantur. L Este iba 
bailando con ademan o son de guerra, siguiéndole los dcmá...<; con aqudl::i fingida milicia, 
componiendo su aparato bdico de macana~. dardos, (a}dargas. copiles y brazaletes dorados: en 
quienes se descollaba al viento vi:rde intrincado follaje de plumerias Estos iban rodeando como 
de escolta el carro triunfal que les pcnenecia 

Otros ciento vinieron de L:t ciudad de Xuchirnilco. que iban por delante de !\.loctezuma. Unos, 
desnudos con car..:::ajes al hombro, arcos y flechas en la tnanos Otros. cargados con leones, 
tlacomistlis3=··. tejones y varios ~lllimales de la tierra. Otros -empuil.ada.." las macanas-, 
vestidos en forma de .:Íl!uila...<>. tiarcs. osos, etcétera. causando deleitable horror lo vivo de 
semejantes transformaci;;nes Ot;os llevaban inslnlmentos como tepon..tZtlis, tamborcillos, 
sonajas, pitos. avacastlisnº. a cuvo son iban danzando con un modo de acometidas y retiradas 
milt-iares; cnfure.ciéndose alboroz-ados a los incitantes ecos de los adufcs 3

·
11 

y z.a.rupoñas33=, para 
las que ya parecian verdaderas invasiones, asaltos, combates y escaramuzas~ en cuya alegria y 
fen.·or se les conocia bastantemente no haber venido mandados. sino movidos de la natural 
prC1pensión en festejar a su rey y señor (que Dios nos guarde} 

Parecióle a Tersicore (sicJ que era su lugarI\-1 éste. y visticndosc en los af"cctos del ropaje 
indiano, usando de las voces del pais. discurrió por la danza cantando deste n1odo· 

1=~ Paño con que ~e cubre 1..1 ::.illa del c3ba.Ho (D.·\) 
':" Cubieno 
~=-Sonaja. 

'= 111 Ehécatl. una de los nombres de Quu.alcó.ltl. d1,.mid:id y !'.Obcrnador rmtico. 
L Casiod. lib 3. var 
3

:::" Ocelotes. 

::~;;::~~e· sonaja 
31

: Tipo de flauta 
"

1 Ca.li::pin i:crb 17a•r. /loe csr d,•/.:c1ad1s chort·1.'> unde qu1 busdam d.icirur Cilbaritria. 
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Cóncavo333 el teponaztleN resonaba 
al perezoso golpe repetido 
de dos duros acotes. con que daba 
a el eco voz. a la montaña ruido· 
no tanto de Cibeles alteraba 
el ronco adufe, de Ja mano herido. 
cuando al estruendo de troyano monte, 
para tanto rumor faltó horizonte. 

Al grave son del bárbaro instnunento, 
acento melancólico seguía 
de la junta cacique. que al intento 
circulo en baile jubiloso hacia. 
cuyo campas en las n1udanzas lento 
igualaba ruidosa la armenia 
de las dos manos, que ocupaba en sumas 
el ayacastle con la blanda pluma. 

Én1ulo a la esmeralda era el mav;1te, 
precioso adorno de galan cor.il~. 
el ruidoso dorado tecomate3 

"1 

pudo envidiar hidrópic;i Erifile33
'.", 

la rica manta del tejido ayate, 
y el matiz.J.do engaste del guipilc33

" 

con las varias colores que lucían, 
iris artificiosos pareci an 

A los del baile. en las medidas tranlas337
, 

el peso no agobiaba dt.! las fieras, 

HJ Que tiene la superficie Illf15 depnnüda en el ccnro que L'Tl el bacdc 
N Instrumento de palo, hueco. 
Ocote: es el encino. 
~la.yate: es una a"\·ecilla de alas vcrd~s a modo de: conchuelas dur.l.S. 
Ayate: tejido de hilos del maf,!uc:-
Tianuuna: cargadoc. ~1ccapalc: ccd de c:sp;uto 
Quim:unay m3tlta con que carf!'~ln 
Matac:hin: baHarin. 
Tezcucano, eteétcr.i: todos .!>-011 !.OH:.::!> 

Mecegua.l: plebeyo. 
Nahua!: hechiccco. 
Ahuizote: agl..l.cro 
Tecolotc: buho 
J}.O Fruto del árl>ol de tecornatc (Oaz), utilizado. quiLis. como sonaja. 
n~ Personaje de la Odu~u. cspos.a de Anfiar.10 y ntadre de Alcncón. 
3~" Huipil: especie de blus,:i sin mang:is. 
117 En d sentido de argumento: sinécdoque de representación. 
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que -escogidos por ágiles tlamamas
riscos son para ellos cargas ligeras: 
porque sin mecapale ni quimamas 
:fiando sólo al brazo las panteras 
variaban saltantes matachines, 
tezcucanos, huastecos, tocotines. 

'\l"ictima eran los fieros animales, 
que a su Rey y Señor sacrificaban: 
desde los nobles a los maceuualcs 
tan dulce :yugo alegres celebraban 
canalla no de mauicos naguales. 
que del monte la.Z grutas ~cultaban. 
siendo en su voz sorulego ahuizote 
triste. presago. ronco tccolotc 

Prosiguiera Tcrstcore [sicj. saboreada del pegajoso idioma. si no la ejecutara el progreso de la 
fiesu. con un desmesurado obelisco. que como de prodigio rodaba. Acredite la proporción su 
encumbrada con1postura y costosa s1mctria: forrnósc su dcvación sobre el juego extendido a lo 
largo: de eje a eje, cinco vara:>; a lo ancho. dos de cn1jía, donde se levantaba un andén de cinco 
varas y media, por cuya inferioridad mOYÍa las ru~das delanteras. Subía sobre el andén un 
bocelón en forma de talón de vara y tercia de alto, por cuya inferior pa.rtt! daban vuelta las ruedas 
de atr:is; siendo de alto de su~tc cua.rt.1s. abrig:indose con el bocdon que volaba por [en]cima de 
ellas espacio de cuatro va.ras tres en largo y una que quebr.:iba en ochavo, dt.• donde bajaba 
jugando el bocel en disminuc1on hasta fenecer en la proa en media va.ra de alto, que todo dc popa 
a proa tenia siete varas a la longnud. que se adornaban de t-ollajes. El bocel era cop,..-c1, haciendo 
senos por los medios En los cuatro angulas toe vc1a una bicha de todo relieve. con sus aletas y 
cola que revolvía con el ochavo otras dos donde iC!'ncda el bocel. con una concavidad o seno 
capaz a poderse fonuar una barca. En los cspd.cios de angulo a ángulo b'Uarnecian erra~ bichas, 
guardando el orden de las primeras, que todas eran doce en su repartimiento; llevando entre cada 
una un mascarón l'..!rande de todo rdievc. v desde el ochavo donde acababa la disminución del 
bocel bajaban jug~do hasta el ienecim1cn\o de la proa, que eran por banda cuatro, y en toda la 
andanza de ellas, que era de popa a proa, que la circundaban les salían de 1a.s bocas unas bandas 
nacaradas que. volteando de m~car6n a mascarón, fenecían t..--Xtrernando en la cola de cada 
bicha. La..<> '\.LJeltas y cabos de la..<> bandas remataban con una lazada grande en dos cartones. que 
hacian toda '\."Uclt.a de roleo en la proa, naciendo enmcdio de los cartones un hermoso bien 
imitado peñasco en cuya cumbre p3Iccia un tunal. con no menos arte fingido, sirviendo sus 
pencas de asiento a una aguila de media vara de alto, blasón y armas de la AmCrica. De la popa a 
Jo bajo desde el medio de los n1ascarones nacían unos pinos con tOrrna de hojas. a quienes 
extren1aba un ja.z.mín de una sesma de cu;idro. de todo relieve. Al pie de los pinos (que nacian de 
encima dd juego donde hacia pie el bocelón) rernat.aba con una moldura rdevada en cuano 
bocel, y en etla f"ollados de relieve unos o-valones y medio lazo; haciendo seno los boceles en Ja 
parte baja y alta dd bocelan. Al pie destc bocd tallado pendia una colgadura enca.nlada que caia 
hasta el alto de la,;; ruedas, orlindola encima muchas vueltas arqueadas de sayasayas con que 
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concluía el bocelón. toda obra de relieve. Las bichas. Jos rostros encarnados, los altos de su 
follaje de oro y el tondo de plata. [estaban] sin perfil ni color. Levantáronse sobre el bocelón 
unos hermosos corredores en la mesma vuelta. que hacia el bocelón corvo de balaustres3

·"'. todos 
de plata con solera339 y comisa de oro, y corriendo por el ochavo que quebraba, [los corredores] 
remataban en cada ángulo con un cebollón de oro, quedando cuatro a los án,brulos y dos a los 
ochavos. De los cuatro ángulos [se] levantaban cuatro pedestales en alto de una tercia, 
observando el alto de el corredor_ En cada uno estaba una figura de talla, de vara y cuarta, que 
representaban la Plata, el Oro. la Grana ~40 y las Piedras preciosas que rinde la _..'\rnérica a su rey y 
señor. La del lado derecho figuraba un indio vestido a su traje de pies a c¡1bez.a, [la figura] hecha 
una ascua de oro, con una tarja en la mano donde se veía esta redondilla 

Para mostrar el prirnoi
de mi aíccto peregrino, 
en el oro doy lo fino. 
lo m<i...-;; fino en el :unor 

En el lado izquierdo era la sebTUnda imagen una india con su propia vestidura, toda de plata.., de 
cuya mano derecha pendía otro tarjón con otra redondilla: 

Si mi afecto SI.! aquilata 
en la plata que le ofrece: 
a mi lealtad se parece 
en la pun::za la plata. 

Seguíase atrás otra fif.,>ura. dada un baflo de grana sobre plata que la resaltaba. en f"ornrn también 
de india, que mostraba ser la grana, y en la tarja que: embrazaba esta redondiJla· 

En victima cortcs~a 
1ni pecho muestra fiel. 
que la sangre que hay en él 
ha de dar como la grana 

Hacíale lado a esta figura otra en su tamafio como las demas, que era un indio de anciano aspecto 
(cuyo ropaje era todo de azul finísimo, con rostro, pies y manos. al narurat asentados sobre la 
vestidura... muchos corazones~ y en sus medios. piedras preciosisimas de todos géneros) que 
simbolizaba la lealtad con esta copla en el t:;ujón que tenía en la mano: 

n" Sopone del pasa.manos. (DArql 

Para mostrar mis blasones. 
doy en piedras lo lucido~ 
pero lo m<i...-;; escogido 

B'> Parte de la cubic..-rta. Es llll madero colocado en la parte superior de un muro para recibir los extremos de los 
cabios. (OArq) 
:i.ao El ingrediente que da color purpúreo a las seda..'> y panos.. el cual se c:-.."trae de la cochinilla. 
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ofrezco en los corazones. 

De los cuatro ilngulos donde paraban estas efigies nacía una media caña. yendo a fenecer debajo 
de una cornisa perspectiva, que reccbia un solio donde iba la América. Corría por el ángulo de la 
media caña. en sus cuatro panes, cuatro cuanones que el roleo reccbía. La cornisa, viniendo a 
rematar sobre el bocelón. guarnecía las medias ca.ñas por sus tres partes con relieves en cuyos 
centros había bichas que cogían toda la media caña de alto a bajo, recibiendo con las cabezas la 
cornisa perspectiva. asentando sus aletas en lo concavo de la media caña. revolviendo la cola 
hasta asentarla sobre el bocelón. Hacía lado a cada bicha un tarjón que en el medio por ser sus 
altos de oro relevaba un óvalo, que en fondo de plata esmaltaba un verde finisismo. Extremaba 
la tarja en lo alto y bajo con un jazmín de oro y el corazón de plata. Rescrvóse una de las medias 
cru1as de los cuatro ángulos para la inscripción dedicatoria. escrita en can1pn de plata orlada en 
contoJ"no de una cuarta de ancho, toda de un lazo de oro en campo encamado (haciendo 
correspondencia a 1a cornis•1) en que frontaba. por relevar cada panc de los cuatro en el friso a 
cinco bandejas o n1ctopas341 qut! ondeaban sus 1novimientos al nacer de un floroncillo que hacia 
el medio Era. toda de oro limpio. orla de plata y d fondo como ;;;e dijo Elev:ibase desde encima 
del bocelón hasta debajo de la comisa esta media cafia. vara y Sl.':m1a, en cuyo medio parecía este 
soneto con su inscripci0n· 

.·tu ... picibusque Deis. tanri co¡.:no111inis <Zeres 
01nine !1mscipiat quo patcr urbis onu~."" 

Del mundo !>OY la cuana parte ufana, 
y todas juntas ser sola qui.si era, 
porque mi amor a Carlos ofreciera 
cuanto St..!" rinde a la potencia humana. 

No América gentil. ya .si cnstiana. 
olvidado lo impuro de mi hoguera, 
de fe y lealtad en luces rcve¡-bcra 
cuanto holocausto le tributo vana. 

Hoy, que pasa. Señor. a vuestra mano 
un imperio de glorias tan fecundo 
no teme. no. del tiempo lo inhumano, 

que la felicidad del nuevo mundo 
asegura el influjo soberano 
desde d primero Carlos al Segundo. 

:1-11i Espacio que media cntn: triglifo y triglifo. en c:1 ordo::n dórico 
• Ovid. l. F3Sl. 
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Toda esta fábrica correspondía a Ja primera, siendo solos sus altos de oro y fondos de plata sin 
perfiles. Tenía la planicie -que coronaba esta media carla con la cornisa- dos varas en cuadro~ 
levantándose en este plan el solio, que empezándose a descubrir por tres gradas de punto 
redondo hacia asiento en ellas el trono donde iba la América formado de dos cartelones 
transparentes; saliendo de toda vuelta unos canones raleados que descansaban cada uno sobre 
una cabeza de águila de n1edio relieve, en cuyo rcconado se formaba el pecho y garra que 
estribaba sobre la Ultima grada. Corrcspondíale en lo alto por cada lado otro roleo (que 
enlazando enmedio del respaldo de la América soltaba vueltas de lazos transparentes) que orlaba 
una águila imperial de dos cabezas, relevándole en el pecbo una ta.r:.ia que la enlazaba. y en su 
n1edio hacia un óvalo esmaltado en verde. Coronab01 el á~uila (desde el fenecer del respaldo. en 
punto esférico su pavimento que Jo aricaba) una got~ra3 •1 ~ de terciopelo carmesí, a quien 
guarnecía una punta dt: oro de !\lilán de una cuarta en su crecimiento. Rcrnatab.a este solio en un 
escudo de las armas reales, que vt.~nia.n aplomar con el rt:spaldo de todo follaje. cartones. 
castillos, leones ~- corona imperial. de obra transparente a dos hact...~ por jugar con el respaldo 
que guarnec1an dos arbot.intcs, parando al pie dc la grada prin1cra y subiendo en disminución, 
empezando por la p::irte baja por media vara en ancho y feneciendo en una sesma dt'.' obra tan 
transparente, porque en sus ·vuelt•~ y roleos entraban dando ""Uelta unas lazadas de las cortinas 
que bajaban del solio que t!ran de om1es(H3 encarnado con guarnición de oro El trono de la 
Arnt!rica era de plata sobre andas de lo mism0. costumbre de sus emperadores cuando salían en 
pUblico. L.:i. vuelta de este respaldo (que jugaba con el escudo en b. parte correspondiente al 
af,.'Uila frontando por los dos haces) relevaba un mascarón que de su circunferencia soltaba lazos, 
jugando por alto y bajo. y. al fenecer al peso del solio, formaba una venera344

, recebida de una 
bicha de todo relieve, agobiada como que recebía o cargaba el asiento de la America. Teniendo 
las aletas sobre el respaldo. le nac1an dos roleos por d lado de la..<.. alct~ -cogiCndola 
cnmedio-, que estribaban en el respaldo ca.ido a la popa~ naciendo Jos roleos del bocelón 
primero, en que st: elevaba d carro. cnlazandosc con 13 cornts:i perspectiva y subir.!ndo hasta d 
respaldar. 

En 13 planitud donde se levantaba la grada n.-donda para el .solio. k cogi;in cnmcdio dos áb..-uilas 
reales algo agobiadas: las alas a medio abrir como forcejando a desprender el vuelo; asentadas en 
el medio dos columnas de vara v media con dos coronas reales. rodt:<i.ndola.s un canon con el 
Plus ultra encima de la dedicato;ia, que caia a reccbir el solio, por donde subía una tarjuela con 
esta redondilla, epílogo de las cu:ttro referidas. con este mote: 

Attolens oculos diversa cuentes . 
. -bpcxit tolo quidquid in orbe patct. 

De nl i opulento tesoro 
mirando la variedad 
rindo a tanta l\.1ajcstad. 
Grana, Plata. Perlas, Oro. 

3
.-:: Gota o lágrizn .. 'l: clcmenlo dccornuvo cilindrico :- pir.mud.:il con su basa rnayor hacia abajo. usada 

~--5P~~:1~c~~-" el orden dórico 
3""'"' l\1otivo decorativo consistcnlc en una !:".r.tn con.:ha 



La América iba sentada en el trono (hadala un niño con mucha prnpiedad). vestida de un rico 
guipil~ que es forma de ungarina34

:-.. tejido de sedas de varios colores, oro. plata y pluma blanca; 
llevaba en lugar de maztlaJmas (que es dividido el cabello. recogiéndolo un lazo antes de llegar a 
los hombros) un copile lleno de perlería y joyas; con una pluma en la mano, sustituyendo el 
abanillo.346 La materia de que se componía el solio era como la primera· la grada. toda de plata; 
el bocel que la guarnecía. de oro; el trono, de plata con perfiles de oro. con todo lo que le 
pertenecia. Desde el asiento de las ruedas hasta la corona donde terminaba el escudo tenía en alto 
todo el carro ocho varas y dos tercias; de ancho. cuatro. Adornándole. ciento y ochenta piezas de 
todo relieve. de que se compuso su follaje. su tiro fue de seis mulas con cualdrapas de seda. 
orladas con flucco 34 

... de Jos mesmo. con. dos indios cocheros rica.mt:ntc aderezados. Con esta 
grandeza caniinaba. cantando cncubicnos en el seno del bocelón musicos diestros con variedad 
de insuurncntos, hasta que llegando dela.ntc de .su Excelencia paro; cesando la música y bajando 
la America de su trono tres gradas hasta el plan. recitó una loa cuyo autor nwrecc muchas por 
sus letras, erudición. agudez.a de ingenio y gracia del nurnt:n. el bachiller Bias. de Aguirre, 
presbítero. a cuyo cuid.'.ldo estuvo toda la alegoria del carro 

~"'"Especie de casaca hueca. (DA) 
'"

6 Abanico pcqucl\o. 

Esta. (Sei1or) que "\.·uccclcncia mirJ. 
pompa triunfal. qur.: America presenta. 
donde su afecto a tantas luces gira.. 
y en tesoros crecidos los obstcnta_ 
son cuidados del sol que se retira 
en .senos de los riscos, donde cuenta 
el oro y plata que r-ormo fecundo 
vasallos fieles de nli indiano nlundo. 

La S!"l"ana aquí se muestra peregrina, 
y en ella la pureza decla.rada 
de la ~angre qut.!' ofrece más que fina. 
sin que deje ninguna reservada 
.·\.qui, preciosa..;; piedras con divin~ 
luz. a la luz del sol equiparad.a. 
rinden para ilustrar hoy mis blasones, 
más que piedras lucida...<>, corazones. 

El amor y lealtad con obsequiosa 
demostración a su !\.tonarca Hispano 
entrit:gan [sic]. a su n1ano poderosa, 
el peso grave del imperio indiano: 
que sustendra deidad majestuosa 

'°'7 Cieno género de p:isanianos tejido que so:: haci: de hilo. lana u otr-.i cosa. y sirve de guarnición en los vestidos u 
otra ropa pegándose a las orillas. (DA) 
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desde el augusto solio castellano. 
dilatando a inmortales esplendores 
la gloria que heredó de sus mayores. 

Todo el tesoro que t.!O mis senos mora 
por víctima a tus aras sacrifica. 
y todo cuanto el sol. cuanto Ja aurora, 
me concedieron para hacerme rica,. 
generoso presenta y rinde ahora 
con la lealtad y re que no se explica, 
que ésta dirá mejor que la elocuencia 
la estimacion (Señor) de Vuecelencia. 

Costumbre era ta.tnbién entre los roma.nos concurrir al circo máximo todo género de poetas, 
donde se representaban sus versos. como trae Diego López en los conn1cntos de Valerio 
Máximo. Y como a los dulcísimos cisnes de este concurso dictó Caliope·148

: Q11it.:1 a bonilate 
vocis dixere Ca/iopen~ encomendando a la pt:rpctuidad los moldes sus heroicos nU.meros349

: 

Carmina Ca/iopt.• Jibris heroica manda!; Erato-~~(', qu~ es la musa del ~illlOr según Ovidio, 

l\'unc Erato. 11a1n tu 1Io111t.'1I cunoris ha bes. 

viendo hoy a la An1Crica toda amor y lealtad en sus festivos cultos, le canto así. 

Cuarta porción del ar~~~ celebrada. 
que en el ave de Jove - transformada 
en cada puro ardiente 
subdelegado fulminante rayo 
ministras la justicia sin desmayo, 
timbre fiel de tu vinud valiente. 
provoca jubilosa en los escollos 
a tus biz.."UTos pollos 
que ejerciten las plumas, 
y en las tranquilas cándidas espumas 
de sus lagunas bellas, 
(vidrios donde se miran las tstrellas) 
con tan célebre dí a 
su juvenrud rcnuevtn a porfia. 

Y el fu-bol tierno -simbo lo suave 
de tu docilidad que el mundo alabe--

>4
• l\.tusa de la poesia lírica y de la elocuencia 

3•
9 Poesia heroica. 

iso Musa de 1.3 poesia amorosa 
351 El ñguila 
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crezca por blasón tuyo floreciente 
al influjo del sol que dora a España, 
y en la verde campaña. 
entre asperas cortezas. por tributo 
opimo rinda si sabroso fruto· 
que aun en sus ruinas, 
darlo saben estériles espinas. 

Tu Fe lo solemnice, y tu alegria 
-que tuvo antonomástico es el dia
de tu lealtad renombre sin SCbrundo 
en c-lla antiguo. siendo nuevo mundo 

Acabada la loa. voh:it!Ton a an1n1ar los sonoros instrurncntos toc¿ui_do el son memorable del 
tocotín,3 ~'.::. que bailaba l\.toctezuma, a cuyo compas ---desde la barca o forma de canoa que se 
extendía en el plan dd c~u-ro--- salieron danzando seis niños en trajes de indios. 
costosísimatnente aderezados (mostrandoleo en pechos y copiles, joyas y perlas de subida 
estimación). con tanto donaire y ajuste. que se señaló ésta entre las cosas sinbrulares que en todas 
la fiestas se notaron 

:i\fa..<; \.Uelta al carro -que ya asoman los españole,;, hijos verdaderos de 1\.larte---, ya van 
hermoseando la plaza con el rico aparato que descubren ¡Y que costosamente g.alanc:s! ¡Que 
bien luce sobre lo negro del vr.:stido el oro o pl:.Ha del boton y cabos: éstos. laborados a lo 
prolij[o] del borde; aquCl. al cnµastc de la fclig.rana! 10h cómo acompaila el penacho y locado lo 
rubio del oro con lo encendido del anteado'. Todo es primor. hasta el jaez no se aparta del orden 
que b'Uardan los exuen1os. No hace 1ncnos consonancia d tropel de joyas que cercan el cintillo. 
ya con el blanco ondear del diamante. ya con el vivo purpurear del rubí. extendiéndose el 
maridaje a la joya (que extrema en lo inferior el martinete) a la bota y espuela. 1Qué bien rúa la 
gala que viste el bruto agradecido al que lo manda. turbando el boza.l y equivocando al tascar el 
freno la plata con la espuma. y el oro, con el brío! Todo es oro y plata !o que brilla. Sí que es la 
plateria ln que: luce. que con sus atenciones nobles el señor conde de Santiago (dejándole como 
acción libre la demostración. respecto a los grandes privilegios e inmunidades de que se dccor.i. 
ejecutoriados en tantas reales ccdulas)•• obró al fin como t:.:tn obligada y ufanamente gloriosa de 
la suerte que le cupo. As1 :fueron entrando sus anífices en crecido número. siguiéndose las tres 
órdenes de los arqueros que asisten a su i\.lajestad: guard.:i.s de tudesca. alemana. española, 

3 ~~ Ba..ilc de los indi!!cn."1.S mexicanos 
"'• Dejando ~parte la." honrn.s panic:ubres que le fueron dad:lS de los :intiguos cmpcr.u1on::s "\/al ente. Yalenun.iano 
~·Graciano. el señor Carlos V. año de 15~5. les dio poder vestir sed."1.. y mandó no fuesen ll;un.-idos oficicialcs sino 
anifices en Va.lladohd A.tia de 1582: ganaron ejea.itori:i par.t no ser con1prc::ndidos en los rcpanun.ir:ntos de d.:1n.z.:~s 
:-·fiestas pU.blicas. ,.\.üo de 1619. la majt_.-st.:ld dd señor Felipe III les dio cjccutori.:l. rcnov::mdo la antigua que tcnian 
p.:lr.1 pod.:r entrar en cualcsquier.l oficios de república. alcaldes. tenientes, procuradores gcnc:ra.les. regidores Y 
diputados, y todos los demas sin exceptuar nin~m. sm otros muchos y ~des privilegios que se pueden ..-cr en 
l.:l -.;d.""l de S. Eloy obispo de Noyons lib J cap 2 
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observando sus lugares cada una con su capitan de la guarda en bien enjaeza.dos brutos, a toda 
costa galanes, con propiedad y aliño~ vestidas la guardas según las naciones. que con profunda 
atención y respecto iban delante del carro triunfal. cuya agigantada rica montea f"ue ésta: 

Su longitud. siete varas de fuera a fuera: su latitud. cuatro; teniendo de elevación ocho. desde 
el plan a la superficie. Fundóse sobre un bragetón3 ~ 3 con sus resaltos a la pane de las ruedas. 
siendo el cuerpo primero una cúp11/a revestida de talla y escultura con varias figuras (como 
ñguilas, bichas y sñtiros, ~ue recebían el segundo cuerpo); [la cúpula] dorada y estofada35 ~ de 
varios colores de brutesco3 s realzado a su correspondencia de florones de plata nu1ciza cincelada 
y bruñida. 

El segundo cuerpo se componía de un pedestal plinto. boceles, cuadrados y medias cañas: 
revestidos todos los florones de plata sólida. en cuyas junturas hcnnoscaba -&.-uarneciéndola
un fleco de oro fino. Encima del pedestal llc..-aba un arbotante que volaba a la parte de af'uera 
dos varas en el aire. con sus rolcos.[y] cartones. y en los centros. unos mascarones de escultura 
dorados~ guarnecida toda su circunferencia de flores de plata a cincel grabada. Dio campo 
suficiente el pedest.::d a un regio asiento. llc..-ando por respaldo d sitial una concha de tres varas 
de alto; dentro, dor-ada, y nacarada. a.fuera La silla. de terciopelo carrncsi. bordada de oro, con 
clavazón dorada. llev;mdo a los lados do.:> leones, como que la tenían Desde d trono rc.i.l hasta la 
proa se extendía vistoso un telliz ca.rn:1csi guarnC"ci<lo a encajes di! plata. respectivo solio a. la 
majestad que lo ocupab<t de Carlos lI nuestro re:v. que Dios guarde, a quien representaba un 
mancebo de la misma edad (con poca diferencia). talle.!, hem10~ura y pelo; vestido al proposito de 
capichola3 ~6 negra. bord<J.do di! pcrb.s de subido valor; el cmt1llo y broche dd sombrero no podia 
ser ~e~fl que de subidisimos diamantes· desde doil~t.!" se di;:scollab:i a que lo peina.se el 
favon10- un crespo penacho de plumas blancOJ.s v1sros1s1mas; con aderezo de cspad;:i y daga de 
plata. 

Notósc rnucho la gravt!"dad y seriorio de este tierno joven. teniCndola los en!.endidos mas por 
natural mesura que por afectada soberanía Del 3.rbotante que iba sobre el pedestal bajaba una 
cuerda jugando con la misma obra, dr.: cantont!"S y rcsalto5, hista la proa. rematando en un canón 
que ataba ]a obra· todo lo referido, guarnecido de plata maciz..'l y fleco de oro fino. En los centros 
de [los] cartones ..- roleos de esta cuerda. rt!"salian n1ascaroncs dom.do~ de escultura, cuva 
circunferencia se h.{¡arncc1a de plata. observando lo mismo todas las frentes de la cuerd;i ~ 

Fñbrica fue esta que pudo ser entre las mar.:ivill:::is del mundo no b nlcnor por su garbo. por su 
dilatación. por su riqueza; donde entraron cerca de mil marcos de plata: cuyas hechuras. a nu 
obrarlas los mismos artifices. costaran mucha sun1a de dinero. En el dilatado seno del bocelón se 
iban oyendo melosos y diesuos discantes de diforcntcs ordcnc:s de chirimía.". que no faltaban en 
los cspect.:iculos. seg-Un Suctonio. Con este luc1micnto, llego donde admiró su Excelencia tanto la 
grandeza del carro como la in1pcriosa scni:::dad del jovl:!n. lc!vantandosl! en vencracion y respl!cto 

~:: ~:~r~y;J~:~~~al~ep~~c:;~~ s;~·l~~c;~ ~~~~~ ~~d:;~~~: ~/~~~~~e~;~~~!:;.:~ formando diferentes rayas o 
líneas para que se descubra el oro)" haya ,,;sos entre los colores con que sr. pinto 
'~~Grutesco· adornos de ti¡..,'l.lras c..1prichos..1s 
.H,; Tejido de seda ordinaria y de wpullo. alf!O '"asta y rctorcid.:.l a mancr.1 de bur.uo. de que suelen hacer vestidos 
l:rrgos los clcrigos (DA) 

n<Viento del poniente: ip1al que céfiro 
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de lo que representaba. a quien la musa Euterpe3
$

8 (por concurrir en ella todo el concento de las 
demás: Euterpe a suavitate concentus. empleo digno de tanto asunto). venerando el original en el 
retrato. cantó así: 

J)• Musa de la mUsica. 

Soberano excelso Joven, 
robusto y tierno gigante, 
que donde el valor anima 
anticipa las edades, 

pues antes de tu oriente 
heredaste el ser tan grande, 
que no cabiendo en dos mundos, 
en ti solamente cabes. 

Esta nunca vista pompa 
a tus pies rinde constante 
la America, y lo que rinde 
erige a mayor realce. 

Los jue_boS sccnicos (sic] fueron 
de la Fe vistosos ensaye. 
que en las representaciones 
mostró el alma sus verdades 

Victimas a tu gobierno 
la arena -ardiente de an1a.nte-
sudó, muriendo de obsequio 
más que del fresno al herraje 

Indicio fue del tnunfo 
que esperan tus cst.:indartcs, 
ver -cuando a reinar empiezas
las medias lunas mcnb..-uantes. 

La n1á.scara en cada antorcha 
lucio una hoguera flamante. 
que a la lealtad encendida 
en muchas lamparas arde. 

Preludios de tus empresas 
los carros fueron triunfales. 
que rodarán rus laureles 
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desde el ocaso al levante. 

Sí: que del a.mago al miedo, 
ocupar no seria fácil 
britano buque rus costas 
ni turca vela tus mares. 

Cuando el momón encumbres. 
o la celada levantes, 
la dorada gola juegues, 
el luciente escudo en1braccs~ 

cuando el brazal;~:~ animes, 
la dura n1anopla· - c:ilccs, 
el grabado peto ajustes 
y el limpio acero descargues, 

cuando el andaluz oprimas, 
que al Betis la grama pace. 
siendo -en virtud de su dueño
la herradura corvo alfanje, 

temerán los Fcdericos 
al mesmo Carlos de Gante. 
confesando la ruina 
lo que negaba el alarde. 

Ya es tiempo, Señor. ya es tiempo 
en que invictan1cntc mandes 
rayo, tridente y estoque 
de Sol, de Neptuno y !\.1arte. 

Llcl!Ue a sustentar el hombro 
tant~ peso, infatigable, 
imperio siendo y no an!:,"l.lstia 
ser de dos orbes Atlante. 

Vive cuanto importas, vive 
usando -duro y afable
para el tendido la venia.. 
para el soberbio el coraje. 
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Y en tanto, admite propicio 
de tantos pechos leales 
cona oblación a tu culto, 
mucho afecto a tus altares. 

Dijo y no dijo, pues viendo 
que en todo el decir no cabe 
lo mas inmenso. calló de atenta 
y no cesó de cobarde. 

No era para un dia tan aparatosa ostentación; por eso dispuso la providencia se repitiese el 
segundo~ donde se hizo más famoso el fausto. con estrenos de exquisitas galas, cabos, jaeces, 
caballos, libreas, etcétera. vit!ndose hasta en los carros y sus simulacros nuevos ricos adornos que 
ha haberlos visto Tertuliano dieran más alta materia a su pluma que la que dieron los otros: Sed 
Circcmsium paulo pornpatior sugt?stus, qui bus propri,_.,,, hoc: no,,1cn1 pon1pa prncedir, qunn11n .\"ÍI 
in semetipsa probans de Silnu/acrorun1 _,,_.rie, d..: fn1a_r_~ünt1111 a¡ynin._., d,_· currihusn1 de thensis de 
ar"1amaxis, di.! scdif>us, d •. : corofnH·, J._. ,_.xuv11s Salio este día a ..:~b;illo ---dejando el solio del 
carro- el hermoso joven que rcpre~entaba la. Real Persona. en un castaño obscuro que uflllo de 
llevar encima una majestad. aun en apant!'ncia. celebraba la suerte bomc::1.ndo pies y manos con 
tanta gala. campas y bno que pan~cia obediencia al tnfluJO. que aun en retrato lo dominaba 
Acenado variar ya en carro, ya a caballo p3.ra dar a entender que cntr;:iba su !\1ajcstad en d 
gobierno: pues en las sagradas lc!tras era la." nüs cicna señal, cun10 Jo tr~lc cl P Fernindez en )us 
visiones del "\-iejo Testa.mcnro·1 ''º, donde d1ceO (Jhscrvaru11r quoquc.: .. ·.a. supt!ruehi, s1 ttL' curru, 
Sil.'t . .' equo. if1S(f..'1lt.' c.'SSt.' Íl11p'-'riJ, <..'.' f\.c.•g1ac.• .\/<111 . .'.\/tltis r ·;d._•rc.• hf C.\! _prU!llll! Jf/ fO.\c.'ph. qui in 

A.eg_lpto Princ1patum 1111_11 curra l".__•ctus Gens -11 ·-L' Siendo el carro que! llevaba a su i\.lajcstar.J 
el más proprio jeroglífico de su entrada al gobierno· Prinnparun1 ii11{/t curru n·crus 

Éstas fueron. Sdior Exci:lcntisin10. l:i.s persuasiva~ locuciones con que oro el an1or en la 
cátedra de la lc:iltad Est:c;. l:is declamacionc:;. ardiente~ de va .... <tllajc que en c-1 senado de la 
atencion proiirio el regocijo. desahogando la.,;; vivas ansias del de~eo Dt! cuyos afectuosos 
orna.rnentos se compu~o una patctica h·I oracionP c0n que;.· alboroz.:tdos ILl~ á.n.ünos S;J.Jicron de si, 
mostrando de Jo que adolec1a el rendimiento fino en las cordialc:-. públic:..1.s dernostraciones en 
aplauso de N. rey Carlos U (que Dios guarde). ya con ejercicio. Este es el superior objepto a que 
miro la rendida sl!ncillcz de Jos indios en danzas .. bailt:s. rransforn13cioncs. cortejos; en los 
caballeros a embozar v cncubnr la !:!:ravcdad en másca.ra ... c;. carreras. f'cstincs. los n1otiv0s en los 
juegos venatorios. Jos-incentivos en los artífices para admirar esta cene con sus opulcnt;:Lc; finas 
obstentaciones, los estímulos en los gremios, que con tanta rna~ificencia mostraron el gozo de 
su fe, y el ar_s."llmcmo del cdo amante de Vuestra Excelencia a quien se debe todo como a primer 
superior impulso, claro cst.:l.: pues como alla los juegos c1rccnscs se ennoblecían dando lugar a su 

Fo<.' Primcr.J p~c de l3 Bibh~ 
0 P. Fc:rnan J ·1.o;:rna• 35 sed l n 2 
"'M Lo que scnamcntc mueve los alcctos y ex::u.:i al ~uumo a l.:i alegri.:i o a l.:i tristc-.r~"L. tDAl 
'"Px...x..xos, Tropus. _,CuJigura A .. ltcnuo an11111 C1c Tuscul et Gcl11us afectus 
Q Virg. Georp 
••• Claudia.nus 
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pompa la Ribera del Albula o el Tíber~ según todos los autores, y Servio sobre VirgilioQ: O/im 
in litare fluminum Circenses ageba11tur, acá quien los había de ilustrar y engrandecer para que 
fuesen máximos sino una Ribera tan grande que transformada en la púrpura del clavel y rosa 
hermosee con eminencia al Tíber: Quem populi plausu, procen11n quem \'Oce petebas, Aspice, 
Roma viran1 _"' "'* 

Guarde Dios a Vuestra Excelencia felizmente en los puestos que necesitan de sus altas 
direcciones. prudencia, rectitud y piedad. 

···s.c.S.?--1.E.C.R .••• 
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